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CODE D’INSTRUCTION CRIMINELLE

APPLICABLE

DANS LE RESSORT DE LA COUR D’APPEL

DE L’AFRIQUE OCCIDENTALE FRANCAISE

ORDONNANCE ROYALE du 14 février 1838, modifiée par les lois
du 2 janvier 1850, 3 juillet 1852, 17 juillet 1856,
14 juillet 1865, 27 juin 1866, 28 juin 1877, 14 aout 1885,
6 avril 1897, 10 mars 1898, 3 avril 1903, 13 juillet 1909,
26 février 1910, 22 mai 1915, 5 aoit 1916, 22 décembre 1917,
16 et 19 mars 1919, 18 avril 1919, 23 juin 1921, 22 mars 1930,
4 décembre 1930, 26 novembre 1936, les décrels du
23 février 1886, 5 seplembre 1890, 5 avril 1912, 17 juil-
et 1926, 1= juillet 1927, 5 juillet 1950, 21 mai 1931,

3 juin 1932, 2 septembre 1933, le décret-loi du 8 aonit 1935,

Ia loi dn 26 novembre 1936, les décrets des 9 octobre 1938,

22 juillet 1939 et le décret-loi du 29 juillet 1939.

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

Article premier (Ordonnance). — L’action pour 'application
des peines n’appartient qu’aux fonctionnaires auxquels elle
est confiée par la loi.

L'action en réparation du dommage causé par un crime,
par un délit ou par une contravention, peut étre exercée par
tous ceux qui ont souffert de ce dommage.

Art. 2 (Ordonnance). — L'action publique pour I'applica-
tion de la peine s’¢teint par la mort du prévenu.

L’action civile pour la réparation du dommage peut étre
exercée contre le prévenu et contre ses représentants.

I’une et Pautre action s'éteignent par la preseriplion ainsi
qu’il est réglé au livre II, titre VII, chapitre V « de Ia
Prescription ».

Art 3 (Ordonnance). L’action civile peut étre poursuivie
en méme temps et devant les mémes juges que I'action
publique.

Elle peut aussi I'élre séparément; dans ce cas, l'exercice
en est suspendu tant qu’il n’a pas été prononeé définitivement
sur 'action publique intentée avant ou pendant la poursuite
de 'action civile,
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Art. 4 (Ordonnance). — La renonciation 4 I'action civile ne sureté¢ de VEtxt, ou de contrefacon du seeau de I'Etat, de
peut arréter mi suspendre I'exercice de P'action publique. monnaies nationales ayant cours, de papiers mationaux, de
billets de banque awtorisés par la loi, pourra étre poursuivi et
jugé d’apres les dispositions des lois francaises, s’il est arrété
en France, ou si le Gouvernement obtient son extradition.

Art. 5 (L. du 26 février 1910) [1]. — Tout Francais qui,
hors du territoire de la France, s’est rendu coupable d'un
crime puni par la loi francaise, peut étre poursuivi et jugé en : _ j
France. (L. du 3 avril 1903) [1]. — Auweune poursuite ne peut étre
dirigée conitre un étranger pour crime ou délit commis en
France, si I'inculpé justifie qu’il a été jugé définitivement a
'étranger et en cas de condammation qu'il a subi ou preserit
sa peine ou obtenu sa grace.

Tout Francais qui, hors du territoire de la France, s’est
rendu coupable d'un fait qualifié délit par Ia Toi francaise,
peut étre poursuivi et jugé en France, si le fait est puni par la
législation du pays ou il a été commis.

Il en sera de méme si l'inculpé n’a acquis la nationalité
francaise, qu’aprés 'accomplissement du erime ou du délit.

Toutefois, qu'il s’agisse d’'un crime ou d'un délit, aucune LIVRE PREMIER

Il‘(a.tir.‘il‘liil.l" ;n':;n‘ltit_“ll. 5?.l'illllt'Ll]l;rif- jﬂllfiill'n.‘ :.]u'ill.:i t'-t.t'-t.jllj,;n'* rle'-.I.ilnil— DE LA POLICE JUDICIAIRE ET DES OFFICIERS
ivement a etranger, ek, en cas dae condamnation, (gun a DE POLICE QUI L’EXERCENT

subi ou prescrit sa peine ou obfenu sa grace.

En eas de délit commis eontre unm particulier francais ou =
élranger, la poursuite ne peut étre intentée qu’a la requéte du
Ministére public; elle doit étre précédée d'une plainte de la
partie offensée ou d’ume dénonciation officielle a Iautorité
francaise par 'autorité du pays ol ie délit a été commmis. Art. 8 (Ordonnance). — La police judiciaire recherche les

Aucune poursuite n’a lieu avant le retour de I'inculpé en crimes, les délits et les contraventions, en rassemble les
France, si ce n'est pour les crimes énoncés en I'article 7 preuves et en livre les auteurs aux Tribunaux chargés de les
ci-aprés (2). punir.

CHAPITRE PREMIER
DE LA POLICE JUDICIAIRE

oy Al s any Fe . . E Art. © A a1 1931) 12 ot 31 ans le y =
Art. 6 (L. du 27 juin 1866) [3]. — La poursuite est intentée Art. 9 (D. 21 mai 1931) [2 et 3]. Dans les Colonies L e

a la requéte du Ministére public du lieu ou réside le prévenu & .
su du lieu on il peut étre trouve. m.' _[Wﬁ}l&.ﬁ“ per les ﬂﬂ;’ﬂﬂtloﬂ' du péoret
Néanmoins, la Cour de eassation peul, sur la demande du @i S0 Déceabre Iydl -~ J.0. ﬁ-f”':-"- 1942 snge Lo, juls
Ministére public ou des parties, renvoyer la comnaissance de complété par Ddcret du H Julllet 1044 = Jote P 1044
I'affaire devant une Cour ou um Tribunal plus voisin du lieu du ‘age 950) =
crime ou du délit. ' - Dans les colonies composant le Gouvernement
Art. 7 (L. du 27 juin 1866) [3]. — Tout étranger qui, hors Géndrel de 1':,0.F., 1o ;alies_guuciaire @8t ezercde
du territoire de la France, se sera rendu coupable, soit comme bous 1'gutoritd du irocureur Général,chef du Service
auteur, soit comme complice, d'un crime attentatoire a Ia Judlaia.ire. Fer i
e NN L r s e N B~ ST - les Arecteury de police
= lew Coamisssires de police
f.fl lht-:'i:llr'-c I;b!i]l]il,-:]ll!t'- par |_h't'r|-t tIu“]I septembre ]'.'_[I. X o ‘ - j.ﬁil illﬁ scteurs de k\'olic‘ llOﬂ-I.-édl Offlci ers
Pl s el e A i e e e o g de police Judicigire par arrdtd du Gouver-
Art. 2. — Tout Francais qui s’est rendu coupable de délits et contraventions neur _."@;{“:rﬁl’ Sur :roéua'ltinn du rocureur

en matiére forestiére, rurale, de péche, de douanes ou de contributions indirectes

sur le terrtoire de 1’'un des Etats limitrophes, peut étre poursuvi et jugé en :érifjfrﬁl' ,'ﬁﬂr du 01‘71 o8 \fﬁﬂiﬂi E\ir?,

s I R ML b o Tt B hiatls ke P vt les Copmmnients curoydens des forsantionms des
:;:‘:\t{lrta‘ri par des cenventions internationales ou par un decret publé au Bulletin OOI'LE de ﬁﬂrdf:ﬁ"ujﬁrcla'
(3) Déclarée applicable par décret du 14 novembre 1876. la. i ikirﬁa s &0&1"3 ':ddjoint.
les rrooursurs de ls Adpudbligue et leurs
ubstituts
les OfTiclers, ous-ifiel ors, Srigadiory et
gendarmes, cusle de brigede ou de poate de
geandarrerie ot tous les srafdds en sOuUS-OT-
Gre deg brigades ou posies de Gendgmerie,
les Commgndguts de owrcle,les Jhefs do ub- 4
division et Chefls de poste,

ies Juges d'inetruction,




Art. 4 (Ordonnance). — La renonciation a 'action civile ne
peut arréler mi suspendre l'exerciee de I'action publique.

Art. 5 (L. du 26 février 1910) [1]. — Tout Francais qui,
hors du territoire de la France, s’est rendu coupable d’un
crime puni par la loi francaise, peut étre poursuivi et jugé en
France.

Tout Francais qui, hors du territoire de la France, s’esl
rendu coupable d'un fait qualifi¢ délit par Ia loi francaise,
peut étre poursuivi et jugé en France, si le fait est puni par la
législation du pays on il a été commis.

Il en sera de méme si inculpé n'a aequis la nationalité
francaise, qu'aprés 'accomplissement du erime ou du délit.

Toutefois, qu'il s’agisse d’'un crime ou d'un délit, aucune
poursuite m’a lieu, si U'inculpé justifie qu’il a été jugé défini-
tivement & l'étranger, et, en cas de condammnation, qu’il a
subi ou preserit sa peine ou eobtenu sa grace.

En eas de délit commis eontre un particulier francais ou
étranger, la poursuite ne peut étre intentée qu’a la requéte du
Ministére public; elle doit étre précédée d’'une plainte de la

partie offensée ou d’une démoneiation officielle a lautorite

francaise par Pautorité du pays ot le délit a été commis.

Aucune poursuile n’a lien avant le retour de 'inculpé en
France, si ce n'est pour les crimes énoncés en l'article 7
ci-apres (2),

Art. 6 (L. du 27 juin 1866) [3]. — La poursuite esl intentée
& la iz :
hu di

Nz
Minis
I’affai
crime

Art
du tel
auteu

(1) I»
2y 1§
et est 4
Art. 3
en matl
sur le
France,
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sireté de FEtat, ou de contrefacon du seean de PEtat, de
monnaies natiomales ayant cours, de papiers natiomaux, de
billets de banque autorisés par la loi. pourra étre poursuivi et
jugé d'apreés les dispositions des lois franeaises, s7il est arrété
en France, ou si le Gouvernement obtient son extradition.

(L. du 3 avril 1903) [1]. Aucune poursuite ne peut étre
dirigée contre un étranger pour erime ou délit commis en
France, si I'inculpé justifie qu'il a été jugé définitivement 2
I’étranger et en cas de condamnation qu’il a subi ou preserit
sa peine ou obtenu sa grace.

LIVRE PREMIER
DE LA POLICE JUDICIAIRE ET DES OFFICIERS
DE POLICE QUI L’EXERCENT

CHAPITRE PREMIER
DE LA POLICE JUDICIAIRE

Art. 8 (Ordonnance). — La police judiciaire recherche les
crimes, les délits et les contraventions, en rassemble les
preuves et en livre les auteurs aux Tribunaux chargés de les
punir.

Art. 9 (D. 21 mai 1931) [2 et 3]. bans les Colonies compo-
sant le Gouvernement de I’Afrique occidentale francaise, la
police judiciaire est exercée sous l'autorité du Procureur
genéral, Chef du Service judiciaire, par

Les directeurs et directeurs adjoints de police;

Les commissaires de police et leurs adjoints;

Les maires et leurs adjoints;

Les procureurs de la République et leurs substituts;

Les officiers, sous-officiers, brigadiers et gendarmes, chefs
de brigade ou de poste de gendarmerie;

Les administrateurs des colonies et les chefs de poste;

Les juges d'instruction,

Art. 10 (Ordonnance) [4]. — Le Gouverneur pourra faire
personnellement ou requérir les officiers de police judiciaire,

(1) Déclarée applicable par décret du 7 juillet 1921,

(3} Le déeret du 18 juinm 1910, qui a fait la méme énumération, a I’excep-
?Iun des directeurs de police, reste applicable au Togo en vertu du déeret du
22 mars 1924,

(3) Voir article 2 du décret du 21 mai 1931, pages 133 et 161,

(1) Les termes de cet article 10 sont reproduifs dans I’article 10 du déeret
du 5 mars 1927 sur les pouvoirs des ‘Gouverneurs em ce qui eoncerne Padminis-
tration de la Justice.




— 16 —

chacun en ce qui le concerne, de faire tous actes nécessaires a
I'effet de constater les crimes, délits et contraventions et d’en
livrer les auteurs aux Tribunaux chargés de les punir, confor-
meément a Uarticle § ci-dessus.

CHAPITRE II
DES MAIRES, DES ADJOINTS DE MAIRE ET DES COMMISSAIRES
DE POLICE

Art. 11 (D. 2 septembre 1933) [1]. — Les commissaires de
police et dans les communes ol il n'y en a point, les maires
ou a défaut de ceux-ci, les adjoints de maire, rechercheront
les contraventions de police, méme celles qui sont sous la
surveillance d’agents spéciaux assermentés (Douanes, Foréts,
etc...) 4 D’égard desquels ils auront concurrence et méme
prévention.

Ils recevront les rapports, dénonciations et plaintes qui
seront relatifs aux contraventions de police.

Ils consigneront dans les procés-verbaux qu’ils rédigeront a
cet effet, la nature et les circonstances des contraventions, le
temps et le lieu on elles auront été commises, les preuves ou
indices a la charge de ceux qui en seront présumés coupables.

(D. 9 octobre 1938). — Le Gouverneur général de "Afrique
occidentale francaise pourra, par arrété, étendre la juridiction
de certains Commissaires ou Commissaires adjoints de Police
a un territoire dont il fixera les limites.

Art. 12 (2). — Dans les communes divisées en plusieurs
arrondissements, les commissaires de police exerceront ces
fonctions dans toute I'étendue de la commune o1 ils sont éia-
blis, sans pouvoir alléguer que les contraventions ont été
commises hors de I'arrondissement particulier auquel ils sont
préposeés,

Ces arrondissements ne limitent ni ne circonscrivent leurs
pouvoirs respectifs, mais indiquent seulement les termes dans
lesquels chacun d’eux est plus spécialement astreint 4 un exer-
cice constant et régulier de ses fonctions.

Art. 13 (2). — Lorsque l'un des commissaires de police d'une
meéme commune se trouvera légitimement mnlmclu- celui de
I'arrondissement voisin est tenu de le suppléer, sans qu’il
puisse retarder le service pour lequel il sera requis, sous pré-

(1) Voir Tarticle 2 du décret du 21 mai 1931 sur la police judicinire en
0. F. (page131), et le décret du 9 octobre 1938 étendant la compétence terri-
k-rmle de certains commissaires de police (pages 133 et 161).

(2) Articles du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendus applicables

par déeret du 2 septembre 1933.
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texte qu’il n’est pas le plus voisin du commissaire empéché, ou
que 'empéchement n’est pas légitime ou n’est pas prouvé.

Art. 14 (1). — Dans les communes ou il n’y a l[ll un commis-
saire de police, s’il se trouve légitimement empéché, le maire,
ou, a défaut de celui-ci, I’ d(]_]!_!lnl de maire, le remplacera tant
que durera I'empéchement.

Art. 15 (Ordonnance). — Les maires et adjoints remettront
4 l'officier qui remplira les fonetions du Ministére public prés
le Tribunal de premiére instance, toutes les piéces et renseigne-
ments dans les trois jours au plus tard, y compris celui ou ils
oni reconnu le fait sur lequel ils ont procédé.

CHAPITRE III

DES GARDES CHAMPETRES ET FORESTIERS

Art. 16, 17, 18, 19, 20, 21. — Supprimés (par I'ordonnance).

CHAPITRE IV
DES PROCUREURS DE LA REPUBLIQUE ET DES JUGES DE PAIX
A COMPETENCE ETENDUE

Section premiére. — De la compétence des procureurs
de la République et des juges de paix a compétence étendue
relativement a la police judiciaire

Art. 22 (D. 2 septembre 1933). — Les procureurs de la
République sont chargés de la recherche et de la poursuite de
tous les délits dont la connaissance appartient aux Tribunaux
de police correctionnelle ou aux Cours d’assises.

Ils exercent leurs fonctions pres le Tribunal auquel ils sont
attachés. En outre, lorsqu’ils procédent au si¢ge d'une Cour
d’assises, ils exercent I'action publique prés les Justices de paix
a4 compétence étendue faisant partie du ressort de cette Cour,
ainsi qu’il est réglé a I'alinéa suivant.

Dans les Justices de paix & fnlll]l(‘ll‘]]i‘(‘ étendue, les juges
de paix sont investis des pouvoirs du procureur de la Répu-
blique; ils ont qualité pour conslater et poursuivre toutes les
infractions commises dans leur ressort; ils se saisissent
d’office et font donner citation au prévenu devant leur Tribu-
nal, sans préjudice du droit de citation directe du procureur
de la République compétent ou de la partie eivile; ils exercent
les pouvoirs qui sont attribués aux procureurs de la Répu-
blique pour la poursuite et I'instruction des flagrants délits
par la loi du 20 mai 1863; ils assurent I'exécution de leurs

(1) Article du Code @'in<truction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933,




jugements. Les pouvoirs ainsi conférés aux juges de paix &

compélence étendue sonl exercés sous le eontrole du procureur

de la Républigue.

Art. 23 (1). — Sont également ecompétents pour remplir les
fonctions déléguées par l'article précédent, le procureur du
Roi (le procureur de la République) du lieu du crime ou délit,
celui de la résidence du prévenu el celui du lieu ot le prévenu
pourra étre trouvé (ainsi complété D. du 2 septembre 1933),
sans préjudice de la compétence particuliére pouvant résulter
des dispositions finales de Particle 63.

Art. 24 (1). — Ces fonctions, lorsqu’il s’agira de erimes ou
de délits commis hors du territoire francais, dans les cas
énoncds aux articles 5, 6 et 7 seront remplies par le procureur
du Roi (le procureur de la République) du lieu ol résidera le
prévenu, ou par celui du lieu ot il pourra étre trouvé, ou par
celui de sa derniere résidenee connue,

Art. 25 (Ordonnance). — Les procureurs du Roi (les procu-
reurs de la République) et tous autres officiers de police judi-
ciaire auront, dans I'exercice de leurs fonctions, le droit de
requérir directement la foree publique.

Art. 26 (1). — Le procureur du Roi (le procureur de la
République) sera, en cas d’empéchement, remplacé par son
substitut, ou, s’il a plusieurs substituts, par le plus ancien.
S’il n’a pas de substitut, il sera remplacé par un juge commis
a cet effet par le président.

Art. 27 (1). — Les procureurs du Roi (les procureurs de la
République) seront tenus, aussitot que les délits parviendront
a4 leur connaissance, d’en donner aiis au procureur général
pres la Cour royale (la Cour d’appel) et d’exéculer ses ordres
relativement & tous actes de police judiciaire.

Art. 28 (1). — Ils pourveiroent a 'envoi, 4 la notification et a
Pexécution des ordonnanees qui seront rendues par le juge
d’instruction, d’aprés les reégles qui seront ci-aprés établies
au chapitre : « Des juges d’instruction ».

Section TI. — Mode de procéder des procureurs
de la République dans Uexercice de leurs fonctions.

Art. 29 (Ordonnance). — Toute auntorité conslitudée, tout
fonctionnaire ou officier public qui, dans Iexercice de ses
fonctions, acquerra la connaissance d'un erime ou d’un délit,
sera tenu d’en donner avis sur-le-champ au procureur du Roi

_ M) Article du Code d’in“truction eriminelle métropolitain rendu applicahle par
cecret du 2 septembre 19

— Y
(au procureur de la République) prés le Tribunal dans le
ressort duquel ce erime ou délit aura été commis ou dans
lequel le prévenu pourrait étre trouvé, et de transmetire a ce
magistrat tous les renseignements, procés-verbaux et actes qui
y sont relatifs.

Art. 30 (Ordonmance). — Toute personne qui aura ¢té
témoin d’'un atlentat, soit contre la sareté publique, soit contre
la vie ou la propriélé d'un individu, sera pareillement tenue
d’en donner avis au procureur du Roi (au procureur de la
Républigue), soit du liew du erime ou du délit, soit du lieu ot
le prévenu pourra étre trouvé.

Art. 31 (Ordonnance). — Les dénonciations seront rédigees
par les dénonciateurs, ou par leurs fondés de procuration

spéciale, ou par le procureur du Roi (le procureur de la Répu-
blique) s'il en est requis; elles seront toujours signées par le
procureur du Roi (le procureur de la République) a chaque
feuillet et par les dénonciateurs ou par leurs fondés de pouvoir.

Si les dénonciateurs ou leurs fondés de pouvoir ne savent
ou ne veulement pas signer, il en sera fait mention.

La procuration restera toujours annexée a la dénonciation;
et le dénonciateur pourra se faire délivrer, mais a ses frais,
une copie de sa dénonciation.

Art. 32 (Ordonnance). — Dans tous les cas de flagrant délit,
lorsque le fait sera de nature i entrainer une peine afflictive
ou infamante, le procureur du Roi (procureur de la Répu-
blique) se transportera sur le lieu, sans aucun retard, pour y
dresser les proeés-verbaux néeessaires a l'effet de constater le
corps du délit, sen état, I'état des lieux, el pour recevoir les
déclarations des personnes qui auraient ¢té présentes ou qui
auraient des renseignements a4 donner.

Le procureur du Roi (le procureur de la République) don-
nera avis de son transport au juge d’instruction, sans étre
toutefois tenu de Iattendre pour procéder, ainsi qu'il est dit
au présent chapitre.

Art. 33 (Ordonnance). — Le proeureur du Roi (le proeureur
de la République) pourra aussi, dans le cas de I'article précé-
dent, appeler 4 son procés-verbal les parents, voisins ou
domestiques, présumés en ¢tat de donner des éclaircissements
sur le fait; il recevra leurs déclarations qu’ils signeront : les
déeclarations recues en conséquence du présent article et de
Particle précédent seront signées par les parties, ou, en cas de
refus, il en sera fait mention.

Art. 34 (Ordonnance). — Il pourra défendre que qui que
ce soit sorte de la maison, ou s’éloigne du lieu, jusqu’apres
la eloture de son proeés-verbal.
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Tout contrevenant & cette défense sera, s’il peut étre saisi,
déposé dans la maison d’arrét; la peine encourue pour la
contravention sera prononcée par le juge d'instruction, sur les
conclusions du procureur du Roi (du procureur de la Répu-
blique) aprés que le contrevenant aura été cité et entendu, ou
par défaut s’il ne comparait pas, sans autre formalité ni délai,
et sans opposition ni appel.

La peine ne pourra excéder dix jours d’emprisonnement et
cent francs d’amende.

Art. 35 (Ordonnance). — Le procureur du Roi (le procureur
de la République) se saisira des armes et de tout ce qui
paraitra avoir servi ou avoir été destiné a commettre le crime
ou le délit, ainsi que de tout ce qui paraitra en avoir été le
produit, enfin de tout ce qui pourra servir 4 la manifestation
de la vérité : il interpellera le prévenu de s’expliquer sur les
choses saisies qui lui seront représentées; il dressera du tout
un proecs-verbal, qui sera signé par le prévenii, ou mention
sera faite de son refus.

Art. 36 (Ordonnance). — Si la nature du crime ou du délit
est telle que la preuve puisse vraisemblablement étre acquise
par les papiers ou autres piéces et effets en la possession du
prévenu, le procureur du Roi (le procureur de la République)
se transportera de suite dans le domicile du prévenu, pour y
faire la perquisition des objets qu’il jugera utile & Ia manifes-
tation de la vérité.

Art. 37 (Ordonnance). — 8’il existe, dans le domicile du
prévenu, des papiers ou effets qui puissent servir 4 conviction
ou a décharge, le procureur du Roi (le procureur de la Répu-
blique) en dressera procés-verbal et se saisira des dits effets
ou papiers.

Art. 38 (Ordonnance). — Les objets saisis seront clos et
cachetés, si faire se peut; ou, s’ils ne sont pas susceptibles de
recevoir des caracteres d’éeriture, ils seront mis dans un vase
ou dans un sac, sur lequel le procureur du Roi (le procureur
de 1a République) attachera une bande de papier qu'il scellera
de son sceau.

ARE =39 (10 Les opérations preserites par les articles
précédents seront faites en présence du prévenu, s’il a éte
arrété; et s'il ne veut ou ne peut y assister, en présence d’un
fondé de pouvoir qu’il pourra nommer. Les objets lui seront
présentés a Deffet de les reconnaitre et de les parapher, s’il y
a lieu: et, au cas de refus, il en sera fait mention au proeés-
verbal.

(1) Article du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
veret du 2 septembre 1933.
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Art. 40 (1). — Le procureur du Roi (le procureur de la
2épublique), audit cas de flagrant délit, et lorsque le fait sera
de nature & entrainer peine afflictive ou infamante, fera saisir
les prévenus présents contre lesquels il existerait des indices

graves.

Si le prévenu n'est pas présent, le procureur du Roi (le
procureur de la République) rendra une ordonnance a I'effet
de le faire comparaitre; cette ordonnance s’appelle mandat
d’amener.

La dénonciation seule ne constitue pas une présomption
suffisante pour décerner cette ordonnance contre un individu
ayant domicile.

Le procureur du Roi (le procureur de la République) interro-
gera sur-le-champ le prévenu amené devant lui.

Art. 41 (Ordonnance). — Le délit qui se commet actuelle-
ment ou qui vient de se commettre est un flagrant délit.

Seront aussi réputés flagrant délit, le cas oli le prévenu est
poursuivi par la clameur publique, et celui ol le prévenu est
trouvé saisi d’effets, armes, instruments ou papiers faisant
présumer qu'il est auteur ou complice, pourvu que ce soit dans
un temps voisin du délit.

Art. 42. — Les proceés-verbaux du procureur du Roi (du
procureur de la République), en exécution des articles précé-
dents, seront faits et rédigés en la présence et revétus de la

gnature du commissaire de police de la commune dans
laquelle le crime ou le délit aura été commis, ou du maire, ou
de I'adjoint du maire, ou de deux citoyens domiciliés dans Ia
méme commune,

Pourra néanmoins le procureur du Roi (le procureur de la
République) dresser les procés-verbaux sans assistance de
témoins, lorsqu’il n’y aura pas possibilité de s’en procurer
tout de suite.

Chaque feuillet du proces-verbal sera signé par le procureur
du Roi (le procureur de la République) et par les personnes qui
y auront assisté : en cas de refus ou d’'impossibilité de signer
de la part de celles-ci, il en sera fait mention.

Art. 43 (Ordonnance). — Le procureur du Roi (le procureur
de la République) se fera accompagner, au besoin, d’une ou de
deux personnes |\i't'--'tl111(’cs. par leur art ou profession, capa-
bles d’apprécier la nature et les circonstances du erime ou du
délit.

(1) Article du Code d'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
cgerer du 2 septembre 1933.




Art. 44 (Ordonnance). S'il s’agit d’'une mort violente ou
d’une mort dont la cause soit inconnue et suspecte, le pro-
cureur du Roi (le procureur de la République) se fera assister
d’un ou de deux officiers de santé, qui feront leur rapport sur
les causes de la mort et sur I'état du cadavre. Les officiers de
santé requis ne pourront refuser d’obtempérer a la réquisition,
sous les peines portées par 'article 80 du présent code, sans
préjudice de peines plus graves et de tous dommages-intéréts.

Les personnes appelées, dans les cas du présent article et de
Particle précédent, préteront devant le procureur du Roi (le
procureur de la République) le serment de faire leur rapport
et donner leur avis en leur honneur et conscience.

Art. 45 (Ordonnance), — Le procureur du Roi (le procureur
de la République) transmetira sans délai au juge d’instruction
les procés-verbaux, actes, pi¢ces et instruments dressés ou
saicis en conséquence des articles précédents, pour étre procédé
ainsi qu'il sera dit au chapitre des juges d’instruction; et
cependant le prévenu reslera sous la main de la Justice, en état
de mandat d’amener.

Art. 46 (Ordonnance). — Les attributions faites ci-dessus
au procureur du Roi (au procureur de la République) pour les
cas de flagrant délit auront lieu aussi toutes les fois que,
s’agissant d’'un crime ou délit, méme non flagrant, commis
dans T'intérieur d’une maison, le chef de ceite maison requerra
le procureur du Roi (le procureur de la République) de le
constater.

Art. 47 (Ordonnance). — Hors les cas énoncés dans les
articles 32 el 46, le procureur du Roi (le procureur de la Répu-
blique) instruit, soit par une dénonciation, soit par toute
autre voie, qu’il a été commis dans son arrondissement un
crime ou un délil, ou qu'une personne qui en est prévenue se
trouve dans son arrondissement, sera tenu de requérir le juge
d’instruction d’ordonner qu’il en soit informé, méme de se
transporter, s’il est besoin, sur les lieux, a l'effet d’'y dresser
tous les procis-verbaux nécessaires, ainsi qu’il sera dit au
chapitre « Des juges d’instruction ».

CHAPITRE V
DES OFFICIERS DE POLICE AUXILIAIRES DU PROCUREUR

DE LA REPUBLIQUE

Art. 48 (D. 21 mai 1921) T oo i
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Colonies et les chefs de poste, recoivent les dénonciations des
crimes ou délits commis dans les lieux ou ils exercent leurs
fonctions habituelles ou dans les zones et régions soumises a
leur juridiction.

Art. 49 (Ordonnance). Dans le cas de flagrant délit, ou
dans le cas de réquisition de la part d'un chef de maison, ils
dresseront les procés-verbaux, recevront les déclarations des
témoins, feront les visites et autres actes qui sont, auxdits eas,
de la compétence des procureurs du Roi (des procureurs de la
République), le tout dans les formes et suivant les régles éta-
blies au chapitre des procureurs du Roi (des procureurs de la
République).

Art. 50 (D. 2 septembre 1933). — Les maires, adjoints de
maire, recevront également les dénonciations et feront les actes
énoncés a larticle précédent en se conformant aux mémes
regles.

Art. 51 (1). — Dans le cas de concurrence entre les pro-
cureurs du Roi (les procureurs de la République) et les officiers
de police énoneés aux articles précédents, le procureur du Roi
(le procureur de la République) fera les actes attribués a Ia
police judiciaire; s’il a été prévenu, il pourra continuer [a
procédure, et autoriser l'officier qui 1'aura commencée a Ia
suivre.

Art. 52 (1). — Le procureur du Roi (le procureur de la
République), exercant son ministére dans les cas des arti-
cles 32 et 46, pourra, s'il le juge utile et nécessaire, charger un
officier de police auxiliaire de partie des actes de sa compeé-
tence.

Art. 33 (D. 18 juin 1910). — Les officiers de police auxiliaires
renverront, sans délai, les dénonciations, proceés-verbaux et
autres actes par eux faits dans les cas de leur eompétence au
représentant du ministére public du ressort, qui sera tenu
d’examiner sans retard les procédures et de les transmettre
avec les réquisitions qu’il jugera convenables au juge chargé
de I'instruetion.

Art. 54.(1). — Dans le cas de dénoncialion de crimes ou
delits autres que ceux qu’ils sont directement chargés de
constater, les officiers de police judiciaire transmettront aussi
sans délai au procureur du Roi (au procureur de la Répu-
blique) les dénonciations qui leur auront été faites; et le pro-
cureur du Roi (le procureur de la République) les remettra au
juge d’instruction avee son réquisitoire.

(1) Artiele du Code d'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
wécret du 2 septembre 1933.




Art. 44 (Ordonnance). — 8'il s’agit d'une mort violente ou
d’une mort dont la cause soit inconnue et suspecte, le pro-
cureur du Roi (le procureur de la République) se fera assisier
d’un ou de deux officiers de santé, qui feront leur rapport sur
les causes de la mort et sur I'état du cadavre. Les officiers de
santé requis ne pourront refuser d'obtempérer & la réquisition,
sous les peines portées par l'article 80 du présent code, sans
préjudice de peines plus graves et de tous dommages-intéréts.

Les personnes appelées, dans les cas du présent article et de
Particle précédent, préteront devant le procureur du Roi (le
procureur de la République) le serment de faire leur rapport
et donner leur avis en leur honneur et conscience.

Art. 45 (Ordonnance). — Le procureur du Roi (le procureur
de la République) transmetira sans délai au juge d’instruction
les proceés-verbaux, acles, piéces et instruments dressés ou
saisis en conséquence des articles précédents, pour étre procédé
ainsi qu’il sera dit au chapitre des juges d’instruction; et
cependant le prévenu restera sous la main de la Justice, en état
de mandat d’amener.

Art. 46 (Ordonnance). — Les attributions failes ci-dessus
au procureur du Roi (au procureur de la République) pour les
cas de flagrant délit auront lieu aussi toutes les fois que,
s'agissant d’'un crime ou délit, méme non flagrant, commis
dans I'intérieur d’une maison, le chef de cette maison requerra
le procureur du Roi (le procureur de la République) de le
consiater.

Art. 47 (Ordonnance). Hors les cas énoncés dans les
articles 32 el 46, le procureur du Roi (le procureur de la Répu-
blique) instruit, soit par une dénonciation, soit par toute
autre voie, qu’'il a été commis dans son arrondissement un
crime ou un délit, ou qu'une personne qui en est prévenue se
trouve dans son arrondissement, sera tenu de requérir le juge
d’instruction d’ordonner qu’il en soit informé, méme de se
transporter, s’il est besoin, sur les lieux, a4 l'effet d'y dresser
tous les procis-verbaux nécessaires, ainsi qu’il sera dit au
chapitre « Des juges d’instruction ».

CHAPITRE V
DES OFFICIERS DE POLICE AUXILIAIRES DU PROCUREUR
DE LA REPUBLIQUE

Art. 48 (D. 21 mai 1931). — Les directeurs et direcleurs
adjoints de police, les commissaires de police et leurs adjoints,
les officiers, sous-officiers, brigadiers et gendarmes, chefs de
brigade ou de poste de gendarmerie, les administrateurs des
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Colonies et les chefs de poste, recoivent les dénonciations des
erimes ou délits commis dans les lieux oiul ils exercent leurs
fonctions habituelles ou dans les zones et régions soumises a
leur juridiction.

Art. 49 (Ordonnance). Dans le cas de flagrant délit, ou
dans le cas de réquisition de la part d'un chef de maison, ils
dresseront les procés-verbaux, recevront les déclarations des
témoins, feront les visites et autres actes qui sont, auxdits cas,
de la compétence des procureurs du Roi (des procureurs de la
République), le tout dans les formes et suivant les régles éta-
blies au chapitre des procureurs du Roi (des procureurs de la
République).

Art. 50 (D. 2 septembre 1933). — Les maires, adjoints de
maire, recevront ¢galement les dénonciations et feront les acles
énoncés a larticle précédent en se conformant aux mémes
regles.

Art. 51 (1). — Dans le cas de concurrence entre les pro-
cureurs du Roi (les procureurs de 1a République) et les officiers
de police énoncés aux articles précédents, le procureur du Roi
(le procureur de la République) fera les actes attribués & Ia
police judiciaire; s'il a été prévenu, il pourra continuer Ia
procédure, et autoriser l'officier qui 'aura commencée & la
suivre.

Art. 52 (1). — Le procureur du Roi (le procureur de Ia
République), exercant son ministére dans les cas des arti-
cles 32 et 46, pourra, s’il le juge utile et nécessaire, charger un
officier de police auxiliaire de partie des actes de sa compé-
tence.

Art. 53 (D. 18 juin 1910). — Les officiers de police auxiliaires
renverront, sans délai, les dénonciations, proceés-verbaux et
autres actes par eux faits dans les cas de leur compétence au
représentant du ministére public du ressort, qui sera tenu
d’examiner sans retard les procédures et de les transmettre
avec les réquisitions qu'il jugera convenables au juge chargé
de I'instruetion.

Art. 54 (1). — Dans le cas de dénonciation de crimes ou
délits autres que ceux qu’ils sont directement chargés de
constater, les officiers de police judiciaire transmettront aussi
sans délai au procureur du Roi (au procureur de la Répu-
blique) les dénonciations qui leur auront été faites; et le pro-
cureur du Roi (le procureur de la République) les remettra au
juge d'instruction avee soen réquisitoire.

1) Article du Code dinstruction ¢riminelle métropolitain rendu applicable par
cecret du 2 septembre 1933,




e
(D. 2 septembre 1933). — Toutefois, les commandants de
cercle sont fenus de se conformer aux prescriptions de
'article 56.
CHAPITRE VI
DES JUGES D'INSTRUCTION

Section premiére. — Du juge d'instruction.

Art. 55 (D. 2 septembre 1933). — Il y aura dans chaque
Tribunal un juge d’instruction au moins. -

Dans les Justices de paix a compétence étendue, les fone-
tions de juge d’instruction sont remplies par le juge de paix
i compétence étendue.

Art. 56 (D. 2 septembre 1933). — En dehors du cercle ol
sicgent les Tribunaux de premiére instance et les Justices de
paix 4 compétence étendue, les commandants de cercle, &
défaut leurs adjoints, se saisissent d’office aux fins d’instruc-
tion de tout crime ou délit commis dans leur circonscriplion
qu’il y ait ou non flagrant délit, 4 charge d’en informer imme-
diatement le procureur de la République compétent et le juge
@instruction du ressort. Faute par eux de se saisir d’office,
ils peuvent étre requis d’informer par le procureur de Ia
Yépublique compétent; le juge d’instruction du ressort peut
¢galement les saisir par une délégation totale ou partielle.

En tout état de la procédure, les commandants de cercle
doivent se dessaisir en faveur du juge d’instruction du ressort
'ils en sont requis par le procureur de la République ou le
juge de paix & compétence étendue, suivant les cas.

Les commandants de cercle, qu'ils agissent d’office, sur
réquisition ou sur délégation, procident a tous les actes d’ins-
truction criminelle, conformément aux dispositions du présent
code sous les deux réserves ci-apres

1° Tls ne peuvent décerner de mandat de dépot ou d'arrét
et doivent en demander la délivrance au juge d’instruction du
ressort: néanmoins, ils peuvent garder le prévenu a leur dispo-
sition jusqu’a la délivrance du mandat de dépot qu’ils doivent
alors demander sans délai;

9° L’information terminée, ils n'ont pas qualité¢ pour régler
la procédare et doivent transmettre le dossier au juge d’ins-
truction du ressort & qui il appartient de statuer et de rendre
Pordonnance de cloture en se conformant aux reégles prescrites
au chapitre IX du présent livre (Articles 127 et suivants).

Le juge d’instruction, avant de rendre son ordonnance, peut
procéder par lui-méme ou par délégation A toute mesure d’ins-
truction complémentaire qu'il juge convenable.
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Dans les informations faites par les commandants de cercle,
aucune nullité n’est encourue de plein droit du fait de I'inob-
servation des régles prescrites pour linstruction criminelle;
toutefois I'inculpation relevée et retenue doit étre obligatoi-
rement posée au prévenu au début et avant la cloture de
I'information. Sous cette réserve, il appartient au procureur
général et au procureur de la République et, le cas échéant, a
toute juridiction saisie, d’apprécier si l'inobservation de
quelque regle de procédure a été de nature & nuire aux droits
des intéressés (1).

Art 57 (2). — Les juges d’instruction seront, quant aux
fonctions de police judiciaire, sous la surveillance du procu-
reur géneéral pres la Cour royale (la Cour d’appel).

Art. 58 (D. 2 septembre 1933). — Dans les ressorts ol il n’y
a qu'un juge d’instruction, s’il est absent, malade ou autre-
ment empéché, il est remplacé par un juge provisoirement
désigné par ordonnance du président du ‘I'ribunal; a
défaut, le président du Tribunal est chargé des fonetions de
juge d’instruction. Dans ce dernier cas, la procédure est réglée
comme il est dit & I'article 127 et le président du Tribunal peut
juger les affaires correctionnelles qu'il a instruites (V. art. 257).

Section II. — Fonctions du juge d’instruction.
Distinction premiére : Des cas de flagrant délit.

Art. 59 (Ordonnance). Le juge d’instruction, dans tous les

cas réputés flagrant délit, peut faire directement et par lui-
méme tous les actes attribués au procureur du Roi (au procu-
reur de la République) en se conformant aux reégles établies
au chapitre des procureurs du Roi (des procureurs de la Répu-
blique). Le juge d’instruction peut requérir la présence du
procureur du Roi (du procureur de la République), sans aucun
1'(;[:11‘(1 néanmoins des opérations prescrites dans ledit cha-
pitre.
: Art. 60 (Ordonnance). Lorsque le flagrant délit aura déja
été constaté, et que le procureur du Roi (le procureur de 1a
République) transmettra les actes et piéces au juge d’ins-
truction, celui-ci sera tenu de faire sans délai I'examen de la
procédure.

Il peut refaire les actes ou ceux des actes qui ne lui parais-
sent pas complets.

.{.I‘I Voir aux Annexes V© : Instruction préalable », les régles de procédure i
suvre, indépendamment des régles fixées par le Code. :

2) Article du Code d’instructior x i itai
; . 1 crminelle métr ! end E: v
par décret du 2 sepler ibre 19883, elle étropolitain  rendu .|]s|1ll£ able
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Distinetion IT : De I'instruction.

§ 1°. Dispositions générales,

Art. 61 (Ordonnance). — Hors les cas de flagrant délit, le
juge d’instruction ne fera aucun acte d’instruction et de pour-
suite, qu’il n’ait donné communication de la procédure au
procureur du Roi (au procureur de la Républgiue). 11 la lui
communiquera pareillement lorsqu’elle sera terminée, et le
procureur du Roi (le procureur de la République) fera les
réquisitions qu’il jugera convenables, sans pouvoir retenir la
procédure plus de trois jours.

Néanmoins, le juge d’instruction délivrera, s’il y a lieu, le
mandat d’amener et méme le mandat de dépot, sans que ces
mandats doivent étre précédés des conclusions du procureur
du Roi (du procureur de la République).

(D. 2 septembre 1933). — Les dispositions du paragraphe
]ll‘t‘lllli_' du présent article ne ,".|]r|:|i(;uont pas aux juges de
pn\ 4 compétence étendue qui, dans leur ressort, procédent
a linstruction préalable soit d’office en vertu de leurs pouvoirs
propres, soit sur la réquisition du procureur de la République
compétent ou la constitution d’une partie civile; cependant,
en mati¢re eriminelle, lorsqu’ils procédent d’office ou sur cons-

titution de partie civile, ils sont tenus d’en informer immeé-
diatement le procureur de la République compétent.

Les commandants de cercle, dans les cas ot ils se saisissent
d’office, procédent comme il est dit & Particle 56, et doivent
sans délai, informer le procureur de la République compétent
et le juge d’instruction du ressort.

Art. 62 (Ordonnance). — Lorsque le juge d’instruction se
transportera sur les lieux, il sera toujours accompagné du
procureur du Roi (du procureur de la République) et du gref-
fier du Tribunal.

§ 2. Des plaintes.

Art. 63 (Ordonnance). — Toute personne qui se prétendra
lésée par un erime ou délit pourra en rendre plainte et se
constituer partie civile devant le juge d’instruction, soit du
lieu du délit, soit du lieu de la résidence du prévenu, soit
du lieu ot il pourra étre trouve.

(D. 2 septembre 1933). — Le procureur général peut charger,
par voie de réquisition, tout juge d’instruction d’informer sur
tout crime ou délit qui lui aura été dénoncé, méme lorsqu’il
aura ¢été commis hors du ressort de la compétence de ce
magistrat; il peut également requérir tout juge d’instruction
de continuer une information commencée par un autre magis-
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trat qu’il dessaisit 4 cet effet. Cette décision est prise aprés
avis conforme de la Cour d’appel

Art. 64 (Ordonnance). — Les plaintes qui auraient été
adressées au procureur du Roi (au procureur de la République)
seront par lui transmises au juge d’instruction avec son
réquisitoire; celles qui auraient été présentées aux officiers
auxiliaires de police seront par eux envoyées au procureur du
Roi (au procureur de la République), et transmises par lui @
juge d’instruction, aussi avec son réquisitoire.

Dans les matiéres du ressort de la police correctionnelle, la
partie lésée pourra s’adresser directement au Tribunal correc-
tionnel, dans la forme qui sera ci-apres réglée,

Art. 65 (Ordonnance). — Les dispositions de D'article 31
concernant les dénonciations seront communes aux plaintes.

Art. 66 (Ordonnance). — Les plaignants ne seront réputés
partie civile, s’ils ne le déclarent formellement, soit par la
plainte, soit par acte subséquent, ou s'ils ne prennent, par I'un
ou par lautre, des conclusions en dommages-intéréts : ils
pourront se départir dans les vingt-quatre heures; dans le cas
du désistement, ils ne sont pas tenus des frais depuis qu’il aura
¢té signifié, sans préjudice néanmoins des dommages-intéréts
des prévenus, s’il y a lieu. .

(D. 2 septembre 1933). — En toute matiére la partie qui
n'a pas obtenu I'assistance judiciaire est tenue, sous peine de
non recevabilité de sa plainte, de déposer au greffe la somme
présumée nécessaire pour tous les frais de la procédure. Un
supplément de consignation peut, s’il y a lieu, étre exigé d’elle
au cours de 'information ou devant la juridiction de jugement.

Art. 67 (Ordonnance). — Les plaignants pourront se porter
Imrlie civile en tout état de cause fu«ar[u';‘l la cloture des débats;
mais en aucun cas leur désistement aprés le jugement ne peut
étre wvalable, quoiquil ait été donné dans les vingt-quatre
heures de leur déclaration qu'ils se portent partie civile.

Art. 68 (D. 2 septembre 1933). — Toute partie civile qui ne
demeurera pas au si¢ge du Tribunal ol se fait I'instruction sera
tenue d’y ¢élire domicile par acte passé au greffe du Tribunal.

A défaut d’élection de domicile par la partie civile, elle ne
pourra opposer le défaut de signification contre les actes qui
auraient du lui étre signifiés aux termes de la loi.

Art. 69 (D. 2 septembre 1933). — Dans le cas ou le juge
d’'instruction ne serait ni eelui du lieu du erime ou du délit, ni
celui de la résidence du prévenu, ni celui du lieu ot il pourra
étre trouvé, ni le juge d’instruction désigné conformément
Particle 63, 2° alinéa, il renverra la plainte devant le juge
d’instruction qui pourrait en connaitre.
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Art. 70 (Ordonnance). — Le juge d’instruction compétent
pour connaitre de la plainte en ordonnera la communication
au procureur du Roi (au procureur de la République) pour étre
par lui requis ce qu’il appartiendra.

(L. 2 juillet 1931) [1]. — Le procureur de la République, en
présence d’une plainte insuffisamment motivée ou insuffisam-
ment justifiée par les piéces produites, pourra requérir qu’il
soit provisoirement informé contre toutes personnes que I'ins-
truction fera connaitre. Dans ce cas, celui ou ceux qui se
trouvent visés par la plainte pourront étre entendus par le
juge d’instruction dans les formes et conditions prévues aux
articles 71 et suivants du Code d'instruction criminelle et ce,
jusqu’au moment ott pourront intervenir, s’il y a lieu, de nou-
velles réquisitions contre personne dénommée.

Quand. apreés une information ouverte contre une personne
dénommée, sur constitution de partie civile, dans les termes de
I'article 63 du présent code, il aura été rendu une ordonnance
de non-lieu. I'inculpé pourra demander des dommages-intéréts
au dénoneciateur, sans préjudice de I'action appartenant au
procureur de la République, en vue de 'application des peines
portées a I'article 373 du Code pénal.

I’action en dommages-intéréts devra étre introduite dans
les trois mois de la signification de 'ordonnance de non-lieu
devenue définitive. Elle sera portée par voie d’assignation a
jour fixé devant le Tribunal correctionnel ou 'affaire a été
instruite. Le Tribunal statuera en Chambre du Conseil, les
parties ou leurs conseils et le ministére public entendus. Le
jugement sera rendu en audience publique. Le Tribunal, en
cas de condamnation, pourra ordonner que le jugement sera
publié, intégralement ou par extraits, dans un ou plusieurs
journaux qu’il désignera, aux frais du condamné, sans que
chaque insertion puisse dépasser 1.000 francs.

Le jugement sera susceptible d’appel pendant dix jours (2).

L’appel sera porté devant la Chambre des appels de police
correctionnelle, statuant dans les mémes formes. Le ministére

(1) Déclarée applicable par décret du 3 juin 1932, TLa loi du 2 juillet 1931
qui modifie, par son article premier article 70 du G, I. G, comporte, au
surplus, un article 2 ainsi congu : Il est interdit de publier, avant décision
judiciaire, toute information relative a des constitutions de partie ecivile faites
en application de Particle 6% du Code d’instruction eriminelle, sous peine de
PPamende de 100 & 2.000 francs édictée par le derner alinéa de Iarticle 39 de la
loi du 29 juillet 1881 sur la presse.

(2) Le décret du 3 juin 1932 qui a rendu applicable la loi du 2 juillet 1931
dispose & son article 2 : Toutefols en ce qui concerne la Colonie de 1’Afrigue
occidentale francaise et le Territoire sous mandat francais du Togo, le délai
d’appel fixé au dernier alinéa de Particle premier de la loi du 2 juillet 1931,
est porté de dix a quinze jours. »
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«des avoués n’est pas obligatoire. L’arrét de la Cour d’appel
pourra étre déféré dans les trois jours & la Cour de cassation
qui statuera comme en matiére criminelle.

§ 3. De Paudition des témoins.

Art. 71 (Ordonnance). — Le juge d'instruction fera citer
devant 1ui les personnes qui auront été indiquées par la dénon-
ciation, par la plainte, par le procureur du Roi (le procureur de
la République) ou autrement, comme ayant connaissance. soit
du crime ou délit, soit de ses circonstances.

Art. 72 (Ordonnance). — Les témoins seront cités par un
huissier, ou par un agent de la force publique, a la requéte du
procureur du Roi (du procureur de la République).

Art. 73 (Ordonnance). — Ils seront entendus séparément, et
hors de la présence du prévenu, par le juge d’instruction
assisté de son greflier,

Art. 74 (Ordonnance). — Ils représenteront, avant d’étre
entendus, la citation qui leur aura été donnée pour déposer;
el il en sera fait mention dans le procés-verbal.

Art. 75 (1). — Les témoins préteront serment de dire toute
la vérité, rien que la vérité; le juge d’instruction leur deman-
dera leurs noms, prénom, age, état, profession, demeure, s7ils
sont domestiques, parents ou alliés des parties et & quel degré,
il sera fait mention de la demande et des réponses des
témoins.

Art. 76 (Ordonnance). — Les dépositions seront signées du
juge, du greffier et du témoin aprés que lecture lui en aura
été faite et qu’il aura déclaré y persister; si le témoin ne veut
ou ne peut signer, il en sera fait mention,

Chaque page du cahier d'information sera signée par le
juge et par le greffier.

Art. 77 (1). — Les formalités prescrites par les trois articles
précédents seront remplies, a peine de cinquante francs
d’amende contre le greffier, méme, s'il y a lieu, de prise a
partie contre le juge d’instruction.

Art. 78 (Ordonnance). — Aucune interligne ne pourra étre
faite; les ratures et les renvois seront approuvés et signés par
le juge d’instruction, par le greffier et par le témoin, sous les
peines portées en l'article précédent. Les interlignes, ratures
el renvois non approuvés seront réputés non avenus.

(1) Article du Code d’Instruction criminelle métropolitain rendu applicable par

«eret do 2 septembre 1933.
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Art. 79 (Ordonnance). — Les enfants de 1'un et 'aultre sexe,
au-dessous de I'age de quinze ans, pourront étre entendus, par
forme de déclaration et sans prestation de serment.

Art. 80 (1). — Toute personne citée pour étre entendue en
témoignage sera tenue de comparaitre et de satisfaire a la
citation : sinon elle pourra y étre contrainte par le juge d’ins-
truction, qui, a cet effet, sur les conclusions du procureur du
Roi (du procureur de la République), sans autre formalité ni
délai, et sans 2[]}l1l’| prononcera une amende qui n’excédera pas
cent francs, e - pourra ordonner que la personne citée sera
contrainte par u:tps a venir donner son témoignage.

(L. 1 juillet 1919). — Toute personne qui aura dénonceé
publiquement un crime ou un délit, et déclaré publiquement
aussi qu’elle en connaissait les auteurs ou les complices, sera
punie, si elle refuse de répondre aux questions qui lui seront
posées & cet égard par le magistrat instructeur, d’'un empri-
sonnement de six jours 4 un an et d’'une amende de cent francs
(100 fr.) & deux mille francs (2.000 fr.) ou de 'une de ces deux
peines seulement.

Art. 81 (1). — Le témoin ainsi condamné a 'amende sur le
premier défaut, et qui, sur la seconde citation, produira devant
le juge d’instruction des excuses légitimes, pourra, sur les
conclusions du procureur du Roi (du procureur de la Répu-
blique), étre déchargé de I'amende.

Art. 82 (1). — Chaque témoin qui demandera une indemnit¢
sera taxé par le juge d’instruetion.

Art. 83 (Ordonnance). — Lorsqu’il sera constaté par le
certificat d’un officier de santé que des témoins se trouvent
dans I'impossibilité de comparaitre sur la citation qui leur aura
été donnée, le juge d’instruction se transportera en leur
demeure, quand ils habiteront dans I'étendue de son ressort.

(D. 2 septembre 1933). — Cependant, si les témoins habitent
hors de la ville oli siége le Tribunal, le juge d’instruction
pourra commettre Pofficier de police judiciaire de leur habi-
tation 4 Deffet de recevoir leurs dépositions, et il enverra a
'officier de police judiciaire des notes et instructions qui
feront connaitre les faits sur lesquels les témoins doivent
déposer.

Art, 84 (Ordonnance). — Si les témoins résident hors du
ressort du juge d’instruction, celui-ci requerra le juge d’ins-

(1) Article du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933.
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truction du ressort dans lequel les témoins sont résidents, de
se transporter auprés d’eux pour recevoir leurs dépositions.

(D. 2 septembre 1933). — Dans le cas ot les témoins n’habi-
teraient pas la ville du juge d’instruction ainsi requis, il
pourra commettre un officier de police judiciaire de leur habi-
tation a l'effet de recevoir leurs dépositions ainsi qu’il est dit
4 I'article précédent.

Art. 85 (D. 2 septembre 1933). — Le juge d’instruction ou
l'officier de police judiciaire qui aura recu les dépositions en
conséquence des articles 83 et 84 ci-dessus, les enverra closes
el cachelées au juge d’instruction du Tribunal saisi de affaire.

Art. 86 (Ordonnance). — Si le témoin auprés duquel le
juge se sera transporté dans les cas prévus par les trois arti-
cles précédents, n’était pas dans 'impossibilité de comparaitre
sur la citation qui lui avait été donnée, le juge décernera un
mandat de dépot contre le témoin et l'officier de santé qui
aura délivré le certificat ci-dessus mentionné,

La peine portée en pareil cas sera prononcée par le juge
d’instruction du méme lieu, et sur la réquisition du procureur
du Roi (du proeureur de la République), en la forme prescrite
par Particle 80.

§ 4. Des preuves par écrit et des piéces de convictlion.

Art. 87 (Ordonnance). — Le juge d’instruction se transpor-
tera, §’il en est requis, et pourra méme se transporter d’office
dans le domicile du prévenu, pour y faire la perquisition des
papiers, effets et généralement de tous les effets qui seront
jugés utiles a la manifestation de la vérité.

Art. 88 (Ordonnance). — Le juge d’instruction pourra pareil-
lement se transporter dans les autres lieux ou il présumerait
quon aurait caché les objets dont il est parlé dans I'article
précédent.

Art. 89 (Ordonnance). — Les dispositions des articles 35, 36,
47, 38, 39 concernant la saisie des objets dont la perquisition
peut étre faite par le procureur du Roi (le procureur de la
République), dans les eas de flagrant délit, sont communes au

juge d’instruction.

Art. *’Nl (D. 2 septembre 1933). — Si les papiers ou les effets
dont il y aura lieu de faire la perquisition sont hors du si¢ge
du Tribunal, le juge d’instruction requerra le juge d’instruc-
tion ou, & défaut, I'officier de police judiciaire du lieu o I'on
peut les trouver, de procéder aux opérations prescrites par les
articles précédents.




CHAPITRE VII

DES MANDATS DE COMPARUTION, DE DEPOT, D’AMENER ET D'ARRET

Art. 91 (L. 14 juillet 1865) [1]. — En matiére criminelle ou
correctionnelle, le juge d’instruction pourra ne décerner qu’un
mandat de comparution, sauf a convertir ce mandat, apres
P’interrogatoire, en tel autre mandat qu’il appartiendra.

Si Pinculpé fait défaut, le juge d’instruction décernera
contre lui un mandat d’amener.

Art, 92 (Ordonnance). — Il peut aussi donner des mandats
d’amener contre les témoins qui refusent de comparaitre sur
la citation 4 eux donnée, conformément a 'article 80, et sans
préjudice de I'amende portée a cet article.

Art. 93 (D. 5 juillet 1930). — Dans le cas de mandat de
comparution, il interroge de suite; dans le cas de mandal

d’amener, dans les vingt-quatre heures au plus tard de I’arri-
vée de Iinculpé dans la maison de dépot ou d’arrét. A l'expi-
ration de ce délai, 'inculpé est conduit d’office et sans aucun
nouveau délai, par les soins du gardien-chef devant le procu-
reur de la République qui requiert du juge d’instruction
I'interrogatoire immédiat. En cas de refus, d’absence ou d’em-
péchement dament constaté du juge d’instruction, linculpé
est interrogé sans retard par le président du Tribunal ou par le
juge qu’il désigne. Dans le ressort des Justices de paix a
compétence étendue, le gardien-chef fait conduire Iinculpe
devant le juge de paix & compétence étendue.

Art. 94 (L. 14 juillet 1865) [1]. — Apres I'interrogatoire, ou
en cas de fuite de 'inculpé, le juge pourra décerner un mandat
de dépot ou d’arrét, si le fait emporte la peine d’emprisonne-
ment ou une autre peine plus grave. Il ne pourra décerner le
mandat d’arrét qu’aprés avoir entendu le procureur impérial
(le procureur de la République). Dans le cours de I'instruction,
il pourra, sur les conclusions conformes du procureur impérial
(du procureur de la République) et quelle que soit la nature de
inculpation, donner mainlevée de tout mandat de dépot ou
d’arrét, & la charge, par Uinculpé, de se représenter 4 tous les
actes de la procédure et pour I'exécution du jugement aussitot
qu’il en sera requis; 'ordonnance de mainlevée ne pourra étre
attaquée par voie d’opposition.

D. 2 septembre 1933). — Les juges de paix & compétence
étendue ne sont pas tenus de se conformer aux prescriptions

(1) Déclarée applicable par décret du 22 septembre 1890,

ci-dessus concernant la délivrance ou la mainlevée des man-
dats d’arrét.

Les commandants de cercle ne peuvent jamais décerner
mandat de dépot ou d’arrét; s'ils estiment nécessaire I'incarcé-
ration du prévenu, ils procédent comme il est dit a 'article 56,

.,--\:'t. 95 (Ordonnance). — Les mandats de comparution,
1ll:1mvntrr et de depot seront signés par celui qui les aura
décernés, et munis de son sceau.

%jr prévenu y sera nommé ou désigné le plus clairement
qu’il sera possible,

Art. 96 (Ordonnance). — Les mémes formalités seront
observées dans le mandat d’arrét; ce mandat contiendra de
p‘lli.\‘I‘Gnun(‘i:'lfinn du fait pour lequel il est décerné, et la
citation de la loi qui déclare que ce fait est un erime ou délit.
.‘:\rt. 97 (Ordonnance). — Les mandats de comparution,
d’amener, de dépét ou d’arrét, seront notifiés par un huissier
ou par un agent de la force publique, lequel en fera ]'L'xhil.'lit}m;
au prévenu et lui en délivrera copie.

]L mandat d’arrét sera exhibé au prévenu, lors méme qu’il
serait déja tenu, et il lui en sera délivré copie.

:'"_;rt 98 (Ordonnance). — Les mandats d’amener, de compa-
rution, de dépot et d’arrét seront exéculoires dans toute
'étendue du Royaume (de la République). :

Si le prévenu est trouvé hors de I'arrondissement de I'officier
qui aura délivré le mandat de dépot ou d’arrét, il sera {-nn(hlif
devant le juge de paix ou son suppléant, et, & leur défaut,
t](’\::ilﬂ le maire ou l'adjoint du maire, ou le commissaire de

police du lieu, lequel visera le mandat, sans pouvoir en empé-
cher I'exécution. {

Art. 99 (Ordonnance). — TLe prévenu qui refusera d’obéir
au '{l?I:‘lIl(lélt. d’amener, ou qui, aprés avoir déclaré qu’il est prét
4 obéir, tentera de s’évader, devra étre contraint.

: Le porteur du mandat d’amener emploiera, au besoin, la
force publique du lieu le plus voisin; elle sera tenue de mar-
cher, sur la réquisition contenue dans le mandat d’amener.

Art. 100 (Ordonnance). — Néanmoins, lorsqu’aprés plus de
deux :inur.w. depuis la date du mandat d’amener, le prévenu
aura ¢té trouveé hors du ressort de lofficier qui a délivré ce
mandat, et & une distance de plus de cinq myriamétres du
domicile de cet officier, ce prévenu pourra n’étre pas (-(1:1l;;:1i|11
de se rendre au mandat: mais alors le procureur du Roi (le
procureur de la République) du ressort ou il aura été trouvé et
devant lequel il sera conduit, décernera un mandat de dépot

en vertu duquel il sera retenu dans la maison d’arrét. I
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Le mandat d’amener devra étre pleinement c?;_évul(-. si i.o
prévenu a ¢té trouvé muni d’effets, de papiers ou d 1|1.--l}'1.1m.vnlst
qui feront présumer qu’il est auteur ou (‘01\111‘110& du (Ilclt.t l_.mtnlll
raison duquel il est recherché, quels que soient le délai et 1¢
distance dans lesquels il aura été trouve.

Art. 101 (Ordonnance). — Dans les vingt-quatre 1}0111‘95 de
I’exécution du mandat de dépot, le procureur du Roi (le procu-
reur de la République) qui P'aura t]tf‘li\'l'{_" en donnera ‘.\l\(t
transmetira les |;1‘0:*.E\s-\'cl'h:lux, s’il en a été dresse, a I'officiex
qui a décerné le mandat d’amener.

Art. 102 (Ordonnance). — Lofficier qui a [16(-oi"n(- le n_mmlat
d’amener, et auquel les piéces S':\nl.' ainsi imnfmls}’s.. ?‘fnnn:.l.:
niquera le tout dans un pareil clvl:.u au juge d 1n§l.l llL.ll;f:_I.llx\l rL!L
duquel il exerce; ce juge se conformera aux dispositions ¢

I’article 90. e

Art. 103 (Ordonnance). — Le juge tlf’inﬁitl‘lll"iil)l,‘l saisi (1:Ic
I’affaire directement ou par renvoi, en exut‘ut}on de | :'E.l'llcit’. J];
transmettra sous cachet, au juge d'instruction du lieu ou le
prévenu a été trouvé, les picees, notes el ]‘F‘ﬂﬂtjl;ﬂlt‘ll‘lt‘;llllﬂ rela-
tifs au délit, afin de faire subir interrogatoire a ce pt‘v'\e.nu. W

Toutes les pitces seront ensuite Cg:ﬂvnwnt renvoyees, avec
Pinterrogatoire, au juge saisi de laffaire.

Art. 104 (L. 17 juillet 1856) [1]. — Si, dans le cours d({‘
Pinstruction, le juge saisi de P’affaire décerne .1}'|_‘1”11mn‘d£‘1‘
d’arrét, il pourra ordonner, par ce mr‘mdat‘, que le l:%u.;l.m,;; a
transféré dans la maison d’arrét du lieu ol se ‘ialt 'ins 11‘11: '1 n.

il n'est pas exprimé dans le 111:1nd:1t'd'm‘nft. que le p‘l‘cf (‘mi
sera ainsi transféré, il restera en la maison d :u'|:$~.t de |.\‘Elul"!t
dissement dans lequel il aura éte t1‘c':u\\'~.‘ jusqu'a ce qn’llr }il
été statué par le juge (l’inslruvliul.l. (‘()l.ll(ll'lll('ll](‘ll[ aux arti-
cles 127, 128, 129, 130, 132 et 133 ci-apres. '

Art. 105 (1). — Si le prévenu contre 1(‘(]l!(’l il a été d(\ccrn.g
un mandat d’amener, ne peut étre trouve, ce :.m\mlnl, S(jl‘;!
exhibé au maire ou & I'adjoint, ou au commissaire c_lc: pf}h.u:'.
de 1a commune de la résidence du prévenu. Le maire, 1 .:_ui_mm}‘
ou le commissaire de police, mettra son visa sur original de
’acte de notification. ‘

Art. 106 (Ordonnance), — Tout dépositaire (IF- .!‘:1 101“{':0
publique, et méme toute personne, sm'a'te:m?.(!e. fsiulsjll-llf’]]{:j;-
venu surpris en flagrant delit, ou ]}L"J'lll‘ﬁlll\'l soit ‘ww:] L..t\l . 12,
publique, soit dans les cas assimilés au flagrant délit et de

(1) Article du Code d’lnstruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1833.

conduire devant le procureur du Roi (le procureur de la Répu-
blique) sans qu’il soit besoin de mandat d’amener si le crime
ou délit emporte peine afflictive ou infamante.

Art. 107 (1). — Sur Pexhibition du mandat de dépot, le
prévenu sera recu et gardé dans la maison d’arrét établie preés
le Tribunal correctionnel; et le gardien remettra 4 I’huissier
ou i l'agent de la force publique chargé de I'exécution du
mandat une reconnaissance de la remise du prévenu.

Art. 108 (Ordonnance). — L’officier chargé de 'exécution
d’'un mandat de dépot ou d’arrét se fera accompagner d'une
force suffisante pour que le prévenu ne puisse se soustraire a
Ia loi.

Cette force sera prise dans le lieu le plus a portée de celui
ol le mandat d’arrét ou de dépot devra s’exécuter, et elle est
tenue de marcher, sur la réquisition directement faite au com-
mandant et contenue dans le mandat.

Art. 109 (1). — Si le prévenu ne peut éitre saisi, le mandat
d’arrét sera notifi¢ 4 sa derniére habitation, et il sera dressé
procés-verbal de perquisition.

Ce proceés-verbal sera dressé en présence des deux plus
proches voisins du prévenu que le porteur du mandat d’arrét
pourra trouver : ils le signeront; ou s'ils ne savent ou ne
veulent pas signer, il en sera fait mention ainsi que de I'inter-
pellation qui en aura été faite.

Le porteur du mandat d’arrét fera ensuite viser son procés-
verbal par le juge de paix ou son suppléant, ou, a son défaut,
par le maire, I'adjoint ou le commissaire de police du lieu, et
lui en laissera copie

Le mandat d’arrét et le proeés-verbal seront ensuite remis au
greffe du Tribunal.

Art. 110 (Ordonnance). — Le prévenu saisi en vertu d’un
mandat d’arrét ou de dépot sera conduit sans délai dans la
maison d’arrét indiquée par le mandat.

Art. 111 (Ordonnance). — L’officier chargé de I'exécution du
mandat d’arrét ou de dépot remetira le prévenu au gardien de
la maison d’arrét qui lui en donnera décharge; le tout dans la
forme preserite par Particle 107.

Il portera ensuite au greffe du Tribunal correctionnel les
piéces relatives a l'arrestation et en prendra une reconnais-
sance.

(I} Article du Code d'Instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933.
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Il exhibera ces décharges et reconnaissance dans les vingt-
quatre heures au juge d’instruction; celui-ci mettra sur I'une

et sur 'autre son vu qu’il datera et signera.

Art. 112 (Ordonnance). — L’inobservation des formalités
prescrites pour les mandats de comparution, de d(-p(:f, d’ame-
ner et d’arrét sera toujours punie d’'une amende de cinquan
francs au moins contre le greffier, et, s'il y a lieu, d’injonctions
au juge d’instruction et au procureur du Roi (au procureur
de la République), méme de prise a partie s’il y échet.

§
e

CHAPITRE VIII
DE LA LIBERTE PROVISOIRE ET DU CAUTIONNEMENT
(Loi du 14 juillet 1865)

Art. 113 (L. 14 juillet 1865) [1]. — En toute matiere, le juge
d’instruction pourra, sur la demande de Iinculpé et sur les
conclusions du procureur impérial (du procureur de la Répu-
blique) ordonner que I'inculpé sera mis provisoirement en
liberté, & charge, par celui-ci, de prendre l'engagement de se
représenter a tous les actes de la l?l't'!L‘{'(l}li‘C et pour I'exécution
du jugement aussitot qu’il en sera requis.

En matiére correctionnelle, la mise en liberté sera de droit
cing jours aprés I'interrogatoire, en faveur du prévenu (‘11.-;155—
cilié, quand le maximum de la peine prononcée par la loi sera
inférieur 4 deux ans d'emprisonnement.

La disposition qui précede ne sappliquera ni aux prévenus
déja condamnés pour crime, ni a4 ceux déja condamnés 4 un
emprisonnement de plus d'une annce,

Art. 114 (L. 14 juillet 1865) [1]. — La mise en liberté provi-
soire pourra, dans tous les cas ol elle n’est pas de droit, élre
subordonnée a 'obligation de fournir un cautionnement dans
les termes prévus par I'article 120.

Ce cautionnement garantit :

1° La représentation de I'inculpé a tous les actes de la pro-
cédure et pour I'exécution du jugement;

2° Le paiement dans I'ordre suivant :

1° Des frais faits par la partie publique;

9° De ceux avancés par la partie civile;

3° Des amendes.

L’ordonnance de mise en liberté détermine la somme affectée
A chacune des deux parties du cautionnement.

(1) Déclarée applicable par déeret du 22 septembre 1890.

Art. 115 (L. 14 juillet 1865) [1]. La mise en liberté aura
lieu sans préjudice du droit que conserve le juge d’instruction,
dans la 'suite de T'information, de décerner un nounveau
mandat d’amener, d’arrét ou de dépot, si des circonstances
nouvelles et graves rendent cette mesure nécessaire.

Toutefois. si la liberté provisoire avait été accordée par la
Chambre des mises en aceusation réformant 'ordonnance du
juge d’instruction, le juge d'instruction ne pourrait décerner
un nouveau mandat, qu'autant que la Cour sur les réquisitions
du ministére publie, aurait retiré & U'inculpé le bénéfice de la
déeision.

Art. 116 (L. 22 décembre 1917) [2]. — La mise en liberté
provisoire peut étre demandée en tout état de cause, par tout
inculpé, prévenu ou accusé, et en toute période de procédure.

La requéte est formée devant la juridiction, soit d’instrue-
tion, soit de jugement, qui est saisie de la poursuite.

Dans tous les eas out aucune juridiction n’est saisie, comme
dans ceux on la procédure est soumise a la Cour de cassation,
ou bien dans I'intervalle d'une session de Cour d’assises, ou
avant la réunion de cette Cour d’assises, la Chambre d’accu-
sation de la Cour d’appel du ressort ot le détenu se trouve en
état de détention préventive est seule compétente pour statuer
sur la requéte de mise en liberté provisoire.

Art. 117 (L. 14 juillet 1865) [1]. Dans tous les cas prévus
par Particle précédent, il sera statué sur simple requéte, en
Chambre du conseil, le ministére publie entendu.

L’inculpé pourra fournir a I'appui de sa requéte des obser-
vations écrites.

Art. 118 (L. 14 juillet 1865) [1]. — La demande en liberté
provisoire sera notifiée a4 la partie civile, & son domicile ou &
celui qu’elle aura élu. Elle pourra, dans le délai de vingt-quatre
heures, a partir du jour de la notification, présenter des obser-
vations écrites.

Art. 119 (L. 14 juillet 1865) [1]. — L’opposition ou appel
devra étre formé dans un délai de vingt-quatre heures, qui
courra contre le procureur impérial (le procureur de la Répu-
blique), & compter du jour de l'ordonnance ou du jugement,
et contre I'inculpé ou la partie civile, & compter du jour de la
notification.

L’opposition ou appel sera consigné sur un registre tenu au
greffe a cet effet. )

(1) Déeclarée applicable par décret du 22 septembre 1800,

(2) Loi applicable par elle-méme aux Colonies.
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Le procureur général aura le droit d’opposition dans les
formes et les délais preserits par les trois derniers paragraphes
de I'article 135.

Art. 120 (L. 14 juillet 1865) [1]. — Dans le cas ot 1a liberté
provisoire aura ¢té subordonnée au cautionnement, il sera
fourni en espéces, soit par un tiers, soit par I'inculpé, et le
montant en sera, suivant la nature de ’affaire, déterminé par
le juge d’instruction, le Tribunal ou la Cour.

Toute tierce personne solvable pourra également étre admise
4 prendre I'engagement de faire représenter 'inculpé a toute
réquisition de justice, ou, a défaut, de verser au Trésor la
somme déterminée.

Art. 121, — L. 14 juillet 1865) [1]. — Si le caulionnement
consiste en espéces, il sera versé entre les mains du receveur
de Enregistrement, et le ministére public, sur le vu du réce-
pissé, fera exécuter I'ordonnance de mise en liberté.

Sl résulte de Pengagement d’un tiers, la mise en liberté sera
ordonnée sur le vu de 'acte de soumission recu au greffe.

Préalablement & la mise en liberté avee ou sans cautionne-
ment, le demandeur devra, par acte recu au greffe, élire domi-
cile, s’il est inculpé, dans le lieu ofl siége le juge d’instruction;
§'il est prévenu ou accusé, dans celui ou siége la juridiction
saisie du fond de 'affaire,

Art. 122 (L. 14 juillet 1865) [1]. — Les obligations résultant
du cautionnement cessent si I'inculpé se présente a tous les
actes de la procédure et pour I'exéeution du jugement.

La premié¢re partie du cautionnement est acquise a I’Etat, du
moment que I'inculpé, sans motif légitime d’excuse, est cons-
titué en défaut de se présenter a quelque acte de la procedure
et pour I'excution du jugement.

Néanmoins, en cas de renvoi de poursuites, d’absolution ou
d’acquittement, le jugement ou I'arrét pourra ordonner la resti-
tution de cette partie du cautionnement.

Art. 123 (L. 14 juillet 1865) [1]. — La seconde partie du
cautionnement est toujours restituée en cas d’acquittement,
d'absolution ou de renvoi des poursuites.

2n cas de condamnation, elle est affectée aux frais et
Pamende dans ordre énoncé dans I'article 114 : le surplus,
s’il y en a, est restitué.

Art. 124 (L. 14 juillet 1865) [1]. — Le ministére public, soit
d’office, soit sur la provocation de la partie civile, est chargé
de produire a4 I'administration de I'Enregistrement, soit un

(1) Déclarée applicable par déeret du 22 septembre 1890.
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certificat de greffe constatant, d’aprés les piéces officielles, la
1‘es‘.]u:n.~::1hilit(‘ encourue dans le cas de larticle 122, soit
Pextrait du jugement dans le cas prévu par P'article 123, para-
graphe 2.

Si les sommes dues ne sont pas déposées, I’administration de
IEnregistrement en poursuit le recouvrement par voie de
contrainte.

La Caisse des dépdts et consignations est chargée de faire,
sans délai, aux ayants droit, la distribution des sommes
déposées ou recouvrees.

Toute contestation sur ces divers points est vidée sur
requéte, en Chambre du Conseil, comme incident de I'exécution
du jugement.

Art. 125 (L. 14 juillet 1865) [1]. — Si, aprés avoir obtenu sa
liberté provisoire, I'inculpé cité ou ajourné ne comparait pas,
le juge d’instruction, le Tribunal ou la Cour selon les cas,
pourront décerner contre lui un mandat d’arrét ou de dépot, on
une ordonnance de prise de corps.

Art. 126 (L. 14 juillet 1865) [1]. — L’inculpé renvoyé devant
la Cour d’assises sera mis en état d’arrestation, en vertu de
Pordonnance de prise de corps contenue dans I'arrét de la
Chambre des mises en accusation, nonobstant la mise en liberté
provisoire.

CHAPITRE IX
DU RAPPORT DES JUGES D'INSTRUCTION QUAND LA PROCEDURE
EST COMPLETE, ET DES MISES EN ACCUSATION

Art. 127 (D. 2 septembre 1933). — Aussitdt que la procédure
sera terminée, le juge d’instruction la communiquera au pro-
cureur de la République qui devra lui adresser ses réquisitions
dans les trois jours au plus tard.

Néanmoins, en matiére correctionnelle, lorsque I'instruction
a été diligentée par un juge de paix a compétence étendue, ce
magistrat régle la procédure sans étre tenu de provoquer les
conclusions du procureur de la République compétent lequel
peut cependant, en tout 4tat de Pinformation, demander la
communication du dossier et requérir telles mesures qu’il
jugera utiles, Si le juge de paix & compélence étendue ordonne
le renvoi devant la juridiction correctionnelle qu’il préside, il
en rend compte au procureur de la République qui peut, jus-
qu'au jugement, former opposition & 'ordonnance dans le délai

(1) Déclarée applicable par déeret du 22 septembre 1890,
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qui lui est imparti par P'article 135. Lorsque le juge de paix &
compétence étendue estime qu’il n'y a pas lieu d’ordonner le
renvoi, il rend une ordonnance de non-lieu et la transmet au
procureur de la République qui peut former opposition sans
préjudice du droit d’opposition reconnu a la partie civile

En matiére criminelle, lorsque la procédure est termindée, le
juge de paix transmet le dossier au procureur de la République
a qui il appartient de requérir conformément & 'alinéa premier
du présent article. Le juge de paix a compétence étendue
statue sur ces réquisitions par ordonnance, ainsi qu’il est dit
aux articles 128 et suivants.

Lorsque, en cas d'absence ou d’empéchement des aulres
magistrats, le président du Tribunal a fait I'instruction, il esl
procédé comme suit pour le reglement définitif de la procé-
dure : en matiére criminelle, Je président rend I'ordonnance de
cloture sur les réquisitions du ministére public; en matiére
correctionnelle, il transmet les pi¢ces au procureur de la Répu-
blique qui statue sur la procédure.

Art, 128 (L. 17 juillet 1856) [1]. — Si le juge d’instruction
est d’avis que le fait ne présente ni erime, ni délit, ni contra-
vention, ou qu’il n’existe aucune charge contre I'inculpé, il
déclarera, par une ordonnance, qu’il n'y a pas lieu a pour-
suivre et, si 'inculpé avait été arrété, il sera mis en liberté.

Art. 129 (L. 17 juillet 1856) [1]. — S'il est d’avis que le fait

n'est qu'une simple contravention de police, il renverra l'in-
culpé devant le Tribunal de police et ordonnera sa mise en
liberté s’il est arrété.

Les dispositions du présent article et de I'article précédent
ne pourront préjudicier aux droits de la partie civile ou de la
partie publique, ainsi qu'il sera expliqué ci-aprés,

Art. 130 (L. 17 juillet 1856) [1]. — Si le délit est reconnu de

nature 4 étre puni par des peines correctionnelles, le juge
d’instruction renverra le prévenu au Tribunal de police correc-
tionnelle.

Si, dans ce cas, le délit peut entrainer la peine d’emprison-
nement, le prévenu, §’il est en arrestation, y demeurera provi-
soirement.

Art. 131 (Ordonnance). Si le délit ne doit pas entrainer
la peine de 'emprisonnement, le prévenu sera mis en liberté, &
la charge de se représenter, a4 jour fixe, devant le Tribunal
compétent.

(1) Article du Code d’instruction eriminelle métropolituin rendu applicable par

déeret du 2 septembre 1933.
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Art. 132 (L. 17 juillet 1856) [1]. — Dans tous les cas de
renvol, soit a la police municipale, soit & la police correction-
nelle, le procureur impérial (le procureur de la République) est
tenu d’envoyer, dans les quarante-huit heures au plus tard, au
greffe du Tribunal qui doit prononcer, toutes les piéces, aprés
les avoir cotées.

Dans les cas de renvoi a la police correctionnelle, il est
tenu, dans le méme délai, de faire donner assignation au pré-
venu pour I'une des plus prochaines audiences, en observant
les délais preserits par l'article 184,

Art. 133 (L. 17 juillet 1856) [2]. Si le juge d’instruction
estime que le fait est de nature 4 étre puni de peines afflictives
ou infamantes, et que la prévention contre Pinculpé est suffi-
samment établie, il ordonnera que les piéces d’instruction, le
procés-verbal constatant le corps du délit, et un état des pitces
servant a conviction, soient transmis, sans délai, par le pro-
cureur impérial (le procureur de la République) au procureur
général preés la Cour impériale (la Cour d’appel), pour étre
procédé ainsi qu’il sera dit au chapitre des mises en accusation,

Les piéces de conviction resteront au Tribunal d’instruction,
sauf ce qui sera dit aux articles 228 et 291.

Art. 134 (L. 17 juillet 1856) [2]. — Dans le cas de l’arti-
cle 133, le mandat d’arrét ou de dépét décerné contre le pré-
venu conservera sa force exécutoire jusqu’a ce qu’il ait été
statué par la Cour impériale (la Cour d’appel).

Les ordonnances rendues par le juge d’instruction en vertu
des dispositions des articles 128, 129, 130, 131 et 133 seront
inserites 4 la suite du réquisitoire du procureur impérial (du
procureur de la République). Elles contiendront les noms, pré-
noms, age, lieu de naissance, domicile et profession du pré-
venu, l'exposé sommaire et la qualification légale du fait qui
lui sera imputé, et la déclaration qu’il existe ou qu’il n’existe
pas de charges suffisantes.

Art. 135 (L. 17 juillet 1856) [2]. — Le procureur impérial
(le procureur de la République) pourra former opposition,
dans tous les cas, aux ordonnances du juge d’instruction.

La partie civile pourra former opposition aux ordonnances
rendues dans les cas prévus par les articles 114, 128, 129, 131
et 539 du présent code, et a toute ordonnance faisant grief &
ses intéréts civils.

(1) Article du Code d'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933,

(2) Déelarée applicable par déeret du 11 nodt 1899,
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(Alinéa modifié par D. du 2 septembre 1933). — Le prévenu
ne pourra former opposition qu'aux ordonnances rendues en
vertu de P'article 114 et dans les cas prévus par Iarticle 539
et par Particle 11 du décret du 5 juillet 1930 sur I'instruction
préalable.
vra étre formée dans un délai de vingt qualre
conltre le procureur impérial (le procureur
, 4 compter du jour de 'ordonnance; contre
nu non détenu, & compter de
‘ordonnance au domicile

L’opposition de
heures qui courra :
de la République)
la partie civile et contre le préve

eur est faite de |
¢ge le Tribunal; contre le prévenu
ation qui lui est donnée de

la signification qui 1
par eux ¢lu dans le lieu ot si
détenu, a4 comptler de la communic
Pordonnance par le greffier.
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adent seront faites dans les vingt-quatre

ation preserites par le para-
graphe prée heures de
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accusation de la Cour impéria
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le (la Cour d’appel) qui statuera

ansmises ainsi qu’il est dit & ["article 133.
Le prévenu détenu gardera prison juqu'a ce qu’il ait éte
statué sur lopposition, et, dans tous les cas, jusqu’a l'expi-
-ation du délai d’opposition.
Dans tous les cas, le droit d’opposition appartiendra au
rés la Cour impériale (la Cour d’appel).

procureur général p
‘tion dans les dix jours qui sui-

[1 devra notifier son oppos
yront Pordonnance du juge d’instruction.

Néanmoins, la disposition de l'ordonnance qui prononce Ia
mise en liberté du prévenu sera provisoirement exéeutée,
_ Les délais impartis par le présent
au procureur géneral
uetion

(D. 2 septembre 1923). —
article au proeureur de la République et
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de
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de la réception de Pordonnance au parguet du procureur
la République. Celui-ci fait sa déclaration d’opposition au
greffe de son Tribunal qui en transmet expédition sans délai
an greffe de la Justice de paix a compétence ¢tendue inté-
ressee.

Art. 136 (1). — La partie
opposition sera condamnée

civile qui succombera dans son
aux dommages-intéréts envers le

prévent.

(11 Article du Code d’instruction criminelle métropolitain rendu applicable par

déere: du 2 septembre 1933.

LIVRE DEUXNIEME
DE LA JUSTICE

Trrre I, — Des Tribunaux de Police.

CHAPITRE PREMIER
DES TRIBUNAUX DE SIMPLE POLICE
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tent qui, en marge ou au-dessous dudit

soumis au juge compe ¢ di
s qui prévoient et punissent le fait

procés-verbal, vise les texte : ;
constitutif de la contravention et inscrit le montant ll_c
I’'amende arbitrée par lui. Cette ordonnance remlfze sans frais
est communiquée au contrevenant qui est libre d’y acquiescer
ou de déclarer son opposition. S'il acquiesce & I'ordonnance, le
contrevenant verse immédiatement le montant de I'amende
entre les mains du commissaire de police du lieu de l'infrac-
tion ou, s'il n’en existe pas, du commandant de (‘(‘l:(?if;‘. lesquels
délivrent quittance, opérent la mention de l':w{[ulerfcenwnl.cl
du paiement sur le procés-verbal et I’adressent au juge qui a
rendu l'ordonnance, pour classement au greffe.

Si Je contrevenant déclare faire opposition, il est ll':ul.uit
devant le Tribunal compétent suivant la pl'océdtbu‘e 't)rdinu‘n'c.
La décision qui est rendue est réputée contradictoire, meme
en cas de défaut. Tout contrevenant qui a été cm\dm‘unv.n la
faculté d’acquitter dans les quzlr:mlc-lmit‘heures qui Slll‘\'l'lll.i.
le prononcé de la sentence, le montant de launen.de et les tl.'&.lls
mis & sa charge. Le payement a lieu entre les mains du greffier
de la juridiction qui a statué.

Les quittances délivrées par les (-mnmandzmt.s'dc cc?rv}e,‘les
commissaires de police et les greffiers sont détachées d'un
registre &4 souche coté et paraphé, avant tout usage, par le

préposé du Trésor. Ce registre a souche est présenté, dans les
* . . 1,

cing premiers jours de chaque mois, au visa de I’'agent du

Trésor et le versement des recettes est effectu¢ en meme temps.

Art. 143 (D. 2 septembre 1933). — Lorsque la L-nn‘l;‘:n'cul?un
de simple police est passible d’une amende et t'] une peine
d’emprisonnement, ou que le contrevenant est en état ele‘rvu-
dive, la procédure d’arbilrage prescrite plli‘.l article ]-12. est
suivie si le juge, obligatoirement saisi du pr‘t'-vfw'—\'erlml. estime,
en raison des circonstances, que 'amende doit étre seule pro-
noncee. H

Si le juge estime, au contraire, qu'un('. sanction p(:‘c:u.m;nre
est insuffisante, le contrevenant est traduit devant le l]‘lln}nal
compétent suivant la procédure ordinaire; il en est de meéme
sl \ a partie civile constituée. Dans le cas de condamnation,
le contrevenant peut acquitter le montant de I'amende e!’dt_'s
frais. entre les mains du greffier, dans les formes et délais
prévus & Particle précédent.

Art. 144 (D. 2 septembre 1933). — Toule décision arbitrale
acceptée et exécutée compte pour la récidive.

11 est tenu au greffe de chaque Tribunal ou Justice de paix
un registre spécial ot sont mentionnés, pour chaque contra-
vention. la nature, la date de la décision, le montant de
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I'amende prononcée etf, s'il y a lieu, le recouvrement effectué
par les commandants de cercle, les commissaires de police ou
les greffiers (1).

(1) Les articles 141 & 144 inclus concernant la procédure d'arbitrage repro-
duisent les termes de 1’artiele 47 du déeret du 16 novembre 1924 réorganisant
1a Justice frangaise en Afrique occidentale frangaise.

La Cour d’appel (Chambre d'annulation) a été amenée a interpréter les dispo-
sitions de cet article 47 (aujourd’hui art, 142 4 144 du Code) et elle a précisé les
régles a4 suivre dans un arrét en date du 24 février 1933, dont la teneur suit :

La Coumr :

Considérant que le pourvoi en annulation est régulier en la forme, qu’il
satisfait aux conditions et aux délais prescrits par les dispositions du décret du
25 juillet 1914 organisant la procédure des recours en annulation devant la
Cour d’appel de PAfrique occidentale frangase; qu’il échet de déclarer le pourvoi
recevable en la forme,

Avu FoND @

Considérant qu’a la suite d’un procés-verbal dressé le 18 avril 1932 contre X...
pour contravention a ’article 9 de la délibération du Conseil colonial du Sénég:
du 24 novembre 1931, portant eréation d’une taxe de circulation, approuvée par
arrété en date du 15 décembre 1931 en Conseil de Gouvernement, IYordonnance
d’arbitrage de 1I’mmende prise par le président du Tribunal de Kaolack fut
transmise, par les soins du Parquet de cette ville, au procureur de la République
de Bamako et communiquée au contrevenant par le commi ire de police de
cette wville, & la suite de gquoi X... a, suivant les énonciations de la lettre du
10 juin 1932 dudit commissaire de police au procureur de la Républque de
Bamako, déclaré ne pas reconnaitre la contravention et faire opposition a
"ordonnanee; que, par exploit en date du 2 aofit 1932, 4 la requéte du procureur
de la République prés le Tribunal de Kaolack, X... fut cité & comparaitre devant
le Tribunal de simple police;

Considérant que, par jugement en date du 18 aoft 1932, objet du pourvoi, le
Tribunal de Kaolack déclarait que la procédure n'était pas réguliére pour le
motif qu’auncune notifiaction de l'ordonnance n’avait été faite & Pinculpé et
aucune opposition faite par lui a Pordonnance, que cette ordonnance conservait
tout 1’effet d*une déelsion réguliére susceptible de passer en force de chose jugée,
et, en conséquence, i! renvoyait le Ministére public & se pourvoir;

Considérant que nulle dispostion des lois et réglements en vigueur dans la
Colonie n’impose la notification a4 1’'inculpé de Vordonnance d’arbitrage du
président du Tribunal; que 1’article 47, alinéa 1#7 du décret du 16 novembre 1924
énonce en termes exprés que cette ordonnance est communiquée au contreve-
nant; gqu'aucune forme particuliére n’est prévue pour cette communication, qui
peut étre faite valablement par la voie administrative du commissaire de police;
qu’ainsi en refusant de considérer comme réguliére la procédure pour le motif
qu'aucune notifiacton n'avait été faite de 'ordonnance & Pinculpé, le Tribunal
a exigé des conditions qui n’étaient pas prévues par les textes et méconnu les
dispositions de P’article 47 du décret du 16 novembre 1024;

Considérant, d’autre part, qu’en critiquant la régularité de la procédure pour
le motif qu’aucune opposition navait été fate par DPinculpé 4 Tordonnance
d’arbitrage, le jugement entrepris a également méconnu les dispositions dudit
article 47 du décret susvisé: aue Derreur est flagrante s’il a entendu dire qu’une
opposition par exploit d’huisser était nécessaire pour produire effet; qu’il suffit
de rapprocher les dispositions des alinéas 1 et 4 de cet article pour constater
que ’inculpé a, pour anéantir les effets de 1"ordonnance d’arbitrage, simplement
# déelarer son opposition, sans qu'ancune forme soit prévue pour cette décla-
ration d’opposition qui peut ére faite valablement verbalement ou par écrit, soit
au fonctionnaire administratif qui a donné communication de 'ordonnance; soit
au Parquet; que les énonciations de fait incomplétes du jugement ne permettent
pas 4 la Cour d’annulation, juge de droit, de se prononcer sur le point de savoir
51 le jugement a fait une exacte application de la loi 4 des faits reconnus
constants et qu'il échet, en conséquence, de tenir pour vrai le fait souverai-
nement déclaré par le jugement, & savoir qu’il n'y avait pas eu de déclaration

doppostion de X... & P'ordonnance;
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Art. 145 (D. 2 septembre 1933). — Les citations pour contra-
ventions de police seront faites a la requéte du Ministére

Mais considérant enfin que c¢'est par erreur que le jugement entrepris a déclaré
qu'a défaut d’opposition de la part du contrevenant a 'ovdonnance d’arbitrage,
celui-ei ne pouvait pas étre wvalablement cité devant le Tribunal de simple
police; quen effet, les dispositions de Particle 47 du décret qui réglent la proceé-
dure qui doit étre appliquée a la suite de la déclaration d’opposition, n'ont pas
pour portée d'ex * dans tous les cas une déclaration d'opposition du contre-
venant comme préalable indispensable de sa eitation en justice, mals unique-
ment de limiter, au ecas ot le contrevenant déclare son opposition, le champ
d’application des régles exceptionnelles que le texte écicte sur les jugements, qui,
bien que rendus par défaut, sont réputés contradictoires; que ces dispositions
doivent étre appliquées strictivement au seul cas envisagé par elles; qu’aua
conlraire, dans tous les cas ou il n'est intervenu sur 'orvdonnance d'arbitrage ni
acquiescement ni déclaration d’opposition du contrevenant, les dispositions de
Palinéa 3 de P’article 47 me sauraient recevoir application, et Ia procédure peut
étre reprise par les voies et dans les formes ordinaires du droit commun; que
I'ordonnance d'arbi » e¢st en effet essentiellement provisoire et conditionnelle,
puisque ses elfets sont subordonnés, d*aprés les termes mémes du déeret, &
I'aequiescement du contrevenant; quexiger une opposition pour que inculpé
puisse étre cité devant le Tribunal, alors que Pordonnance d'arbitrage n'a aucune
force exécutoire par elle-méme et n’a d’effet que par aequiescement donné par
le contrevenant, serait interdire toute répression dans le cas d’absence ou de
silence de Pinculpé;

Considérant que le Tribunal de simple poli-2 de Kaolack, en déclarant irré-
guliére la citation en date du 2 aofit 1932 co.née & la requéte de M. le procureur
de la Hépublique de Kaolack & X... pour comparaitre devant le Tribunal de simple
police de cette wville, et en refusant de se considérer eomme valablement saisi
par cette citation, pour le motif qu'aucune notificaton n’avait été Taite a X...
de Nordonnance d’arbitrage, gu'aucune opposition n’avait été faite &4 X.., a cette
ordonnance et que cette ordonnance était ainsi susceptible de passer en force
de chose jugée, a fait une fausse application de 'article 47 du décret du
16 novembre 1924 et violé 1’article 145 du Code d*instruction criminelle;

Considérant que le Tribunal a commis une derniére erreur en qualifiant juge-
ment contradictoire le jugement rendu hors la présence de Dinculpé réguliére-
ment cité et non comparant; que si, en effet, 'alinéa 3 de Dartiele 47 du décret
du 16 novembre 1924 dispose que, lorsque le contrevenant déclare faire oppo-
sition, il est cité devant le Tribunal suivant la procédure ordinaire et que la
décision qui est rendue el réputée contradicloire, méme en cas de défaut, au
contraire, les régles ordinaires du Code d'instruction criminelle sont seules
applicables dans le cas ol le contrevenant est cité devant le Tribunal, parce
qu'aucun acquiescement ni aucune opposition n’est intervenu de sa part, les
régles exorbitantes du droit commun édictées par ledit article 47 devant étre
restrictivement appliquées au seul cas envisagé par le texte; quen 'espéce, le
jugement ayant constaté souverainement gu’aucune opposition n’avait été déclarée
par le contrevenant, le Tribunal devait statuer conformément aux regles du Code
d’instruction erlminelle et, en cualifiant contradictoire un jugement qui était par
défaut, il a violé les dispositions de I'article 149 dudit Code; que cette erreur
dans la qualification du jugement était de nature, par 'incertitude qu’elle faisait
naitre sur les recours & exercer pour 'entreprenIre et par les déchéances gqu’en-
traine I'expiration des délais fixés pour !'exercice des recours, & causer un
préjudice justifiant et Ia recevabilité du pourvoi et ’annulation de la décision
entreprise,
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Statuant en audience publique et solennelle et comme Chambre d’annulation :

Regoit le pourvei en la forme;

Annule le jugement en date du 18 aofit 1932 du Tribunal de simple police
de Kaolack;

Renvoie 1’'affaire devant le méme Tribunal qui devra se conformer sur le point
de droit aux dispositions du présent arrét.

=

public ou de la partie qui réclame. Devant les Justices de paix
a compétence étendue, elles seront délivrées a la diligence du

juge de paix.

Elles seront notifiées par un huissier; il en sera laissé copie
au prévenu ou & la personne civilement responsable.

Art. 146 (Ordonnance). — La citation ne pourra étre donnée
4 un délai moindre que trois jours, outre un jour par deux
myriamétres, a peine de nullité tant de la citation que du _il'l.'_{e-
ment qui sera donné par défaut. Néanmoins, cette nullité ne
pourra étre proposée qu’'a la premiere audience, avant toute
exceplion et défense. ;

Dans les cas urgents, les délais pourront éire abrégés et les
parties citées a comparailre méme dans lg jour, et a Iiv}n‘c
indiquée, en vertu d'une cédule délivrée par le juge de police.

Art. 147 (Ordonnance). — Les parties pourront comparaitre
volontairement et sur un simple avertissement, sans qu’il soit
besoin de cilation,

Art. 148 (Ordonnance). — Avant le jour de 'audience, le
juge de police pourra, sur la réquisition du Ministére public ou
de la parlie civile, estimer ou faire estimer les dommages,
dresser ou faire dresser des procés-verbaux, faire ou ordonner
tous actes requérant célérité.

Art. 149 (Décret-loi du 8 aont 1935, déclaré applicable par
déeret du 22 janvier 1936). — Si la personne régulicrement
citée ne comparait pas au jour et a 'heure fixés par la citation,
elle sera jugée par défaut, sauf les exceptions ci-apres :

Si le prévenu demande que le débat ait lieu en son absence
ou y consent et que le Tribunal n’estime pas nécessaire sa
comparution personnelle, il sera passé outre au débat qui
sera réputé contradictoire,

Nul ne sera recevable & déclarer qu'il fait défaut dés lors
qu’il est présent a 'audience.

Le prévenu réguliérement cilé a personne, qui ne comparait
pas, sans justifier d’un motif légitime de non-comparution,
pourra éire jugé contradictoirement.

Lorsqu’aprés un premier jugement préparaloire ou inter-
locutoire, rejetant contradictoirement les conclusions du
prévenu sur un incident, il déclare faire défaut avanl I'audi-
tion du Ministére public, le jugement rendu sur le fond sera
contradictoire.

Il en sera de méme en cas de poursuites comprenant
plusieurs chefs d’inculpation, si le prévenu accepte le débat
contradictoire sur un ou plusieurs de ces chefs et déclare faire
défaut sur les autres.
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Art. 150 (Ordonnance). — ‘La personne condamnée par
défaut ne sera plus recevable a4 s’opposer & l'exécution du
jugement, si elle ne se présente a l'audience indiquée par
Particle suivant, sauf ce qui sera réglé ci-apres sur I'appel et
le recours en annulation.

Art. 151 (1). — L’opposition au jugement par défaut pourra
étre faite par déclaration en réponse au bas de I'acte de signi-
fication, ou par acte notifié dans les trois jours de la signifi-
cation, outre un jour par {rois myriametres.

L’opposition emportera de droit citation a4 la premiére
audience aprés expiralion des délais, et sera réputée non
avenue si I'opposant ne comparait pas.

Art, 152 (Ordonnance). — La personne citée comparaitra
par elle-méme ou par un fondé de procuration spéciale.

Art. 153 (Ordonnance). L’instruction de chaque affaire
sera publique, & peine de nullité.

Elle se fera dans l'ordre suivant :

Les procés-verbaux, s'il y en a, seront lus par le greffier;

Les témoins, s’il en a été appelé par le Ministére public ou
la partie civile, seront entendus s’il y a lieu; la partie civile
prendra ses conclusions;

La personne citée proposera sa défense et fera entendre ses
témoins, si elle en a amené ou fait citer et si, aux termes de
I’article suivant, elle est recevable & les produire:

Le Ministére public résumera 'affaire et donnera ses conclu-
sions; la partie citée pourra proposer ses observations.

Le Tribunal de police prononcera le jugement dans I'au-
dience ol 'instruction aura été terminée et, au plus tard, dans
'audience suivante.

Art. 154 (Ordonnance). — 'Les contraventions seront prou-
vées, soit par proceés-verbaux ou rapports, soit par témoins a
défaut de rapports et procés-verbaux, ou a leur appui.

Nul ne sera admis, & peine de nullité, a faire preuve par
témoins outre ou contre le contenu aux procés-verbaux ou
rapports des officiers de police ayant recu de la loi le pouvoir
de constater les délits ou les contraventions jusqu’a inscription
de faux. Quant aux procés-verbaux et rapports faits par des
agents, préposés ou officiers auxquels la loi n'a pas accordé le
droit d’en étre crus jusqu’a inscription de faux, ils pourront
éilre débattus par des preuves contraires, soit écrites, soit testi-
moniales, si le Tribunal juge & propos de les admettre.

(1) Article du Code d’instruction criminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembie 1933,

his

(rad
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Art. 155 (Ordonnance). — Les témoins feront i 'andience,
sous peine de nullité le serment de dire toute la vérité, rien
que la vérité, et le greffier en tiendra note, ainsi que de leurs
noms, prénoms, age, profession et demeure, et de leurs princi-
pales déclarations.

Art. 156 (1). — Les ascendants ou descendants de Ia per-
sonne prévenue, ses fréres et sceurs ou alliés en pareil degré,
la femme ou son mari, méme aprés le divorce prononce,. ne
seront ni appelés ni recus en témoignage: sans néanmoins que
Paudition des personnes ci-dessus désignées puisse opérer une
nullité, lorsque, soit le Ministére publie, soit la partie civile,
soit le prévenu, ne se sont pas opposés a ce qu'elles soient
entendues.

Art. 1567 (1). — Les témoins qui ne satisferont pas a la
citation pourront y étre contraints par le Tribunal, qui a cet
effet et sur la réquisition du Ministére publie, prononcera dans
la méme audience, sur le premier défaut, I'amende, et en cas
d’un second défaut, la contrainte par corps.

Art. 158 (1). — Le témoin ainsi condamné a 'amende sur
le premier défaut, et qui, sur la seconde citation, produira
devant le Tribunal des excuses légitimes, pourra, sur les con-
clusions du Ministére public, étre déchargé de 'amende.

Si le témoin n’est pas cité de nouveau, il pourra volontaire-
ment comparaitre, par lui ou par un fondé de procuration
speeiale, a Paudience suivante, pour présenter ses excuses, et
oblenir, s'il y a lieu, décharge de I'amende.

Art. 159 (Ordonnance). — Si le fait ne présente ni délit, ni
contravention de police, le Tribunal annulera la citation et tout
ce qui aura suivi, et statuera par le méme jugement sur les
demandes en dommages-intéréts.

Art. 160 (Ordonnance). — Si le fait est un délit qui emporte
une peine correctionnelle ou plus grave, le Tribunal renverra
les parties devant le procureur du Roi (le procureur de la
République).

Art. 161 (Ordonnance). -— Si le prévenu est convainecu de
coniravention de police, le Tribunal prononcera la peine et
statuera par le méme jugement sur les demandes en restitu-
lion et en dommages-intéréts.

Art. 162 (Ordonnance). — 'La partie qui succombera sera
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Art. 150 (Ordonnance). — 'La personne condamnée par
défaut ne sera plus recevable & s'opposer a l'exécution du
jugement, si elle ne se présente a l'audience indiquée par
I’article suivant, sauf ce qui sera réglé ci-aprés sur I'appel et
le recours en annulation.

Art. 151 (1). — L’opposition au jugement par défaut pourra
étre faite par déclaration en réponse au bas de I'acte de signi-
fication, ou par acte notifié dans les trois jours de la signifi-
cation, outre un jour par lrois myriametres.

L’opposition emportera de droit citation a la premiére
audience aprés expiration des délais, et sera réputée non
avenue si 'opposant ne comparait pas.

Art. 152 (Ordonnance). — La personne citée comparaiira
par elle-méme ou par un fondé de procuration spéciale.

Art. 153 (Ordonnance). — L’instruction de chaque affaire
sera publique, & peine de nullité,

Elle se fera dans 'ordre suivant

Les procés-verbaux, s'il y en a, seront lus par le greffier;

Les témoins, s'il en a été appelé par le Ministére public ou
la partie civile, seront entendus s’il y a lieu; la partie civile
prendra ses conclusions;

La personne citée proposera sa défense et fera entendre ses
témoins, si elle en a amené ou fait citer et si, aux termes de
I’article suivant, elle est recevable & les produire;

Le Ministére public résumera ’affaire et donnera ses conclu-
sions; la partie citée pourra proposer ses observations.

Le Tribunal de police prononcera le jugement dans I'au-
dience ol I'instruction aura été terminée et, au plus tard, dans
’audience suivante.

Art. 154 (Ordonnance). — 'Les contraventions seront prou-
vées, soit par procés-verbaux ou rapports, soit par témoins
défaut de rapports et procés-verbaux, ou & leur appui.

Nul ne sera admis, a peine de nullité, & faire preuve par
témoins oufre ou contre le contenu aux procés-verbaux ou
rapports des officiers de police ayant recu de la loi le pouvoir
de constater les délits ou les contraventions jusqu’a inseription
de faux. Quant aux procés-verbaux et rapports faits par des
agents, préposés ou officiers auxquels la loi n'a pas accordé le
droit d’en étre crus jusqu’a inscription de faux, ils pourront
élre débattus par des preuves contraires cait deritoe oost focts
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Art. 155 (Ordonnance). — Les témoins feront a 'audience,
sous peine de nullité le serment de dire toute la vérité, rien
que la vérité, et le greffier en tiendra note, ainsi que de leurs
noms, prénoms, age, profession et demeure, et de leurs princi-
pales déclarations.

Art. 156 (1). — Les ascendants ou descendants de [a per-
sonne prévenue, ses fréres et sceurs ou alliés en pareil degré,
la femme ou son mari, méme apres le divorce prononce,.ne
seront ni appelés ni recus en témoignage; sans néanmoins que
I"'audition des personnes ci-dessus désignées puisse opérer une
nullité, lorsque, soit le Ministére public, soit la partie eivile,
soit le prévenu, ne se sont pas opposés a ce qu’elles soient
entendues.

Art. 157 (1). — Les lémoins qui ne satisferont pas a la
citation pourront y étre contraints par le Tribunal, qui a cet
effet et sur la réquisition du Ministére publie, prononcera dans
la méme audience, sur le premier défaut, 'amende, et en cas
d'un second défaut, la contrainte par corps.

Art. 158 (1). — Le témoin ainsi condamné a 'amende sur
le premier défaut, et qui, sur la seconde citation, produira
devant le Tribunal des excuses légitimes, pourra, sur les con-
clusions du Ministére public, étre déchargé de I'amende.

Si le témoin n'est pas cité de nouveau, il pourra volontaire-
ment comparaitre, par lui ou par un fondé de procuration
speeiale, a 'audience suivante, pour présenter ses excuses, et
oblenir, §'il y a lieu, décharge de 'amende.

Art. 159 (Ordonnance). — Si le fait ne présente ni délit, ni
contravention de police, le Tribunal annulera la citation et tout
ce qui aura suivi, et statuera par le méme jugement sur les
demandes en dommages-intéréts.

Art. 160 (Ordonnance). — Si le fait est un délit qui emporte
une peine correctionnelle ou plus grave. le Tribunal renverra
les parties devant le procureur du Roi (le procureur de la
République).

Art. 161 (Ordonnance). — Si le prévenu est convaincu de
contravention de police, le Tribunal prononcera la peine et
statuera par le méme jugement sur les demandes en restitu-
tion et en dommages-intéréts.

Art. 162 (Ordonnance). — La partie qui succombera sera
condamnée aux frais, méme envers la partie publique.

Les dépens seronl liquidés par le jugement.

(1) Article du Code d'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933.
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Art. 163 (Ordonnance). — Tout jugement définitif de eon-
damnation sera motivé, et les termes de la loi appliquée y
seront insérés, a peine de nullité.

Il y sera fait mention s’il est rendu en dernier ressort ou en
préemicre instance.

Art. 164 (Ordonnance). — La minute du jugement sera
signée par le juge qui aura tenu l'audience, dans les trois
jours au plus tard, 4 peine de vingt-cinq francs d’amende
contre le greffier. el de prise & partie, s’il y a lieu, tant contre
le greffier que contre le juge.

Art. 165 (Ordonnance). e Ministére public et la partie
civile poursuivront I'exécuté du jugement, chacun en ce qui le
concerne.

§ 1°%. De la juridiction des maires
comme juges de police.
Art. 166, 167, 168, 169, 170 et 171. — Supprimés (par
I’Ordonnance).
§ 2. De Pappel des jugemenls de police.

Art. 172 (D. 2 septembre 1933). [Les jugements rendus en
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Art. 163 (Ordonnance). — Tout jugement définitif de con-
damnation sera motivé, et les termes de la loi appliquée ¥
seront insérés, a peine de nullité.

il v sera fait mention s'il est rendu en dernier ressort ou en
premitre instance.

Art. 164 (Ordonnance). — La minute du jugement sera
signée par le juge qui aura tenu audience, dans les trois
jours au plus tard, a peine de vingt-cing francs d’amende
contre le greffier, el de prise & parlie, §’'il y a lieu, tant conire

le greffier que conlre le juge.

Art. 165 (Ordonnance). Le Ministére public et la partie
civile poursuivront exéenté du jugement, chacun en ce qui le

concerne.
§ 1*°. De la _,r'm':'d;'('{:'on des maires
comme juges de police.
Art. ‘166, 167, 168, 169, 170 et Sum-t‘inu'-rc (par
I’Ordonnance).

§ 2. De Tappel des _,r'ug,rmn-‘n!x de police.

Art. 172 (D. 2 septembre 1934). Les jugements rendus en
matiére de police par les juges de paix 4 compétence limitée
pourront étre attaqués par la voie de 'appel lorsqu’ils pro-
nonceront un emprisonnement ou lorsque les amendes, resti-
tutions el autres réparations civiles excéderont la somme de
cing francs oultre les dépens.

Les jugements rendus en cette matiére, en premier ressort,
par les Tribunaux de premiére instance et les Justices de paix
a4 compcétence étendue ne peuvent elre attaqués par la voie
de I'appel que s’ils prononcent cing jours d’emprisonnement,
au moins, ou si les amendes, restitutions et autres réparations
civiles exceédent la somme de cent francs outre des dépens.

Art. 1573 (Ordonnance). — L’appel sera suspensif.

Art. 174 (D. 17 juillet 1926). I appel des jugements
rendus par les Tribunaux de simple police sera interjeté soit
dans les formes oridnaires de la procédure en malticre civile,
soit par déclaration au greffe du Tribunal qui a rendu le juge-
ment, dans les dix jours au plus tard, aprés celui ot il a éteé
prononcé et, si le jugement est par défaut, dans les dix jours,
au plus tard, de la signification de la sentence 4 personne ou
A domicile.

Néanmoins, en cas d'appel d'une des parties pendant le délai
ci-dessus, les autres parties auront un délai supplémentaire de
cing jours pour interjeter appel. Pendant ces délais et pendant

Pinstance d’appel, il sera sursis a Pex¢eution du jugement.
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(D. 2 septembre 1933). — L'appel sera porté devant le Tri-
bunal de premicre instance ou la Justice de paix 4 compétence
¢tendue si le jugement entrepris émane d’'un juge de paix a
compétence limitée; il sera porté devant la Cour d’appel si le
Jugement a été rendu par un Tribunal de premiére instance on
une Juslice de paix a compétence étendue.

Art. 175 (Ordonnance). — Lorsque, sur 'appel, le procureur
du Roi (le procureur de la République) ou I'une des parties le
requerra, les témoins pourront étre entendus de nouveau, et il
pourra méme en étre entendu d’autres.

Art. 176 (Ordonnance). — Tes dispositions des articles pré-
cédents sur la solennité de I'instruction, la nature des preuves,
la forme, 'authenticité et Ia signature du jugement définitif, 1a
condamnation aux frais, ainsi que les peines que ces articles
prononcent, seront communes aux arréts rendus sur I'appel.

Art. 177 (D. 2 septembre 1933). Le Ministére public et les
parties pourront, s’il y a lieu, se pourvoir en annulation contre
les jugements rendus en matiére de police et non susceptibles
d’appel. Le recours aura lieu dans la forme et dans les délais

Art. 178 (D. 2 septembre 1933). — Au commencement de
chaque mois, les parquels intéressés transmettront au Procu-
reur genéral une notice sommaire de toutes les décisions
rendues en matiére de police.

CHAPITRE II

DES TRIBUNAUX EN MATIERE CORRECTIONNELLE

Art. 179 (Ordonnance). — Les Tribunaux de premiére ins-
tance en matiére civile, connaitront en outre. sous le titre de
Tribunaux correctionnels, de tous les délits dont la peine
excede cing jours d’emprisonnement et quinze franecs
d’amende (1).

(D. 2 septembre 1933). Les Justices de paix 4 compétence
étendue possédent, dans leur ressort, la méme competence (1).

Art. 180 (D. 2 septembre 1933). Les présidents des Tri-

bunaux ei les juges de paix & compétence étendue rendent

seuls la justice dans les matiéres correctionnelles qui sont de
la compétence de leurs Tribunaux respectifs.

Art. 181 (Ordonnance). — S'il se commet un délit correc-
tionnel dans I'enceinte el pendant la durée de I'audience, le

(1) En ce gui concerne les régles de eompétence 4 I'égard des personnes, volr
Annexes Vo : Lompétence ralione personee...




président dressera procés-verbal du fait, entendra le prévenu
et les témoins, et le Tribunal appliquera, sans désemparer, les
peines prononcées par la loi

Cette disposition aura son exécution pour les délits correc-
tionnels commis dans l’enceinte et pendant la durée des
audiences mémes civiles du Tribunal et des audiences de la
Cour d’appel, sans préjudice de I'appel de droit des jugements
rendus dans ces cas par les Tribunaux civils ou correctionnels.

Art. 182 (Ordonnance). — Le Tribunal sera saisi, en matitre
correctionnelle, de la connaissance des délits de sa compétence,
soit par le renvoi qui lui en sera fait d’aprés les articles 130 et
160 ci-dessus, soit par la citation donnée directement au pré-
venue et aux personnes civilement responsables du délit par la
partie civile, et dans tous les cas, par le procureur du Roi (le
procureur de la République).

(D. 2 septembre 1933). — Dans les Justices de paix, le Tri-
bunal peut en outre étre saisi par la citation donnée directe-
ment aux prévenus et aux personnes civilement responsables
par les juges de paix & compétence étendue, ainsi qu’il est dit
3 PI'article 22. Dans les affaires ol il y a eu instruction préa-
lable, le juge peut valablement statuer sur les affaires qu’il a
instruites (v. art. 257).

Art. 183 (Ordonnance). -— La partie civile fera, par I'acte
de citation, élection de domicile dans la ville ou siége Ie Tri-
bunal : Ia citation énoncera les faits, et tiendra lieu de plainte.

Art. 184 (1). — Il y aura au moins un délai de trois jours,
oulre un jour par trois myriamétres, entre la citation et le
jugement, & peine de nullité de la condamnation qui serail
prononcée par défaut contre la personne citee.

Néanmoins cette nullité ne pourra étre proposée qu'a la pre-
mitére audience et avant toute exception ou défense.

Art. 185 (D. 2 septembre 1933). — Dans les affaires relatives
4 des délits qui n’entraineront pas la peine d’emprisonnement,
le prévenu pourra se faire représenter par un avocat-défen-
seur; le Tribunal pourra néanmoins ordonner sa comparution
en personne.

Art. 186 (Décret-loi du 8 aott 1935 déelaré applicable par
décret du 22 janvier 1936). — Les régles sur le défaut en
matiére de simple police, posées par Iarticle 149, sont appli-
cables au défaut devant le Tribunal correctionnel et la Cour
d’appel.

(1) Article du Code dfinstruction criminelle métropolitain rendu applicable par

déeret du 2 septembre 1933,
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Art. 187 (I.. 27 inin 186K
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décernd paer le tribunal, ls condsmnation par
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AT 1SS rpeerertor du o aout 1935 déclaré :I]l]}ﬁ:‘llh]t‘ par
déeret du 22 janvier 1936). — L’opposition emportera de droit
citation & la premiére audience. Elle sera non avenue, si
I"'opposant n'y comparait pas, et le jugement, que le Tribunal
aura rendu sur T'opposition, ne pourra étre attaqué par la
partie qui aura formée, si ce n’est par appel, ainsi qu’il sera
dit ci-apres.

En matiére de simple police comme en matiére correction-
nelle, le Tribunal de police, le Tribunal correctionnel et la Cour
d’appel pourront, ¢’il y échet, au cas de défaut comme au cas
de condamnation contradictoire du prévenu, ou de déboute
d’opposition, accorder 4 la partie civile une provision, et cette
disposition sera exéculoire suivant le cas, nonobstant "oppo-
sition ou l'appel.

Art. 189 (L. 13 juin 1856) [1]. —La preuve des dé¢lits cor-
rectionnels se fera de la maniére prescrite aux articles 154,
155 et 156 ci-dessus, concernant les contraventions de police.
Le greffier tiendra note des déclarations des témoins et des
réponses du prévenu. Les notes du greffier seront visées par
le président, dans les trois jours de la prononciation du juge-
ment, Les dispositions des articles 157, 158, 159, 160 et 161
sont communes aux Tribunaux en matiére correctionnelle.

Art. 190 (Ordonnance). - L’instruction sera publique &
peine de nullité.

Le procureur du Roi (Ie procureur de la République), la
partie civile ou son défenseur exposeront I'affaire; les proces-
verbaux ou rapporls, s’il en a été dressé, seront lus par e gref-
fier; les témoins pour et contre seront entendus, s’il y a lieu, el
les reproches proposés et jugés; les picces pouvant servir a

(2) Déclarée applicable par déeret du 14 novembre 1876.
(1) Article du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933,
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partie civile, et dans tous les cas, par le procureur du Roi (le
procureur de la République). - Y
(D. 2 septembre 1933). — Dans les Justices de paix, I_v I'ri-
bunal peut en outre étre saisi par la citation donnee (]ll't‘f‘l(’—
ment aux prévenus et aux personnes L'i\'ill‘!llt_‘ﬂt.I'(’S]'l.(rnS&fhhr.‘i
par les juges de paix a4 compétence étendue, ainsi :'|11_11 est <‘I1l.
4 I’article 22. Dans les affaires ol il y a eu instruction prea-
lable, le juge peut valablement statuer sur les affaires qu’il a

instruites (v. art. 257).

Art. 183 (Ordonnance). -— La partie civile fera, par I'acte
de citation, élection de domicile dans la ville ol si¢ge le Tri-
bunal : la citation énoncera les faits, et tiendra lieu de plainte.

Art. 184 (1). — Il v aura au moins un délai de trois jours,
oulre un jour par trois myriametres, entre la L‘“l'll"lll.l] et le
jugement, a peine de nullité de la condamnation qui serait
prononcée par défaut contre la personne citee.

Néanmoins cette nullité ne pourra étre proposée qu’a la pre-
miére audience et avant toute exception ou défense.

Art. 185 (D. 2 septembre 1933). — Dans les afTaires relatives
4 des délits qui n’entraineront pas la peine ii\'m;nrimnm‘n‘u“nl,
le prévenu pourra se faire représenter par un :a\'nv:lt-ch-iyn-
seur: le Tribunal pourra néanmoins ordonner sa comparution
en personne.

Art. 186 (Décret-loi du 8 aout 1935 déclaré applicable par
décret du 22 janvier 1936). — Les régles sur le défaut en
matiére de s-iu-i]nlv police, posées par I'article 149, sont appli-
cables au défaut devant le Tribunal correctionnel et la Cour

d’appel.

1) Article du Code d@'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933,

Art. 187 (L. 27 juin 1866) [2]. LLa condamnation par
défaut sera comine non avenue si dans les cinq jours de la
signification qui en aura été faite au prévenu ou 4 son domicile,
outre un jour par cing myriamétres, celui-ci forme opposition
4 l'exécution du jugement et notifie son opposition, tant au
Ministere public gqu’ia la partie civile.

Les frais de 'expédilion de la signification d'un jugement
par défaut et de I'opposition pourront étre laissés a la charge
du prévenu.

Toutefois, si la signification n’a pas été faite & personne,
ou s'il ne résulte pas d’actes d’exécution du jugement que le
prévenu en a eu connaissance, I'opposition sera recevable jus-
qu’'a U'expiration des délais de la presecription de la peine.

Art. 188 (Décret-loi du 8 aott 1935 déclaré applicable par
décret du 22 janvier 1936). — L’opposition emportera de droit
citation 4 la premiére audience. Elle sera non avenue, si
I'opposant n’y comparait pas, et le jugement, que le Tribunal
aura rendu sur ['opposition, ne pourra étre attaqué par la
partie qui 'aura formée, si ce n’est par appel, ainsi qu'il sera
dit ei-apres.

En matiére de simple police comme en matieére correction-
nelle, le Tribunal de police, le Tribunal correctionnel et la Cour
d’appel pourront, s’il y échet, au cas de défaut comme au cas
de condamnation contradictoire du prévenu, ou de débouté
d’opposition, accorder & la partie civile une provision, et cette
disposition sera exécutoire suivant le eas, nonobstant I'oppo-
sition ou l'appel.

Art. 189 (L. 13 juin 1856) [1]. — La preuve des délits cor-
rectionnels se fera de la maniére prescrite aux articles 154,
155 et 156 ci-dessus, concernant les contraventions de police.
Le greffier tiendra note des déclarations des témoins et des
réponses du prévenu. Les notes du greffier seront visées par
le président, dans les frois jours de la prononciation du juge-
ment. Les dispositions des articles 157, 158, 159, 160 et 161
sont communes aux Tribunaux en matiére correctionnelle.

Art. 190 (Ordonnance). — L’instruction sera publique A
peine de nullité.

Le procureur du Roi (le procureur de la République), la
partie civile ou son défenseur exposeront I'affaire; les procés-
verbaux ou rapports, s’il en a été dressé, seront lus par le gref-
fier; les témoins pour et contre seront entendus, s’il y a lieu, et
les reproches proposés et jugés; les piéces pouvant servir a

(2) Déclarée applicable par décret du 14 novembre 1876.
(1) Article du Code d'instruction criminelle métropolitain rendu applicable par

déeret du 2 septembre 1933,
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convietion ou A4 décharge seront représentées aux témoins et
aux parlies; le prévenu sera interrogé; le prévenu et les per-
sonnes civilement responsables proposeront leurs défenses;
le procureur du Roi (le procureur de la République) résumera
I'alfaire et donnera ses conclusions; le prévenu et les personnes
civilement responsables des délits pourront répliquer.

Le jugement sera prononcé de suite ou, au plus tard, a
'audience qui suivra celle ot I'instruction aura été termingée.

Art. 191 (Ordonnance). Si le fait n’est réputé ni délit, ni
contravention de police, le Tribunal annulera I'instruction, la
citation et tout ce qui aura suivi, renverra le prévenu et sta-
tuera sur les demandes en dommages-intéréts.

Art. 192 (Ordonnance). — Si le fait n'est qu’'une contra-

.'_“. - -
deove HNole AI%L 258 S5 1™
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Art. 193 (Orodonnance). — Si le fait est de nature a4 mériter
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Art. 196 (1). -— La minute du jugement sera signée au plus
tard dans les vingt-quatre heures par les juges qui Pauront
rendu.

Les greffiers qui délivreront expédition d'un jugement avant
qu'il ait été signé seront poursuivis comme faussaires.

Les procureurs du Roi (les procureurs de la République) se
feront représenter, tous les mois, les minutes des jugements;
et, en cas de contravention au présent article, ils en dresseront
proces-verbal pour étre procédé ainsi qu’il appartiendra.

Art. 197 (Ordonnance). L.Le jugement sera exécuté a la
requéte du procureur du Roi (du procureur de la République)
et de la partie civile, chacun en ce qui le concerne (D. 2 sep-
tembre 1933). Dans les Justices de paix 4 compétence étendue,
Pexéeution aura lieu A la diligence du juge de paix &4 compé-
tence étendue.

(Ordonnance), — Néanmoins les poursuites pour le recou-
vrement des amendes el confiscations seront faites au nom du
procureur du Roi (du procureur de la République) par le Tré-
sorier de la Colonie.

Art. 198 (1). Le procureur du Roi (le procureur de la
République) sera tenu, dans les quinze jours qui suivront la
prononciation du jugement, d’en envoyer un extrait au Procu-
reur général prés la Cour royale (la Cour d’appel).

Art. 199 (Ordonnance). — Les jugements rendus en matiére
correctionnelle pourront étre attaqués par la voie de I'appel.

Art. 200 (Déeret-loi du 8 aotit 1935 déclaré applicable par
déeret du 22 janvier 1936). Toutefois, 1'appel contre les
jugements préparatoires ou interlocutoires, statuant sur des
incidents et exceptions, ne sera recu, méme contre les juge-
ments rendus sur la compétence, qu’aprés le jugement sur le
fond et en méme temps que I'appel contre ledit jugement.

Le greffier du Tribunal dressera procés-verbal du refus qu'il
oppose a la transeription de la déclaration d’appel, dans tous
les cas o la loi preserit que appel ne sera pas recu.

Les parties sont admises & en appeler, par simple requéte,
dans les vingt-quatre heures, devant le président du Tribunal,
du refus du greffier, lequel sera tenu de recevoir I'appel si
Iinjonction lui en est faite par ce magistrat.

Toutes les dispositions contraires du code d’instruction
criminelle et des lois particulitres se trouvent abrogées en

(1) Article du Code ¢'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933,
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convietion ou 4 décharge seront représentées aux témoins et
aux parties; le prévenu sera interrogé; le prévenu et les per-
sohnes civilement responsables proposeront leurs défenses;
le procureur du Roi (le procureur de la République) résumera
I'affaire et donnera ses conclusions; le prévenu et les personnes
civilement responsables des délits pourront repliquer.

Le jugement sera prononcé de suite ou, au plus tard, a
Paudience qui suivra celle o Iinstruction aura été termince.

Art. 191 (Ordonnance). Si le fait n’est réputlé ni délit, ni
contravention de police, le Tribunal annulera 'instruction, la
citation et tout ce qui aura suivi, renverra le prévenu et sta-
tuera sur les demandes en dommages-interéts.

Art. 192 (Ordonnance). Si le fait n’est qu'une contra-
vention de police et si la partie publique, la partie civile ou
le prévenu n’a pas demandé le renvoi, le Tribunal appliquera
la peine et statuera, s’il y a lieu, sur les dommages-intéréts.

(D. 2 septembre 1933). — Dans ce cas son jugement sera
en premier ou dernier ressort suivant la distinction établie a
Particle 172.

(Loi du 26 novembre 1936 rendue applicable par décret du
15 avril 1937) [1 Si le fait est une contravention connexe
4 un délit, le Tribunal statuera par un seul et méme jugement
4 charge d’appel sur le tout.

Art. 193 (Orodonnance), Si le fait est de nature a4 mériter
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Art. 196 (1). -— La minute du jugement sera signée au plus
tard dans les vingt-quatre heures par les juges qui l'auront
rendu.

Les greffiers qui délivreront expédition d’un jugement avant
qu’il ait ét¢ signé seront poursuivis comme faussaires.

Les procureurs du Roi (les procureurs de la République) se
feront représenter, tous les mois, les minutes des jugements;
et, en cas de contravention au présent article, ils en dresseront
procés-verbal pour étre procédé ainsi qu’il appartiendra.

Art. 197 (Ordonnance). L.e jugement sera exécuté a la
requéte du procureur du Roi (du procureur de la République)
et de la partie civile, chacun en ce qui le concerne (D. 2 sep-
tembre 1933). Dans les Justices de paix & compélence étendue,
Pexécution aura lieu 4 la diligence du juge de paix 4 compé-
tence ¢tendue.

(Ordonnance). Néanmoins les poursuites pour le recou-
vrement des amendes et confiscations seront faites au nom du
procureur du Roi (du procureur de la République) par le Tré-
sorier de la Colonie.

Art. 198 (1). Le procureur du Roi (le procureur de la
République) sera tenu, dans les quinze jours qui suivront la
prononciation du jugement, d’en envoyer un extrait au Procu-
reur général prés la Cour royale (la Cour d’appel).

Art. 199 (Ordonnance). Les jugements rendus en matiére
correctionnelle pourront étre attaqués par la voie de l'appel.

Art. 200 (Décret-loi du 8 aott 1935 déclaré applicable par
décret du 22 janvier 1936). — Toutefois, 'appel contre les
jugements préparatoires ou interlocutoires, statuant sur des
incidents et exceplions, ne sera recu, méme contre les juge-
ments rendus sur la compétence, qu’aprés le jugement sur le
fond et en méme temps que I'appel contre ledit jugement.

Le greffier du Tribunal dressera procés-verbal du refus qu'il
oppose A la transeription de la déclaration d’appel, dans tous
les cas ou la loi preserit que lappel ne sera pas recu.

Les parties sont admises & en appeler, par simple requéte,
dans les vingt-quatre heures, devant le président du Tribunal,
du refus du greffier, lequel sera tenu de recevoir I'appel si
I'injonction lui en est faite par ce magistrat.

Toutes les dispositions contraires du code d’instruction
criminelle et des lois particuliéres se trouvent abrogées en

(1) Article du Code dinstruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933.
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convietion ou & décharge seront représentées aux témoins et
aux parties; le prévenu sera interrogé; le prévenu et les per-
sonnes civilement responsables proposeront leurs défenses;
le procureur du Roi (le procureur de la République) résumera
I'affaire et donnera ses conclusions; le prévenu et les personnes
civilement responsables des délits pourront répliquer.

Le jugement sera prononcé de suite ou, au plus tard, &
audience qui suivra celle ou l'instruction aura ¢té terminée.

Art. 191 (Ordonnance). — Si le fait n’est réputé ni délit, ni
contravention de police, le Tribunal annulera Uinstruection, la
citation et tout ce qui aura suivi, renverra le prevenu et sta-
tuera sur les demandes en dommages-intéréts.

Art. 192 (Ordonnance). — Si le fait n’est qu’une contra-
vention de police et si la partie publique, la partie eivile ou
le prévenu n’a pas demandé le renvoi, le Tribunal appliquera
la peine et statuera, s’il y a lieu, sur les dommages-intéréts.

(D. 2 septembre 1933). — Dans ce cas son jugement sera
en premier ou dernier ressort suivant la distinetion établie a
Particle 172.

(Loi du 26 novembre 1936 rendue applicable par décret du
15 avril 1937) [1]. Si le fait est une contravention connexe
3 un délit, le Tribunal statuera par un seul et méme jugement
a charge d’appel sur le tout.

Art. 193 (Orodonnance), — Si le fait est de nature 4 mériter
une peine afflictive ou infamante, le Tribunal pourra décerner
de suite le mandat de dépot ou le mandat d’arret; et il ren-
verra le prévenu devant le juge d'instruction compétent.

Art. 194 (Ordonnance). — Tout jugement de condamnation
rendu contre le prévenu et conftre les personnes civilement
responsables du délit, ou contre la partie civile, les condam-
nera aux frais, méme envers la partie publique (2).

Les frais seront liquidés par le méme jugement.

Art. 195 (Ordonnance). — Dans le dispositif de tout juge-
ment de condamnation, seront énoncés les faits dont les per-
sonnes citées seront jugées coupables ou responsables, la peine
et les condamnations civiles.

e texte de la loic dont on fera l'application sera lu &
'audience par le président; il sera fait mention de cette lecture
dans le jugement el le texte de la loi y sera inséré sous peine

de cinquante francs d’amende contre le greffier.

(1) La loi du 26 novembre 1936 a eu pour seul objet d'ajouter ce troisiéme alinéa aux
deux alinéas d
alinea avait été moditie pour I'A. O. F. par le décret du 2 septembre
metire en accord avee les riégles établies par I'article 172.

(2) Voir aux annexes Particle 102 du tarif des frais de Justice criminelle qui
précise dans quels cas la partie civile est tenue de payer les frais.

o I'articte 192 du Code d'instruction eriminelle metropolitain. Le deuxiéme
1t afin de le
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Art. 196 (1). -— La minute du jugement sera signée au plus
tard dans les vingt-quatre heures par les juges qui l'auront
rendu.

Les greffiers qui délivreront expédition d'un jugement avant
qu’il ait été signé seront poursuivis comme faussaires.

Les procureurs du Roi (les procureurs de la République) se
feront représenter, tous les mois, les minutes des jugements;
et, en cas de contravention au présent article, ils en dresseront
procés-verbal pour étre procédé ainsi qu’il appartiendra.

Art. 197 (Ordonnance). L.e jugement sera exécuté a la
requéte du procureur du Roi (du procureur de la République)
et de la partie civile, chacun en ce qui le concerne (D. 2 sep-
tembre 1933). Dans les Justices de paix & compélence ¢tendue,
Pexécution aura lieu & la diligence du juge de paix & compé-
tence étendue.

(Ordonnance). Néanmoins les poursuites pour le recou-
vrement des amendes et confiseations seront faites au nom du
procureur du Roi (du procureur de la République) par le Treé-
sorier de la Colonie,

Art. 198 (1). — 'Le procureur du Roi (le procureur de la
République) sera tenu, dans les quinze jours qui suivront la
prononciation du jugement, d’en envoyer un extrait au Procu-
reur général prés la Cour royale (la Cour d’appel).

Art. 199 (Ordonnance). Les jugements rendus en matiere
correctionnelle pourront étre attaqués par la voie de I'appel.

Art. 200 (Décret-loi du 8 aout 1935 déclaré applicable par
décret du 22 janvier 1936). — Toutefois, I'appel contre les
jugements préparatoires ou interlocutoires, statuant sur des
incidents et exceplions, ne sera recu, méme contre les juge-
ments rendus sur la compétence, qu’apres le jugement sur le
fond et en méme temps que I'appel contre ledit jugement.

Le greffier du Tribunal dressera procés-verbal du refus qu’il
oppose A la transeription de la déclaration d’appel, dans tous
les cas onl la loi preserit que I'appel ne sera pas recu.

Les parties sont admises a4 en appeler, par simple requéte,
dans les vingt-quatre heures, devant le président du Tribunal,
du refus du greffier, lequel sera tenu de recevoir I'appel si
Pinjonction lui en est faite par ce magistrat.

Toutes les dispositions contraires du code d’instruction
criminelle et des lois particuliéres se trouvent abrogées en

(1) Article du Code é’instruction criminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933,




France et en Algérie, ainsi que dans les colonies ou elles
sont actuellement en vigueur, sans qu’il soit rien modifié aux
régles plus restrictives existant dans lesdites colonies.

Dans tous les cas, la partie qui aura manifesté sa volonté
d’appeler d’un jugement dans les délais légaux, conservera
le droit de renouveler son appel aprés la décision sur le fond.

Art. 201 (L. 13 juin 1856) [1]. — L’appel sera porté a la
Cour impériale (la Cour d’appel).

Art. 202 (Ordonnance). — La faculté d’appeler appartien-
dra :

{° Aux parties prévenues ou responsables;

9° A la partie civile, quant a ses intéréts civils seulement;

3° Aux procureurs du Roi (aux procureurs de la Répu-
blique) preés les Tribunaux de premiére instance;

4° Au Ministére public (au Procureur général) preés la Cour
qui doit prononcer sur 'appel (2).

Art. 203 (D. 17 juillet 1926). —- Il y aura, sauf I'exception
portée a 'article 205 du Code d’instruction criminelle spécial
au Sénégal et Dépendances, déchéance de I'appel si la décla-
ration d’appeler, interjetée soit dans les formes ordinaires de
la procédure en matiére civile, soit par déclaration au greffe
du Tribunal qui a rendu le jugement, n’a pas été faite quinze
jours au plus tard aprés celui ou il aura été prononcé et, si le
jugement est rendu par défaut, quinze jours au plus tard
aprés celui de la signification qui en aura ¢té faite 4 la partie
condamnée ou & son domicile, outre un jour par deux myria-
metres.

Néanmoins, en cas d’appel d’une des parties pendant le délai
ci-dessus, les autres parties auront un délai supplémentaire de
cing jours pour interjeter appel.

(1) Article du Code dfinstruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 19

(2) Avis du Conseil d’Etat du 12 novembre 1806 sur la question de savoir si,
sur appel de la partie civile, les cours peuvent réformer les dispositions non
attaquées des jugements rendus en matiére correctionnelle.

l.e Conseil d'Etat... est d’avis :
cassation, constante pour la négative de

Que la jurisprudence de la Cour de
le premier, qu'un

eette question, est fondée sur deux prineipes incontestables :
ne peut réformer un jugement de premiére instance qu’autant
que, par conséquent, s'il n’y a appel que d'une seule dispo-

rormer les autres et n’a méme pas la faculté de

Tribunal dappel
qu’il y a eu appel;
sition, le Tribunal ne peut pas r
les discuter: il n’en est pas saisi. Le second principe est qu’un Tribunal, soit
d’appel, soit de premiére instance, ne peut adjuger ce qu’on ne lui demande
pas et que son jugement qui prononce ullra petita est
ijent violés si, sur le seul appel d’une partie civile qui se

Ces deux principes se
obtenu de réparations, on aggravait la peine, dont la

plaint de n’avoir pas assez
poursuite n'appartient qu'au Ministére public qui n’a pas réclamé...

essentiellement vicieux.

f'(in:i:mi ces dclais et pendant I'instance dappel, il sera
sursis a I'exécution du jugement. / AL

(D. 2 septembre 1933). — En ce qui concerne les jugements
1‘(=mlu_u par les juges de paix 4 compétence étendue, l: m'.m-nl—
reur de la République fait sa déclaration d’appel au greffe de
son II:I|ItlIl.‘I] qui en transmelt expédition sans {I(-]‘:zi "Tu greffe
df‘ la _]ur‘inlin-linn qui a statué. En ce qui concerne I;w ;‘-]‘"-I-!iﬁ.
(l:'||»§>1vi,' ils sz.rnt. |>T-rli'-~ 4 un mois pour le }n-m'urvulr :Ivli:lt
l{‘\'.]l.ll‘niltlln' vis-a-vis des jugements rendus par les juges de
paix a compelence étendue. ¥

Art. 204 (L. 13 jui 356)

i t. 2( -!l (L. 13 juin 1856) [1]. — La requéte contenant les
OvAene . . o A H ; )
oyens dappel pourra étre remise dans le méme délai au

méme oreffe: elle sera signd » iy

i me gre ﬂ.' 3 l_”n sera signce de 'appelant, ou d’un avoué, ou

de tout autre fondé de pouvoir spécial.

(].'ma ce dernier cas, le pouvoir sera annexé a la requéte.
: i€ H{'.l'f't!!l.{“-h'- pourra aussi étre remise directement au greffe
de la Cour impériale (Cour d’appel) i

,"‘j"l. 31_"’ (L, 13 juin 1856) [1]. Le Procureur général prés
la '(I.nl_n' ||nl|-:'ri.'nlv (la Cour d’appel) devra notifier :nn r'm-n-‘n'wl
-"'{. i £ AT - 3 . Py T 3 - i 1
: - a eon jour de la prononeia-
t‘u‘:n du jugement, ou, si le jugement lui a été également signi-
fié par 'une des parties, dans le mois du f::l.u‘ de ”‘r?[[=
notification, sinon il sera déchu. i S

(D. 2 .-w'mlvmln‘v 1933). Le délai ci-dessus imparti au Pro-
cureur general est porté 4 trois mois pour Ivi.-a iu-"vn-r.'n[w
rendus en dehors du Sénégal. R i

Art. 206 (L. 4 décembre 1930) [2]. — Seront, nonobstant
:I{l{lt‘l‘ mis en liberté immédiatement apreés le junmm-tﬁ“ le
prévenu qui aura été acquitté ou condamné soit A Ii‘ll]}ll'iﬂ‘llll—
}lv.m(‘n{ avec sursis, soit &4 lamende, et aussitot apres ]';IR'I:‘HIII-
]1.11.‘%‘-!.‘1]}!.‘!][ de sa peine, le prévenu condamné A .uiu’ eine
d’emprisonnement. i

r\.!‘E. 207 [L. 13 juin 1856] (1). La requéte, si elle a été
remise au greffe du Tribunal de premiére instance, et les
Miéces A . ‘ A nic g . - e : :
]i tilt S, .\’Lrunll envoyces par le procureur impérial (le procureur
;{ a République) au greffe de la Cour, dans les vingt-quatre
leures apres la déclaratio i ' .

£ 3 ar: n ou la remise de la notificati
> : o 1CE
d’appel. e

(1) Article du Code &' i i
; I i ) Finstruction eriminelle it itain r i
déeret du 2 septembre 1933, on eriminelle métropolitain rendu applicable par

2 felarée ;
) Déclarée applicable par déeret du 4 aont 1981,
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(D. 2 septembre 1933). — Les débats devant la Cour peuvent
avoir lieu et I’arrét étre rendu en dehors de la présence des
parties, dans les conditions ci-aprés indiquées.

Les prévenus en liberté, appelants ou intimés qui résident
en dehors de la commune de Dakar ont la faculté de déclarer
qu’ils renoncent & comparaitre. Cette déclaration est faite par
les appelants, au greffier, qui en fait mention a 'acte d'appel
et, pour les intimés, a 'huissier qui leur délivre la citation. Le
greffier et ’huissier sont tenus de les interpeller & ce sujet et
de menlionner &4 D’acte la réponse faite.

Les prévenus en état de détention préventive en dehors de
la commune de Dakar, appelants ou intimés, ne sont pas
admis & comparaitre et la Cour statue sur piéces & leur égarc
2 moins qu'elle ne juge, d’office ou sur leur requéte, leur
comparution nécessaire.

Dans I'un et autre cas, les prévenus recoivent notification,
par voie d’huissier, de la date de 'audience qui est fixée sans
qu’il y ait 4 tenir compte des délais de distance et ils ont la
faculté de se faire représenter par un avocat-défenseur ou de
produire un mémoire.

L’arrét est réputé contradictoire & leur égard, mais il leur
est notifié s’ils n'ont pas été représentés par un avocat-
défenseur.

Ils exercent leur droit de se pourvoir en Cassation soit, s’ils
n'ont pas été représentés, par une déclaration au greffe du
Tribunal de leur résidence qui fait Ia transmission immédiate
de 'expédition au greffe de la Cour d’appel. soit s’ils ont été
représentés, par une déclaration de leur avocat-défenseur au
greffe de la Cour d’appel, le tout dans les formes et délais
prescrits.

Art. 208 (L. 13 juin 1856) [1]. — Les arréts rendus par
défaut sur appel pourront étre attaqués par la voie de 'oppo-
sition. dans la méme forme et dans les mémes délais que les
jugements par défaut rendus par les Tribunaux correction-
nels.

L’opposition emportera de droit citation 4 la premiére
audience: elle sera comme non avenue, si l'opposant n’y

(1) Les artilces 208, 211 A4 216 ont été modifiés en France par la loi du
13 juin 1856, rendue applicable & la Colonie, en matiére de presse, par suite des
dispositions de ’article 60 de la loi du 29 juin 1851. Mais les dispositions de ces
articles correspondent dans le texte de Pordonnance et dans celui de la loi de
1850, sauf a ’article 214 ot PPordonnance emploie le terme délit » et le texte
métropolitain de 1865 le terme « fait ».
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comparait pas. L’arrét qui interviendra sur I'opposition ne
pourra étre attaqué par la partie qui I'aura formée si ce n'est
devant la Cour de cassation.

Art. 209 (L. 13 juin 1856) [1]. — L’appel sera jugé a
I'audience dans le mois sur le rapport d’un conseiller.

Art. 210 (L. 13 juin 1856) [1]. — A la suite du rapport, et
avant que le rapporteur et les conseillers ¢mettent leur opi-
nion, le prévenu, soit qu’il ait été acquitté, soit qu’il ait été
condamné, les personnes civilement responsables du délit, la
partie civile et le Procureur général seront entendus dans la
forme et dans 'ordre prescrit par Iarticle 190.

Art. 211 (L. 13 juin 1856). — XLes dispositions des articles
précédents sur la solennité de linstruction, la nature des
preuves, la forme, 'authenticité et la signature du jugement
définitif de premiere instance, la condamnation aux frais,
ainsi que les peines que ces articles prononcent, seront com-
munes aux arréts rendus sur 'appel.

Art. 212 (L. 13 juin 1856). — Si le jugement est réformé
parce que le fait n’est réputé délit ni contravention de police
par aucune loi, la Cour renverra le prévenu, et statuera s’il y
a lieu, sur ses dommages-intéréts.

Art, 213 (L. 13 juin 1856). — Si le jugement est annulé
parce que le fait ne présente qu'une contravention de police,
et si la partie publique et la partie civile n'ont pas demandé
le renvoi, la Cour prononcera la peine et statuera é¢galement,
s'il y a lieu, sur les dommages-intéréts.

Art. 214 (Ordonnance). — Si le jugement est annulé parce
que le délit est de nature & mériter une peine afflictive ou
infamante, la Cour décernera, s'il y a lieu, le mandat de dépot
ou méme le mandat d’arrét, et renverra le prévenu devant le
fonctionnaire public compétent, autre toutefois que celui qui
aura rendu le jugement ou fait I'instruction.

Art. 215 (L. 13 juin 1856). — Si le jugement est annulé
pour violation ou omission non réparce de formes prescrites
par la loi & peine de nullité, la Cour statuera sur le fond.

Art. 216 (L. 13 juin 1856) [1]. — La partie civile, le pré-
venu, la partie publique, les personnes civilement respon-
sables du délit, pourront se pourvoir en ecassation contre
arrét.

‘ilr Article du Code d'instruction criminelle métropolitain rendu applicable par
déecret du 2 septembre 1933,




Trrre 1. — Des affaires qui doivent étre soumises
aux Assises.

CHAPITRE PREMIER (1)

DES MISES EN ACCUSATION

Art. 217. Le Procureur géneral prés la Cour royale (la
Cour d’appel) sera tenu de mettre 'affaire en état dans les
cing jours de la réception des pieces qui lui auront été trans-
mises en exécultion de l'article 133 ou de l'article 135, et de
faire son rapport dans les cing jours suivants, au plus tard.

Pendant ce temps, la partie civile et le prévenu pourront
fournir tels mémoires qu'ils estimeront convenables, sans que
le rapport puisse étre retarde.

Art. 218 (L. 17 juillet 1856). — Une section de la Cour impé-
riale (la Cour d’appel), spécialement formée a cet effet sera
tenue de se réunir, sur la convocation de son président, et sur
la demande du Procureur général, toutes les fois qu’il sera
nécessaire pour entendre le rapport de ce magistrat et statuer
sur ses réquisitions.

A défaut de demande expresse du Procureur général, elle se
réunira au moins une fois par semaine.

(D. 2 septembre 1933). — Cette section se compose de ftrois
membres de la Cour d’appel désignés semestriellement par le
président de la Cour, aprés avis du Procureur général. Le plus

ancien la préside.

En cas d’empéchement, deux de ces magistrats peuvent étre
remplacés, a4 défaut d’autres membres de la Cour, par des
membres du Tribunal de premiére instance, au siege de la
Cour.

Art. 219 (L. 17 juillet 1856). — Le président sera fenu de
faire prononcer la section immédiatement aprés le rapport du
Procureur général; en cas d’impossibilité, la section devra
se ;ll‘nunm':"r au plus tard dans les trois jours.

(1) Tout le chapitre premier du titre [T du Code d’instruction criminelle métro-
politain (avt. 217 & 251) s été rendu applicable par le déeret du 11 ao(t 1899,
article 8.
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Art. 220. — Si I'affaire est de la nature de celles qui sont
réservées a la Haute-Cour ou 4 la Cour de cassation, le Pro-
cureur général est tenu d'en requérir la suspension et le
renvoi, et la section de I'ordonner.

Art. 221. Hors le eas prévu par larticle precédent, les
Juges examineront s’il existe contre le prévenu des preuves ou
des indices d’un fait qualifié crime par la loi, et si ces preuves
ou indices sont assez graves pour que la mise en accusation
soit prononcée.

Art. 222. — Le greffier donnera aux juges, en présence du
Procureur général, lecture de toutes les piéces du proces; elles
seront ensuife laissées sur le bureau, ainsi que les mémoires
(que la partie civile et le prévenu auront fournis.

Art. 223. La partie civile, le prévenu, les témoins ne
paraitront point,

Art. 224, — Le Procureur général, aprés avoir déposé sur
le hureau sa réquisition écrite et signée, se retirera ainsi que
le greffier.

Art. 225. — Les juges délibéreront entre eux sans désem-
parer et sans communiquer avec personne.

Art. 226, — La Cour statuera par un seul et méme arrét sur
les délits connexes dont les pieces se trouveront en méme
temps produites devant elle.

Art. 227 ¢, 22 mai 1915) 1], Les délits sont connexes,
soit lorsqu’ils ont été commis en méme temps par plusieurs
personnes réunies, soit lorsqu'ils ont été commis par diffé-
rentes personnes, méme en différents temps et en divers lieux,
mais par suite d’un concert formé a I'avance entre elles, soit
lorsque les coupables ont commis les uns pour se procurer
les moyens de commettre les autres, pour en faciliter, pour en
consommer l'exécution, ou pour en aussurer 'impunité, soit
lorsque les choses enlevées, détournées ou obtenues i Iaide
d’un crime ou d’un délit ont été, en tout ou en partie, recelées.

Art. 228. — Les juges pourront ordonner, s’il y échet, des
informations nouvelles.

[1s pourront également ordonner, s'il y a lieu, I"apport des
piéces servant a conviction qui seront restées déposées au
greffe du Tribunal de premiere instance.

Le tout dans le plus court délai.

(1) Déclarcée applicable par déeret du 19 novembre 1920,
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Art. 229 (L. 17 juillet 1856). — Si la Cour n’apercoit aucune
trace d’un délit prévu par la loi, ou si elle ne trouve pas des
indices suffisants de culpabilité, elle ordonnera Ia mise en
liberté du prévenu, ce gui sera exécuté sur-le-champ, si'l n'est
retenu pour aulre cause.

Dans le méme cas, lorsque la Cour statuera sur une oppo-
sition 4 la mise en liberté du prévenu prononcée par odon-
nance du juge d'instruction, elle confirmera cette ordonnance;
ce (ui sera exécuté comme il est dit au paragraphe précédent.

Art. 230 (L. 17 juillet 1856). — Si la Cour estime que le pré-
venu doit étre renvoyé 4 un Tribunal de simple police ou a un
Tribunal de police correctionnelle, elle prononcera le renvoi
devant le Tribunal compétent; dans le cas de renvoi &4 un
Tribunal de simple police, le prévenu sera mis en liberte.

Art. 231 (L. 17 juillet 1856). — Si le fait est qualifi¢ crime
par la loi, et que la Cour trouve des charges suffisantes pour
motiver la mise en accusation, elle ordonnera le renvoi du
prévenu aux Assises.

Dans tous les eas, et quelle que soit I'ordonnance du juge
d’instruction. la Cour sera tenue, sur les réquisitions du Pro-
cureur général, de statuer, & 'égard de chacun des prévenus
renvoyés devant elle, sur tous les chefs de crimes, de délits ou
de contravention résultant de la procédure.

Art. 232 (L. 17 juillet 1856). — Lorsque la Cour prononcera
une mise en accusation, elle décernera contre I’acecusé une
ordonnance de prise de corps.

Cette ordonnance contiendra les nom, prénoms, age, lieu de
naissance, domicile et profession de 'accusé; elle contiendra,
en oulre, a peine de nullité, 'exposé sommaire el la qualifi-
cation 1égale du fait, objet de 'accusation.

Art. 233 (L. 17 juillet 1856). — L’ordonnance de prise de
corps sera insérée dans l'arrét de mise en accusation, lequel
contiendra Tordre de conduire I'accusé dans la maison de
justice établie prés de la Cour ou il sera renvoye.

Art. 234. — Les arréts seront signés par chacun des juges
qui les auront rendus; il y sera fait mention, 4 peine de
nullité, tant de la réquisition du Ministére public, que du nom
de chacun des juges.

Art. 235. — Dans toutes les affaires, les Cours royales (les
Cours d’appel), tant qu’elles n’auront pas décidé s’il y a lieu
de prononcer la mise en accusation, pourront d’office, soit
qu’il y ait ou non une instruction commencée par les premiers
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juges, ordonner des poursuites, se faire apporter les picces,
informer ou faire informer et statuer ensuite ce qu’il appar-
tiendra.

Dans le cas du précédent article, un des mem-
section dont il est parlé en l'article 218 fera les
fonctions de juge instructeur.

Art. 237. Le juge entendra les témoins ou commetira,
pour recevoir leurs dépositions, un des juges du Tribunal de
premiére instance dans le ressort duquel ils demenrent, inter-
rogera le prévenu, fera constater par écerit toutes les preuves
ou indices qui pourront éitre recueillis, et décernera suivant les
circonstances, les mandats d’amener, de dépot ou d'arrét.

Art. 238. — Le Procureur général fera son rapport dans les
cing jours de la remise que le juge instructeur lui aura faite
des piéces.

Art. 239 (L. 17 juillet 1856). — S'il résulte de I'examen qu’il
y a lieu de renvoyer le prévenu 4 la Cour d’assises, la Cour
prononcera ainsi qu'il a été dit aux articles 231, 232 et 233
ci-dessus.

S'il y a lieu & renvoi en police correctionnelle, la Cour se
conformera aux dispositions de 'article 230.

Si, dans ce cas, le prévenu a été arrété, et si le délit peut
entrainer la peine d’emprisonnement, il gardera prison jus-
quau jugement.

Art. 240. — Seront, au surplus, observées les autres dispo-
sitions du présent code qui ne sont point contraires aux cing
articles précédents,

Art. 241. — Dans tous les cas ol le prévenu sera renvoyé a
la Cour d’assises, le Procureur général sera tenu de rédiger un
acte d’aceusation.

I’acte d’accusation exposera : 1° la nature du délit qui
forme la base de 'accusation; 2° le fait el toutes les circons-
tances qui peuvent aggraver ou diminuer la peine; le prévenu
y sera dénommé et elairement désigné.

L’acte d’acecusation sera terminé par le résumé suivant :

En conséquence, M... est accusé d’avoir commis tel meurtre,
tel vol ou tel autre crime, avec telle et telle circonstance.

Art. 242, — L’arrét de renvoi et I'acte d’accusation seront
signifiés a I'accusé et il lui sera laissé copie du toul.

g Art. 243. — Dans les vingt-quatre heures qui suivront cette
signification, 'accusé sera transféré de la maison d’arrét dans
la maison de justice établie prés la Cour ot il doit étre jugé.
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Art. 214. Si ’aceusé ne peut étre saisi ou ne se présente
point, on procédera contre lui par (](-i:'ml tl:.l;iinaz ‘rgu'il sera
réglé ci-aprés au chapitre 11 du titre IV du présent livre.

Art. 245, — Le Procureur général donnera avis de ]‘:l:[‘]tf"[ de
renvoi a la Cour d’assises, tant au maire du lieu du domicile ,(IE.
I'accusé, §'il est connu, qu'a celui du lieu ou le délit a eté
commis.

Art. 246. Le prévenu & I'égard duquel la Cour :‘uz‘\‘u.]r-h (la
Cour d’appel) aura décidé qu’il n’y a pas lieu au renvor a la
Cour d’assises, ne pourra plus y étre traduit & raison du meme
fait, &4 moins qu’il ne survienne de nouvelles charges.

Art. 247. — Sont considérées comme charges nouvelles, les
déclarations des témoins, piéces et procés-verbaux qui, .n';t_\aml
pu étre soumis & I'examen de la Cour royale (la Cour d appel),
sont cependant de nature, soit a fortifier les preuves que la
Cour aurait trouvées trop faibles, soit & donner aux fails de
nouveaux développements utiles & la manifestation de la
vérite.

Art. 248. — En ce cas, l'officier de police judiciaire, ou le
juge d’instruction, adressera sans délai copie des ]!i{'l't‘:h’ et
't,'hl:u'uv.\' au Procureur général prés la Cour royale (la (_(Ilu.l'
al';qr{ln.cl : et sur la réquisition du Procureur général, le prési-
dent de la section eriminelle indiquera le juge devant h-l]ut-‘l_ il
sera, & la poursuite de I'officier du Ministére ]lll.h“('.‘ !)I‘ti(’r"i’it'.fi
une nouvelle instruction, conformément a ce qui a ete prescril.

Pourra toutefois le juge d’instructin décerner, s’il y a lieu,
sur les nouvelles charges, et avant leur envoi au l’rurm':_’}ii:
général. un mandat (lo'dépif»l contre le prévenu qui‘:un‘;lit ol
déja mis en liberté d’aprés les dispositions de Particle 229.

Art. 249. — Le procureur du Roi (le procureur J-?' Iffi Répu-
blique) enverra tous les huit jours au Procurulfr général .tfnc
notice de toutes les affaires criminelles, de police correction-
nelle ou de simple police, qui seront survenues.

Art. 250. — Lorsque, dans la notice des causes Ell‘ police
correctionnelle ou de simple police. le Proeureur _‘_{i'l]t:l‘:il trou-
vera qu’elles présentent des caractéres lflus‘. graves, il pourra
ordonner I'apport des piéces dans la quinzaine R(‘l!l(:]]:ll.’nl de
la réception de la notice, pour ensuite étre par lui fait .t.]un.‘-‘.
un autre délai de quinzaine du jour de la réception des pieces,
telles réquisitions qu’il estimera t'm]\'cn.’:bles..t‘t par |El Cour
étre ordonné dans le délai de trois jours ce qu'il appartiendra.

(1) Le décret du 2 septembre 1933 a remplacé le terme « contumace » par
~celui de « défaut »,

CHAPITRE 11
DE LA FORMATION DES COURS D'ASSISES

Art. 251 (D. 2 septembre 1933). Il sera tenu des Assises
dlans chacune des Colonies du ressort de la Cour d’appel de
Dakar, ou existe un Tribunal de premiére instance, pour juger
les indivdus que la Cour d’appel y aura renvoyés.

Pour le Séndgal, le siege de I:
Dakar. Cette Cour d’assises conna
la Mauritanie.

1 Cour d’assises est fixé &
it des affaires provenant de
La Cour d’assises du Dahomey, siégeant 4 Cotonou, connait
¢galement des affaires provenant de la Colonie du Niger.
Lorsque les circonstances I'exigent, le Gouverneur général,
par arrété pris sur la proposition du Chef du Service judi-
ciaire, el aprés avis du président de la Cour d’appel, peut
transporter pour une session le siége d'une des Cours d’assises

dans une localité autre que celles prévues au présent article.

Art. 252 (D. 2 septembre 1933). — La Cour d’assises du
Séncéal se compose de trois membres de la Cour d’appel, dont
F'un remplit les fonctions de président, de quatre assesseurs
et du greffier en chef de la Cour. Les fonetions du Ministére
public sont remplies par le Procureur général ou un membre
de son parquet.

Dans le cas ol la Cour d’assises du Sénégal se réunit au
sitge d'un Tribunal autre que Dakar, elle a la méme compo-
sition. Cependant, le Procureur général et le greffier de la
Cour peuvent étre supplées par le procureur de la République
et le greffier du Tribunal de premiere instance, et un ou deux
membres de la Cour peuvent étre remplacés par des magis-
trats de ce Tribunal.

Art, 253 (D. 2 septembre 1933). — Les Cours d’assises des
autres Colonies, comprises dans le ressort de la Cour d’appel
de Dakar, se composent :

1" D'un conseiller & la Cour d’appel, président;

* Du président du Tribunal de premiére instance ou, &
tut, du juge ou du juge suppléant;

0
o

d

5° D'un fonctionnaire de la Colonie, désigné par le Gouver-
neur genéral au commencement de chaque année, apreés avis
du Chef du Service judiciaire;

4° De deux assesseurs;

5° Du greffier du Tribunal.

Les fonctions du Ministére public sont exercées par le pro-
cureur de la République prés le sitge de la Cour d’assises, &
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général ne juge utile de les exercer

noins que le Procureur . ‘ ere
I : 4 cet effet un membre de son

par lui-méme ou de désigner
parquet. : Yos

Art, 254 (D. 2 septembre 1933). -.!);ms.h- cas ou une si .k..\_u‘n}
de la Cour d’assises est tenue au SICEE d une ‘In‘.\'lu'v de paix
ainsi qu’il est dit a I’article 251, elle se compose :

1 D’un conseiller, président; '

9° Du juge de paix du lieu ou de son su[;p.h':ml_:. ‘ g

3o D'un fonctionnaire désigné PO, 1:1. session W_lf, 1.0_\.1”1!‘
verneur général, aprés avis du Chef du Service judiciaire;

4° De deux assesseurs,

5° Du greffier de la Justice de paix. .

Les fonctions du Ministére public sont remplies par un
membre du Parquet général ou par le procureur de la Répu-
blique prés la Cour d’assises de la Colonie. ;

Art. 255 (D. 2 septembre 1933). — Les Cours d':mmm::a f-vr;:n.—
naissant dans I'étendue de leur |~ossm-t.‘dt\ l.nl.ltt‘.‘i les infrac-
tions déférées en France aux Cours d’assises (1).

Art. 256. — Abrogé comme dans le Code métropolitain
(Ordonnance). :

Art. 257 (2). — Les membres t}v la Cour 1‘:1_\'.”10 tlin (,uu.r
d’appel) qui auront voté sur'hr mise en :u‘r-%lqs‘;:?l!‘::n ’n.t .1.'}1.1[11“
ront, dans la méme affaire, ni présider les Assises, N1 assistel
le président, & peine de nullité. ‘ B 1 g viien:

Il en sera de méme & I'égard du juge d'instruction (V. art. 5¢
in fine ct art. 182 in fine). . ; 3

Art. 258 (D. 2 septembre 1933). — I:(’s Assises se t.m.ntlmln.t‘
ordinairement au chef-lieu de la Colonie; pour le Sénégal elles
se tiendront 4 Dakar. :

Art. 259 (D. 2 septembre 1933). — I,:} tenue des ,—\ﬂmsi’s:»
aura lieu, au Sénégal, au moins trois fois par an; dans |L.'.“:
autres Colonies au moins une fois par an. Elles pourront st
tenir plus souvent si le besoin l'exige.

Art. 260 (D. 2 septembre 1933). — La date ll‘.ti.\‘l\'("[’lllT'll" ::Ip
chaque session esl fixée par m-'dolnn:uu'c du président de la
Cour, apres avis du Procureur gvlivr:\]: it

Les Assises ne seront closes quapres que toutes ll:.&l.l :!‘ u.-:
criminelles (ui ¢taient en état, lors de leur ouverture, ¥
auront été portées.

0 2 fgar 'S pers vs, voir
(1) En ce qui concerne les rigles de competence i égard des personnes, Vc
s VO 5 C ftence ione persone,
Annexes V° : Compétence ralione pe = e, Tont:
‘ i imi st e : al ar
(2) Article du Code d’instruction criminelle métropolitain rendu applicable p

déeret du 2 septembre 1933.
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Art. 261 (Ordonnance), — 'Les accusés qui ne seront arrivés
dans la prison qu’apres 'ouverture des Assises. ne pourront y
¢lre juges que lorsque le Ministére public 'aura requis,
lorsque les accusés y auront consenti, et lorsque le président
'aura ordonné.

Dans ce cas, le Ministére public et les accusés seront consi-
dérés comme ayant renoncé a la faculté d’exercer aucune
récusation contre les assesseurs antérieurement désignés par
le sort.

Il sera dressé un procés-verbal constatant 'accomplissement
des formalités prescrites par le présent article.

Art. 262 (Ordonnance). — Les arréts de la Cour d’assises ne
pourront etre attaqués que par la voie de la Cassation et dans
la forme déterminée par la loi.

Art. 263 (D. 2 septembre 1933). — Si, en cours de session,

le président de la Cour d’assises se trouve dans I'impossibilité
de remplir ses fonctions, il sera remplacé par le plus ancien
conseiller désigné pour 'assister qui sera lui-méme remplacé

par un autre conseiller; et dans les Colonies autres que le
ht'l‘!l'_"_'{ll] par le président du Tribunal de premiére instance. Le
president du Tribunal sera lni-méme remplacé par un magis-
trat du siége. '
Art. 264, 265. Supprimés (Ordonnance).
§ 1°". Fonclions du président.
Art. 266 (D. 2 septembre 1933). -
1° D’entendre 1
de justice;
96

Le président est chargé :
accusé lors de son arrivée dans la maison

De tirer au sort les assesseurs nécessaires pour le service
de la session.

. Lorsque les Assises ont lieu ailleurs qu’a Dakar, ces deux
fu.!“IIi:!JI[i_“-; sont remplies par le président du Tribunal de pre-
micre instance ou le juge de paix & compétence étendue du
lieu de la session, suivant le eas.

Art o~ ; anea ! 4

.r';lL 267 (Ordonnance), Il sera de plus chargé person-
nelle ] ex or 'affaira . A - K
! ]HLN.[. d exposer Paffaire, de diriger les débats, de présider
4 toute I'instruction et de déterminer lordre entre ceux qui
demanderont a parler.

[l aura la police de 'audience.

Art. 268 (Ordonnance). — 'Le président est
pouvoir discrétionnaire, en vertu duquel il
sur lui tout ce qu’il
la loi charge

investi d’un
. pourra prendre
croira utile pour découvrir la vérité: et
. son honneur et sa conscience d’employer tous
ses efforts pour en favoriser Ia manifestation. :
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Art. 269 (Ordonnance), — Il pourra dans le cours des débats

appeler, méme par mandat d’amener, et entendre toutes per-

sonnes, ou se faire apporter toutes nouvelles piéces quil lu‘i
paraitraient, d'apres les nouveaux tIL"\'('lnppon'wn!s donnés @
Paudience, soit par les accusés, soit par les témoins, pouvoir
jour utile sur le fait contesté.

appelés ne préteront point serment, el

seront considérées que comme Trensel-

répandre un
Les témoins ainsi
leurs déclarations ne
gnements.
Art. 270 (Ordonnance). — Le président devra rejeter
tendrait 4 prolonger les débats, sans donner
le certitude dans les résultats.

tout
ce qui lieu
d’espérer plus

§ 2. Fonctions du Procureur genéral
prés de la Cour d'appel.

Art. 271 (1). — Le Procureur général prés la Cour royale
(la Cour d’appel) poursuivra, soit par lui-méme, sui% par son
substitut, toute personne mise en accusation suivant les
s au chapitre premier du présent titre. 1l ne

formes |:|‘¢-5:-1‘ilc . :
pourra porter 4 la Cour aucune autre ‘nccus;ltmn‘ a peine de
nullité, et s’il y a lieu, de prise a partie.

Art. 972 (1). — Aussitot que le Procureur ;_-;t"m‘l'nl_nu son
il apportera tous ses soins a ce

substitut aura recu les piéces, . :
nt faits et que tout soit en état,

que les actes préliminaires soie ‘
pour que les débats puissent commencer 4 I'époque de I'ou-

verture des Assises.

Art. 278 (Ordonance). — Il assistera aux débats: il requerra
I’application de la peine; il sera présent a la prononciation de
I’arret.

Art. 274 (D. 2 septembre 1933). — Le Procureur général,
soit en vertu d’ordres supérieur: charge le

soit d’office. ' :
s deélits dont 1l a

orocureur de la République de poursuivre le
connaissance.

Art. 275 (1). — 11 recoit les dénonciations et les plainte
soit par la Cour royale (la
soit par un

] i;lll

lui sont adressées directement.

. - . - T3 . .

Cour d’appel), soit par un fonctionnaire public,
simple citoyen, et il en tient regisire.

Il les transmet au procureur du Roi (au procureur de la

République). .
Art. 276 (1). — 11 fait, au nom de la loi, toutes les requisi-

3. - - & e . 3 3 =54 ;’ Ll K o
tions qu'il juge utiles; la Cour est tenue de lui en donner acte

et d’en délibérer.

(1) Article du Code dinstruction eriminelle métropolitain rendu applieable par

décret du 2 septembre 1933.
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Art. 277 (1). Les réquisitions du Procureur général
doivent étre de lui signées; celles faites dans le cours d’un
débat seront retenues par le greffier sur son procés-verbal; et
elles seront aussi signées par le Procureur général : toutes les
décisions auxquelles auront donné lieu ces réquisitions seront
signées par le juge qui aura présidé et par le greffier.

Art. 278 (1). — Lorsque la Cour ne déférera pas a la réqui-
sition du Procureur général, l'instruction ni le jugement ne
seront arrétés ni suspendus, sauf apres 'arrét, s’il y a lieu, le
recours en Cassation par le Procureur général. :

Art, 279 (1). — Tous les officiers de police judiciaire, méme
les juges d’instruetion, sont soumis a la surveillance du Pro-
cureur général.

Tous ceux qui, d’aprés 'article 9 du présent code, sont, a
raison de fonctions, méme administratives, appelés par la loi
a faire quelques actes de la police judiciaire, sont, sous ce
rapport seulement, soumis & la méme surveillance.

E \11 280 (1). En cas de négligence des officiers de police
judiciaire et des juges d’instruection, le Procureur général les
avertira; cet avertissement sera consigné par lui sur un
registre tenu a cet effet.

Art. 281 (1). — En cas de réeidive, le Procureur général les
dénoncera a la Cour.

_hm" autorisation de la Cour, le Procureur général les fera
citer a la Chambre du conseil.

La Cour leur enjoindra d'étre plus exacts & l'avenir et les
condamnera aux frais tant de la citation que de l'expédition
et de la signification de 'arrél.

Art. 282 (1). — Tl vy aura récidive lorsque le fonetionnaire
sera repris, pour quelque affaire que ce soit, avant I'expira-
tion d'une année, & comptler du jour de I'avertissement consi-
gné sur le registre.

Art. 283 (1). — Dans tous les cas ou les procureurs du Roi
“.Mf procureurs de la République) et les présidents sont aulo-
rises a remplir les fonctions d’officiers de police judiciaire ou
de juge d’instruction, ils pourront déléguer au procureur du
I{n[‘r.:tu procureur de la République), au juge d’instruction el
au juge de paix, méme d'un arrondissement communal voisin
du lieu du délit, les fonctions qui leur sont respectivement
:!E[rihu{-em autres que le pouvoir de délivrer les mandats
d’amener, de dépot et d’arrét contre les prévenus.

_lll Artiele du Code dinstruction criminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933,
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§ 3. — Fonctions du procureur du Roi au criminel
Art. 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290. — Supprimés (Ordon-
nance).
CHAPITRE III

PE LA PROCEDURE DEVANT LA COUR D ASSISES

Art. 291 (D. 2 septembre 1933). — Quand I'accusation aura
été prononcée, si affaire ne doit pas étre jugée dans le lien on
siege la Cour d’appel, le procés sera par les ordres du Procu-
reur général envoyé dans les quarante-huit heures au greffe
du Tribunal ot doit avoir lieu la session.

Dans tous les cas, les pi¢ces servant & conviction qui seront
restées déposées au greffe du Tribunal d’instruction, ou qui
auraient été apportées a celui de la Cour d’appel, seront réu-
nies dans le méme délai au greffe ol doivent étre remises les
pitces du proceés.

Art. 292 (Ordonnance) [1]. — Les quarante-huit heurrs
courront du moment de la significalion faite & Paccusé ce
¢ I’arrét de renvoi » devant la Cour d’assises.

L’accusé, s’il est détenu, sera, dans le méme délai, envoyé
dans la maison de justice du lieun ol doivent se tenir les
Assises.

Art. 293 (D. 2 septembre 1933). — Vingt-quatre heures au
plus tard aprés la remise des picces au grefle et I'arrivée de
'accusé dans la maison de justice, celui-ci sera interrogé par
le président de la Cour d’assises ou par le président du Tri-
bunal (2).

Art. 294 (Ordonnance). — L’accusé sera interpellé de décla-
rer le choix qu’il aura fait d’un conseil pour I'aider dans sa
défense, sinon le juge lui en désignera un sur-le-champ, a
peine de nullité de tout ce gui suivra.

Cette désignation sera comme non avenue, et la nullité ne
sera pas prononcée si 'accusé choisit un conseil.

Art. 295. — Supprimé (Ordonnance).

Art. 296 (Ordonnance). — L’exéeution de I'article 204 sera
constatée par un procés-verbal que signeront 'accuse, le juge
et le greffier. Si 'accusé ne sait ou ne veut pas signer, le
procés-verbal en fera mention.

(1) Le déeret du 2 seplembre 1933 a remplacé le terme « ordonnance de
renvoi » figurant dans le texte de 1938 par celui « d’arrét de renvoi

(2) 12interrogatoire constitue une formalité substantielle. Le défaut de mention
de la réponse de ’accusé rend le procés-verbal d’interrogatoire incomplet et lui
bte le caractére exigé par la loi (Cassation 27 février 1931, affaire Youssoulou).

=

Art. 297 (D. 2 septembre 1933). — L’accusé ne peul se
pourvoir contre I'arrét de renvoi qu'apres I'arrét de condam-
nation. Le pourvoi qui serait formé avant n’est pas suspensif.
Les moyens de cassation contre les actes de procédure et
contre 'arrét de renvoi pourront étre invoqués sur le pourvoi
contre 'arrét de condamnation v, art. 416).

Art. 298 (D. 2 septembre 1933). Le Procureur général
peut se pourvoir contre les actes de procédure et contre Iarrét
de renvoi apreés 'arrét de condamnation, comme les accusés.

Art. 299 (D. 2 septembre 1933). — La demande en nullité
ne peut étre formée contre l'arrét de renvoi que dans les
quatre eas suivants :

1° Pour cause d'incompétence;

2° Si le fait n’est pas qualifié crime par la loi;
3° Si le Ministere publie n’a pas été entendu;

4° Si P'arrét n’a pas élé rendu par le nombre de juges fixé
par la loi.

Art. 300, 301. — Supprimés (Ordonnance).

Art. 302 (Ordonnance). Le eonseil pourra communiquer
avec l'accusé apres son interrogatoire.

I1 pourra aussi prendre communication de toutes les piéces,
sans déplacement, et sans retarder I'instruetion.

Art. 303 (Ordonnance). — S’il y a de nouveaux témoins a
entendre, el qu’ils résident hors du lieu ol se tient la Cour
d’assises, le président ou le juge qui le remplace, pourra
commettre, pour recevoir leurs dépositions, le juge d’instruc-
tion de 'arrondissement ou ils résident, et méme d’'un autre
arrondissement; celui-ei, aprés les avoir recues, les enverra
closes et cachetées au greffier qui doit exercer ses fonctions
a la Cour d’assises.

Art. 304 (1). — Les témoins qui n’auront pas comparu sur
Ia citation du président ou du juge commis par lui, et qui
n‘auront pas justifié qu’ils en étaient légitimement empéchés,
ou qui refuseront de faire leurs dépositions, seront jugés par
la Cour d’assises et punis conformément a I'article 80.

Art. 305 (1). — Les conseils des accusés pourront prendre
ou faire prendre & leurs frais, copies de telles pitces du proees
qu’ils jugeront utiles 4 leur défense.

(1) Artiele du Code d'instruetion eriminelle métropolitain rendu applicable par
déere: du 2 septembre 1933,
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Il ne sera délivré gratuitement aux accusés, en quelque
nombre qu'ils puissent étre, et dans tous les cas, qn'unul seule
copie des procés-verbaux constatant le délit, et des déclara-
tions écrites des témoins.

Les présidents, les juges et le Procureur général sont tenus
de veiller & I'exécution du présent article.

Art. 306 (Ordonnance). — Si le Ministére public ou I'accusé
ont des motifs pour demander que I’affaire ne soit pas portée
4 la premicre réunion de la Cour d’assises, ils |n'¢"m-nlvl‘i-nll
au président de la Cour une requéte en prorogation de 11(".'.‘!‘“

Le président décidera si cette prorogation doit étre accordee;
il pourra aussi, d'office, proroger le délai.

Art. 307 (Ordonnance). Lorsqu’il aura été formé a raison
du méme délit, plusieurs actes d’accusation contre différents
accusés, le Procureur général pourra en requerir la jonction el
le président pourra 'ordonner méme d’office.

Art. 308 (1). — Lorsque I'acte d’accusation contiendra plu-
sieurs délits non connexes, le Procureur général pourra reque-
rir que les accusés ne soient mis en jugement, quant a présent,
que sur 'un ou quelques-uns de ces délits, et le président
pourra I'ordonner d’office.

Art. 309 (D. 2 septembre 1933). — Au jour fixé pour l'au-
dience, les assesseurs prendront place sur les sicges de la
Cour, apres les magistrats et par rang d’age.

CHAPITRE 1V

DE L’EXAMEN, DU JUGEMENT ET DE L'EXECUTION

Section premiere. — De lexamen

Art. 310 (Ordonnance). — L’accusé comparaitra libre et
seulement accompagné de gardes pour 'empécher de s'évader,
Le président lui demandera son nom, ses prénoms, son age,
sa profession, sa demeure, le lieu de sa naissance et la classe
de la population a laquelle il appartient.

Seront observées les dispositions des articles 8, 9, 10, 11 el
12 de la loi du 9 septembre 1835 sur les Cours d’assises (2).

Art. 311 (Ordonnance). Le président avertira le conseil
de l'accusé qu'il ne peut rien dire contre sa conscience ou
contre le respect di aux lois et qu’il doit s'exprimer avec
décence et modération.

(1) Article du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par

déeret du 2 septembre 1933.
(2) Voir aux annexes le texte de la loi du 9 septembre 1835. Verbo : Cours

d’assises page 159,

5]
]

— 7.

Art. *312 (Ordonnance). — Le président adressera aux
assesseurs, debout et découverts, le discours suivant : :
< ! ous jurez el promettez devant Dieu et devant les hommes
d’examiner avec 'attention la plus scrupuleuse les affaires quli
\’ﬂl!‘i..‘:-[_‘l‘t!ﬂ{ sotimises pendant le cours de la présente session
t{l" n w_-mrlvr ni la haine ou la méchanceté, ni la L'l';lil‘lf.'.(‘ m;
I'affection, et de ne vous décider que d'apres les charges, les
mMoyens de défense et les dispositions des lois, s‘ui\';nﬁ \"i)li.'.;:
conscience el votre intime conviction, avec limpartialité et
la fermeté qui conviennent 4 un homme probe et libre (ainsi
complété par la loi du 16 février 1933) : de (‘t'ln-\'t‘l"\’.t’l" [
:~_'1'-:-t‘a't des délibérations, méme apreés la :'eﬂwatimi de \'n(‘;
fonctions. » : Eedi I

J(1; un :1<\!J.uau(lll.~. appelé individuellement par le pré-
stdent, repondra, en levant la main ¢ j . . i

; . E: ‘ ain : je le jure, 4 peine de
nullité. - ) D g

‘ Art. 313 (1). Immédiatement aprés, le président avertira

I'accusé d’étre altentif a ce qu’il va entendre,

C [l mf“;%nnnw;i au greffier de lire I'arrét de la Cour rovale (Ia
our dappel) portant renvoi a la Cour d’ i E gk
( _ : a la Cour d’assises e acte

d’accusation. Lot
Le greffier fera cette lecture & haute voix.

Art. 314 (Ordonnance). — Aprés cette lecture, le président
I'{!;JIH_T”L‘I":I a I'accusé ce qui est contenu en I'acte d’aceusation
et lui dira: « Voila de quoi vous étes accusé. Vous 't“‘.'/
entendre les charges qui seront produites mnlrv.\'uua' Pl

Art. 315 (1) I % ng
Art. 315 (1). .e Procureur général exposera le sui
I'aceusation: ij irésentera e .I -h"“” !I. EXposcra ,!L sujet de
o ‘-t-: __I : era ﬁnsuste la liste des témoins qui
2evE: : { {tI(]J[i'I]‘ffli..‘-'_ soit a sa requéte, soit a la requéte de
la partie civile, soil a celle de I'accusé.
Cette liste sera | ) i
y ‘ a lue a haute voix par le greflier
Elle ne pourra e e I _it '-Ei fTier.
o > ne | .’mn enir que les témoins dont les noms
rotession el résidence auro it ifig ingi : i
résid : nt éteé notifiés, vingt-quatre heures
au moins avant lex: y 5 i Hf]hl g uetcs
ins ava examen de ces (émoins, 4 Paccusé.

Procureur général o paifiie

u la partie civile, et au Procureur général

par 'accusé, sans !111'-’-1!(1i(_-(\ 1 q Faen]sd .
£ , San ju de la faculté accordée au précide
par 'article 269, SEtilpresidcnt

Ll aechsé ok 14 Prastivare ok i
i {:iil-‘[' u l¢ .1‘.1.« ureur H(‘I]l'l':ll pourront, en conséquence
S opposer a laudition d'un témoin qui n’aurait pas été indigué
(qui n'aurait pas été eclairement Sioné i ‘
ol I 2ment désigné dans l'acte de

La Cour statuera de sui SUr iti
) staluera de suite sur cette opposition,

1) Article du Code d’instruction eriminelle métro

décret du 2 septembre 1933, politain rendu applicable par
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L.e président ordonnera aux

Art. 316 (Ordonnance). -
témoins de se retirer dans la chambre qui leur sera deslince

ils n’en sortiront que pour déposer. Le président prendra des
précautions, s'il en est besoin, pour empécher les témoins de
conférer entre eux du délit el de I'accusé, avant leur dépo-
sition.

Ayt dli(1)l Les témoins déposeront séparément 1'un de
I'autre, dans 'ordre établi par le Procureur général. Avant de
déposer, ils préteront, & peine de nullité, le serment de parler
sans haine et sans crainte, de dire toute la vérité et rien que
la vérité..

Le président leur demandera leurs noms, prénoms, age, pro-
fession. leur domicile ou résidence, s'ils connaissaient I'aceusé
avant le fait mentionné dans I'acte d’accusation, s’ils sont
parents ou alliés, soit de I'accusé, soit de la partie civile, et a
quel degré; il leur demandera encore s’ils ne sont pas attachés
au service de I'un ou de I'autre : cela fait, les témoins dépo-
seront oralement.

Art. 318 (Ordonnance), — Le président fera tenir note par
le greffier des additions, changements ou variations qui pour-
raient exister entre la déposition d’un témoin €t ses préce-
dentes déclarations.

Le Ministére public et 'accusé pourront requerir le prési-
dent de faire tenir note de ces changements, additions ou
variations.

Art. 319 (Ordonnance). Apres chaque déposition, le pré-
sident demandera au témoin si ¢’est de P'accuse présent qu'il
a entendu parler; il demandera ensuite &4 l'accusé s’il veut
répondre & ce qui vient d’étre dit contre lui.

Le témoin ne pourra étre interrompu : ’accusé¢ ou son
conseil pourront U'interroger par l'organe du président, apres
sa déposition, et dire, tant contre lui, que contre son témoi-
gnage, tont ce qui pourra étre utile a4 la défense de I'accuse.

Le président pourra également demander au témoin et 2
I'accusé tous les éelaircissements qu’il eroira nécessaires a la
manifestation de la vérité.

Les juges, les assesseurs el le Ministére public auront la
méme faculté, en demandant la parole au président. La partie
civile ne pourra faire de question, soit au témoin, soit a
Paccusé, que par 'organe du président.

Art. 320 (Ordonnance). Chaque témoin, apres sa déposi-
tion. restera dans Iauditoire si le président nen a ordonné
autrement, jusqu’a ce que la Cour se soit retirée pour délibérer.

(11 Article du Code d’instruection eriminelle métropolitain rendu applicable par

déeret du 2 septembre 1933,

: Art. 3271 ¢ 1’1.. - Apres 'audition des témoins produits par le
Procureur géneéral et par la partie eivile, aecusé fera entendre
ceux dont il avra notifié la liste, soit sur les faits mentionnés
dans TI'acte d’aecusation, soit pour attester qu’il est homme
d’honneur, de probité et d’'une conduile irréproehable. -
; I',{‘.R ('_il:l‘lif.n.\' faites & la requéte des accusés seront a leurs
frais, ainsi que les salaires des témoins cités, s’ils en requié-
r(l‘niz sauf au Procureur général a faire citer a sa requéte les
I‘l'“}!]‘ln‘.‘\' qui lui seront indiqués par I"accusé, dans le cas ou il
jugerait que leur déclaration piut étre utile pour la déecouverte
de Ta vérité.

- Ne pourront étre recues les dépositions :

1° Du pére, de la meére, de I'aieul, de Paieule ou de tout
aulre :I.‘-'-.l‘l'l'll];ll'lf de l'accusé, ou de I'un des accusés présents
el soumis au méme débat;

2" Du fils, fille, petit-fils, petite-fille ou de tout autre deseen-
dant;

3" Des fréres el socurs;

4° Des alliés aux mémes degrés;

5 'I)u mari et de la femme, méme aprés le divoree pro-
nonce ;

6 Des dénoneiateurs dont la dénoneiation est réeompensée
pécuniairement par la loi.

ﬁ:mx néanmoins que I'audition des personnes ci-dessus dési-
gnées puisse opérer une nullité, lorsque, soit le Procureur
général, soil la partie civile, soit Tes accusés, ne se sonf pas
opposés a ee qu'elles soient entendues.

Art. ’._‘{23 (Ordonnanee). — Les dénonciateurs autres que
ceux récompensés pécuniairement par la loi peurront étre
entendus en témoignage; mais la Cour sera avertie de leur
qualité de dénonciateurs. )

Art. 324 (1). — Les témoins produits par le Procureur géngé-
ral ow par I'accusé seront entendus dans le débat, i;f-lm.'
lorsqu’ils. n'auraient recu aucune assignation, pourvu, dans
tous les cas, que ces témoins soient portés sur la liste men-
fionnée dans P'article 315.

A Q6 5 . « o) 5 i

,}ll. .Lj-a (Ordonnance).. — Les témoins, par quelque partie
qu’ils soient preduits, ne pourront jamais s’inferpeller entre
elx., :

(1) Article du Code d’instructi imi : i
I y P ‘tion <Ay I| e 10h a1 s s ie.
0¥ il e stiat o etion eriminelle métropolitain rendu applieable par
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Art. 326 (1). — L’accusé pourra demander, aprés qu’ils
auront déposé, que ceux qu’il désignera se retirent de I'audi-
toire et qu'un ou plusieurs d’enire eux soient introduits et
entendus de nouveau, soit séparément, soit en présence les
uns des autres.

Le Procureur général aura la méme faculté.

Le président pourra aussi 'ordonner d’office.

Art. 327 (Ordonnance). Le président pourra, avant, pen-
dant ou aprés l'audition d'un témoin, faire retirer un ou
plusieurs accusés, et les examiner séparément sur quelques
circonstances du procés; mais il aura soin de ne rependre la
cuite des débats généraux qu’apres avoir instruit chaque
accusé de ce qui se sera fait en son absence, et de ce qui en
sera résulte.

Art. 328 (Ordonnance). — Pendant I'examen, les assesseurs,
le Ministére public et les juges pourront prendre note de ce
qui leur paraitra important, soit dans les dépositions des
témoins, soit dans la défense de ’accusé, pourvu que la discus-
sion n'en soit pas interrompue.

Art. 329 (Ordonnance). Dans le cours ou a la suite des
dépositions, le président fera représenter 4 PPaccusé toutes les

piéces relatives au délit et pouvant servir i conviction, 'inter-
pellera de répondre personnellement s’il les reconnait; le preé-
sident les fera aussi représenter aux témoins, s'il y a lieu.

Art. 330 (1). Si, d’apreés les débats, la déposition dun
témoin parait fausse, le président pourra, sur la réquisition,
soit du Procureur général, soit de la partie civile, soit de
accusé, et méme d'office, faire sur-le-champ mettre le témoin
en état d’arrestation. Le Procureur général et le président, ou
I'un des juges par lui commis, rempliront 4 son égard, le
premier, les fonctions d’officier de police judiciaire; le second,
les fonetions attribuées aux juges d’instruction dans les autres
cas.

Les piéces d’instruction seront ensuite transmises a la Cour
royale (la Cour d’appel), pour y étre statué sur la mise en

accusation.

Art Sali(d): Dans le eas de larticle précédent, le Pro-
cureur général, la partie civile ou I’accusé, pourront immédia-
tement requérir et la Cour ordonner, méme d’office, le renvoi
de l'affaire & la prochaine session.

(1) Article du Code d'instruction criminelle métropolitain rendu applicable par

déeret du 2 septembre 1933,

L —

’ Q9 6) 3 3o Bh e s 1 . . .

.AII. 332 (1). - . Dans le cas ou I'accusé, les témoins ou 1'un
d eux ne parleraient pas la méme langue ou le méme idiome,
le hplcxnh’n! nommera d’office, 4 peine de nullité, un inter-
]n'f‘lt' age de vingt-et-un ans au moins, et lui fera, sous la
méme peine, préter serment de traduire fidélement les dis-
ﬁ.’lil.'k a fransmetire entre ceux qui parlent des langages
différents. S

Llaccusé et le Procureur oénér: g ¥

L 1CCUSE (i_ le Procureun général pourront récuser l'inter-
prete, en motivant leur récusation.

La Cour prononcera.

i L 1nltm'||u‘t‘le ne pourra, a peine de nullité, méme du consen-
ement de I'accusé ni drocureur Sénar A : -
e _I iccusé ni du Iam_uluu général, étre pris parmi
es témoins, les juges et les jurés.

‘;\l'l. 33'3 {.()nh'nnlzlm‘o1. — Si I'accusé est sourd-muet et ne
sait pas écrire, le président nommera d’office pour son inter-
prete, la personne qui aura le plus I'habitude de converser
avec lui. I

Il en sera de méme a I'égard du témoin sourd-muet.

Le surplus des dispositions du précédent article sera
exécuté.

Dans lu:“’ cas ol le sourd-muet saurait écrire, le sreffier écrira
les auestions et observations qui lui seront I':lilc*:: elles sm'un‘t
remises a I'accusé ou au témoin, qui donneront par t"{'fil lom'u.
réponses ou déclarations. 11 sera fait lecture de tout par I‘
greffier. e

} ;\zlA -E-H'- '[“I‘ffl)l]ll:m(‘t“. Le président déterminera celui
des accusés qui devra étre soumis le premier aux débats, en
commencant par le principal accusé, s’il v en a un.

Il sera l:u}t ensuite un débat particulier sur chacun des
aulres accuseés.

Art. 335 (Or ance) i spositi
o l Iim .(H:!::l.m.mu.-. — A la suite des dépositions des
I_L llnl;]h. el u‘lvs l_llf‘us respectifs auxquels elles auront donné
eu, td partie civile ou son conseil et le Ministere public
seront entendus et développer
( . : pperont les movens qui appuie
I'accusation. . I Ao

[’accusé et son conseil pourront leur répondre.

La rénlicdue ser: rrice : i
} },]1‘ lllllfiiill sera permise a la partie civile et au Ministére
ublie; mais 'aceusé ou son consei ] - :

: mais 1’: son conseil auront toujours la parc

les derniers. '] sSe RS

e président déclarera ensuite que les débats sont terminés

(1) Article du Code @’instruction erimine e =i
décret du 2 Setiinis 1;5;;{_ ction eriminelle métropolitain rendu applicable par
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Art, 336 (D. 23 féwvier 1886) [1]. — Le président, apres
la cloture des débats, ne pourra, i peine de naullite, résumer
les moyens de Paccusation et de la défense.

[1 posera les questions comime il est dit a Uarticle suivant.

Art. 337 (Ordonnance). — Les questions résultant de I'acte
d’accusation ou des débats seront posées, d’une maniére dis-
tincte et successive, sur le fait principal d’abord et, §’il y a lieu,
sur chacune des circonstances aggravanies, sur chacun des
faits d’excuse légale, sur la question de discernement (si
IPaccusé a moins de seize ans) et enfin sur la (]umtinn des cir-
constances atlénuantes que le président sera tenu de poser
toutes les fois que la culpabilité de accusé aura ¢ié reconnue,

Le tout & peine de nullité.

Art. 338 (2). S'il résulte des débats une ou plusieurs
circonstances aggravantes, non mentionnées dans ["acle d’accu-
sation, le président ajoutera la question suivante : « L accusé

a-t-il comniis le erime avee telle ou telle circonstance ? ».

Art. 339 (L. 28 avril 1832) [2]. — Lorsque l'accus¢ aura
Proposé pour excuse un fait admis comme tel par la loi, le
président devra, a peine de nullité, poser la question ainsi

qu’il suit : « Tel fait est-il constazt 7 ».

Art. 340 et 341. — Supprimés (Ordonnance).

Art. 342 (Ordonnance). — Les questions ¢lani posées, le
Présite. . era retirer 'accusé de l'audiloire, et la Cour se
rendra dans la chambre du conseil. Le président soumetira
successivement a la délibération les questions posces a I'au-
dience.

[.a discussion lerminde, il recueillera les voix sur chacune
des questions. Les assesseurs opineront les premiers, en com-
mencant par le plus jeune.

Art. 343. — Supprimé (Ordonnance).

Art. 344 (D. 2 septembre 1933). — Les juges et les assesseurs
délibérent o= commun sur les questions de fait résultant de
Parrét A= renvoi ou des débats et sur I'application de la peine.

La déclaration de culpabilité est rendue a la simple majo-
rité.

Les juges statuent seuls sur les questions de compétence,
les incidents de droit et de procédure, les demandes en don:-
mages-intéréts et sur les cas prevus aux articles 507 et 508

(1) La loi du 19 juin 1881 n'a pas ¢été rendue applicable au Sénégal. Le déeret
du 23 lévrier 1886 a introduit un nouvel article 336 comportant un premier
alinéa conforme a la loi de 1881 qui supprimait le résumé du président d’assises
et un second alinéa légérement différent.

(2} Article du Code d'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933,

P
Art. 345 4 352. — Supprimés (Ordonnance).

Art. 353 (Ordonnance). — L’examen et les débats, une fois
entamés, devront étre continués sans interruption et sans
aucune espéce de communication au dehors. Le président ne
pourra les suspendre que pendant les intervalles nécessaires
pour le repos des membres de la Cour d’assises, des témoins
et des accusés.

Art. 354 (Ordonnance). — Lorsqu’un témoin qui aura ¢té
cité ne comparaitra pas, la Cour pourra, sur la réquisition du
Ministére public, et avant que les débats soient ouverts par
la déposition du premier témoin inscrit sur la liste, renvoyer
I'affaire a la prochaine session. :

Arte 355n(1)x Si, 4 raison de la non-comparution du
témoin, I'affaire est renvoyée & la session suivante, tous les
frais de citation, actes, voyages de témoins et autres, ayant
pour objet de faire juger Iaffaire, seront 4 la charge de ce
témoin, et il v sera contraint, méme par corps, sur la réqui-
sition du Procureur général, par l'arrét qui renverra les
débats & la session suivante.

LLe méme arrét ordonnera, de plus, que ce témoin sera
amené par la force publique devant la Cour pour y eétre
entendu. d

Et néanmoins, dans tous les cas, le témoin qui ne compa-
raitra pas. ou qui refusera soit de préter serment, soil de
faire sa ddéposition, sera condamné a la peine portée en
I'article 89.

Art. 356 (1). La voie de I'opposition sera ouverte contre
ces condamnations. dans les dix jours de la signification qui
en aura eté faite au témoin condamné ou 4 son domicile, outre
un jour par cinq myriamétres; et I'opposition sera recue s'il
prouve qu’il a été légitimement empéché, ou que ’amende
prononeée contre lui doit étre modérde.

Section II. — Du jugement et de U'exécution

Art. 357 (Ordonnance). Le président fera comparaitre
J_:ll'{‘ll‘-t.' et le greffier lira en sa présence la déclaration de la
Cour.

Art. 358 (1). — Lorsque l'accusé aura été déclaré non cou-
pable, le président prononcera qu’il est acquitté de I'accusation
et ordonnera qu'il soit mis en liberté, s’il n’est retenu pour
autre cause.

(1} Article du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
déecret du 2 septembre 1953,
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La Cour statuera ensuite sur les dommages-intéréts respec-
tivement prétendus, aprés que les parties auront proposé leurs
fins de non recevoir ou leurs défenses el ¢ue le Procureur
général aura été entendu.

La Cour pourra néanmoins, si elle le juge convenable, com-
mettre I'un des juges pour entendre les parties, prendre
connaissance des piéces et faire son rapport a I'audience, ol
les parties pourront encore présenter leurs observations et
ou le Ministére public sera entendu de nouveau.

L’accusé acquitté pourra aussi obtenir des dommages-inté-
réts contre ses dénonciateurs pour fait de calomnie: sans
néanmoins que les membres des autorités constituées puissent
élre ainsi poursuivis a raison des avis qu’ils sont tenus de
donner, concernant les délits dont ils ont cru acquérir la
connaissance dans I’exercice de leurs fonctions, et sauf contre
eux la demande en prise a partie, s’il y a lieu.

Le Procureur général sera tenu, sur la réquisition de
I’accusé, de lui faire connaitre ses dénonciateurs.

Art. 359 (Ordonnance). — Les demandes en dommages-
intéréts formées, soit par I'accusé contre ses dénonciateurs ou
la partie civile, soit par la partie civile contre 'accusé ou le
condiamné, seront portées a la Cour d’assises.

La partie civile est tenue de former sa demande en dom-
mages-intéréts avant le jugement; plus tard, elle sera non
recevable.

Il en est de méme de 'accusé, s’il a connu son dénonciatevr.

Dans le cas ol l'accusé nm’aurait connu son dénonciateur
que depuis le jugement, mais avant la fin de la session, il sera
tenu, sous peine de déchéance, de porter sa demande a la Cour
d’assises; 8’il ne I’a connu qu’apres la cloture de la session, sa
demande sera portée au Tribunal civil.

A D’égard des tiers qui n'auraient pas été parties au proces,
ils s’adresseront au Tribunal civil.

Art. 360 (Ordonnance). — Toute personne acquittée légale-
ment ne pourra plus étre reprise ni accusée a raison du méme
fait.

Art. 361 (Ordonnance). Lorsque, dans le cours des débats,
I'accusé aura été inculpé sur un autre fait, soit par des pieéces,
soit par les dépositions des témoins, le président, aprés avoir
prononcé qu'il est acquitté de I'accusation ordonnera qu'’il soit
poursuivi 4 raison du nouveau fait : en conséquence, il le ren-
verra en état de mandat de comparution ou d’amener, suivant
les distinctions établies par Particle 91, et méme en état de
mandat d’arrét, s’il y échet, devant le juge d’instruction com-
pétent, pour éfre procédé a une nouvelle instruction.

T e

Cette disposition ne sera toutefois exécutée que dans le cas
ol, avant la cloture des débats, le Ministére public aura fait
des reserves a fin de poursuite.

Art. 362 (Ordonnance). — Lorsque I'accusé aura été déclaré
coupable, le Ministére public fera sa réquisition & Ia Cour
pour I'application de la loi.

: IT:I partie civile fera la sienne pour restitution et dommages-
intéréts.

b Art. ’.ih:i (Ordonnance). — Le président demandera a
Paceusé s’il n’a rien a dire pour sa défense.

Lfl:'f‘ll.\'(‘ ni son conseil ne pourront plus plaider que le fait
est faux, mais seulement qu’il n’est pas défendu ou qualifié
I]L']ltvpll]‘ la Im: ou qu’il ne mérite pas la peine dont le Ministére
public a requis I"application, ou qu’il n'emporte pas de dom-
mages-intéréts au profit de la partie civile, ou enfin que celle-ci
éléve trop haut les dommages-intéréts qui lui sont dus.

Art, 364 (D. 2 septembre 1933). I.a Cour délibérant avee
h concours des assesseurs prononecera 'absolution de I'accusé
si le fait dont il est déclaré coupable n’est pas défendu par une
loi pénale.

. Art. 365 (D. 2 septembre 1933). — Si le fait est défendu, la
(-lilll' et les assesseurs prononceront la peine établie par la loi,
meéme dans le cas ofl, d’apres les débats, il se trouverait n’étre
plus de la compétence de la Cour d’assises.

En cas de conviction de plusieurs erimes ou délits, Ia peine

Ia plus forte sera seule prononcée.

‘ Art. 366 (1). — Dans le cas d’absolution comme dans celui
d’acquittement ou de condamnation, la Cour statuera sur les
1!nmm:ig_:va—in[(‘r(-ls prétendus par la partie civile ou par
]‘.‘I(‘['ll.‘it": elle les liquidera par le méme arrét. ou commettra
I'un des juges pour entendre les parties, prendre connaissance
des picces et faire du tout son rapport, ainsi qu’il est dit a
Particle 358.

La Cour ordonnera aussi que les effets pris seront restitués
au propriétaire.

f\‘i_‘:‘mmnins‘ §'il y a eu condamnation, cette restitution ne
sera faite qu'en justifiant, par le propriétaire, que le condamné
a laissé passer les délais sans se pourvoir en Cassation ou, s'il
s est pourvu, que 'affaire est définitivement terminée.

Art. 367 (D. 2 seplembre 1933). — Lorsque I'accusé aura
¢té déclaré excusable, la Cour, aprés avoir délibéré avee les
assesseurs, prononcera conformément au Code pénal.

(1) Article du Code d’instruction criminelle

; métropolitain re a icable
décret du 2 septembre 1933, 1 ndu applicable par
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Art. 368 (Ordonnance). — L’accusé ou la partie civile qui

2T, 508 nouy o= LO1 du & (0%,1
i_f‘%l & .';'.i,.a ;I"}I,

- L'goousé gui succombers werg condgend gux
frale suvers 1':%at st envers la partie civile,

# partis civile gul wira obtemu des J,6t 1,
ne sera Jsasls tenue des frals, Celle @i cura
succorbé ne serg condsmnde sux dfpens gue sl elle
a olle-nfue ais en mouvesmsant 1l'metion publigue,
foutefolag,en c¢ Qasgyelie pourra,eu dgard gux cire
conastances de la osuse, ¥tre ddcuprgée de le tWoige
15t¢ ou 4d'une partie de ces freis par dédcision
gpécigle et potivée de la Cour,

3l le partie eiviid g consigné,en exéoution éu
déeret du S ceolobre I5.0, les Ireds gui n'ont pua
ét%4 wis & ®a cuLarge lui seront reetitudas,

Elle sera signée dans [€S (JURIT e rrare v
ciation de l'arrét.

Art. 371 (Ordonnance). — Aprés avoir prononce Parrét, le
président pourra, selon les circonstances, exhorter I'accuse a
[a fermeté, a la résignation ou a reformer sa Ivnmlulls', ‘

[l Pavertira de la faculté qui lui est accordée de se pourvoir
en cassation et du terme dans lequel I'exercice de cette faculté
est circonseril,

Art. 372 (Ordonnance). Le greffier dressera une proces-
la séance, a l'effet de constater que les formalités

i/
verbal de
prescrites ont oté observées. _ '

Il ne sera fait mention au proees-verbal ni des réponses des
accusés, ni du contenu aux dépositions, sans préjudice tou-
lexéeution de larticle 318, concernant les change-
variations et contradictions dans les déclarations des

tefois de
ments,
témoins. .

Le procés-verbal sera signé par le président et |
et ne pourra étre imprimé a l'avance.

e greffier,

(1) Arrété du Gouverneur général du 30 janvier 1931 sur les frais de justice
pris en exécution dun décret du 30 déecembre 1928, dont

en matiére criminelle, . i : ¢
ros aux annexes. Voir notamment 'article 102 du tarif.

le texte est donné ci-ap
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Les dispositions du présent article seront exécutées a peine
de nullité.

L.e defaut de proceés-verbal et I'inexécution des dispositions
du troisieme paragraphe qui précéde seront punis de cing
cents francs d’amende contre le greffier.

Art. 373 (Décret-loi du 8 aoat 1935 déclaré applicable par
décrel du 22 janvier 1936). Le condamné aura trois jours
francs aprés celui ot son arrét lui aura été prononeé, pour
déclarer au greffe qu'il se pourvoit en cassation.

Le Procureur général pourra, dans le méme délai, déclarer
au greffe qu'il demande la cassation de Iarrét.

La partie civile aura aussi le méme délai : mais elle ne
pourra se pourvoir que quant aux disposilions relatives & ses
intéréts civils.

Pendant ces trois jours, et s’il y a eu recours, jusqua la
réception de I'arrét de la Cour de cassation, il sera sursis,
sauf en ce qui concerne les condamnations civiles, & I'exécu-
tion de I'arrét de la Cour.

Art. 374 (Ordonnance). - Dans les cas prévus par les
articles 409 et 412 du présent code, le Ministére public ou la
partie civile n'auront que vingl-quatre heures pour se pour-
VOir.

Art. 375 (Ordonnance). — La condamnation sera exéeutée
dans les vingt-quatre heures qui suivront les délais mentionnés
en larticle 373, s’il n’y a point de recours en cassalion: ou, en
cas de recours, dans les vingl-qualre heures de la réception de
Parrét de la Cour de cassation qui aura rejeté la demande.

(Alinéa 2 abrogé par décret du 2 seplembre 1933).

Art. 376 (Ordonnance). La condamnation sera exécutée
par les ordres du Ministére public exercant preés la Cour
d’assises. Il aura le droit de requérir directement pour cet
effet I’assistance de la force publique.

Art. 377 (Ordonnance). — Si le condamné veut faire une
déclaration, elle sera recue par un des juges du lieu de I'exé-
cution, assisté du greffier.

Art. 378 (Décret du 22 juillet 1939). Le procés-verbal

1 L.

hadle 278 (sinel modifid por séoret & 15 &
br‘& 1}‘0} . gu'-.-o 0T . I‘,‘*I Lege 1 ':33)-" '1" ey
= Jeroat seuls sdols & sesister & 1'exdoution
}fl fonotioansir es ou mugistests qul seront ddsignds
grwarrttd du Jouverasur gémiral, du Jouverssur ou
vosnd ssalre de la Sépudligue, asingd gu'un ninis-

$re de 1z reiigion & : .
o s W condsund ot aom ou se8 défen-
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Art. 368 (Ordonnance). — L’accusé ou la ]-Eu"liu E‘i\'l.h‘ _‘l‘_‘f
succombera sera condamné aux frais envers I’Etat et envers
‘quire partie. : .
l ‘:I]l::na:} les affaires soumises a la l”.i!illl' iJ‘I:ih.\']‘-}(‘H‘ la ]-I:|I1I‘l_1="
civile qui n’aura pas succombé ne sera jamais tmlmv des 1'lilll-‘“.

Dans les cas ot elle en aura consigne, en exéculion du déeret
du 18 juin 1811 (1), ils lui seront restitués.

Art. 369 (D. 2 septembre 1933). : [.a Cour, avant nl{»lt'lvnli;‘v
un arrét, pourra toujours se retirer dans la chambre du
conseil.

Les délibérations de la Cour el des assesseurs E|l||['n|1t [l-]ll—
iours lieu en chambre du conseil, elles seront dirigées par le
.{.F['ll‘.\-i[h‘!'l: de la Cour d'assises. . L i

Dans tous les cas, 'arrét sera prononce a h:lull_- VOIX par le
président en présence du public et de I'accuse. : g5t

Avant de le prononcer, le president est tenu de lire le texte
de la loi sur lequel il est fondé. iy

[.e creffier éerira arrét; il y insérera le texte de la loi
:tlr];liug-u(-r. sous peine de cent franecs d’amende.

Art. 370 (Ordonnance). [.a minute de 'arrét sera _r«i:AIlt.]'ul
par les juges et les assesseurs qui T.:ILJI‘H]H“'I'L'I'H[lll.. a peine de
cent franes d’amende contre le greffier et, s’il y a Ill'l.l. ‘ltl-E e
de partie, tant contre le greffier que contre les membres de

inrise

la Cour d'assises.

Elle sera signée dans les quarante-huit heures de la pronon-
ciation de I'arrét. :

Art. 371 (Ordonnance). Apres avoir prononcé I“:u'rvL' In
1;[‘.'-~'|=lvnl pourra, selon les t'i['l‘lrll\li.:l.llt‘['.‘i‘ v\l]n['i:.-rll .:it‘{‘ll.\l‘ a
la fermelé, a la résignation ou & réformer sa conduite. .

[l avertira de la faculté qui lui est ;u::-ul'_il(-v de se pourvoir
en cassation et du terme dans lequel I'exercice de cette faculté
est circonserit.

Art. 372 (Ordonnance). Le greffier dressera une proces-
verbal de la séance, a4 l'effet de constater que les formalités
]‘l't'\i'l'ile'k ont été observees. . i o =L

Il ne sera fait mention au ;11"-¢-L-r~—\1’|'!r;11 ni des réponses des
accusés, ni du contenu :!.HX.'t.'(:‘|‘!‘lf'-'li”lil11h, sans IJ‘It';[Ll(l1|:'!|:-“'i‘tlill.ll‘—
|
11
L
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Les dispositions du présent article seront exécutées a peine
de nullité.

Le défaut de proees-verbal et I'inexéeution des dispositions
du troisitme paragraphe qui précéde seront punis de cing
cents francs d’amende contre le greffier.

Art. 373 (Décret-loi du 8 aonit 1935 déclaré applicable par
décret du 22 janvier 1936). Le condamné aura trois jours
francs apres celui ot son arrét lui aura été prononeé, pour
déelarer au greffe qu'il se pourvoit en cassation.

Le Procureur généra] pourra, dans le méme délai. déclarer
au greffe qu’il demande la cassation de I'arrét.

La partie civile aura aussi le méme délai : mais elle ne
pourra se pourvoir que quant aux dispositions relatives & ses
intéréts eivils.

Pendant ces trois jours, et s’il y a eu recours, jusqua la
I'i"t't'ijliull de P'arrét de la Cour de ecassation, il sera sursis.
sauf en ce qui concerne les condamnations eciviles, & Iexécu-
tion de I'arrét de la Cour.

Art. 374 (Ordonnance). Dans les eas prévus par les
articles 409 et 412 du présent code, le Ministére public ou la
partie civile n’auront que vingt-quatre heures pour se pour-
Voir.

Art. 375 (Ordonnance). LLa condamnation sera exécutée
dans les vingl-quatre heures qui suivront les délais mentionnés
en 'article 373, s'il n’y a point de recours en cassation: ou, en
cas de recours, dans les vingt-quatre heures de la réceplion de
Parrét de la Cour de cassation qui aura rejeté la demande.

(Alinéa 2 abrogé par décrel du 2 seplembre 1933

Art. 376 (Ordonnance). La condamnation sera exécuiée
par les ordres du Ministére public exercant pres la Cour
d’assises. Il aura le droit de requérir directement pour cet
effet I'assistance de la force publique.

Art. 377 (Ordonnance). Si le condamné veut faire une
déclaration, elle sera recue par un des juges du lieu de Iexé-
cution, assisté du greffier,

Art, 378 (Décret du 22 juillet 1939). - Le proceés-verbal
d’exécution sera, sous peine de cenl franes d’amende, dressé
sur-le-chamyp par le greffier. Il sera signé par le Président des
Assises de la Cour criminelle ou du Tribunal criminel, ou son
remplacant, le représentant du Ministére public et le greffier.

Immdédiaten-ent apres 'exécution, copie de ce proceés-verbal
sera, sous la méme peine, affichée a la porte de I'établissement
pénitentiaire ot aura lieu I'exécution et y demeurera apposée
pendant vingt-quatre heures.
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Aucune indication, aucun document relatifs a "'exécution
autres que le proceés-verbal ne pourront étre publiés par la
voie de la presse & peine d'une amende de 100 a 2.000 francs.
Le procés-verbal sera, sous la peine prévue a lalinea 1%,
transerit dans les vingt-quatre heures au pied de la minute
de I'arrét. La transcription sera signée par lui et il fera
mention de tout, sous la méme peine, en marge du proces-
verbal. Cette mention sera également signée et Ia transcription
fera preuve, comme le procés-verbal lui-méme.

Art. 379 (Ordonnance). — Lorsque, pendant les débats qui
auront précédé I'arrét de condamnation, 'accusé¢ aura eie

soit par des picces, soit par des dépositions de

inculpé,
use, si

témoins, sur d'autres crimes que ceux dont il était ace
ces crimes nouvellement manifestés méritent une peine plus
grave que les premiers, ou si “accusé a des complices en état
d'arrestation, la Cour ordonnera qu’il soit poursuivi & raison
de ces nouveaux faits, suivant les formes prescrites par le
présent code.

Dans ces deux cas, le Ministére public surseoira a 'exé-
cution de Parrét qui a prononcé la premiére condamnation
jusqu'a ce qu’il ait éte statué sur le second proces.

Art. 380 (D. 2 septembre 1933). — Toutes les minutes des
arréts rendus par la Cour d’assises seront réunies et déposées
aux greffes des Tribunaux ou la session a eu lieu, pour Dakar
elles seront déposées au grefle de la Cour d’appel.

CHAPITRE V

DES ASSESSEURS ET DE LA MANIERE DE LES CONVOQUER

Art. 381 (D. 2 septembre 1933). — Les colléges d’assesseurs
seront composés conformément aux dispositions suivantes :

Tous les ans, au commencement de novembre, dans chaque
Colonie, il est dressé par les soins du Chef de la Colonie :

1* Une liste de notables qui ne doit pas contenir moins de
trente, ni plus de soixante noms de personnes habitant la
Colonie;

9° Une seconde liste supplémentaire : pour le Sénégal, de
dix personnes habitant Dakar; pour les autres Colonies, de six
personnes habitant au siége du Tribunal de premiére instance.

Dans la premiére quinzaine de décembre, le Gouverneur
général, sur la proposition du Chef du Service judiciaire,
désigne sur la premiére liste les personnes qui doiveni com-
poser le college des assesseurs pour I'année suivante; il désigne
en outre, sur la liste supplémentaire, pour le Sénégal, eing
personnes et, pour chacune des autres Colonies du Groupe,

irois personnes.
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: : colléege des assesseurs comprend, pour le Sénégal, vingl
uatre 3 oo $3 airoe 3 u 1 : :
Il, I(I e n?}:rn'htul.mta. plus cing supplémentaires, et, pour
{(‘s_‘m res ‘:U]:Jﬂ!(-‘.'?' du ressort, douze membres titulaires, plus

u;[)s .~.u|;pln-r:3vnt:n|‘('!~'. Il est toujours tenu au complet.

ans le cas ¥ > Rloge . ¥ ’ - :
ol 128 18 le cas ou le siege de la Cour d’assises est transporté
ainsi qu'il est dit aux articles 251 et 252, une liste de huit
.;.\w.«.wurs au moins et de douze assesseurs au plus, résidant

9 . alits g s I & ’ 1 X
dans la localité, est soumise 2 'approbation du Gouverneur
‘_‘{ml_.I. par le Chef du Service judiciaire un mois au moins
i”‘(l‘ul lll%l\i:'I:“II'(' de la session, Toutefois, lorsque le siége de

a Cour d’assizes A L R =R T S .

] ur d’assises du Sénégal est transporté ailleurs qu'a Dakar

S ASSesseurs s is dans le collége /i ‘
il el mn't pris dans le collége de vingt-quatre mem-

wes titulaires prévu ci-dessus.

of [ 9 © A . ., ey .

; .A! t. 382 (D. 2 septembre 1933). — Nul ne peut remplir les
;am tlsen.t.x d assesseur s'il n'a trente ans accomplis, s’il ne jouit
des droits ]mll_lllqum' et civils et s’il ne sait parler le francais, &
peine de nullité. g

. Art. .iﬂ..% (Ordonnance), — Les fonctions d’assesseur sont
|r1.\1=‘.z|p;|t111h>s‘ avec celles de membre de 'ordre judiciaire, de
mml_.x'l_ru: du culte et de militaire en activité de service dans les
armées de terre ou de mer. I

I;e« tpnvlurqn;nn_rex appelés a faire partie de la Cour d’appel
?[ des Cours d’assises ne pourront étre également portés sur la
liste des assesseurs.

A of aQ - . 4 . -

_"_if' ;h-I r.(lu]nnn‘.nmu. — Les septuagénaires seront dis-
pensés, s'ils le requiérent.

Art. 385 : ‘ A T A
4 ajﬂ.‘. 385 tfllclunn‘.mu ). — Nul ne peut étre assesseur dans
t.lr méme :Iﬂ:l]l‘f‘ ou il aura été officier de police judiciaire,
emoin, interprete, expert ou partie, & peine de nullité. .

A o . e
. Art. 386 (D. 2 septembre 1933). -—— 1l sera statué par le

roluver . = 5 1 + 51 . . s A 1 3 ;

Ge t\}‘uu'm. en !.t-n.\ul. sur les réclamations qui pourraient
¢tre élevées relativement a la formation des listes générales et
supplémentaires dressées en exécution de 'article 381

A b Q= s . "o 1 ‘

; i t. 387 1()|clc.nn‘.|nl{t ). — La liste des assesseurs de I’arron-
( ws:-.:wnl sera nolifice a chacun des accusés au plus tard la
veille du tirage preserit par D'article suivant,

.-"u‘l‘ 488 (D). 2 septembre 1933). — Au Sénégal, dix jours au
J]Ilfn.l\‘:I\'!'.I'I|‘l't‘|lii fixé pour I'ouverture des assises, le prési-
u-ni de la Cour d’assises tire au sort, sur la liste de vingt-

atra e 0 : L
t}u.:._.t personnes, les noms de quatre assesseurs titulaires el
de deux assesseurs supplé: y NE i . I

X assess s suppléants nécessaires pour le servie
: £ e service de
la session. ; oo

Y« - A o S 3 1o .

["'m:‘. les autres Colonies, le nombre est réduit & deux asses
i gl trvilairac o * S
i-_( urs titulaires el un assesseur suppléant tirés au sort sur la

< » o - 3 Ot : . A 1 : : 5
J.“[{ r‘l} (lt‘ll.lzft personnes par les présidents des Tribunaux de
premicre instance. Ly




L

as ol le sicge de la Cour d’assises esi transporte

Dans le ¢
251, le tirage au sort est fait par

ainsi qu’il est dit a Particle
le juge de paix du lieu de la session.

Art. 389 (Ordonnance). — Le tirage aura lieu en audience
lique, en présence du Ministére public, des accusés et de

pub
leurs défenseurs.

(Akinéa modifié par décret du 2 septembre 1933). — A cet
effet, le juge chargé du tirage déposera un 4 un dans une urne,
aprés les avoir lus a haute et intelligible voix, les noms des
assesseurs de 'arrondissement éerits sur autant de bulletins,

Ne seront point mis dans I'urne les noms des assesseurs (ui
quraient fait le service pendant la session précédente, sauf les
exceptions portées aux articles 393 et 3995.

Cette opération terminée, le juge firera successivement
chaque bulletin de T'urne et lira le nom qui s’y trouve inserit.
leur nombre, ou leur défenseur, d’une part, le Ministére publie,
d'autre part, ont respectivement le droit de récusation sur la
moitié des assesseurs, aprés défaleation du nombre d’asses-
la session. Les accusés bénéfi-

Art. 390 (D. 2 septembre 1933), — Les accusés, quel que soit

seurs nécessaires au service de
cient d’une récusation supplémentaire lorsque le nombre des
récusations 4 exercer est impair.

Les accusés pourront se concerlter pour exercer leurs récu-
sations.

A défaut d’entente, le sort désignera l'ordre dans lequel ils
exerceront leur droit, séparément et pour la part fixée pour
chacun d’eux proportionnellement & leur nombre. Les asses-
seurs récusés par un seul et dans cet ordre le seront pour
tous jusqu’i ce que le nombre des récusations soit épuisé.

Si le nombre des récusations i exercer est inférieur a celui
des aceusés, les accusés placés par le sort hors-rang pour
Iexercice du droit de récusation seront exclus de toute parti-
cipation a ce droit, alors méme que les récusations n’auront
pas ét¢ épuisées par les autres accusés.

Dans le ecas ou le partage proportionnel, entre les accusés,
des récusations i exercer, laisserait un reliquat, il sera pro-
cédé, pour ces dernieres récusations, comme il est dit au
précédent paragraphe, dans 'ordre du tirage au sort.

Art. 391 (D. 2 septembre 1933). — La liste des assesseurs
de la session sera définitivement formée lorsque le magistrat
chargé du tirage aura obtenu, par le sort, le nombre d’asses-
seurs titulaires et suppléants nécessaires au terme de Yar-
ticle 388, sans qu’il ¥ ait eu de récusation, ou lorsque les récu-
sations auront été exercées conformément a Particle précédent.
Procés-verbal du tout sera dressé par le greffier et signé du
magistrat qui aura présidé au tirage.
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Art. 399 (Or e : : :
-,-\{TL- 392 "I”“i“.]m'lm( = Sept jours au moins avant 'ou-
verture des assises, notification sera faite, a4 chacun des
..|-.~.(.>wm.~; f|t‘;ﬁlll‘._f].‘lt'..‘-'- par le sort, de I'extrait du proecés-verbal
constatant qu’il fait partie de la Cour d’assises
rh%vllc ln:ailm:]":allnn sera faite par le Ministére public prés le
‘ibunal du lieu ou se sera fai v Lire :
e U ou se sera fait le tirage et dans le ressort
luquel est domicilié 'assesseur.
I‘.;]|l“l"l'|'l|1‘~‘f“fl':l sommation de se trouver aux jour, lieu et
heure indiqués pour 'ouverture des assises '

] A .:If-l;iu! de notification & la personne, elle sera faite & son
e 3 1 1 7 1 1 3 1301 ‘ : y i
;.nll |51]t ainsi qu’a celui du maire ou de 'adjoint. Celui de ces
;:m!mnmurvﬁ qui aura recu la notification sera tenu d’en

donner connaissance a I'assesseur qu’elle concerne

A\I.'I, 393 (D. 2 septembre 1933). — Si au jour indiqué, un ou
plusieurs assesseurs n'avaient pas satisfait a cette I1Htil‘l-t': tion
le nnrm_ln'v des assesseurs sera complété avant Iaudience l-n:
le président de la Cour d’assises, Ils seront remplacés par ]vla:u
I‘t“i.ilﬁ.‘:-l‘“ﬁt"[ll'.‘i suppléants désignés par le sort conformément
a Particle 388 el, si le nombre nécessaire n'étail pas atteinl
le I't‘l]]]J.’:!‘t'L‘iII(‘Hl sera effectué par voie de nouveau iii':iﬂv ‘IE;
sort opere sur la liste des assesseurs supplémentaires :inﬁ;'i:‘n
SRS (pOTE le Sénégal, de trois noms pour les autres (I::I.fmimI

Le Ministére publie, les accusés et leurs conseils |‘L‘N|}¢'L'li\'v:
ment pourront exercer le droit de récusation tel 1.1"|. st fixé
par Particle 390. S
‘ L’assesseur supplémentaire ainsi désigné par ee nouveau
|[I'.{|;_11‘ au sort sera tenu de faire le service des assises Ii.ar'u
meme quil Paurait fait pendant la session [H'!_"l'("lit‘ﬂtt.‘.

Art. 394. — Supprimé (Ordonnance).

A S ; ! i i
Art. 395 (Ordonnance). — Tout assesseur qui ne se sera pas
I mliu a son poste sur la citation qui lui aura été notifiée sera
(‘lll]l)l amne par la Cour d’assises & une amende, laquelle sera
' Pour la premicre fois, de cinquante franes au moins et de
trois cents franes au plus;
y Pour Ia (‘Ian\umc fois, de deux cents franes au moins et de
cing cents franes au plus;
El pour la troisicme fois, de cing cents franes au moins et
de mille franes au plus.
» £ 2 o 3 .1 o 9 ic 3 A
({‘-m(“-L”( ill_l.l'tli‘IL f(I_I,\. il pourra de plus étre déclaré incapable
cxercer a ]‘in'omr les fonections d’assesseur., L’arrét sera
affiché a ses frais. |
Qo - b ;
‘[‘._t.nnl exceplés ceux des assesseurs qui justifieront qu’ils
( J]!Lill dans I'impossibilité de se rendre au jour indiqué.
i l Cour d’assises statuera sur Pexcuse présentée, sans
assistance des assesseurs.




B8
Les amendes seront versées au Trésor colonial. Le recou-
vrement en sera poursuivi 4 la requéte du Ministére public
et a la diligence du Trésor.

Art. 396 (Ordonnance). — Les dispositions de I'article pre-
cédent sont applicables a tout assesseur qui, méme s'étant
rendu a son poste, se retirerait avant la fin de la session, sans
I'autorication du président de la Cour.

Art. 397 (Ordonnance), — Les mémes amendes que celles

indiquées par |
ment poursuivi de la méme
tous autres qui auraient délivré aux assesseurs des certificats

que la Cour aurait cru devoir rejeter.
Si, par quelque événement, I'exa-

‘article 395 pourront étre prnunm-é{'s, et le paie-

maniére, contre les médecins ou

Art. 398 (Ordonnance). -
accusés sur les délits ou sur quelques-uns des délits
1s Pacte ou dans les actes d’accusation, est renvoyé
'accusé ne pourra a peine de nullité,
assesseurs qui auront fait partie de
t de renvoi.

men des
compris dar
4 la session suivante,
étre jugé par aucun des
la Cour d’assises de laquelle est émané 'arré

Art. 399, 400, 401, 402, 403, 404, 405, 406, -

(Ordonnance).

Supprimes

Trere 11I. — Des maniéres de se pourvoir
contre les arréts et jugements.

CHAPITRE PREMIER

PES NULLITES DE LINSTRUGTION ET DU JUGEMENT

Art. 407 (Ordonnance). Les arréts rendus en matiére
eriminelle ou correctionnelle, ainsi que Iinstruction et les
écédés, pourront étre annulés dans

lmlu'x'uihw qui les auront pr
ine-

les ecas suivants, et sur des recours dirigés d’apres les dist

tions qui vont étre établies.
§ 1. Matiéres criminelles

Art. 408 (Ordonnance). Lorsque l'accusé aura subi une
condamnation et que, soit dans instruction et la procédure
qui auront été faites devant la Cour d’assises, soit dans I'arrét
de condamnation, il y aura eu violation ou omission des dispo-
yrésent code prescrit sous peine de nullité, cetle

sitions que le |
la poursuite de

violation ou ecette omission donnera lieu, sur
lamnée ou du Ministére public, & 'annulation de

la partie cont
‘a précédé, a partir du

Parrét de condamnation et de ce qui |
plus ancien acte nul.
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Il en =er: 1 bme. e
o u‘]_iu: ra llil. méme, tant dans les ecas d’incompétence que
Ors( aura éteé is ‘efusé :
| i Ill[l a ¢te omis ou refusé de prononcer, soit sur une ou
plusieurs demandes de ['accusé, soi ‘ ; 0
lusieur - accuse, soit sur une ou plusieurs
réquisi . tviet A . iy
(l|l ;[ llu"'w‘llu Ministére publie, tendant 4 user d’une faculté
wu d’'un dr accordé par i, bi :
o8 rmnh IIHJ|..I(IUI(It par la loi, bien que la peine de nullité
: 1{ ’.[u..\ textuellement attachée &4 I'absemnce de la formalité
don excécution aurait été ; ‘ S
- g ‘e dems: o CBET111 r
ot été demandée ou requise (V. art. 207 et
Art. 409 (Or ance
s ( Iilriu!num_( 1 - Dans le eas d’acquittement de
u t “i. |'. annu I.:l}n:l': de I'ordonnance qui I'aura prononcé et de
i ;t[;‘ aura i|!|{’{'l';|l' ne pourra étre poursuivie par le Ministére
iblic que dans l'intérét de I: i, i udi \
a loi, et sans préjudiei :
ot . : ; . 5 b 1 ; 5 Glclier g H
partie acquittée (V. art. 374). v. art. 374 S A

Ak 1 ( .
(.{1‘:_![]:;. ;'];::-,-‘r:[“.l,f:,.,l-j,nml]-wI. 5 ],:JI‘Hl[lI'L' la nullité procédera de
el |.,li .'l.].li (Imlnn't ¢ une peine autre que celle appli-
o e “q -'IIIII‘! ure du crime, lannulation de I'arrét
e ] r_II.Lfi\IL‘. tant par le Ministére public que par
a p: e condamnde, i
ﬂ[-:.;;NH'I]L':[I]]:\,'.I;[Utt]i:;::]HI}I\};II"E](,IHI'I.” au ..\Iin_ial_;,m;, public contre les
BRI AL ST _IInT_‘{inlmvs en l'article 364, si I'absolution
cte prononcce sur le fondement de la non existence d’une lo;
pénale qui pourtant aurait existé, . L

Ia ‘1\;1':‘}.',:‘1(1 \,(.j.:.jl‘]»la1r1;|r.w.m. - I,I}I'r\:l[llt: ]:‘1 peine prononcée sera

[ue celle portée par la loi qui s’applique au crime, nul
ne pourra i!(‘]llilllfi{’l' Fannulation de I'arrét, sous le ll'l"t‘l‘l" :
qu'il y aurait erreur dans la citation du texte de la Iml Si

Art. 419 ¢ i ’ e
&L lmumh l(}l.ntat'lll‘!n;l ). — Dans aucun cas, la partie civile
‘a poursuivre 'annulatio :
: atton d'une ordonnance d’acqui
o : e : _ mance d’acquit-
; nent ou d'un arrét d’absolution; mais si Iarrét a ;m:
wneé ¢ ‘e elle des ¢ i eiles ‘ ‘ :
. ( zinnil\ elle des condamnations civiles supérieures aux
emandes 3 |1 artie ac 1 3 S sit .
o ,“l‘; de la partie acquittée ou absoute, cette disposition
arret pourra étre annulée sur la 1
g sur la demande de I:
S lemande de la partie

S 2. Matiéres correctionnelles

Ar L i i T
(*nr!“r_nlI“Iilcli.:- il(II:é]-a’{.I:ijr:::”:ltl.vl;;-;ti‘.I-‘,l.h; \“(.j.i,v.h. Sl aon L L
3 et s 1-“-11... ‘“:‘I(:-.(UIII(LIIIII‘HI('”‘V: respectivement
Sl I.-‘;-|‘l,' .|.n_;‘1]11..~.1|.3'\|v pour un délit, au Ministére
e l“qim.timil.nl .“‘ ll |_\1 e, s il ¥ en a une, contre tous arréts
i ‘: € ceuxc qua ont prononeé le renvoi de la partie

a4 condamnation,
;u.:::::'xl_n::ETI::: |UI‘.‘-&£!I.I.O ?o renvoi flr_' cette partie aura été pro-
gt t'.]m-m-l‘l \L |)|'c\':‘|hn|' contre elle de la violation
ssion des formes prescrites pour assurer sa défense

La disposition de Darticle 411 est applicable 'm‘;.-l rréts

rendus en matiére correctionnelle. ooty
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§ 8. Matiéres de simple police

Art. 414 (D. 2 septembre 1933). — En lti:aii£>|'t- de simple
police, pour les jugements non susceptibles d’appel aux .ii"ruu‘s
de l'article 172 du présent code, il est ‘nll\'(‘l‘i une voie I]t.‘.
recours spéciale dite recours en :mnnlnlmn..(‘.c& recours ne
peuvent étre faits que pour incompétence, exces de pouvoir ou
violation de la loi. Ils sont portés & la Cour d ;:|a_|u.'1 (ui, pour
le jugement de ces affaires, statue au nombre de cing 1111'1111.1:‘“3.
el dont les arréts en cette matiére ne seront pas susceptibles
d’étre attaqués par la voie de cassation.

Pour ces recours, la procédure & suivre el Ivﬁ délais sont
ceux fixés par le déeret du 25 juillet 1914 :1:'5_1:”‘11.«':111[ la pro-
cédure des recours en annulation en Afrique occidentale fran-
caise.

§ 4. Des dispositions commuines aux paragraphes
1 et 2 ci-dessus

Art. 415 (Ordonnance). — Dans le cas ot la Cour de cassa-
tion ou la Cour d’appel annulera une instruction, elle pourra
ordonner que les frais de la procédure a recommencer h‘(-lnl_ll
4 la charge de lofficier ou juge instructeur qui aura commis
Ia nullité.

Néanmoins, la présente disposition n’aura lieu que pour d(?rf.
fautes trés graves et a4 Pégard seulement des nullités qu
seront commises deux ans aprés la mise en activité du present

code.

CHAPITRE II

DES DEMANDES DE CASSATION

Art. 416 (Décret-loi du 8§ aout 1935 f."ﬁr'.’rrrf"‘ Irr;:p!’i(’f.’f!h' par
décret du 22 janvier 1936). — En toute Ill:]ll:'l’t'.lll’ recours
en cassation contre les jugements et arréts 1Il'l'.|HII':lt(J'!l'(‘-'*a
d’instruction ou interlocutoires, ne sera recu méme ‘:”“i.t:c.
les jugemenst et arréts rendus sur la I(‘l\]llp{'i.l_‘lll'.i’ - qu -H}I“m
le jugement ou 'arrét définitif sur le fond. L’exécution \In.‘m?:
taire de tels jugements ou arréts ne pourra, en aucun cas, étre
opposée comme fin de non recevoir. )

Toutefois, les arréts rendus par la Chambre des mises en
accusation seront susceptibles de ]lulil'\'ni.s_('lnn !c.\'.rvj_{l("-;
prescrites par le présent code, sous les préecisions el réserves
ci-apres :

L’arrét de la Chambre des mi'ses en 1]{‘('11;‘\'““:)“ portant
renvoi de I'imeculpé devant le Tribunal currv(-lmnrwihm- pernt
étre attaqué devant la Cour de cassation que lorsqu’il statue
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sur une question de compétence ou qu’il présente des dispo-
sitions définitives que le Tribunal saisi de la prévention n’a
pas le pouvoir de modifier.

Le Ministére public est admis 4 se pourvoir contre les arréts
de non-lieu rendus par ladite Chambre,

En I'absence du pourvoi du Ministére public, le méme droit
n‘appartient &4 la partie civile, méme au cas ol elle aurait été
condamnée aux dommages-intéréts prévus par Darticle 136
du Code d’instruction criminelle, qu'en ce qui concerne la
competence ou que s’il a été omis de statuer sur un chef
de I'inculpation.

Elle pourra également se pourvoir contre les arréts décla-
rant son action irrecevable.

Le greffier du Tribunal ou de la Cour dressera procés-verbal
du refus qu’il oppose a la transcription de la déclaration de
pourvoi, dans tous les cas ou la loi prescrit que le pourvoi ne
sera pas recu.

Les parties sont admises & en appeler, par simple requéte,
dans les vingt-quatre heures, devant le président du Tribunal
ou le premier président de la Cour d’appel, du refus du
greflier, lequel sera tenu de recevoir le pourvoi si 'injonetion
lui en est faite par I'un de ces magistrats.

Toutes les dispositions contraires du Code d’instruction eri-
minelle ou des lois particuliéres se trouvent abrogées en
France et en Algérie, ainsi que dans les Colonies ol elles sont
actuellement en vigueur, sans qu’il seit rien modifié aux
régles plus restrictives existant dans lesdites Colonies.

Dans tous les cas, la partie qui aura marqué sa volonté de
se pourvoir contre un arrét ou jugement dans les délais légaux,
conservera le droit de renouveler son pourvoi aprés la déci-
sion définitive sur le fond.

Art. 417 (Ordonnance). — La déclaration de recours seca
faite au greffier par la partie condamnée et signée d'elie et
du greffier; et si le déclarant ne peut ou ne veut signer, le
greffier en fera mention.

Cette déclaration pourra étre faite dans la méme forme par
la partie condamnée ou par un fondé de pouvoir spéeial; dans
ce dernier cas, le pouvoir demeurera annexé 4 la déclaration.

Elle sera inscrite sur un registre & ce destiné: ce registre
sera public et toute personne aura le droit de s’en faire déli-
vrer des extraits,

(Alinéa 4 abrogé par décrel du 2 seplembre 1933). (v. art. 207
in fine.)

Art. 418 (Ordonnance). — Lorsque le recours en cassation
contre un arrét rendu en matiére criminelle ou correctionnelle
sera exercé, soit par la partie civile, s'il Yy en a une, soit par
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outre linseripltion énoncée

le Ministére publie, ce recours,
a la partie conire laquelle

dans article précédent, sera notifié
il sera dirigé dans le délai de trois jours.

Lorsque cette partie sera actuellement détenue, 'acte con-
laration de recours lui sera lu par le greffier; elle

tenant la déc
ne le peut ou ne le veut, le greffier en

le signera; si elle
fera mention.
Lorsqu’elle sera en liberté, le
son recours par le ministére d'un huissier, soil
le délai sera en ce cas

demandeur en cassation lui
signifiera a
personne, soit au domicile par elle élu;

augmenté d'un jour par chaque distance de deux myriametres.

Art. 419 (Ordonnance) [1]. La partie civile qui se sera
pourvue en Cassation est tenu de joindre aux pieces

une

expédition authentique de larret.
Elle est tenue, a4 peine de déchéance, de consigner
la moitié de cette

une

amende de cent cinquante francs ou de

somme si Parrét est rendu par contumace ou par défaunt.
Art. 420 (L. 28 juin 1877) [2]. — Sont dispensés de

les condamnés en matiére criminelle; 2° les

I'amende : 1°
directement

agents publics, pour nffaires qui concernent
PAdministration et les Domaines de 'Etat.
de toutes autres personnes, I'amende sera

A Iégard
leurs recours.

encourue par celles qui succomberont dans
Seront néanmoins dispensés de la consigner : 1° Les con-
damnés en matiére correctionnelle et de police a une peine
emportant privation de la liberté; 2° les personnes qui join-
dront & leur demande en cassation : premiérement, un extrait
du role des contributions constatant qu’elles payent moins de
six francs, ou un certificat du percepteur de leur commune,
portant qu’elles ne sont point imposées: et deuxi¢mement, un
certificat constatant qu’elles sont, & raison de leur indigence,
dans 'impossibilité de consigner 'amende. Ce certificat leur
gerd délivré par le maire de la commune de leur domicile ou
par son adjoint, approuve par le sous-préfet de Iarrondisse-
ment ou, dans Parrondissement du chef-lieu de département,
par le prefet.

Art. 421 (L. 28 juin 1877) [1]. — Seront déclarés déchus de
leur pourvoi en cassation les condamnés 4 une peine empor-
tant privation de la liberté pour une durée de plus de six mois,
qui ne seront pas en etat ou qui n'auront pas été mis en
liberté provisoire avec ou sans caution.

(1) Voir le décret du 16 juillet 1935 (Annexes Ve : Cassation).

(2 Déclardée applicable par décret du septembre 1877.
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L’acte de leur écrou ou de leur mise en liberté sera produit
devant la Cour de cassation, au plus tard au Ill(:lnlt‘lli 1
affaire y sera appelée. ; ol
4 Il.ﬁuﬂ'u';l au demandeur, pour que son recours soit recu, de
_!us!!lwr qu’il s’est actuellement constitué dans la mrniwiln‘ de
Justice du lieu ou siége la Cour de cassation: le “:I;'Ii‘i(‘n de
cefte maison pour I'y recevoir sur la I'l‘lll‘i:‘ﬂ.(‘nl.:li_;flll de »
1!}’||I|-.|nd(‘ adressée au Procureur général pres cette ('nt:|‘ ?ll
visee par ce magisirat. ‘

:-‘\i‘l, -4‘22 (Ordonnance). — Le condamné ou la partie civile
soif en iuis:m[ sa déclaration, soit dans les dix jours uuil\-mi‘u‘
pourra déposer au greffe qui aura rendu arrét :ilI{:lu u:"‘ une
requete contenant ses moyens de cassation. Le "‘I‘t‘ITit'II' lui en
iitiﬂl]t‘t'if connaissance et remelttra suI‘-Ie-r!1:'1m]:h<‘01In- requéte
au magistrat chargé du Ministére public. 7

:'\I'L 423 (L. 19 avril 1900) [1]. — Apres les dix jours qui
Si'll\"l'(JI'll la déclaration, ce magistrat transmettra au l‘)l'(il"lll‘l-'[llll'
j_{vm'l_‘:ll prées la Cour de cassation les piéces du proceés ;-l les
requétes des parties, si elles en ont déposé (2). i .

Le ;;l"t‘f'[‘im' de la Cour ou du Tribunal qui aura rendu 'arrét
ou le jugement attaqué, rédigera sans frais et .i()illill".l un
inventaire des pieces, sous peine de cent francs (I':rm;mh'
laquelle sera prononeée par la Cour de cassation, ‘

Art. 49 P ke e St :
uar ”.f—l \tI-. 19 'I\‘]II 1900) [1]. — Les condamnés pourront
aussi transmettre directement au greffe de la Cour de cassa
I : . & =i i .. z S - ke ’ “g. i = e
:. on, tM-ll Iun‘.« requetes, soit les expéditions ou copies signi-

s IH : ‘ =1 ‘ e “» 1 3 :
Clltiw t_n t de .I arrét ou du jugement que de leurs demandes en
i...i\\‘ll ion; neanmoins, la partie civile ne pourra user du béné-
(i la présente disposition sans le ministére d’un avoeat 2
la Cour de cassation. :

."\_]'l. 425 (Ordonnance). — La Cour de cassation, en toule
affaire eriminelle ou correcitonnelle, pourra slull],vr sur le
recours en cassation aussitot aprés l'expiration des délais
portés au présent chapitre, et devra y statuer dans le mois '|i|
plus tard, & compter du jour ou ces délais seront L'Xl!il'l".'":. ;

Art. 498 (Ordonnance) +
: Art. 426 (Ordonnance). — La Cour de cassation rejettera
a t\l(‘m:l_ndv ou annulera Parrét, sans qu’il soit besoin d’un
arret préalable d’admission.

(1) Article du Code @i uct imi :
A1) ¥ instruction criminelle métr itain re : i
décret du 2 septembre 1933, ropolitain rendu applicable par
(2} Ce acictrs 3 . : 1a
e ‘I i‘.( (Fl].l,‘,{l_‘\lldt‘ doit transmetire les piéces directement au Procureur général
‘.':‘.Jira ‘.uui' }lv Cassation (Cir. min. 30 mai 1900, B. A, §. 1900 P 'rt]:b =
s circulaire du 7 mars 1934 du Procureur général pres la t'n:n' de Cassati
Annexes Vo : Cassalion). : ‘ I My
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Art. 427 (D. 2 septembre 1933). — Lorsque la Cour de cassa-
tion annulera un arrét rendu en matiére correctionnelle, elle
renverra le procés et les parties devant la méme Cour aulre-
ment composée ou devant toute autre Cour.

Art. 428 (Ordonnance), — Lorsque la Cour de cassation
annulera un arrét rendu en matiére criminelle, il sera procédé
comme il est dit aux articles 429, 430, 434 et 435 ci-apres,

Art. 499 (1). — La Cour de cassation prononcera le renvoi
du proces, Savoir :

(Alinéa ainsi modifié par décret du 2 septembre 1933).
Devant la méme Cour autrement composée que celle qui aura
réglé la compétence et prononceé la mise en accusation, ou
devant une autre Cour, si I’arrét est annulé pour I'une des
causes exprimeées en Iarticle 299.

(Alinéa ainsi modifié par déeret du 2 septembre 1933).
Devant la méme Cour d’assises autrement composée ou devant
une autre Cour d’assises, si I'arrét et I’instruction sont annulés
pour cause de nullités commises 4 la Cour d’assises.

Devant un Tribunal de premiére instance autre que celui
auquel aura appartenu le juge d’instruction, si I'arrét et l'ins-
truction sont annulés aux chefs seulement qui concernent les
intéréts civils : dans ce cas, le Tribunal sera saisi sans cita-
tion préalable en conciliation.

Si I'arrét et la procédure sont annulés pour cause d’incom-
pétence, la Cour de cassalion renverra le procés devant les
juges qui doivent en connaitre, el les désignera; toutefois, si
la compétence se trouvait appartenir au Tribunal de premiére
instance ot1 siége le juge qui aurait fait la premiére instruction,
le renvoi sera fait &4 un autre Tribunal de premiére instance.

Lorsque ’arrét sera annulé parce que le fait qui aura donné
lieu 4 une condamnation se trouvera n’élre pas un délit
qualifié par la loi, le renvoi, s’il y a une partie civile, sera
fait devant un Tribunal de premitre inslance auire que celui
auquel aura appartenu le juge d’instruction; et, s'il n’y a pas
de partie civile, aucun renvoi ne sera prononce.

Art. 430 (Ordonnance). — Dans tous les cas ou la Cour de
.assation est autorisée A choisir une Cour pour le jugement
d’une affaire renvoyée, ce choix ne pourra résulter que d'une
délibération spéciale prise en la Chambre du conseil immé-

1) Article du Code d’instruction criminelle métropolitain rendu applicable par
déeret du 2 septembre 1933,

— U5

dmlfs!ll':cnt apres la prononciation de P'arrét de cassation, et
dont il sera fait mention expresse dans cet arrét i

ATt 431,439 —— Supprimés (Ordonnance).

Art. 433 (1) (ot ;
P CsuE e Lorsque le procés aura été renvoyé devant
e G ' assises, e il v ¢ vy - . 2 S
pas en élat o Rt Ltl- quil y aura des complices qui ne serong
as el accusabion, cette Cour ¢ ; s =

: s our commettira u ge d’ins

truction, et le Procureur aénd : a un juge d'ins-
faire, chacun rocureur general I'un de ses substituts, pour
. . ile » M . ye
e en ce qui le concerne, l'instruction dont les
Ii‘ et IM‘“lll ensuite adressées a4 la Cour rovale (la t‘::ni'
d’appe i pr T » . 5 R

‘Ppel), qui prononcera, s’il y a lieu ou non, la mise e
accusation. : e B

Art. 434 (Or U ik :
].I-t,m,m-;il ( 1|:I:n_mm1u ). — Si I'arrét a été annulé pour avoir
roRone une ]ll_lllt’.:illfl'L' que celle que la loi applique a la
a l}lt du crime, la Cour d’assises a qui le pProceés sera renvoygé
rendra ¢ arrét d’aprés la dé i premiére o
endra son arret d’aprés la déclaration de la premiére Cour
sur la question de fait. 3
Si r'; rrét : e = A
b I.[l' 4 clé annulé pour autre cause, il sera procédé a
= ouveaux debats devant la Cour d’assises 2 laquelle le
procés sera renvové. i
b Bt e > ’
25 1 (.UJUI de cassation n’annulera qu’une partie de Parrét
‘h' e = . A = . - T £ : : :
orsque la nullité ne viciera qu’une ou quelques-unes de ses
dispositions. | 1

;.,]‘::,[[;‘.L;{ji),;'lzi'.th.\--;--']‘-:w]v‘“.“,. dont la (-n.m!nmnulinn aura ¢été
o R e & .slu‘m un nouveau jugement au criminel,
; aduit, soit en état d’arrestation, soit en exéculion de
1 5:1'({:11“1:”11_1‘ de prise de corps, devant la Cour rovale (la C
d’appel) ou d’assises 4 qui son procés sera I't‘l]\';l;'("‘. i

Art. 436 (Or ance ie civi
gaElr | :‘. (JulnnnJE]u ), — I_,:l partie civile qui succombera
(.I § son recours, soit en matiére eriminelle, soit en matiére
‘Orrec ¥ Y a T . - 2 3 , :
‘t“ .H_{l [1:.:nm lle, sera condamnée 4 une indemnité de cent cin-
llll'l 3 '; o~ 3 b ' "1 1C = o 1 1
(!“ .-(-:1\-“ ANcs el .Tll\'[I.‘l_Ih envers la partie acquittée, absoute
e oyce; la partie civile sera de plus condamnée envers
(" at a 111;0 amende de cent cinquante francs ou de soixante-
*i-(quinze franecs seulement si 'arré 3pé ntur
ancs ¢ si 'arrét a été rendu par ¢
ze 1 { ar con ace
ou par défaut. R
Les administrati
i inistrations et les agents i
bl ms et les agents publics qui succomberont
seront condamnés qu’aux frais et 4 I'indemnité

; Art, 437 (Ordonnance), - Lorsque I'arrét aura été annulé
1 ;|.momh.= u;-nnsi_:_;m'.‘c sera rendue sans aucun délai, en ¢ ;1(‘1( ue :
termes que ‘am{ concu l'arrét qui aura statué 51;1‘ le {recofurl:
€l quand méme il aurait omis d’en ordonner la restitution i

{1) Article du Code d’instruction

L, ¢ criminelle métropolitain re ; :
décret dqu 2 septembre 1933, politain rendu applicable par
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Art. 438 (Ordonnance). Lorsqu'une demande en cassation
aura été rejetée, la partie qui ’avait formée ne pourra plus
se pourvoir en cassation contre le méme arrét, sous quelque
prétexte et par quelque moyen que ce soit.

Art. 439 (L. 19 avril 1900) [1]. — L’arrét qui aura rejeté
la demande en cassation sera délivré dans les trois jours au
Procureur général prés la Cour de cassation, par simple extrait
signé du greffier, lequel sera adressé au magistrat chargé du
Ministére public prés la Cour ou le I'ribunal qui aura rendu
Parrét ou le jugement attaqué.

Art. 440 (Ordonnance). — Lorsqu’aprés une premiere cassa-
tion. le second arrét sur le fond sera attaqué par les meémes
moyens, il sera procédé conformément & la loi du 1° avril
1837 (2).

Art. 441 (Ordonnance). — Lorsque, sur Uexhibition d’un
ordre formel & lui donné par le Ministre de la Justice d’apres
la demande de notre Ministre de la Marine (des Colonies),
le Procureur général prés la Cour de cassation dénoncera a
la section criminelle des actes judiciaires, arréts ou jugements
contraires a la loi, ces actes, arréts ou jugements pourront
étre annulés, et les officiers de police ou les juges poursuivis,
§’il y a lieu, de la maniere exprimée au chapitre III du titre IV
du présent livre.

Art. 442 (Ordonnanee). — Lorsqu’il aura ét¢é rendu, par
une des Cours ou par un des Tribunaux de la Colonie, un arrét
ou jugement en dernier ressort sujet a cassation, et contre
lequel néanmoins aucune des parties n’aurait réclamé dans le
délai déterminé, le Procureur général prés la Cour de cassa-
tion pourra aussi d’office, et nonobstant I'expiration du délai,
en donner connaissance & la Cour de cassation; I'arrét ou 18
jugement sera cassé sans que les parties puissent s'en pre-
valoir pour s’opposer a son exécution.

1) Article du Code d’instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
décre* du 2 septembre 1933

(2) Loi du 1fr avril 1837 relative & lautorité des arréts rendus par la Cour
de cassation aprés deux pourvais.

Article premier. — Lorsque, apres cassation d’un premier arrét ou jugement
rendu en dernier ressort, le deuxiéme arrét ou jugement rendu dans la méme
aflaire, entre les mémes parties, procédant en la méme qualité, sera attaque par
les mémes moyens gue le premier, la Cour de eassation prononcera toutes les
Chambres réunies.

Art. 2. — Si le deuxidme arrét ou jugement est cassé pour le méme motif gque
le premier, la Cour royale ou le Tribunal augquel ’affaire est renvoyce se
conformera & la décision de la Cour de cassation sur le point de droit jugé par
cette Cour.

CHAPITRE 111

DES DEMANDES EN REVISION
At AR Y. Bavr: G f
: ,\_1{, I‘i., (D & ‘.‘:\n] IIHI_’u 1 — La révision pourra étre
{ l_]ll.!ﬂifl‘t‘ en _it?fillt-l't- criminelle ou correctionnelle, quelles que
soient la juridiction qui ait statué et la peine qui ait été
prononcee :
_‘T Lorsque, aprés une condamnation pour homicide, des
‘[mr‘-v.\ m“i'uni. I'L"]TI‘('M'I‘HL‘I.’\'\ propres a faire naitre de suffisants
indices sur I'existence de la prétendue victime de I’homicide:
2° Lorsque, apres : : i i it
3 .I;]!lil‘.”.!plhhllll‘ll_‘ condamnation pour crime ou délit,
5 nouvel arrét nn_ju;.{enwnf aura condamné pour le méme
f”l un aulre accusé ou prévenu et que, les deux condamna-
tions ne ]1“»u\';ml se concilier, leur contradiction sera la
preuve de 'innocence de I'un ou I'autre condamné;
0« = » ’ = i
3 Il,l}].'\l]ll un des témoins entendus aura été, postérieure-
rillt'lll‘:l la condamnation, poursuivi et condamné pour faux
témoignage contre 'accusé ou le prévenu; le témoin ainsi
f;_n}ui;*.mm- ne pourra pas étre entendu dans les nouveaux
débats; .

E Iv,c_n'm]uc, aprés une condamnation, un fait viendra i se
[;l(ltllllll‘t' ou a se révéler, ou lorsque des piéces inconnues lors
des débals seront representees, de nature & établir I'innocence
du condamné.

. Art. 444 ._‘]). 2 avril 1912). — Le droit de demander la révi-
sion appartiendra dans les frois premiers cas :
. .l_ Au Mm?sll'e de la Justice, soit d’office, soit sur la récla-
mation du Minisire des Colonies;

2° Au condamné ou, en cas d'incapacité, 4 son représentant

B ‘_:-I-.;'.«t-_--'»l- giinde .~ (Lodifié per Ordomnpnoe

W ROV, 1040 Je. -‘.ia;l’;j.i‘;‘q;‘ Vg ‘-‘F};r).-
- Juie 1l¢ @Quatritne ons,c'sst le Commisesir

h : 2 & e h

;s; _:uui}ee Ul Qi slatudlayayrés avolr pris 1'avis

sd!:{:?cbo;:_f;?;;iﬁiﬁn compo véde des Cuels de gpervice dee
iCes Clgires Llnstitudes gug

ey udn guprée de gon Commine

: tll,l"'r'.l"“i"l'f'('rr'{"c'lil THY I G Tre
oi '] M M " u 2 . - e 7 [
du 8 juin 1895 presque intégralement. La modification apportée a ]‘nrtis].» 445

par la loi du 19 juillet 1917 n’a pas été introdui :
fl"?il;g;rinf_ Juiliet 1917 n’a pas été introduite en :\fl‘ll{llu occidentale

[ Lo
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Lorsqu’une demande en cassalion

‘avait formée ne pourra plus
sous quelque

Art. 438 (Ordonnance). -
aura été rejetée, la partie qui 1 :
se pourvoir en cassation contre le |m-1%ui arrét,
prétexte et par quelque moyen que ce soil.

Art. 439 (L. 19 avril 1900) [1]. : L'arrét qui aura rflf]t‘.tt;
a demande en cassation sera délivre (]:_ms les ll:nlx 'Inm.\.j}
pres la Cour de cassation, par simple (".\tll.i!l
sera adressé au magistrat chargé du
; e Tribunal qui aura rendu

]

Procureur général
signé du greffier, lequel
Ministére publie pres la (:um: ou |
Parrét ou le jugement attaque.

- Lorsqu’apres une premiere cassa-
les memes
17 avril

Art. 440 (Ordonnance). ’ .
tion. le second arrét sur le fond sera :11!51(1111) ll:lll
movens, il sera ln'nu'-(l{- conformément a la loi du
1837 (2).

Art. 441 (Ordonnance). Lorsque, sur IL‘Klll]]_lllulll‘ nl’n‘n
; ; 5 mictr 2 = - Vi £ O
formel 4 lui donné par le Ministre de la Justice d-ap ¢
notre Ministre de la Marine (des (.l}lnnll'sll.
yrés la Cour de cassation dénoncera a
gementls

ordre
la demande de
le Procureur general | Cour d o ‘
la section criminelle des actes judiciaires, Euu'lx ou ju —
contraires a4 la loi, ces actes, arréts ou jugements pourrol

: . : : ‘ i 1 ) g 1 oes *S ‘\ ! .|
élre annulés, et les officiers de police ou ]u-. juges |1:Jlll‘hk-t ;
il v a lieu, de la maniére exprimée au chapitre I11 du titre I
du présent livre.

Art. 442 (Ordonnance). — Lorsqu’il aura ‘(‘l{' _I‘(.‘illlll_‘ !1‘;11{
une des Cours ou par un des Tribunaux flu |:l.s.l1|‘tl1]]l ‘,:“:1..1:11;-9
ou jugement en dernier ressort s’u_|oll;| lru?h.i.i"h‘;l‘l. llz o h.‘
lo:[llwl néanmoins aucune des ln::!‘h}‘s n ;Ill.lflll réclan tl l 1”;%.'__
délai déterminé, le Procureur général pres la .(-'“.“l l1( ‘l li
tion pourra aussi d’office, et nonobstant ll.',‘.x.l_ﬂlilllr(.!n du délai,

%] Ie deuxieme arrét on jugement €St CHSSE poOUr TETNIEmHe whows g
le premier, la Cour royale ou le
conformera & la déecision de
cette Cour.

Tribunal auguel Paffaire est renvoyee se
la Cour de cassation sur le point de droit jugé pat

CHAPITRE 111

DES DEMANDES EN REVISION

Art. 443 (D. 5 avril 1912) [1]. — La révision pourra étre
demandée en matiére criminelle ou correctionnelle, quelles que
soient la juridiction qui ait statué et Ia peine qui ait été
prononcée :

1° Lorsque, aprés une condamnation pour homicide, des
picces seront représentées propres i faire naitre de suffisants
indices sur I'existence de la prétendue vietime de I’homicide:

2° Lorsque, aprés une condamnation pour crime ou délit,
un nouvel arrét ou jugement aura condamné pour le méme
fait un autre accusé ou prévenu et que, les deux condamna-
tions ne pouvant se concilier, leur contradiction sera Ia
preuve de I'innocence de 'un ou Pautre condamné:

3° Lorsqu'un des témoins entendus aura été, postérieure-
ment a la condamnation, poursuivi et condamné pour faux
témoignage contre I'accusé ou le prévenu; le témoin ainsi
condamné ne pourra pas étre entendu dans les nouveaux
débats;

4° Lorsque, aprés une condamnation, un fait viendra i se
produire ou a se révéler, ou lorsque des pi¢ces inconnues lors
des débals seront représentées, de nature a établir I'innocence
du condamné.

Art. 444 (D. 5 avril 1912). — Le droit de demander la révi-
sion appartiendra dans les trois premiers cas :

1° Au Ministre de la Justice, soit d’office, soit sur la récla-
mation du Ministre des Colonies;

2° Au condamné ou, en cas d’incapacité, a son représentant
l1égal;

3" Apres la mort ou I’absence déclarée du condamné, a
son conjoint, a4 ses enfants, a4 ses parents, 4 ses légataires
universels ou & titre universel, 4 ceux qui en ont recu de
lui la mission expresse.

Dans le quatriéme cas au Ministre de la Justice seul, qui
statuera, aprés avoir pris I'avis d’'une Commission composée
des directeurs de son Ministére et de trois magistrats de la
Cour de cassation annuellement désignés par elle et pris
n dehors de la Chambre eriminelle.

(1) Le décret du 5 avril 1912 reproduit le texte metropolitain fixé par la
loi du 8§ juin 1895 presque intégralement. La modification apportée a Particle 445
par la loi du 19 juillet 1917 n’a pas été introduite en Afrique occidentale
frangaise,
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La Cour de cassation, Chambre eriminelle, sera saisie par
son Procureur général, en vertu de Pordre exprés que le
Ministre de la Justice aura donné, soit d’office, soit sur la
réclamation des parties indiquant un des trois premiers cas.

La demande sera non recevable si elle n'a été inscrite au
Ministére de la Justice ou introduite par le Ministre sur la
demande des parties dans le délai d’un an, & dater du jour
oil celles-ci auront connu le fait donnant ouverture & révision.

Si Parrét ou le jugement de condamnation n’a pas été exé-
culé, Pexéeution sera suspendue de plein droit a partir de la
transmission de la demande par le Ministre de la Justice a
la Cour de cassation.

Si le condamné est en état de détention, I'exécution pourra
Pordre du Ministre de la Juslice jusqu’a
.assation ait prononcé, et ensuite, s’il v a
cette Cour statuant sur la rece rabilité.

étre suspendue sur
ce que la Cour de
lieu, par arrét de

Art. 445 (D. 5 avril 1912). — En cas de tecevabililé, si
Paffaire n'est pas en état, la Cour procédera directement ou
par comimissions rogatoires, & toutes enquétes sur le fond,
confrontations, reconnaissances d’identité et moyens propres
4 mettre la vérité en évidence.

Lorsque 'affaire sera en état, si la Cour reconnait qu’il peut
étre procédé a de nouveaux débats contradictoires, elle annu-
lera les jugements et arréts et tous actes qui feraient obstacle
3 la révision; elle fixera les questions qui pourront étre posées
et renverra les accusés ou prévenus, suivant les cas, devant
une Cour ou un Tribunal autre que ceux qui auront primiti-
vement connu de I'affaire.

Dans les affaires qui devront étre soumises a la Cour
d’assises, le Procureur général prés la Cour de renvoi dressera
un nouvel acte d’aceusation.

Lorsqu’il ne pourra étre procédé de nouveau 4 des débats
oraux contre toutes les parties, notamment en cas de décés, de
contumace ou de défaut d’'un ou de plusieurs condamnés,
d’irresponsabilité pénale ou d’excusabilité, en cas de pres-
cription de I'action ou de celle de la peine, la Cour de cassalion,
apreés avoir constaté expressément cetie impossibilité, statuera
an fond sans cassation préalable ni renvoi, en présence des
parties civiles, §'il y en a au procés, et des curateurs nommes
par elle & la mémoire de chacun des morts; dans ce cas elle
annulera seulement celle des condammations qui avait été
injustement prononce, el déchargera, s’il y a lieu, la mémoire
des morts.

Si I'annutation de Parré
laisse rien subsister qui
aucun renyoi ne sera prononce.

t & Iégard d'un condamné yvivant ne
puisse étre qualifié crime ou délit,

Y e

Art. 446 (D. 12 avril 1912)
révision d’oit lf.-.q_i{'.\f”..”“" L’arrét ou le jugement de
= son d sultera I'innocence d’un condamné pourra QlII.‘
sa |" nde, Iui allouer des dommages-intéréts A 1"|i*~'. I i
* 0 e L3 - . 3 o . z E ? ‘. ; .
pl(g_!lllt ice que lui aura causé la condamnation ke
S1 la vietime de Perreur judiciai :

. eur judiciaire est déecédée i
demander \q S st est deeedee, e droit de
e nder (I_t.? dommages-intéréts appartiendra, dan [ les

enies ¢ { 1 o = 1001 i e : y
conditions, a4 son conjoint, 4 ses ascendants
cendants. : i Gl

[ n’apparti

appartiendra au par f

3 thot arent d'un degré pl ‘loigné
TRt anl T e e 2 . gré plus éloigné
{ . ,[ qu’ils justifieront d’un préjudice matériel résult:
pour eux de la condamnation ' ; ok

La demande ser

J:: ande sera recevable e ) 3
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Tyrre 1V. — De quelques procedures particuiéres.

CHAPITRE PREMIER
DU FAUX

Dans tous les procés pour faux
en écriture, la piéce arguée de faux, aussitot qu'elle aura ¢té
produite. sera déposée au grefle, signée et paraphée a toutes

Iressera un procés-verbal détaillé
et par la personne qui l'aura
tion; le tout
qui

Art. 448 (Ordonnance). -

les pages par le greffier, qui
de T'état matériel de la piéce,
si elle sait signer, ce dont il sera fait men
francs d'amende contre le greffier
cette formalité ait été remplie.

dépe sée,
. peine de cinquante
‘qura recue sans que

s
-

Si la piéce arguée de faux est

Art. 449 (Ordonnance). -
la

tirée d'un dépot public, le fonctionnaire qui s’en dessaisira
signera aussi et la paraphera, comme il vient d’étre dit, sous
peine d'une pareille amende.

de faux sera de

Art. 450 (Ordonnance). — La piece arguce
la partie

plus signée par T'officier de police judiciaire et par
civile ou son fondé de pouvoir spécial, si ceux-ci se présentent.
Elle le sera également par le prévenu au moment de sa compa-
rution.

Si les comparants ou que
pas ou ne veulent pas signer, le procés-verb

En cas de négligence ou d’omission, le greffier
de cinquante francs d’amende.

lques-uns d’entre eux ne peuvent
al en fera mention.

sera p®Dni

Art. 451 (Ordonnance). — Les plaintes et dénonciations en
urs étre suivies. lors méme que les pieces

faux pourront toujo
quraient servi de fondement 4 des acles

qui en sont l'objet
judiciaires ou civils.

Art. 452 (Ordonnance). — Tout dépositaire public ou par-
es arguées de faux est tenu, sous peine d’y étre
de les remettre sur 'ordonnance donnée
d’instruction,

ticulier de piéc
contraint par corps,
par Vofficier du Ministére public ou par le juge

Cette ordonnance et I'acte de dépét lui serviront de décharge
envers tous ceux qui auront intérét a la piece.

Art. 453 (Ordonnance). — Les piéces qui seront fournies
pour servir de comparaison  seront signées et paraphées,
comme il est dit aux trois premiers articles du présent chapitre

pour la piéce arguée de faux, et sous les mémes peines.
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Art. 4111 (Ordonnance). — Tous dépositaires publics
pourront étre contraints, méme par corps, a fournir les pitces
de comparaison qui ser g BUT POSS i d ; Aot

<o } 1 on qui bt!(l{1l en leur possession : 'ordonnance
par unl‘ et I'acte de dépot leur serviront de décharge envers
ceux qui pourraient avoir intérét a ces piéces :

.‘.x![.“-l--_}-) I“I't]nl‘t‘l!:lllt‘vi. — §'il est nécessaire de déplacer
une piéce :‘Ill{hl-'l‘ll](]llt’_ il en sera laissé au dépositaire une
u_‘\!n.ul u)l[;limm'w.v_. laquelle sera vérifiée sur la minute ou 1'ori-
‘L;m'; par le président du Tribunal de son arrondissement, qui
en dressers: - R L 8 = - 1

ttti{t. sera pxnu.h—_\ula‘ul. et si le dépositaire est une personne
publique, ce.tle copie sera par lui mise au rang de ses minutes
];.‘;;.u en tenir lien jusqu'au renvoi dg la piece, et il pourra en
délivrer des grosses ou expéditi fai : :

grosses sxpéditions en faisant m i
] [ s aise nention du
proceés-verbal. (s e

Néa - Uk P 12
: : nl{l‘u:m.x. si la piéce se trouve faire partie d’'un registre
e ms \pre 2 5 roiT pn At - 2
i 1 llll;.l( 4 ne pouvolr en étre momentanément distraite, le

ribunal pourra, en or : K ; 1 Sanhi
de la for PR, eI rdonnant 'apport du registre, dispenser
e la formalité établie par le présent article l

:m‘::il‘ ith 1(..)I‘rl()Fll:{lllt‘(", —__Les écritures privées peuvent
e .,t'. I‘( ]l]{"ll‘.lliilt.:‘\ pour picces de comparaison, et étre
ac "\'III?INL.\ a ce tilre, si i.v:-a l?:u'ti(-s intéressées les reconnaissent.

I .I .tlnmnms‘ les particuliers qui, méme de leur aveu, en sont
]]1:2-::':\{[1:\- ne El{_‘ll\‘t.‘ﬂl étre immédiatement cuntmint\; l les
f;]ii'v E-l.-f[?-n?‘;“'\‘%] apres avoir été vit(‘s. Ir.Im';inl le Tribunal pour
(hl.'“li’t'.ltlf_ ll-.u”-“w ou déduire les motifs de leur refus. ils suc-
e » Larret pourra ordonner qu'’ils y seront contraints par

Art. 457 (Or ance)
i pdie “rn -;( l_f]nnlhuu e). - --.Lm'uque les témoins s’explique-
s e picce du procés, ils la parapheront et la signeront:

s S s pelive 3 . : s .

ne peuvent signer, le proceés-verbal en fera mention

Art. 458 (Or: ance 3 .
ot ‘i'um.h )t‘ ).:'(I;mnanwr. — Si dans le cours d'une instruction
ik proc r;. ure, une piece produite est arguée de faux par

ne des parties, elle sommera 1’ dé TR

- nmera l'autre de déclarer si

= . g . Cllc > 2lie

entend se servir de la piéce. Rl 2

Art. 459 (Or : ) i
e il ]-,].Ii“.nmm»w ). -— La piéce sera rejetée du proces
L It_ f[“' are qu’elle ne veut pas s’en servir ou si dans le
J,-',.,-.\-‘. nfl Jours, elle ne fait aucune déclaration: et il ~;m‘-i
‘\t Irmlw a linstruction et au jugement ERs
ol la partie déclare ; ten :
I‘i“\;[l-u([lfn“t déclare qu’elle entend se servir de la piéce
/ ‘tio =
s n sur }l. faux sera suivie incidemment devant Ia
: saisie de l'afTaire principale. ‘ :
Art, 460 (Ord i
st (Ordonnance). — Si la partie qui a argué de faux
4 piece, soutient que celui il i ol iy
ot jue celui qui I'a produite est 'auteur ou le
u faux, ou s’il résulte de la procédure que l'auteur
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ou le complice du faux soit vivant, et la poursuite du erime
non éteinte par la preseription, 'accusation sera suivie erimi-
nellement dans les formes ci-dessus prescrites.

Si le procés est engagé au civil, il sera.sursis au jugement

jusqua ce qu’il ait été prononcé sur le faux.

S'il s'agit de crimes, délits ou contraventions, la Cour ou
le Tribunal saisi est tenu de décider préalablement, et apres
avoir entendu Dofficier chargé du Ministére public, §'il y a
lieu oit non 4 surseoir.

Art. 461 (Ordonnance). — Le prévenu ou l'accusé pourra
étre requis de produire et de former un corps d’écriture; en
cas de refus ou de silence, le procés-verbal en fera mention.

Art. 462 (1). — Si une Cour ou un Tribunal trouve dans la
visite d’un proces, méme civil, des indices sur un faux et sur
la personne qui I'a commis, I'officier chargé du Ministere
pubiic ou le président transmetira les pitces au substitut du
Procureur général prés le juge d’instruction, soit du lieu ol
le délit paraitra avoir &té commis, soit du lieu ol le prévenu
pourra étre saisi, et il pourra méme délivrer le mandat
d’amener.

Art. 463 (Ordonnance). — Lorsque des actes authentiques
anront été déclarés faux en tout ou en partie, la Cour ou le
Tribunal qui aura connu du faux ordonnera qu'ils soient réta-
blis, rayés ou réformés, et du tout il sera dressé proces-verbal.

Les piéces de comparaison seront renvoyées dans les dépots
d’oil elles auront été tirées, ou seront remises aux personnes
qui les auront communiquées; le tout dans le délai de quin-
zaine 4 compter du jour de l'arrét, a peine d’'une amende de
cinquante franes contre le greffier.

Art. 464 (Ordonnance). — Le surplus de I'instruction sur le
faux se fera comme sur les autres délits.

CHAPITRE II

DES PROCEDURES PAR DEFAUT EN MATIERE CRIMINELLE

Art. 465 (D. 2 septembre 1933), — Les accusés en fuite, s’ils
ne se présentent pas dans les dix jours de la signification qui
leur aura été faite, a leur domicile, de 'arrét de renvoi et de
Tacte d’accusation, sont cités & comparaitre dans les formes
édictées en matieére correctionnelle; ils sont jugés par la Cour
d’assises sans le concours des assesseurs.

(1) Article du Code d’instruction criminelle métropoelitain rendu applicable par
décret du 2 seplembre 1933.

== Tl

S’ils se constituent ou s’ils viennent a4 étre arrétés avant
I'expiration des délais de prescription, 'arrét de condamnation
est ancanti de plein droit et il est procédé 4 nouveau dans les
formes ordinaires.

Art. 466, 467, 468, 469, 470, 471, 472. — Abrogés (D. 2 sep-
tembre 1933). i

Art. 473 (D, 2 septembre 1933), — Le recours en Cassation
contre les arréts de défaut rendus par les Cours d’assises ne
sera ouvert qu'au Procureur général, et a la partie civile en ce
qui la regarde. -

Art. 474, 475, 476. Abrogés (D, 2 septembre 1933).

Art, 477 (D. 2 septembre 1933). — Dans les cas prévus par
I'article 465, dernier alinéa, si pour quelques causes que ce
soit, des témoins ne peuvent étre produits au débat, leurs
dépositions écrites et les réponses éerites des autres accusés
du méme délit, seront lues a4 'audience; il en sera de méme
gIa-' toutes les autres pi¢ces qui seront jugées par le président
étre de nalure a répandre la lumiere sur le délit et les cou-
pables,

A\.rt. 478 (L. 22 déeembre 1917) [1]. — Le contumax qui,
apres s'étre repreésenté, obtiendra son renvoi de I'aceusation,
pourra étre dispensé par la Cour du payement; des frais ocea-
sionnés par sa contumace.

L:n. (..,t'!lll' pourra également ordonner que les mesures de
publicité¢ prescrites par l'artiele 472 du présent code s'appli-
queront a toute décision de justice rendue au profit du
confumax.

CHAPITRE III
DES CRIMES COMMIS PAR DES JUGES HORS DE LEURS FONCTIONS
ET DANS L'EXERCICE DE LEURS FONCTIONS

wection premiere. — De la poursuile el instruction contre les
inges nour crimes el délils par eux commis hors de leurs
[J-':f?(‘”(h‘h\'.

= Art. 479 (D. 2 septembre 1933). — Lorsqu’un membre du
I‘I‘IIIUH:{I de premicre instanee ou correctionnel, appartenant a
Pordre judiciaire, sera prévenu d’avoir commis, hors de ses

b (0] ,‘:"l article modifié par une loi, déclarée par elle-méme applicable aux
_-nIﬂan-\a. ne pourrait ére modifié ou abrogé que par une autre loi. Cependant
il| 1 a 1|I_1lh d'objet, la procédure de contumace, 4 laquelle il se réfive, avant 1‘!&‘
supprimée. pour le Sénégal. comme elle ’était déja dans les autres Colonies 'ar
le déeret du 16 novembre 1924. =
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fonctions, un délit emportant une peine "“)I'l'(‘:‘_ll‘lflI}{"llll" I(‘ T’;;l—
cureur général preés la Cour (!:1![)1}!.:‘.1 le fera t"lhlt‘l llL:‘\:lll. cette
Cour qui prononcera sans qu il puisse y avoir .l[)[n{, _
Art. 480 (D. 2 septembre 1933). —'—.S’il u’:lg_:i} d 1‘:?\ f‘l'ji'ﬁl({'_
emportant une peine afflictive ou 111ia'|u.l:m'le. i!:‘ .l-'lgtnf 11{15_’3
général prés la Cour dappel et le [)l‘t_:.\‘llll‘l.lt de ].t.tl.i‘t..“; i:‘
;'L‘mplimnt tous deux, le premier les tfmt.'lmx.rhs. .|t ‘n ‘;r?n;] :m
police judiciaire, et le second celles (!L‘ juge d ins lm_ ‘i.l-] [._‘“R
désigneront spécialement et respectivement des magistrats

pour exercer ces fonctions.

Art. 481 (Ordonnance). — Si v'vsf un mvm.!n'a'- .lia.- ‘1:1.‘Il_,:n_:_r
d’appel appartenant & lordre .]u_flu’uul'v qui \ktlltr i”tl\'ti“.[
d’avoir commis un délit ou un crime hors de ses fonc f,”m.h
I'officier qui aura recu la dénonciation ou la plainte, -ll..-“{l,n;
mettra au Gouverneur, qui lll."!ilf_','lll'.l'ii un 11%-94 1IH':.]‘]|1IL‘H t{ti- r.t
Cour d’appel pour remplir les fonctions de juge d’instruction,

Art. 482 (Ordonnance). — Dans les cas lll'l"\'_lll?i par les ‘;il'{.I-
cles 480 et 481, le Gouverneur :l[ll'k'HS!.’l'fl les ]llt.'L‘l_‘H\lill.'lll:lt“ll'.‘;
ainsi que l'instruction terminée au )«Il.[_ll.‘-&ll'(’ 'l_iv_ lf]. I l;u II\I[I.‘ t'\;
des Colonies, qui les transmettra, par ’l nlllurm--ih:mu ( l‘l \ }Tlli:
tre de la Justice, au Procureur général prés la Cour de
cassalion. : e

Cette Cour renverra l'affaire, s’il y a lil.'.l.l. soit a un lI‘{I;l:{m[
de police correctionnelle, soit & un juge t‘l mslt‘uc{m!l.‘ pris ..”"T
et I'autre hors du ressort de la Cour d’appel du Sénégal (de
UAfrique occidentale francaise). ‘ : o3 ki

S’il s’agit de prononcer la mise en accusation, le renvot sera
fait & une Cour royale (Cour d’appel).

3 eo117fe ot inetricts v re des iuaqes,

Section II. — De la poursuite (‘f instruction contre a2 \-';;'.l”,\.

pour forfaiture el autres crimes ou délits relatifs a leur:
fonctions.

Art. 483 (Ordonnance). — Lorsqu'un membre de lordre
judiciaire désigné dans I'article 479 sera prévenu d’avoir com-
mis, dans I'exercice de ses fonctions, un délit t':l!]ml‘_liul_l une
peine correctionnelle, ce délit sera poursuivi et jugé ainsi qu'il
est prescrit par ledit article. Re L

(D. 2 septembre 1933). — Il en sera de méme des officiers
de police judiciaire.

Art. 484 (Ordonnance). -— Lorsque des fonctionnaires de

i - A . 5 A SIS p ) LT % ki 1us
la qualité exprimée en I'article précéde pt ngn:—nl‘]{u\eu
d’avoir commis un erime emportant la peine de m['l:llilliﬂt ou
autre plus grave, il sera procédé a leur égard, comme il est
dit a l'article 480.
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Art. 485 (1). — Lorsque le crime commis dans 'exercice
des fonctions et emportant la peine de forfaiture ou autre
plus grave, sera imputé soit & un Tribunal entier de com-
merce, correctionnel ou de premiére instance, soit individuel-
lement & un ou plusieurs membres des Cours royales (des
Cours d’appel) et aux Procureus généraux et substituts prés
ces Cours, il sera procédé comme il suit.

Art. 486 (Ordonnance), — Le crime sera dénoncé par le
Gouverneur au Ministre (de la Marine et) des Colonies, qui
pourra en informer le Ministre de la Justice, lequel s’il y a
lieu donnera ordre au Procureur général pres la Cour de cas-
sation de le poursuivre sur la dénonciation.

Le crime pourra aussi étre dénoncé directement A la Cour
de cassation par les personnes (qui se prétendront lésées, mais
seulement lorsqu’elles demanderont a prendre le Tribunal ou
le juge a partie, ou lorsque la dénonciation sera incidente 3
une affaire pendante &4 la Cour de cassation.

Art. 487 (Ordonnance). -— Si le Procureur général prés la
Cour de cassation ne trouve pas dans les piéces A lui trans-
mises par le Ministre de la Justice, ou produites par les par-
ties, tous les renseignements qu’il jugera nécessaires, il sera,
sur son réquisitoire, désigné par le premier Président de cette
Cour un de ses membres pour l'audition des témoins et tous
autres actes d’instruction qu’il peut y avoir lieu de faire dans
la ville ol siége la Cour de cassation.

Art. 488 (Ordonnance). — Lorsqu’il y aura des témoins
& entendre ou des actes d’instruction 4 faire hors de la ville
oit siége la Cour de cassation, le premier président de cette
Cour fera, & ce sujet, toutes délégations nécessaires 4 un juge
@’instruction, méme d’un ressort autre que celui du Tribunal
ou du juge prévenu.

Arl. 489 (Ordonnance), — Aprés avoir entendu les témoins
et terminé I'instruction qui lui aura été déléguce, le juge
d'instruction mentionné en I'article précédent renverra les
procés-verbaux et les autres actes, clos et cachetés, au premier
président de la Cour de cassation.

Art. 490 (Ordonnance), Sur le vu, soit des piéces qui
auront été transmises par le Ministre de la Justice, ou pro-
duites par les parties, soit des renseignements ultérieurs qu’il
Se sera procurés, le premier président décernera, s’il y a lieu,
le mandat de dépot.

(1) Article du Code d’instruction eriminelle

! metropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933,
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Ce mandat désignera la maison d’arrét dans laguelle le pré-
venu devra étre déposé.

Art. 491 (Ordonnance). - Le président de la Cour de
cassation ordonnera de suife la communication de la procé-
dure au Procureur général, qui, dans les cing jours suivants,
adressera a la section des requétes son réquisitoire contenant
la dénonciation du prévenu.

Art. 492 (Ordonnance). -— Soit que la dénonciation portée
3 Ia section des requétes, ait été ou non précédée d’un mandat
de dépot, cette section y slatuera, toutes affaires cessantes.

Si elle la rejette, elle ordonnera la mise en liberté du pré-
venu;

Si elle I'admet, elle renverra le Tribunal ou le juge prévenu
devant les juges de la section civile qui prononceront sur la
mise en accusation.

Art. 493 (Ordonnance). — La dénonciation incidente a4 une
affaire pendante 4 la Cour de cassation sera portée devant la
secijon saisie de 'affaire; et, si elle est admise, elle sera ren-
de la section criminelle ou de celle des requétes & la

voyée
section civile & celle des requeétes.

section civile, et de la
Art. 494 (Ordonnance). — Lorsque dans l'examen d'une

demande en prise a partie ou de tout autre affaire, et sans

qu’il y ait de dénonciation directe ou incidente, I'une des
sections de la Cour de cassation apercevra quelque délit de
eriminellement un Tribunal ou un
479, elle pourra d’office
’article précédent.

nature a faire pnul‘sui\'rv
juge de la qualité exprimée en ['article
ordonner le renvoi, conformément a l

Art. 495 (Ordonnance). — Lorsque I’examen dune affaire
portée devant les sections réunies donnera lieu au renvoi
d’office exprimé dans I'article qui précede, ce renvoi sera
fait 4 la section civile.

Art. 496 (Ordonnance). - Dans tous les cas, la section a
laquelle sera fait le renvoi, sur dénonciation ou d’office, pro-
noncera sur la mise en accusation.

Son lm.‘sid(‘n[ remplira les fonctions que |
juges d’instruction.

a loi attribue aux

Art. 497 (Ordonnance). — Ce président pourra déléguer
I'audition des témoins et I'interrogatoire des prévenus & un
autre juge d'instruction, pris méme hors du ressort ou se
trouverait le prévenu.

Art. 498 (Ordonnance), — Le mandat d’arrét que délivrera
Je président désignera la maison d’arrét dans laquelle le pré-
venu devra étre conduit.
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Art. 499 (Or anc i
Vo (11{‘ 1(.:;‘5:;?1”?(10)_ La section de la Cour de cassation
o4 affaire, {.{ lll('.lt'l':l sur la mise en accusation en
-,;iLI iulflnln ‘Pu,l;!."';”" les juges devront étre en nombre impair
o1 la majorilté des juges trouve s 1 i ; lon
! et pat kit et ol Gl s T Cectielion
”.I'i‘t'l. et le Procureur général thr
liberté, % l

: 'a rejetée par un
fera mettre le prévenu en

Art. 500 (Ord 5
Art. | (Ordonnance). — Si la majorité i
| f 51 la majorité des
Ia mise en accusation, cette mi AL A 2
o s I. cetle mise en accusation sera prononcée
g arret qui portera en mé
: cme te s OT ¢ i
5 cor temps ordonnance de prise
En exéeuti > ce &t, 17
"“"i‘m,,',i-(.”-tm"- de cet arrét, I'accusé sera transféré dans la
. ,.”.. 1 ¢ _|ll.‘~!|('(‘ de la Cour d’assises qui sera désignée
elle de cassation dans Darrét méme Pl ke
Art. 501 (Ordonnance).
la Cour
forme,

N L’instruction ainsi faite devant
assalion ne pourra étre attaquée quant a la

Elle sera ¢ y i
a commune aux complices du Tribunal ou du j

poursuivi, lors méme > , juge
S5 et ; e qu’ils n’exerceraie : ( Lo
judiciaires, | eraient point des fonections

Art. 502 (Or 3 ) 5
2 (Ordonnance). — Seront au surplus observées les

aulres dispositions
o r“:vill. ])flhitll}l'lh rl’u present code qui ne sont pas contraires
, nes de procéder prescrites par le présent L‘h'll)il;‘[‘ ‘
Art. 503 (Ordc ) i .
Pl ”.;% f_():lfh.mn:‘m‘(‘e'_ - Lorsqu’il se trouvera, dans la
R ilnmf le saisie du recours en cassation dirigé ("(ll.lll';’
i {I:q a ( <;|1|' f.] assises 4 laquelle I’affaire mu-;.“‘lzlt'- ]-pn'
dans | €s juges qui auront concouru a la mise en accusati
£ F‘. une des autres sections, ils s’abstiendront . i
it néanmoins, dans 3 o ;
s nmoins, (li.mr-. le cas d’un second recours qui donnera
a la réunion des sections 3 les j 43 ‘
S 18, tous les Jjuges pourront en con-
CHAPITRE 1V
DES DELITS CONT 'S
ELITS CONTRAIRES AU RESPECT Dl AUX AUTORITES
CONSTITUEES -
. Art. 504 (Ordonnance). -
autre lieu ou se fail
'un ou plusieurs des

e Lorsqu’a 'audience, ou en tout
]aul.)I_lthnwnl une instruction jmliviﬂire.
A s .‘L\..\.lhl‘l,l'.llh (Iunm‘.l'nnl des signes publies,
e ¢ 5 sm{_ d’improbation, ou exciteront d
: ¢ de quelque maniére que ce soit, le présic 2
S e soit, le président ou le
ase, pulser; s'ils résistent &
rentrent, le président ou le ju ‘
conduire dans la :
ordre

ses ordres ou s'ils
£t : |;E'l= ordonnera de les arréter et
s lli\tll] TI arret, Il sera fait mention de cet

proces-verbal; et, sur I'exhibition qui en sera
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faite au gardien de la maison d’arrét, les perturbateurs y
seront recus et retenus pendant vingt-quatre heures (1).

Art. 505 (Ordonnance). — Lorsque le tumulte aura été
accompagné d'injures ou de voies de fait donnant lieu 2
I'application ultérieure de peines correctionnelles ou de
police, ces peines pourront &tre, séance tenante, et immeédia-
tment aprés que les faits auront été constatés, prononceées,

sSavoir :

Celles de simple police, sans appel, de quelque Tribunal ou
juge qu’elles émanent;

Et celles de police correctionnelle, a la charge de I'appel, st
la condamnation a été portée par un Tribunal sujet a appel ou
par un juge seul.

Art. 506 (Ordonnance). -— S’il s’agit d’'un erime commis &
'audience d’un juge seul, ou d'un Tribunal sujet a appel, le
juge ou le Tribunal, aprés avoir fait arréter le délinquant et
dresser procés-verbal des faits, enverra les piéces et le pré-
venu devant les juges compétents.

Art. 507 (Ordonnance). — A I’égard des voies de fait qui
auraient dégénéré en erime, ou de tous autres crimes flagrants
et commis a laudience de la Cour d’appel ou d'une Cour
d’assises, la Cour procédera au jugement de suite et sans
désemparer.

Elle entendra les témoins, le déliquant et le conseil qu’il
aura choisi ou qui lui aura été désigné par le président, et
apres avoir constaté les faits et oui le Ministere publie, le tout
publiquement, elle appliquera la peine par un arrét qui sera
motivé.

Art. 508 (D. 2 septembre 1933). — Dans le cas de I'article
précédent, si les juges présents a I'audience sont au nombre
de trois, il faudra deux voix pour opérer la condamnation;
s’ils sont aw nombre de quatre, il faudra trois voix; s’ils sont
au nombre de cing ou de six, il faudra quatre voix; s’ils sont
au nombre de sept, il faudra cinq voix.

A la Cour d’assises, seuls les juges, a I'exclusion des asses-
seurs, exerceront les pouvoirs ci-dessus définis.

Art. 509 (D. 2 septembre 1933). — Les Gouverneurs, maires
et adjoints, officiers de police administrative ou judieiaire
(Ordonnance) lorsqu’ils rempliront publiquement quelques
actes de leur ministére, exerceront aussi les fonctions de
police réglées par Dlarticle 504 et aprés avoir fait saisir les
perturbateurs, ils dresseront procés-verbal du délit et enver-
ront ce procés-verbal, s’il y a lieu, ainsi que les prévenus,
devant les juges compétents.

(1) Voir en outre, page 179, les articles 11 et 12 de la loi du 9 septembre 1835.
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CHAPITRE V

DE LA MANIERE DONT SERONT RECUES EN MATIERE CRIMINELLE
CORRECTIONNELLE OU DE POLICE, LES DEPOSITIONS :
DE CERTAINS FONCTIONNAIRES

Art. 510 (D. Septembre 1933). — Le Gouverneur général
et les Gouverneurs, Chefs des Colonies du groupe, ne poﬂrmnlt
si ce n’est de leur consentement, étre cités comme I(‘nminu.
méme devant la Cour d’assises, 4 moins qu’il n’en ait {h:
autrement ordonné par le Ministre des Colonies. |

Art. 511 (D. 2 septembre 1933). — Les dépositions du Gou-
verneur général et des Gouverneurs, Chefs des Colonies du
groupe, sauf I'exception ci-dessus prévue, seront rédigées par
t‘l('!'ll. el recues par le président de la Cour (l’:lpl;cl.tpnﬂr ‘lt‘
(fuu\‘erm‘ur genéral, et le président du Tribunal pour les
Gouverneurs, Chefs des Colonies du groupe. i

Ces 111::gis.tr:lls se transporteront en la demeure du Gou-
verneur general et des Gouverneurs pour recevoir leurs d épo-
sitions. e

Art. ..':]2 (Ordonnance). — Les dépositions ainsi recues
seront immeédiatement remises au greffe et communic uées
sans délai, a I'officier chargé du Ministére publie g

D:fns I'examen devant la Cour d’assises, elles seront lues
publiquement et soumises au débat sous peine de nullité. |

i "\I‘F. 213 (Ordonnance). — Lorsque le Gouverneur, cité en
:nu}:];;nuge. comparaitra en personne devant la Cour d’assises
€n observera a son égard le céré i i ‘ordon-

aas g: e ceremonial preserit par les ordon-
Sy ] par les ordon

Art. 514, 515, 516, 517. Supprimés (par I'ordonnance)

CHAPITRE VI
DE LA RECONNAISSANCE DE L'IDENTITE DES INDIVIDUS CONDAMNES
EVADES ET REPRIS :

Art. 518 "C ance : i
{pad iulh l(]'l(ll)l]l‘ldnl.t.'. - La reconnaissance de I'identité
(‘lh in( |‘\|dus condamnés, évadés et repris, sera faite par la
OUr qui aura prononeé la condamnation.

Il en sera de mé e 1ic ité d’ indi
sera de méme de l'identité d’un individu condamné

N et : g i
la déportation ou au bannissement qui aura enfreint son

(1) Le cérém f § 2 j ¥
o h: LIHL]]IlI.!]]d]if'!at fixé aujourd’hui par le décret du 5 mars 1927 détermi
i ‘5 pouvoirs des Gouverneurs e i {sira ] .
Lk n ce qu cerne 1's
ot A i jui concerne l'administration de la
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ban et sera repris; et la Cour, en pronnocant l'identité¢ lui
appliquera de plus la peine attachée par la loi & son infraction.

Art. 519 (Ordonnance). — Tous ces jugements seront
rendus par la Cour d’assises, sans assistance d’assesseurs,
apres (u’elle aura entendu les témoins appelés tant a la
requéte du Ministére public qu’a celle de I'individu repris si
ce dernier en a fait citer.

L’audience sera publique et 'individu repris sera présent,
a peine de nullité.

Art. 520 (Ordonnance). — Le Ministére public et Tindi-
vidu repris pourront se pourvoir en Cassation, dans la forme
et le délai déterminés par le présent code, et contre l'arret
rendu sur la poursuite en reconnaissance d’identité.

CHAPITRE VII
MANIERE DE PROCEDER EN CAS DE DESTRUCTION OU D'ENLEVEMENT
DES PIECES OU DU JUGEMENT D'UNE AFFAIRE

Art, 521 (Ordonnance). — Lorsque, par leffet d'un incen-
die. d’une inondation ou de toute autre cause extraordinaire,
des minutes d’arréts rendus en matiére eriminelle ou corree-
tionnelle et non encore exéeutés, ou des procédures encore
indéeises, auront été détruites, enlevées, ou se trouveront
égardes, et qu'il n'aura pas été possible de les rétablir, il sera
procédé ainsi qu’il suit :

Art. 522 (Ordonnance). — S'il existe une expédition ou copie
authentique de I'arrét, elle sera considérée comme minute
et en conséquence remise dans le dépot destiné a la conser-
vation des arréts.

A cet effet, tout officier public ou tout individu dépositaire
d’'une expédition ou d’'une copie authentique de Parrét est
tenu, sous peine d'y étre contraint par corps, de la remettre
au greffe de la Cour qui I’a rendu, sur l'ordre qui en sera
donné par le président de cette Cour.

Cet ordre lui servira de décharge envers ceux qui auront
intérét a la piéce.

Le dépositaire de I'expédition ou copie authentique de Ia
minute détruite, enlevée ou égarée aura la liberté, en la remet-
tant dans le dépot public, de s’en faire délivrer une expédition
sans frais.

Art. 523 (Ordonnance). Lorsqu’il n’existera plus, en
matiére criminelle, d’expédition. ni de copie authentique de
Parrét, si la déclaration de la Cour sur la question de culpa-
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bilité existe encore en minute ou en copie authentique, on
procédera d’aprés cette déclaration 4 un nouveau jugement.

Art. 524 (Ordonnance). — Lorsque la déclaration de la Cour
ne pourra plus étre représentée, l'instruction sera recom-
meneée a partir du point ot les pieces se trouveront.manquer
tant en minutes qu’en expéditions ou copies authentiques.

Tirre V. — Des réglements des Juges
et des renvois d’'un Tribunal a un autre.

CHAPITRE PREMIER

DES REGLEMENTS DE JUGES

Art. 525 (Ordonnance). — Toutes demandes en réglement
de juges seront instruites et jugées sommairement et sur sim-
ples mémoires.

Art. 526 (Ordonnance). — Il y aura lieu & étre réglé de juges
par la Cour de cassalion, en matiére criminelle, correction-
nelle ou de police, lorsqgue des Cours, Tribunaux ou juges
d’instruction, ne ressortissant point les uns aux autres, seront
saisis de la connaissance du méme délit ou de délits connexes,
ou de la méme contravention.

Art, 527 (Ordonnance). — 11 y aura lieu également a étre

¢ de juges par la Cour de cassation, lorsqu’un Tribunal
militaire ou maritime, ou un officier de police militaire, ou
tout autre Tribunal d’exception, d’une part, la Cour d’appel
ou une Cour d’assises, un Tribunal jugeant correctionnelle-
ment, un Tribunal de police ou un juge d’instruction, d’autre
part, seront saisis de la connaissance du méme délit ou de
délits connexes, ou de la méme contravention.

‘.“u‘i. 528 (Ordonnance). — Sur le vu de la requéte et des
pieces, la Cour de cassation, section criminelle, ordonnera que
le lout soit communiqué aux parties, ou statuera définitive-
ment, sauf 'opposition.

Art. 529 (Ordonnance). — Dans le cas oti la communication
serait ordonnée sur le pourvoi en conflit du prévenu. de
Paceusé ou de la partie civile, I'arrét enjoindra 4 'un et
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4 D’autre des officiers chargés du Ministére public pres les

autorités judiciaires concuremment saisies, de transmettre
les piéces du proces et leur avis motivé sur le conflit.

Art. 530 (Ordonnance). — Lorsque la communication sera
ordonnéd sur le pourvoi de I'un de ces officiers, I'arrét ordon-
nera a 'autre de transmetire les piéces et son avis motive.

Art. 531 (Ordonnance). — L arrét de soit communiqué fera
mention sommaire des actes d’otl naitra le conflit, et fixera,
selon la distance des lieux, le délai dans lequel les piéces et
les avis motivés seront apporiés au greffe.

La notification qui sera faite de cet arrét aux parties empor-
tera de plein droit sursis au jugement du proces, et en matiére
criminelle 4 la mise en accusation ou, si elle a déja été pro-
noncée, a4 la formation de la Cour d’assises; mais non aux
acies et aux procédures conservatoires ou d’instruction.

Le prévenu ou I'accusé et la partie civile pourront présenter
leurs moyens sur le conflit, dans la forme réglée par le cha-
pitre Il du titre III du présent livre pour le recours en
Cassation.

Art. 532 (1) [L. 19 avril 1900]. — Lorsque, sur la simple
requéte, il sera intervenu arrét qui aura statué sur la demande
en réglement de juges, cet arrét sera. a la diligence du Procu-
reur général prés la Cour de cassation, notifié a TDofficier
chargé du Ministére public prés la Cour, le Tribunal ou le
magistrat dessaisi.

Il sera notifi¢ de méme au prévenu ou a l'accusé, et a la
partie eivile s’il y en a une.

Art. 533 (Ordonnance). iLe prévenu ou I'accusé et la
partie civile pourront former opposition a4 l'arrét dans 1
délai de trois jours et dans les formes prescrites par le cha-
pitre II du titre III du présenit livre pour le recours en
Cassation.

Art. 534 (Ordonnance). — L'opposition dont il est parlé au
précédent article entrainera de plein droit sursis au jugement
du procés comme il est dit en I'article 531.

Art. 535 (Ordonnance). — Le prévenu qui ne sera pas
en arrestation, I'accusé qui ne sera pas retenu dans la maison
de justice, et la partie civile, ne seront point admis au bénéfice
de P'opposition, s’ils n'ont antérieurement ou dans le délai

(1) Article du Code @'instruction eriminelle métropolitain rendu applicable par
décret du 2 septembre 1933.
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flixé par Iarticle 533, élu domicile dans le lieu oi siege 'une
des autorités judiciaires en conflit. :
A défaut de cette élection, ils ne pourront non plus exciper

de ce qu’il ne leur aurait été fourni aucune communication,
dont le poursuivant sera dispensé & leur égard.

Art. ;?Jh (Ordonnance). — La Cour de cassation, en jugeant
le conflit, statuera sur tous les actes qui pourraient avoir été
faits par la Cour, le Tribunal et le magistrat qu’elle dessaisira.

Art. 537 (Ordonnance). — Les arréts rendus sur les conflits
ne pourront pas étre attaqués par la voie de opposition,
lorsqu’ils auront été précédés d’un arrét de soit communiqué,
dument exécuté.

Art. :3:_38 (Ordonnance). — L’arrét rendu, ou apres un soit
tommunique, ou sur une opposition, sera notifié aux mémes
parties et dans la méme forme que I'arrét qui laura précédé.

. ’ui 539 (Ordonnance). - Lorsque le prévenu ou I'accusé,
I'officier chargé du Ministére public ou la partie civile, aura
f-xmp.é de I'incompétence d’un Tribunal de premicre instance
ou d’'un juge d’instruction, ou proposé un déclinatoire, soit
(ue P'exception ait été admise ou rejetée, nul ne pourra
recourir a la Cour de cassation pour étre réglé de juges, sauf
a4 se pourvoir devant la Cour d’appel contre la décision portée
par le Tribunal de premiére instance ou le juge d’instruction,
et & se pourvoir en Cassation, s'il y a lieu, contre I'arrét |'{‘n.']j;
par la Cour d’appel.

Art. 540 (Ordonnance). — Lorsque deux juges d’instruction
ou deux Tribunaux de premiére instance, établis dans le res-
sort de la méme Cour royale (Cour d’appel) seront saisis de
la connaissance du méme délit ou de délits connexes, les
parties seront réglées de juges par cette Cour, suivant la forme
prescrite au présent chapitre, sauf le recours, s'il v a lieu -':I
la Cour de cassation. ; v

].{:I'Hqu‘{' deux Tribunaux de police simple seront saisis de
la connaissance de la méme contravention ou de contra-
ventions connexes, les parties seront réglées de juges par le
'I.l'l]llll]:l] auquel ils ressortissent I'un et I'autre: ef .s"ri,Is ressor-
1|‘.‘~‘Renl a différents Tribunaux, elles seront réglées par la Cour
@appel, sauf le recours, s’il y a lieu, a la Cour de cassation.

_Art. 541 (Ordonnance). — La partie civile, le prévenu ou
{:wcusé qui succombera dans la demande en reglement de
Juges qu’il aura introduite, pourra étre condamné i une
amende qui toutefois n’excédera point la somme de trois
cents francs, dont moitié sera pour la partie. |
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CHAPITRE 11
DES RENVOIS D'UN TRIBUNAL A UN AUTRE (1)

Art. 542 (Ordonnance). — En matiére criminelle et correc-
tionnelle, la Cour de cassation peut, sur la réquisition du
Procureur général prés cette Cour, renvoyer la connaissance
d’une affaire, d'une Cour d’assises & une autre, d’un Tribunal
correctionnel 4 un autre Tribunal de méme qualité, d'un juge
d’instruction & un autre juge d’instruction, pour cause de
siireté publique ou de suspicion légitime.

Ce renvoi peut aussi étre ordonné sur la réquisition des
parties intéressées, mais seulement pour cause de suspicion
légitime.

Art. 543 (Ordonnance). — La partie intéressée qui aura
procédé volontairement devant une Cour, un Tribunal ou un
juge d’instruction, ne sera recue &4 demander le renvoi qu’a
raison des circonstances survenues depuis, lorsqu’elles seront
de nature A faire naitre une suspicion légitime.

Art. 544 (Ordonnance). — Les officiers chargés du Ministére
public pourront se pourvoir immédiatement devant la Cour
de cassation pour demander le renvoi pour cause de suspicion
légitime; mais lorsqu’il s’agira d’une demande en renvoi pour
cause de sureté publique, ils seront tenus d’adresser leurs
réclamations, leurs motifs et les pi¢ces a I'appui au Ministre
(de 1a Marine et) des Colonies, lequel pourra les envoyer au
Ministre de la Justice, qui les transmettra, s’il y a lieu, a la
Cour de cassation.

Art. 545 (Ordonnance). Sur le vu de la requéte et des
piéces, la Cour de cassation, section eriminelle, statuera défi-
nitivement, sauf 'opposition, ou ordonnera que le toul soit
communiqué.

Art. 546 (Ordonnance). — Lorsque le renvoi sera demandé
par le prévenu, 'accusé ou la partie civile, et que la Cour de
cassation ne jugera a propos ni d’accueillir ni de rejeter cette
demande sur-le-champ, l'arrét en ordonnera la communica-
tion a lofficier chargé du Ministére public preés la Cour, le
Tribunal ou le juge d’instruction, saisi de la connaissance
du délit, et enjoindra & cet officier de transmettre les picces
avec son avis motivé sur la demande en renvoi; 'arrét ordon-
nera de plus, §’il y a lieu, que Ila communication sera faite
a P'aulre partie.

(1) Voir aux annexes le décret du 28 septembre 1928 réglant les renvois d'un
Tribunal i un autre dans les Colonies,

— 115 —

Ai‘ll. .')-JTI (Ordonnance), — Lorsque la demande en renvoi
sera formée par lofficier chargé du Ministére publie, et que
la Cour de cassation n’y statuera point d(‘ii[1iii\':~n1.t.-nt (Ellc'
m'{Inunm:;l. s'il y a lieu, que la communication en .\'t‘l‘u‘l':lil(‘
aux parties ou prononcera telle autre disposition ]ll'ﬂ‘p;ll';\ltlil'l‘l
qu’elle jugera nécessaire. -

.-\I'.L 248 (Ordonnance). — Tout arrét qui, sur le vu de la
requcte et des piéces, aura définitivement statué sur un'c
l]t’l.!liln(it‘ en renvoi, sera, a la diligence du Procureur général
pres la Cour de cassation, et par Iintermédiaire du \Tiniulrv
{io‘ la Marine (du Ministre des Colonies). auquel il HE_'I:&I lr;hmx—.
mis par le Ministre de la Justice, notifié, soit 4 Iofficier 1’.-11
Ministére public prés la Cour, le Tribunal ou le juge d’ins-
{.I‘lll.'[itzll dessaisi, soit a4 la partie civile, au ]n'(-\'m.tlu ou a
I'accusé en personne ou au domicile élu.

.;\I‘f, 949 (Ordonnance). L’opposition ne sera pas recue
i elle n'est pas formée d’aprés les régles et dans le délai
fixé au chapitre premier du présent titre.

."?I‘{. 550 (Ordonnance). — L’opposition recue emporte de
plein droit sursis au jugement du proces comme il est dit en
Iarticle 531.

Art. 551 (Ordonnance). — Les articles 525, 530, 531, 534
935, 536, 537, 538 et 541, ser : . ‘
299, 290, 93/, O et 241, seront communs aux demandes en
renvoi d’'un Tribunal & un autre.

A EED d 1 g ’ “ . .

Art. 552 (Ordonnance). — L’arrét qui aura rejelé une
dr‘nmpr!o en renvoi n'exclura pas une nouvelle demande en
renvoi fondée sur des faits survenus depuis.

"I"l'rm;' VI. — Du jugement des crimes
et delits contre la slreté extérieure de 1'Etat.

(Article 4 du décret-loi du 29 juillet 1939.)

CHAPITRE PREMIER
DES TRIBUNAUX COMPETENTS

Art. 553. Les crimes et délits contre la stireté extérieure

;]e H_,Lal seront jugés, suivant les distinctions ci-aprés, par
es tribunaux militaires, les tribunaux maritimes et les tribu-
naux correctionnels.
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Art. 554. — Les crimes et délits contre la stireté exiérieure
de I'Etat, commis en temps de guerre, seront juges par les
tribunaux militaires et par les tribunaux maritimes.

Art. 555. — Les erimes contre la sfireté extérieure de | l;lul,
commis en temps de paix, seront jugés par les mémes tribu-
naux.

Art. 556. — Les délits conltre la shreté extérieure t_lc 1 E! at,
commis en temps de paix, reléveront des mémes juridictions,
sous réserve des exceptions ci-apreés.

Art. 557. — Les infractions a I'article 80 du Code pénal,
commises en temps de paix, seront jugées par les tribunaux
correctionnels.

Art. 558. — Les autres délits contre la streté exl-j’rim_n'v de
’Etat, commis en temps de paix, seront égult‘l?u:nl jugés par
les iribunaux correctionnels, lorsqu’ils auront été commis par
un des moyens énumérés a 'article 23 de la loi du 29 juillet
1881 sur la presse.

CHAPITRE 11
DELIMITATION DE LA COMPETENCE DES TRIBUNAUX MILITAIRES
ET DES TRIBUNAUX MARITIMES

Art. 559. — La compétence respective des tribunaux mili-
taires et maritimes sera déterminée suivant les régles
ci-apres :

Art. 560. — Si la poursuite ne doit ('c'Jl_npl'emire que des
militaires de I'armée de terre ou de 'armée de 'air, le tribunal
militaire sera compétent.

Art. 561. — Si la poursuite ne doit comprendre que des
militaires de I'armée de mer ou des personnels assimilés, le
tribunal maritime sera compétenlt.

Art. 562. — Si la poursuite doit comprendre, a ].:1'111.1»4. des
militaires des armées de terre ou de I'air, et des llllllt:'lill't'ﬁ de
Parmée de mer, ou des personnels :19~':~;i[11ih".s. la t‘t!l.lllli"lt‘l"ll‘ﬁ
se déterminera d'aprés les distinctions établies par l.:'il'll‘('h’! Y
du Code de Justice militaire pour 'armée de terre et I'article 8
du Code de Justice militaire pour 'armée de mer.

Art. 563. — Si la poursuite doit comprendre, a la l‘l'r.!‘i.‘deﬂ
militaires des armées de terre et de I'air et des non-militaires,
le tribunal militaire sera compétent,
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Art. 564. — Si la poursuite doit comprendre, a la fois, des
militaires de I'armée de mer ou assimilés et des non-militaires,
le tribunal maritime sera compétent.

Art. 565. — Si la poursuite doit comprendre, a la fois, des
militaires des armées de terre, de mer ou de air et des non-
militaires, la compétence se déterminera d’aprés les distine-
tions ¢établies par P'article 7 du Code de Justice militaire pour
I'armée de terre, et par I'article 8 du Code de Justice militaire
pour 'armée de mer.

Art. 566. — Si la poursuite ne doit comprendre que des
non-militaires, la compétence appartiendra au tribunal mili-
taire, ou au tribunal maritime, suivant que l'infraction sera
commise au préjudice des armées de terre ou de I'air, ou au
préjudice de I'armée de mer.

Art. 567. Si linfraction donnant lieu aux poursuites
visées a l'article précédent est commise, a la fois, au préjudice
des armdées de terre ou de I'air, et au préjudice de I'armée
de mer, la compétence appartiendra au tribunal militaire, ou
au tribunal maritime, suivant (que I'infraction aura pour objet
principal les armées de terre ou de I'air, ou 'armée de mer.

Art. 568. — S'il n’est pas possible & I'autorité chargée des
poursuites de se prononcer immédiatement 4 ce sujet, il n'en
devra résulter aucun retard dans la délivrance de lordre
d’informer.

Cet ordre sera émis par 'autorité qui aura provoqué l'arres-
tation, ou qui aura été saisie la premiére de I'individu arrété.

Art. 569. — Dans le cas ol I'infraction zonsistera dans la
prise de vues, dessins, ou photographies interdites, on aura
en considération, pour déterminer la compétence, non pas le
lieu ot se trouvera 'opérateur, mais le lieu ou se trouvera
objet dont il se sera proposé d’obtenir I'image.

CHAPITRE 111
DELIMITATION DE LA COMPETENCE DES TRIBUNAUX
CORBECTIONNELS

Art. 570. — Au cas ot les poursuites dirigées contre un des

délits visés a I'article 80 du Code pénal porteront en méme
temps sur d’autres crimes ou délits contre la streté extérieure
de I'Etat, laffaire sera portée dans son entier devant la juri-
diction militaire ou maritime compétente.

Art. 571, Il en sera de méme, lorsque des poursuites

(Iii'[:__{l-.[-s conltre une infraction a article 81 du Code pénal
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commise par la voie de la presse devront porter en méme
temps sur d’autres crimes ou délits contre la streté extérieure
de T'Etat. ou mettront en cause d’autres personnes que celles
qui seront pénalement responsables de I'infraction commise
par la voie de la presse.

CHAPITRE 1V

DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 572. -—— La poursuite, I'instruction et le jugement
auront lieu suivant la procédure applicable devant la juri-

dietion saisie.

Art. 573. — L’interdiction de reproduire les débats relatifs
aux crimes et délits contre la streté extérieure de I'Etat, qui
résulte de Particle 78-4°, du Code pénal, ne s’appliquera pas
A la publication du jugement rendu.

Art. 574. — En vue d’éviter la divulgation d’'un secret de
la défense nationale, il pourra ¢tre procédé, méme par voie
administrative, 4 la saisie préventive des objets écrits, impri-
més ou autres instruments de cette divulgation.

Tirre VII. — De quelques objets d’intérét public
et de sreté g2nérale.

CHAPITRE PREMIER

DU DEPOT GENERAL DE LA NOTICE DES JUGEMENTS

Art. 600 (Ordonnance). — Les grefliers des Tribunaux
correclionnels et des Cours d’assises seront tenus de consigner,
par ordre alphabétique, sur un registre particulier, les noms,
prénoms, classe, profession, age, lieu de naissance et résidence
de tous les individus condamnés 4 un emprisonnement correc-
tionnel ou 4 une plus forte peine: ce registre contiendra
une notice sommaire de chaque affaire et de la condamnation,
4 peine de cinquante francs d’amende pour chaque omission.

Art. 601 (D. du 2 septembre 1933). — Tous les trois mois,
les greffiers enverront, sous peine de cent francs d’amende,
copie du méme registre au Procureur général prés la Cour
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(ll'np[iel (Ordonnance) qui en remettra au Gouverneur, pour
étre expédié au Ministre (de la Marine et) des (‘.ﬁi{l!‘li{'q
extrait en double expédition, en ce qui concerne scillemc'nl ]{;;
condamnés originaires de France. .
(Im;‘ r‘x[i‘:ails seront transmis par le Ministre de la Marine
t"l:: }hmxh‘e des Colonies) au Ministre de la Justice et au
Ministre chargé de la police générale. :

Art. 602. — Supprimé par 'Ordonnance.

CHAPITRE 1I
DES PRISONS, MAISONS D'ARRET ET DE JUSTICE

) .-\r!. 603 (Ordonnance). — Indépendamment des prisons
{'t:'{h]w% pour peines, il y aura dans chaque arrondissement
pres le Tribunal de premiére instance, une maison (]’:‘Lri'i't.
pour y |.'viun]r les prévenus; et prés de chaque Cour d’assises,
une maison de justice pour y retenir ceux contre lesquels il
aura ¢té rendu une ordonnance de prise de corps.

Art. h”'*_ If(lrr]nnmm:-c'l. — Les maisons d’arrét et de justice
seront enticrement distinctes des prisons établies pour peines.

Art: 605 (D. 2 septembre 1933). — Les Gouverneurs veille-
r:}nl a ce que ces différentes prisons soient non seulement
Sures, mais propres, et telles que la santé des prisonniers
ne puisse aucunement étre altérée.

I:(z l.’rm:m‘our général en aura la surveillance et tiendra la
main a ce que personne n’y soit détenu illégalement (1).

; ..-krt‘ 606 [(’)rdonn:'uu'm‘ — Les gardiens de ces maisons
seront nommés par 'autorité administrative,

Art. !'f{}? (Ordonnance). — Les gardiens des maisons d’arrét,

des maisons de justice et des prisons seront tenus davoir
un registre.
. Ce registre sera signé et paraphé a toutes les pages, par le
Juge d’instruction pour les maisons d’arrét; par le président
|I‘¢_"!;1 Cour d’assises, ou en son absence par le président du
Tribunal de premirée instance, pour les maisons de justice,
et par ¢ le Gouverneur » (2) pour les prisons de p(‘ines.-

.r\rl‘ 608 £Ordonnance). — Tout exécuteur de mandat
d’arrét, d’ordonnance de prise de corps, d’arrét ou de juge-

I!.> Voir aux Annexes : Inspection des prisons,

(2) le e -
|i.‘.-.]L deeret du 2 septembre 1933 a remplacé le terme « ordonnateur s
gurant dans le texte de 1838 par celul de « Gouverneur ».
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ment de condamnation, est tenu, avant de remettre au gardien
Ja personne qu’il conduira, de faire inscrire sur Ie‘ regisire
I’acte dont il sera porteur; I’acte de remise sera inscrit devant
lui. ]

Le tout sera signé tant par lui que par le gardien.

Le gardien lui en remettra une copie signée de lui pour
sa décharge.

Art. 609 (Ordonnance). — Nul gardien ne pourra, a peine
d’étre poursuivi et puni comme coupable de détention arbi-
traire, recevoir ni retenir aucune personne qu'en vertu, soit
d’un mandat de dépot, soit d’'un mandat d’arrét décerne selon
les formes prescrites par la loi, soit d’une (u'donnnnce_ de
renvoi devant une Cour d’assises, d’un décret d’accusation,
ou d'un arrét ou jugement de condamnation & une ‘pc_ine.
afflictive ou & un emprisonnement, et sans que la transeription
en ait été faite sur son registre. |

(Alinéa 2 abrogé par décret du 2 septembre 1933).

Art. 610 (Ordonnance). — Le registre ci-dessus mentionné
contiendra également, en marge de l'acte de remise, la date
de la sortie du prisonnier, ainsi que ]'m.’tlm‘.nmu'.e. ’arrét ou
le jugement en vertu duquel elle aura lieu.

Art. 611 (Ordonnance). — Le juge d’'instruction est tenu
de visiter, au moins une fois par mois, les personnes retenues
dans la maison d’arrét de 'arrondissement.

Une fois au moins dans le cours de chaque session (]t.t la
Cour d’assises, le président de cette Cour est tenu de visiter
Jes personnes retenues dans la maison de justice. W

Le Gouverneur (1) est tenu de visiter, au moins une fois
par an, toutes les maisons de justice et prisons, et tous les
prisonniers de la Colonie.

Art. 612. — Supprimé (Ordonnance).

Art. 613 (L. du 14 juillet 1865) [2]. — Le [)l'lr'f.t'l tl(: police
A Paris, le préfet dans les villes ot il remplit les fonctions de
préfet de police et le maire dans les autres \‘I!IE‘-S ou communes,
veilleront & ce que la nourriture des prisonniers soit suffisante

et saine; la police de ces maisons leur npp:n‘lie:‘ulr;l‘

Le juge d'instruction et le président des assises .pmn'mnt
néanmoins donner respectivement tous les ordres qui fll;'\‘l'(‘l.Tll
atre exécutés dans les maisons d’arrét et de justice el qu ils
croient nécessaires, soit pour linstruction, soit pour le juge-
ment.

(1) Le décret du 2 septembre 1833 o remplacé le terme « ordonnateur »
figurant dans le texle de 1838 par celul de Gouverneur
(21 Déclarée applicable par déeret du 22 septembre 1890.

g

Lorsque le juge d’'instruction croira devoir prescrire
I'égard d’un inculpé, une interdiction de communiquer, il ne
pourra le faire que par une ordonnance qui sera transerite
sur le registre de la prison. Cette interdiction ne pourra
s'étendre au dela de dix jours; elle pourra toutefois étre renou-
velée. 11 en sera rendu compte au Procureur général (1).

Art. 614 (Ordonnance). — Si quelque prisonnier use de
menaces, injures ou violences, soit a4 I'égard du gardien ou
des préposés, soit 4 I'égard des autres prisonniers, il sera,
sur les ordres de qui il appartiendra, resserré plus étroite-
ment, enfermé seul, méme mis aux fers en cas de fureur
ou de violence grave, sans préjudice des poursuiles aux-
quelles il pourrait avoir donné lieu.

CHAPITRE III
DES MOYENS D'ASSURER LA LIBERTE INDIVIDUELLE
LES DETENTIONS ILLEGALES OU D’AUTRES ACTES
ARBITRAIRES

Art. 615 (2). — En exécution des articles 77, 78, 79. 80,
81 et 82 de I'acte des constitutions du 22 frimaire an VIII (B35
quiconcue aura connaissance qu'un individu est détenu dans

; H-_ La période de dix jours me peut étre renouvelée quiune seule fois
I'article 7 du décret du 5 juillet 1930 (instruetion contradictoire)
de communiquer ne s‘applique pas 4 1’avocat.

Paprés
t "interdiction

_(2) Article du Code d’instruction criminelle metropolitain rendu applicable parx
decret du 2 septembre 1933, I

(3) Constitution du 22 frimaire an VIIL
K Art. 77, — Pour que Pacte qui ordonne D'arrestation d’une personne puisse
e executé, il faut : 1° qu’il exprime formellement le motif de 'ar: :”E”“';,'
la _F-'| en execution de laguelle elle est ordonnée: 2o qu’il émane d'un fonetion-
Baire a qui la loi ait donné formellement ce pouvoir; 3° qu’il soit notifi¢ & 1
personne arrétée et qu’il lui en soit laissé copie.

.}rf 78. —_L'n gardien ocu gedlier ne peut recevoir ou détenir aucune personne
quapres avoir transerit sur son registre acte qui ordonne Parrestation; cet acte
doit étre un mandat donné dans les formes prescrites par Particle préeédent, <.-u
une 'r'i!_-rlnnzn:r:'{: de prise de corps, on d'un décret d’accusation, ou un jugement,
t‘:\.l'f: l — I_u_ul_ dien ou gedlier !“\.I tenu, sans qu'aucun ordre [mi.-.-'.w I*en
dispenser, de représenter la personne détenu a Pofficier de Iétat civil ayant la

wlice de 1 X Stont] - sy »z
EIHEL'!';" e la maison de détention, toutes les fois qu’il en sera requis par cet

a

Art. 80. — La représentation de la personne détenue ne pourra étre refusée i
sk lJ-lI"‘il_tei et amis, porteurs de 'ordre de ’officier civil, lequel sera toujours
tenu de !.'.lccrn'du-r‘ 4 moins que le gardien on gedlier ne ru[n':'-w'n{»: une -all‘elnn--
nance du juge pour tenir la personne au secret.
m-i:t:ygl.-lj-_- ‘l"lc.:us v{‘-}lx :!ui n I‘\'_{!Hl point recu de ?-.1 Ioi le pouvoir de faire
; donneront, signeront, exécuteront I’arrestation d’une personne quel-
conque; tous ceux qui, méme dans Ie cas de Parrestation autorisée par Ia loi
l'f‘f‘-i‘\:l'“nl ou retiendront la personne arrétée dans un lieu de détention Ilr:l]‘
publiquement et légalement désigné comme tel, et tous les gardiens ou gedliers
qui  contreviendront aux dispositions des trois articles précédents Hx‘r‘mul't
€oupables du crime de détention arbitraire. I g

Art, 82, — Toutes ri

P uneurs employées dans les arrestations, détentions 1
exccutions, autres que 5 i fi L lons ou

celles autorisées par les lois sont des crimes.
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un lieu qui n’a pas ¢été destingé a servir de maison d’arrét,
de justice ou de prison, est tenu d’en donmner avis au juge
de paix, au Procureur du Roi (au Procureur de la République)
ou 4 son substitut, ou au juge d’instruction, ou au Procureur
général, pres la Cour royale (la Cour d’appel).

Art. 616 (Ordonnance). — Tout officier chargé du Minis-
tére public, tout juge d’instruction, est tenu d’(_nll'i_ce, oun sur
I’avis qu'il en aura recu, sous peine d’¢tre poursuivi comme
complice de détention arbitraire, de s’y transporter aussitot,
et de faire mettre en liberté la personne détenue ou, s'il est
allégué quelque cause légale de détention, de la faire conduire
sur-le-champ devant le magistrat compétent.

Il dressera du tout son proeés-verbal.

Art. 617 (Ordonnance). — Il rendra, au besoin, une ordon-
nance dans la forme prescrite par I'article 95 du présent Code.

En cas de résistance, il pourra se faire assister de la force
nécessaire, et toute personne requise est tenue de lui préter
main-forte.

Art. 618 (Ordonnance). — Tout gardien qui aura refusé,
ou de montrer au porteur de I'ordre de I'officier civil ayant la
police de la maison d’arrét, de justice ou de la prison, la
personne du détenu, sur la réquisition qui ¢n sera faite,
ou de montrer l'ordre qui le lui défend, ou de lui faire
Pexhibition de ses registres, ou de lui laisser p.endre telle
copie que celui-ci croira nécessaire de partie de ses regisires,
sera poursuivi comme coupable ou complice de détention
arbitraire,

CHAPITRE 1V
DE LA REHABILITATION DES CONDAMNES (1)

Art. 619 (L. 10 mars 1898) [2]. — Tout condamné a une
peine afflictive ou infamante, ou 4 une peine correctionnelle,
peut étre réhabilité.

Art. 620 (L. 3 juillet 185 97, — La demande en ré¢habi-
Jitation pour les condamnés a une peine afflictive ou infa-
mante, ne peut étre formée que cing ans aprés le jour de
leur libération.

Néanmoins, ce délai court, au profit des condamnés a 1a
dégradation civigque, du jour ou la condamnation est devenue
irrévocable, ou de celui de I'expiration de la peine de 'empri-
sonnement, si elle a été prononcée.

(1) La loi du 19 mars 1864 qui étend le bénéfice de la réhabilitation aux
notaires, greffiers et officiers ministériels destitués, a &été promulguée aun Séndgal
par arrété du 5 février 1870 (B. A. S., 1870, p. 43).

(2) Déclarée applicable par elle-méme aux Colonies.
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Il court au profit du condamné a la surveillance de la
haute police prononcée comme peine principale, du jour ol
la condamnation est devenue irrévocable. X :

.],(’ délai est réduit a4 trois ans pour les condamnés a4 une
peine correctionnelle.

Art. 621 (L. 3 juillet 1852) [1]. — Le condamné i une
peine afflictive ou infamanle ne peut étre admis a4 demander
sa I‘ﬂl(lhi_[il:itil![l s’il n’a résidé dans le méme arrondissement
depuis cing années, et pendant les deux dernitres années
dans la méme commune. ;
: Le condamné & une peine correctionnelle ne peut étre admis
a n.it'mu_n:ler sa réhabilitation s’il n’a pas résidé dans |{_ ]nt‘mll::
:11‘|'unlrl|.~;smm‘n| depuis ‘trois années, et pendant les deux
derniéres dans la méme commune. i

P ]-l. aott 1885) [1]. — Les condamnés qui ont passé tout
ou partie de ce temps sous les drapeaux, ceux que leur pro-
fn"-sfnnn oblige & des déplacements inconciliables avec une
|‘:'..~'.1:h.:nvv fixe, pourront étre affranchis de cette t‘rmriitinn‘
s'ils justifient, les premiers, d’attestations satisfaisantes de
leurs chefs militaires, les seconds de ecertificats de .Ileur's;‘
I::l[i'm}s bu chefs d’administration constatant leur ]mn'né
conduite.

- Ces altestations et certificats sont délivrés dans les condi-
tions de I'article 624.

(L. 19 mars 1919) [2]. — « Si le condamné appelé sous
!E‘.w r.i rapeaux en temps de guerre a été, pour action d’éclat
If\hlieﬁ_d'lnw ditation a Tordre du jour, la demande (‘n’
1‘l:lmhihl:i[iw; ne sera soumise 4 aucune condition de temps
ni de rési<ence, ni d’exécution de peine. En ce cas, la L‘nm"
pourra accorder la réhabilitation, méme si les frais, I'amende
el les dommages-intéréts n'ont pas été payés et si la ]u-inc'
t'nrpm"cll-v n'a pas été subie et méme si, la peine étant
pr{"s-.v-rllv. une nouvelle condamnation a été prononcée pendant
les délais de la prescription ». w )
‘_|I:. 18 avril 1919) [3]. — « Toute citation postérieure a
InTII':u'[mn et antérieure a la condamnation, assure a celui
qui en a été l'objet le bénéfice des dispositions qui précédent ».

R LT ‘ et YEC 17
. Art. 622 (L. 3 I|l_nlluil 1852) [1]. — Le condamné adresse
.)I demande en réhabilitation aw Procureur impérial (au
Procureur de la République) de l'arrondissement en faisant

‘.:‘,l Déclarée applicable par elle-méme aux Colonies.
du‘—L:2I;‘I-'(Tl:lilllll'i'I]_-.l:_'ll':lFrlilllf'_ i-:lll.ll:;']‘,i]rlii_"ll’ 621 a .111(' mmi[!li(- successivement par la loi
Tolretmin !H_ ;m:r.'; :[]l;nllr.i'r, I‘[T.ir 1‘I|r~‘mr-1nlr‘, :1[]]!||L‘il]!h" aux Celonies, puis par
e e 130 : 91¢ endue upplicable aux Colonies par la loi du

(3) Déclarée applicable par décret du 10 mai 1919,
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connaiire : 1° la date de sa condamnation; 2° les lieux ou il a
résidé depuis sa libération, s'il est écoulé, apres cette époque,
un temps plus long que celui fixé par I'article 620.

Art. 623 (L. 14 aotut 1885) [1]. — Il doit, sauf le cas de
preseription, justifier du paiement des frais de justice, de
Pamende et des dommages-intéréts ou de la remise qui lui
en a été faite.

A défaut de cette justification, il doit établir qu’il a subi
le temps de contrainte par corps déterminé par la loi, ou
que la partie lésée a renoncé & ce moyen d’exécution.

S'il est condamné pour banqueroute frauduleuse, il doit
justifier du paiement du passif de la faillite en capital, intéréts
et frais. ou de la remise qui lui en a été faite.

Néanmoins, si le demandeur justifie qu’il est hors d’état
de se libérer des frais de justice, la Cour peut accorder la
réhabilitation méme dans le cas ol ces frais n'auraient pas
été payés ou ne 'auraient été qu’en partie.

En cas de condamnation solidaire, la Cour fixe la part
des frais de justice, des dommages-intéréts ou du passif qui
doit étre payé par le demandeur.

Si la partie lésée ne peut étre retrouvée, ou si elle refuse
de recevoir, il est fait dépot de la somme due a la Caisse des
dépot et consignations dans la forme des articles 812 et
suivants du Code de procédure civile; si la partie ne se
présente pas dans un délai de cinq ans pour se faire attribuer
la somme consignée, cette somme est restituéde au déposant
sur sa simple demande.

Art. 624 (L. 14 aofit 1885) [1]. — Le Procureur de la
République provoque des attestations des maires des com-
munes ot le condamné a résidé, faisant connaitre :

1° La durée de sa résidence dans chaque commune, avec
indication du jour o elle a commencé et de celui ou elle a
fini;

92° Sa conduite pendant la durée de son séjour;

3° Ses moyens d’existence pendant le méme temps.

Ces attestions doivent contenir la mention expresse
qu'elles ont été rédigées pour servir a appréciation de la
demande en réhabilitation.

Le Procureur de la République prend, en outre, I'avis des
juiges de paix des cantons et celui des sous-préfets des
arrondissements ot le condamné a résidé.

(1) Déclarée applicable par elle-méme aux Colonies.
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Art. 625 (L. 3 juillet 1852) [1]. — Le Procureur impérial
(le Procureur de la République) se fait délivrer : :'J une
expédition de l'arrét de condamnation: 2° un extrait du
regisire des lieux de détention ol la peine a été subie, consta-
tant quelle a été la conduite du condamné.

Il transmet les piéces avec son avis au Procureur géneral.

: Art. 626 ilj- _.’) juillet 1852) [1]. — La Cour dans le ressort
de laquelle réside le condammé est saisie de la demande. Les
pieces sont déposées au greffe de la Cour par les soins du
Procureur général,

..,-\_r_i. I'EQT (L. 3 juillet 1852 [1]. Dans les deux mois du
dépot, qu]':kirvl est rapportée a4 la Chambre d’accusation: le
Procureur général donne ses conclusions motivées et par écrit.
Il peut requérir en tout état de cause, et la Cour peut
.-=1‘:_iuﬂ|101‘. méme d’office, de nouvelles informations, sans qu’il
puisse en résulter un retard de plus de six mois. ‘

,'\.”' 628 (L. 14 aout 1885) [1]. — La Cour, le Procureur
genéral et la partie ou son conseil entendus, statue sur la
demande. ] t

I 19 mars 1919) [2]. — « Dans le cas prévu par le cin-
quieme paragraphe de l'article 621, la demande, s'il s'agit
de condamnations prononcées pour des infractions In“il:lil';'\.
sera .'Iil[.}l‘L"("ilﬂ't' d’aprés la situation du condamné au moment
méme ol il a été I'objet de la citation & 'ordre et sera admise
de droit sur la simple constatation de cette citation. En ce
cas, la demande est formée, soit par le condamné, soit d’office
par le Ministére public. -

Dans tous les cas, et quel que soit le caractére de la
condamnation prononcée, si le condamné appelé sous les
.-]r:-ipe;slux en temps de guerre a été tué i 'ennemi ou est mort
des .slil_tps de ses blessures ou de maladies contractées ou
aggravees dans le service ou en aptivité, la faculté de
-:‘iem:mdm- la réhabilitation appartiendra soit & son conjoint,
4 ses ascendants ou a ses descendants, soit aux Ministres de
la Guerre ou de la Marine. » |

- A g - = T11
Art. 629 (L. 14 aoiit 1885) [1]. — En cas de rejet, une
nouvelle demande ne peut étre formée avant I'expiration d'un
délai de deux années.

Art. 630, 631, 632. — Abrogés par la loi du 14 aoiit 1885 (1).

Art. (ifi.‘-} (L. 14 ;u_‘u‘lt 1885) [1]. — Si la réhabilitation est
prononcee, un extrait de I'arrét est adressé par le Procureur

12) Déclarée applicable par déeret du 10 mai 1919,
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général a la Cour ou au Tribunal qui a prononcé la condam-
nation pour étre transcrit en marge de la minute de l'arrét
ou du jugement. Mention en est faite au casier judiciaire.
Les exiraits délivrés aux parties ne doivent pas relever la
condamnation.

Le réhabilité peut se faire délivrer une expédition de la
réhabilitation et un extrait du casier judiciaire sans frais.

Art. 634 (L. 10 mars 1898) [1]. — La réhabilitation efface
la condanwmation et fait cesser pour I'avenir toutes les inca-
pacités qui en résultaient.

(Alinéa 2 abrogé en France par la loi du 30 décembre 1903
et dans la Colonie par décret du 2 septembre 1933).

Les individus qui sont en état de récidive légale, ceux qui,
aprés avoir obtenu la réhabilitation, auront encouru une
nouvelle condamnation, ceux qui, condamnés contradictoi-
rement ou par contumace & une peine afflictive ou infamante,
ont prescrit contre l'exécution de la peine, ne seront admis
au bénéfice des dispositions qui précédent qu’aprés un délai
de dix années écoulées depuis leur libération ou depuis la
prescription.

Néanmoins, les récidivistes qui n’auront subi aucune peine
afflictive ou infamante et les réhabilités qui n"auront encouru
quune condamnation 4 wume peine correctionnelle, seront
admis au bénéfice des dispositions qui précédent aprés un
délai de six années écoulées depuis leur libération.

Seront également admis au bénéfice des dispositions qui
précédent, aprés un délai de six années écoulées depuis Ia
preseription, les condamnés contradictoirement ou par défaut
4 une peine correctionnelle qui auront prescrit contre I'exé-
cution de la peine.

Les condamnés contradictoirement, les condammés par
contumace ou par défaut, qui ont preserit contre I'exécution
de la peine sont tenus, outre les conditions ci-dessus énoncées,
de justifier quils n'ont encouru, pendant les délais de la
preseription, aucune condamnation pour faits qualifiés erimes
ou délits et qu'ils ont eu une conduite irréprochable.

CHAPITRE V
DE LA PRESCRIPTION

Art. 635 (Ordonnance). — Les peines portées par les arrets
rendus en matiére eriminelle se prescriront par vingt années
révolues, & compter de la date des arréts.

(1) Déclarée applicable par elle-méme aux Colonies.
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Néanmoins, le eondamné ne pourra résider dans la Colonie
lorsque celui sur lequel ou contre la propriété duquel le
crime aurait été commis ou ses héritiers directs v résideront.

Le (m'u‘\'_r-rns'-||r pourra assigner au condammé le lieu de
son domicile,

Art. 636 (Ordonnance). Les peines portées par les arréts
r(-ncllms en maticre correctionnelle se preseriront par cing
années révolues a compter de la date de I'arrét; et & 1'égard
«‘]:_-.w peines prononcées par les Tribunaux de premiére instance
a compter du jour ou ils ne pourront plus étre attaqués ]1-:11',
la voie de I'appel. '

Art. 637 (Ordonnance). — L’action publique et I'action
civile résultant d’un crime de nature & entrainer la peine de
mc.n’t ou des peines afflictives perpétuelles, ou de tout autre
crime m}l;:n{‘l:lnt peine afflictive ou infamante, se preseriront
apres r(ilx années révolues, a compter du jour ou le crime
aura :-t_(" commis, si dans cet intervalle il n’a été fait auecun
acte d’instruction ni de poursuite.

S'il a été fait, dans cet intervalle, des aetes d’instruction
ou de poursunite non suivis de jugement, Paction publique et
!;u-iu-n civile ne se preseriront rlil'npl'i's dix années révolues
a compter du dernier acle, & I'égard méme des personnes qui
ne seraient pas impliquées dans cet acte d'instruction ou de
poursuite.

. ;\l_‘[. 638 (Ordonnance). — Dans les deux cas exprimés en

Particle précédent, et suivant les distinctions d’époque qui y

x.'-nll ¢tablies, la durée de la preseription sera réduite A trois

annees révolues, s'il s’agit d'un délit de nature 4 étre puni

correctionnellement. :
(Alinéa 2 abrogé par déeret du 2 septembre 1933).

Art. 639 (Ordonnance). — Les peines portées par les juge-
mm}ls‘ rendus pour contraventions de police seront ]:l'o.\'{'l‘i?{'s
apres deux années révolues, savoir : pour les peines pro-
noncees par arrét ou jugement en dernier ressort, & compler
du jour de l'arrét; et a I'égard des peines prononcées par
]vs I'ribunaux de premiére instance, 4 compter du jour ot
ils ne pourront plus étre attaqués par la voie de ]'u|:|}'01,

5 .-_\1‘I. 640 (Ordonnance). — L’action publique et P’action
civile pour une contravention de police seront prescrites ."l}l]“l“‘-;
une :mn}"c révolue, 4 compter du jour ou clle aura été com-
ll.l.lN(‘. meme ]rp‘r‘s‘.(']u'il y aura eu |'u"r)(‘{-s~\'t‘l'h:1|, saisie, il‘.l.'-ill‘ll(‘.—-
tion ou poursuite, si dans cet intervalle il n’est point intervenu
de condamnation; s’il y a eu un jugement définitif de premiére

instanc ature a étr ; i
1stance, de nature a étre attaqué par la voie de Pappel,
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‘acti ivile se scrironft apres une
Taction publique et I'action civile se Dreht.ln-'p_ I.} e ang
.n"( révolue 4 compter de la notification de I'appel g
année re E:
aura été interjete. :
i -3 | 1 e “. lH
Ari. 641 (Ordonnance). — En aucun cas, les tnml.m; ]It!c
ATL. | | * ; - : o rescrite
ace g eine est presc
- défaut ar contumace dont la p :
yar défaut ou par c ; : ‘ ‘ SRR e
El pourront étre admis & se presenier pour purger le
L) - <
ou la contumace. ‘
1 3 ) I' 1 g ~% \‘.\:-
Art. 642 (Ordonnance). — Les condamnations civiles portees
s gt y 24 . s o 16T *T1I111~
r'les arréts ou par les jugements rendus en m:_}lu.u H;'In
2] es & : « Nt : i . SR o8,
iwlh-'L correctionnelle ou de police. et (](\Lnu; J;ILC\ii\Il”lr
: \ X Aor e 1pc ar le Code nl.
se prescriront d’aprés les regles établies par le Coc
Art. 643 (Ordonnance). — Les dispositions du liulgﬂnt 1
6 i i ¢ loi articuliéres relatives a I
pitre ne dérogent point aux lois ]mrluulul‘(s ILI‘“% o
prescription des actions résultant de certains delits i
certaines contraventions. |
Art. 644 (Ordonnance). — Sont abrogées toutes dispositfons
Art. 644 | : . . DrOg ‘
coniraires i celles de la presente ordonnance.
J misire s 1la Marine et
Art. 645 (Ordonnance). — Notre Ministre de la .\Lllllui
E ; i I ’ A 1 3 ‘ Bop 3 raon-
des Colonies est chargé de l'exécution de la p1 ésente ¢
nance qui sera insérée au Bulletin des Lois.
A Paris, le 14 février 1836.
LOUIS-PHILIPPE.
Par le Roi :
Le Vice-Amiral, Ministre Secréiaire d’Elat
de la Marine et des Colonies,
ROSAMEL.
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19 MARS 1919

ant la réhabilitalion, en temps de guerre, des condam-
aragraphe cinquieme de Particle 621 et le
deuxieme et troisieme paragraphe de Particle 628 du Code d’ins-
iruction criminelle, r. appl D. 10 mai 1919, pr. arr. G. G. du
13 juin 1919, J. 0. A. 0. F., 1919, p. 402.

renou applicable pa

L.o1 concern
nés, et modifiant le p

En ce qui concerne Tarticle 621, r la loi du 22 mars 1938.
{Voir note sous I*article 621.)

18 AVRIL 1919

Lor complétant le dernier paragraphe de Varticle 621 du Code
Jd’instruction criminelle, T. appl. D. 10 mai 1919, pr. arr, G. &

19 juin 1919, J. 0. A. O. F., 1919, p. 402.

i JUILLET 1919

0 du Code d’instruction criminelle, Cet

2 septem-

Lo1 completani Particle 8
applicable par le décret du =

article 80 a été rendu
bre 1933.

17 JUILLET 1926
cles 174 et 203 du Code d’instruction criminelle

et Dépendances par I'ordonnance du
G. 13 aout 1926, J. 0. A. 0. F., 1926,

D. modifiant les arti
promulgué au Sénégal
14 février 1838, pr. arr. G.

1er JUILLET 1927

Iarticle 1¢ du décret du
‘article 621

D. abrogeant le paragraphe 2 de
10 mai 1919, en tant qui’l modifie le paragraphe 5 de 1
du Code d’instruction criminelle concernant la rehabilitation des
condamnés, pr. arr. G. G. 23 juillet 1927, J. 0. A. 0. F., 1927,

p. 561 (Voir la note sous larticle 621).

22 MARS 1930

x Colonies de 'article premier de la loi
du 19 mars 1919, concernant la réhabilitation en temps de guerre
et modifiant le paragraphe cinquiéme de l‘article 621 du Code
d’instruction criminelle pr. arr. G. G. 17 avril 1930, J. 0. A. 0 Eay
1930, p. 300.

Arlicle unique. — L'article premier de 1
concernant la réhabilitation en temps de guerre des condamnés
et modifiarc le paragraphe cinquiéme de Particle 621 du Code
J’instruction criminelle est déclaré applicable aux Colonies, Pays
de protectorat el Terriloires sous mandat relevant du Ministere

des Colonies,

Lor porlant application at

a loi du 19 mars 1919
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5 JUILLET 193
D. étendant a 1’"Afrig i :
{ al jue occidenatle francaise certai i
. e tatrge 2 ancaise certaine: spositions
‘j;::zll‘:;“l .(Il_f"‘*"' l|L(_tI-I1'|‘>l‘('_]3(J et 22 mars 1921 sln'ﬁ E"iilt:!;’t[l"hlf:l'““
1I| rarti _-[l. pr. arr. G. G. 30 juillet 1930, J. 0. A. 0. F 1930 . rl‘:m
le u:\‘w I|l a't| j:vl;'l_lll:l'ldu ce decret modifie article ‘l‘il:iul I ~Ii’-{""'1l-
fer a été inséré a sa place. Les ¢ es dis AE ks
e e place. Les autres dispositions sont données
4 DECEMBRE 1930
Lor modifiant Particle 206
ifiz article 206 du Code d'instr i i
. : e i § Iy .t .y - 0 P, 1
_(—i\lhlu rlé nonobstant appel), r. appl. D. 4 ‘11(.;1‘}1‘1'1;‘I(‘;Inmfl‘-““ {I!HS‘('
5 septembre 1931, J. 0. A. O. F., 1931, p "li' e e
- .y te s P | ).

21 MAT 1931

D. sur la police j p.s
ll:: ‘],! !i‘ ;]‘:“{ I]lil"“[h“lc en Afrique occidentale francaise (modifi
art. 9 et 48 du C. 1. C.) pr. arr. G. G el ancaise \modtie
1931, p. 519. pr. arr. G G, 19 juin 1931, 7. 0.A. O. B3

Article premier
/ lier, Les articles ¢
14 février 1938 et e L
i m : b donnance
nelle au ‘i('-n{..jfi porfant application du Code d’instruction :~ri|rd'u
décret d;| I\im_l et I])lt‘[mmlunws. tels qu'ils ont été modifiés par ‘I]:-
. lq ]lmn‘ 910 sont remplacés par les nliulms‘.ili;\il." e
: 9 et 48 (le texte a été inséré a sa place) =it i
Ayt 2 i e ikeevi
Art. 2. .es fonctions de dir i
= s de directeur, direc joi
saire et co e s R : » darecteur adjoint, c is-
tout fc i‘iulill!llll.t-h.nlt adjoint de Police peuvent t"(l‘('J L\L‘[ stise
¥ 2 ] F o) « ael A& T =
e '(]-,I‘“ml”; ou agent désigné a cet effet par arrété tl‘{\i'm[
: r genéral. Les arrétés inati e e :
officiers de Imlli( [j:" i]-n.('t_”‘ de nomination fixent les lieux m'J“T:lk
iers ¢ judiciaire exercent 1 i ion: . -
ey e L ) Q ~ - . " iley 1[.1 : o L .
et régions soumises a leur juridiction Rttt
Art. 3 | ini ‘
Art. 3. -— Le Ministre des C i
Stess fini: s Colonies et le Garde 5 S
Ministre de la Justice, sont chargés eaaiattion <
argeés...

2 JUILLET 1931

Lot modifi: gl s N
['r}_n;,-oji:jj::I;lq']]*;”:h»(!L. 70 (.lll _I(JmIL» d’instruction criminelle, r. appl
D, 682, 932 pr. arr. G. G., 15 juillet 1932, J. 0. A. O. F,, 15;32:

(Voir les notes :
otes données avec le lexte nouveau de 1'article 70.)
d 2 70.

20 AVRIL 1932

Lo . i O e
;:r‘iri{nl-:v“t‘i:rlllli{11[1 :ritm':h.l'?39 du Code d’instruction criminelle. Cet
: xte meétropolitain) a été re et L . e
du 2 septembre ]93|3. 1 été rendu applicable par le déeret

16 FEVRIER 1933

Lor ¢ o ‘artic 7
:I it[i:lili.;t:]:.ilfn1t 1ellitl.L‘il;' 378 du Code pénal et I'article 312 du Cod
G [:- o ion criminelle, r. appl. D. 21 novembre 1933 g
L G. 58 décembre 1033, J.0. A, O. F. 1986 0.7, .
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2 SEPTEMBRE 1933

D, portant modification du Code d’instruction criminelle en Afrique
occidentale francaise, pr. arr. G. G. 3 octebre 1933, J. 0. A. O. F.,
1933, p. 886,

Ce décret constitue d’une facon générale une simple .codification de

ments épars dans divers textes, Notamment pour le déeret du 16 novembre 1924

forganisant la Justice francaise, les articles 21 & 30 sont repris par les nou-
. articles 251 a 255 » 259, D; 25 -et 26 par 381, 388, 390; 27 par 206,

293; 39 par 38, 61; 40, 41, 42 par 56, 94 et 61; 43 par 46 complété par le

décret du 2 décembre 1931 par 207; 47 complété par le méme décret par 141 &

144; 48 par 172; 50 par 465 et suivant; 51 par 218 in fine; 56 par 54 in fine;

le décret du 11 aoht 1839, art, ‘9, est repris dans les articles 297, 208,

Les moaifications apportées par le déeret du 2 septembre 1933 ont été insérdes
et signalées a leur place dans le Code,

§ AOUT 1935

Decrer-Lor modifiant les articles 149, 186, 188, 200, 373 et 416 du
Code d'instruction criminelle, r. appl. en Afrigue occidentale
francaise par D. du 22 janvier 1936, pr. arr. G. G. 22 février 1936,
J. 0. A0, F,, 1936, p. 218.

26 NOVEMBRE 1936

Lor modifiant T'article 192 du Code d’instruction ecriminelle, r.
appl. en Afrique eccidentale francaise D. 15 aonut 1937, pr. arr.
G. G. 17 septembre 1937, J. O. A. 0. F., 1937, p. 986.

9 OCTOBRE 1938

Decrer autorisant le Gouverneur général de I'A, 0. F. a étendre
la compétence territoriale de certains Commissaires ou Commis-
saires adjoints de Police, pr. arr. 'G. G. 4 novembre 1938 J. O.
A. 0. F, 1938, p. 1352.

22 JUHAET 1939

Dicrer modifiant I'article 378 du C. L C. et supprimant 1a publi-
cité des exécutions capitales dans les territoires relevant du
Ministére des Colonies autres que les Antilles, La Réunion et
Saint-Pierre et Miquelon, pr. arr. G. G., 26 septembre 1939, J. O.
A, 0. F. 1939, p. 1426.

29 JUILLET 1939

DicreT-Lo1 portant codification «les dispesitions relatives aux
crimes et délits contre la sareté extérieure de 1'Etaf, pr. arr.
G. G., 21 aoat 1939, J. 0. A. O. F. 1939, p. 1082.

[’article 4 de ce décret-loi forme le titre sixiéme du Code d'instruction eriminelie et
comprend les articles 554 4 574 inclus, Ils ont-été insérés dleur place dansle-Gode.
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ANNULATION

25 JUILLET 1914
DecueTr organisant la procédure des recours en annulation devant
la Cour d’appel de UAfrique occidentale francaise, pr. arrété
G. (. 3 septembre 1914 (J. O, A. O. F., 1914, p. 861).

Monsieur le Président,

Le décret du 10 novembre 1903, qui a réorganisé le Service de la
Justice dans les Colonies relevant du Gouvernement général de
IAfrique occidentale francaise, a institué par ses articles 7 et 8 le
recours en annulation contre les décisions en premier et dernier
ressort des Tribunaux de premiére instance et des Justices de paix
a4 compelence etendue, mais ces textes se bornent 4 fixer la compe-
fence et la composition de la Cour d’appel statuant comme Cour
d’annulation et sont absolument muets tant sur les délais 4 observer
que sur la procédure a suivre,

L'absence des disposiitons spéciales a pour effet de laisser les
parties dans une incertitude des plus préjudiciables 4 leurs intréts
et 4 ia séeurité des transactions.

(est la une lacune dont I'application du décret du 10 novem-
bre 1903 a fait ressortir les graves conséquences, et qu’il nous a
paru nécessaire de combler pour assurer une bonne administration
de la justice en fixant d'une maniére précise, aussi bien en matiére
civile et commerciale qu'en matiére de simple police, les délais et
formes de Ja procédure d’annulation.

Nous ir-piranl de ces considérations, nous avons préparé le
projet ue décret ci-joint que nous avons I'honneur de soumettre
i votre haute sanction,

DECRET

Article premier. — Les jugements devenus définitifs, rendus en

er el dernier ressort et en toute matiére par les Tribunaux de

‘e instance et les Justices de paix & compétence étendue

ent étre attaqueés par la voie de l'annulation devant la Cour

d’appel, mais seulement pour exceés de pouvoir, incompétence ou
violation de la Joi.

Toutefois, en matiére de simple police, lorsque la peine pro-
honcee sera la meme que celle portée par les lois, décrets ou
arrétés (ui s'appliquent a la contravention, I'annulation du juge-
ment ne pourra étre demandée sous le prétexte qu'il y aurait
erreur dans la citalion du texte de la loi.
varient suivant que l'annulation est poursuivie en matiére de
simple police ou en maliére civile ou commerciale,

Art, 2 - Les formes de la procédure et les délais 4 observer
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CHAPITRE PREMIER
ANNULATION EN MATIERE DE SIMPLE POLICE
police, le délai du pourvoi en
trois jours francs, @
jugement est contradic-

Art. 3. — En matiére de simple
annulation accordée aux parties est de
compter du prononce du jugement, si le
toire.

En cas de defaut, le délai court
devenu définitif.

Pendani ce délai el, s'il y a
Parrét de la Cour, il sera surs
serit ne s'appliquera pas au
t de la loi.

du jour ou le jugement est

en recours, jusqu’a la réception de
is 4 Pexécution du jugement.
recours forme

Le délai ci-dessus pre
par le Procureur géneral dans 'intére

déclaration du recours sera faite au greffe du Tri-
e jugement attaqué par la partie condamnee
§i le déclarant ne peut signer, le

Art. 4, — La
bunal qui aura rendu I
et signé d’elle et du greffier.
greffier en fera mention.

Cette déclaration pourra &
fondé de pouvoir spécial; dans ce de
a la déclaration.

tre faite dans la méme forme par un
rnier cas, le pouvoir demeu-

rera annexeé
— La partie civile sera astreinte aux mémes formes et

Art. 5. -
le joindre aux piéces une expe-

delais, elle sera, de plus, tenue (
dition authentique du jugement.

ou la partie civile, soit en faisant sa
pourra déposer au
annu-

Art. 6. — Le condamné,
déelaration, soit dans les
greffe du Tribunal une
lation.

Récépissé de ce dépot lui sera délivreé st
qui devra remettre immeédiatement cette re
de la déclaration et toutes les piéces produites
du Ministére public.
fransmettra le dossier, sans retard, au
atre heures de la réception des pieces
d'appel.

dix jours suivanis,
requéte contenant ses moyens d’

s frais par le greffier
quéte, avec 'expédition
A Pappui, a l'officier

Ce magistrat Procureur
général qui, dans les vingl-qu
en operera le dépot au greffe de la Cour
Avt. 7. — Lorsque le pourvoi en annulation sera formé par la
nofifier au défendeur, ainsi que
toutes les pieéces qui seraient produites a Pappui de la déclaration.

Cette notification contiendra assignation a comparaitre devant
la Cour d’appel au jour qui sera fixé par ordonnance rendu au pied
de la requéte par le président de la Cour.

Le condamné sera soumis & Pobligation de notifier, imposée par
Isrticle 10 du présent décrel, lorsque le jugement conire lequel il
sera pourvu en annulation aura été rendu sur la poursuile de

partie civile. celle-ci devra le

S50
la partie civile.

Art. 8. — La Cour statuera sur le recours dans le mois au plus
tard a partir du jour ofi l'affaire aura été appelée i Paudience.
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CHAPITRE II
ANNULATION EN ERE
ATION EN MATIERE CIVILE ET COMMERCIALE

Art. 9 I slai
i . . B A B . T3 SR
civile et k_“mm“t\lill‘!; l,l_'m se pourvoir en annulation en matiére
Ghinge’ Bitentcs l,; (‘I&t']'u de deux mois pour le “l“n(“m*l‘l[ I(,
Y ancaise, et de lrois mois > R A
o YA fat * & our les : tres " .
grgoupe de PAfr e I s autres Colonies
du jufl’mm-ut q\'iIIHH-h' occidentale francaise, 4 compter du )l‘n:lh o
3 I}'|-‘?]|- : si le _lj.l_:{t-m(:nt est contradictoire et, en cas '|]' 'I,i-“mu
ai u Jjour ou le jugement sera devenu déﬁnilir“ Somea
Avt, 10, — Yo recoirs ’
sera notifiée 'iu‘L I]'-;(-m;T-h iy formé par voie de déclaration qui
d’huissier \ : .t.‘t.m eur, a personne ou a domicile, par ex T;'
a I"lLll.(IIi( » AvVec assignation a comparaitre devant la (.'nl;r i'-P ”]:
a le nce qui suivra Pexpirati Siats! ik bl 3
E et 2 3 £ 3 ation des Llaie e X
par 1a législation en vigueur délais de distance prévus
Cette declarati lox :
‘ aration devra contenir 'ex .
3 A a confenir I'e 56 g
d’annulation. I'exposé sommaire des moyens
Un mois at i
S au moins avant audi s
Rryeas i ! i 5 ence, le dem: T
déposer i ‘ménioires ampRAKE le lemandeur sera tenu de
deur, ou son s phatif au greffe de la Cour ou le déf
- son I ataire =& ] : en-
A m;;jm.‘(a't:l1|(. pourra en prendre communication I'I‘]n
s '|-‘-m .mlm, !F deu.mmh-ur devra justifier de la '(_' i
SR > Pamende prévue a larticle 16 par la prod , onsi-
eeeplsse e versement. E a proc uction du

CHAPITRE III

DISPOSITIONS COMMUNES

Art. 11 Lol
= : » — La uour 'y ] reie .
le jugement sans fl:lll‘: : ;:]l])?{I rejettera la demande ou annulera
Sk gl 50 yesoin d’un arré y A £
L’affaire sera jugé arrét d’admissic
Jaffaire sera jugée, sur r: : % ssion,
sl ml{l;},::(ti,l .sm] m(ppml de I'un des membres de la Cour
i : sole lle: la Cour sera c A : a L :
au moins, ? era composeée de cing membres
Les parties
- es, ou leurs mandataires .
S ey e s mandataires, feront valoir leurs 3T
rocureur général sera toujours entendu eurs moyens. Le

Art, 12 I

ATt, 12, — Lorsque 1a C Y

ordonnera le l'l'll\wfi i[hl 11‘(}:;11] d ‘Ilp]mr-l prononcera 'annulation, elle

3 - » P'affaire devant le mé s _

se conformer SRy 7 néme Tribunal qui dey

ot | ].J‘Hl!l le _pmi}t de droit, a4 la doctrine ado ,IE,, 19‘\ A
our. Il n’y aura pas lieu & renvoi dans le cas of I’ pice pai la

prononceée dans liniérét de la loi ! as olt I'annulation sera

Art. 13 I

. 13, — Lorsque la Cour ar i

petence, elle prononcera e re n\.'lnlimlli‘;"‘ﬂlm N
e ] £ : de l'afTaire dev: a juridieti

qui aurait da en connaitre S el

:\I" 1] .

; . — Lors : dem:

VG g e g‘ t“srlgu EII‘H_ n.luammh-- en annulation aura été rejetée

it <'t'11|lt'1 I‘n.n[‘im‘mcu ne pourra plus se pourvoir en 'I!1‘Illll:

) > le meme jugement, sous ‘ g

: ] , SOU: 3 3 atex

Uidlg s rabyen. ane oo S””h wus quelque prétexte et par
En cas de rej :
) as de rejet, la Cour pr eI i

consignée. prononcera la confiscation de 'amende

Art, 15. — L'arré i
Art. 1o, — L'arre aura statué
e ..I”qur’ aura statue sur un recours formé dans
sera délivré dans le délai de dix jours au Pll )
» dis 5 "0
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cureur génc'ral, et mention en sera faite a4 la diligence de ce
magistrat, en ma

La méme formalité
de Parrét d’annulation,
lorsque l'annulation aura été demandée
derniére.

Art. 16 (1). — Les parties seronl tenues, sous peine de déchéance.
¢ au greffe du Tribunal qui a rendu la décision attaqueée,
a de 50 francs en matiére de simple police et
civile et commerciale.
la Cour prononcera la confiscation

rge ou a la suite du jugement annulé.

sera exeécutée, sur expédition authentique
a la requéte de la partie poursuivante
et obtenue par cette

consigne
une amende qui ser
de 100 francs cn matiére

En cas de rejet du pourvoi,
de I'amende consignée qui devra étre versée au Trésor.

Sont dispensés de consignation d’amende, les agents publics
pour affaires qui concernent directement PAdministration et les
Domaines ou revenus de I'Etat ou de la Colonie, ainsi que les indi-
gents admis au bénéfice de Passistance judiciaire conformément &
la législation en vigueur.

Art. 17, — Toutes dispositions contraires a celles du présent
décret sont et demeurent abrogées.

18. — Le Ministre des Colonies et le Garde des Sceaux,

Art.
un en ce qui le concerne,

Ministre de la Justice, sont chargés, chac
de Pexécution du présent décret..

16 NOVEMBRE 1924

Justice francaise en Afrique occidentale

DEcRET réorganisant la
18 mars 1925, J. 0. A. O. F. 1925, p. 235,

francaise pr. arr. G. G.
Ari. 7. -— Les décisions rendues en premier et en dernier ressort
el en toule matiere, par les tribunaux de premiére instance et les
justices rde paix a compélence étendue ou limitée, peuvent étre
attaquée par la voie de Pannulation devant la Cour d’appel, mais
seulement pour excés de pouvoir, incompétence ou violation de
la loi.
Lorsque
le renvoi de 1
mer, pour le point de droit, a
procédure en matiére d’annulation
tions du décret du 25 juillet 1914,

elle ordonnera

la Cour d'appel prononcera I’annulation,
a se confor-

‘affaire devant le méme tribunal qui devr
la doctrine adoptée par la Cour : la
demeure fixée par les disposi-

Art. 8. — En toute maniére, les arréls sont rendues par trois
conseillers; en audience solennelle et dans les affaires d'annu-
lation. la Cour doit étre composée de cing membres au moins.

Particle 2 du décret du 9 mai 1936 élevant

(1) Voir sous Cassation, page 156,
le taux ces amendes prévues par Particle 16 du décret du 25 juillet 1914.

ASSISTANCE JUDICIAIRE

20 DECEMBRE 1911

Dr'r{;lm organisant i'-'issis.'fmrp judiciaire en Afrique occidenlale
‘ancaise, pr arr. G. G. A0 ianvie . 1 2
p. 104). 3, du 30 janvier 1912 (J. 0. A. O. F., 1912,

Trrre 1. — De UAssistance judiciaire
en matiére civile.

CHAPITRE PREMIER
DES FORMES DANS LESQUELLES L'ASSISTANCE JUDICIAIRE
DOIT ETRE ACCORDEE

Article premier > i
junjici-‘li;L IHL:RK']{ — En Afrique occidentale francaise, 1'assistance
aire peut étre accordée, en tout ét: se, 3 o
> P 3 état de cause, a tout
sonnes, ainsi qu'a tous élabliss i ! d'utilité publique
_ . E: s élablissements publics ou d’utilité i
et anx associations privées § blies ou d'utilité publique
associs | ivees ayant pour objet un 7 ‘assi
- T ) e ceuvre d’assist: :
el jouissant de la pers ité civi : le Vinsut-
] : yersonnalité civile, lor > 4 raisc ]
g et ? , lorsque a raison de I'insuf-
Jen Il%d: ](tl]lh l(‘bSl)l;lL‘L‘S, ces personnes, établissements et asso
ations se trouvent dans l'impossibilité d’ex ‘ t en
ciati ans ssibilité d’exercer leur droi
Hs b : 23 droi
ju?:ih soit en demandant soit en défendant i
N e o ! 1 P a1 o 141 e g
(Ji(-ii:u]:\jgl :ﬁ)plfcable a tous litiges a porter devant une des juri-
s francaises, méme d’ordre adminis if e
icti ang . dre administratif, aux actes de juri
ot P ot e ; , aux actes de juri-
dili;t‘]]{ n gracleuse et aux actes conservatoires ia
ille s'éte > plei 01 ¢ :
G HL t_ll(?td[ 1)]L.ll:l viflvi)li aux actes et procédures d'exécution a
e )1 ;u u des t]e(:l!il-‘_ms en vue desquelles elle a été accordée
d’(_*:{.{;cull_;(;l]]‘ :I;} o}lire_. étre accordée pour tous actes et prm'édure;
3 a opérer en vertu de décisions ol
e e : >cisions obtenues sans le béné-
i "{‘“5;{!};( ‘:lbh]].‘\l:.l'llll.e ou de tous acles, méme conventionnels, si
S Tess s de la partie i suit 'exécutic insuff
- ek I qui poursuit l'exécution sont insuffi-
Art. 2. — L% a ’assi
ik l: ‘ulm_lbsmn a l'assistance judiciaire devant la C
appel et le Conseil du contentienx *Afri i & b
el Gy : rontentieux de I’Afrique occidentale fran-
C i3 ”. ].l »noncee par un bureau établi & Dakar et composé :
u chef du Servic G s
; § e du Gouvernement génér:
tissent les affaires de ].Fm‘w;lrll‘u\tImm(nt geéneral auquel ressor-
e ) gistrement et des Domaines, ou de son
2° D'un délégué 2 i
; 1 deleguée de I'Adminisirati Bsigneé
B s stration désigné par le Gouverneur
3° De Irois bsi
X i (15 » e »C e
e :~]g li_n_ffuhus }l{ signes par la Cour d’appel en assemblée
o ¢ \]_hls parmi les anciens magistrats, les avocats-défen
ety anciens avocats-défenseurs, les notaires ou 'ill('i(.l'l‘:
a 0 i 4 e 1 : 13 A : : o
u parmi les notables domiciliés et résidant a Dakar
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Art. 3. -— Dans les Colonies du Sénégal, de la Guinée francaise,
de la Cote d’Ivoire et le Territoire civil de la Mauri-
4 Passistance judiciaire devant les conseils
il au contentieux, les Tribunaux civils, de

du Dahomey,
tanie, l'admission
d’administration, siéges

commerce, de paix et de simple police, les Justices de paix a
compétence étendue, et devant les juridictions criminelles et cor-
rectionnelles en qualité de partie civile, est
chaque Colonie, par un bureau établi au siege du Tribunal de

prononcée, dans

premiére inslance et compose :

1¢ Du chef du service de I'Enregistrement el des Domaines o, a
défaut, du receveur le plus ancien;

90 D'un délégué du Secrétaire général de la Colonie;

3¢ De trois membres désignés, en chambre du Conseil, par le
Tribunal civil, prés duquel est établi le bureau, et choisi parmi les
avocats-défenseurs et les notables domicilies ou résidant au siege
du bureau.

Dans les Colonies et Territoire eivil précités ou il existe ou exis-
tera plusieurs Tribunaux de premiére instance, un bureau d'assis-
tance judiciaire, composé comme il est dit ci-dessus, est ou sera
établi prés de chacun de ces Tribunaux @ en ce cas, Padmission a
Passistance devant le conseil privé ou le conseil d’administration
siégeant au contentienx, devant la ou les Justices de paix & compé-
tence étendue et ordinaires de la Colonie sera prononceée par le
bureau institué prés le Tribunal du chef-lieu administratif.

Le burcau d’assistance judiciaire devant le Conseil d’adminis-
tration siégeant au contentieux et les juridictions francaises de la
Colonie du Haut-Sénégal et Niger et du Territoire militaire du
Niger est établi 4 Bamako. 11 est composé comme il est dil au
premier paragraphe de cet article : toutefois, & défaut du receveur
de I’Enregigstrement, le fonctionnaire ou agent chargé des affaires
de I'Enregistrement et des Domaines ou son délégué siégera en son
lieu et place.

Art. 4, — Les membres des bureaux d’assistance judiciaire qui
sont a la désignation de la Cour ou des Tribunaux, sont soumis
au renouvellement, au mois de janvier de chaque année, les mem-
bres sortants peuventi éire nommeés 4 nouveat. Une méme personne
ne peut faire partie a la fois d’'un bureau de premiére instance et
du bureau d’appel.

Art. 5. — Chaque bureau d’assistance judiciaire, aussitor formé
sur la convocation du Parquet, en premiére réunion, nomme son
président. Les fonctions de secrélaire, avee voix consultative, sont
remplies par le greffier de la juridiction prés laquelle est institué
le bureau ou par un de ses commis assermentés. Le bureau ne peut
délibérer qu'autant que trois au moins de ses membres, non comi-
pris le secrétaire, sont présents.

Les décisions sont prises a la majorité. En cas de partage, la voix
du président est prépondérante.

\Le bureau tient ses séances dans une des salles du palais de
justice. Il est convoqué par son président.
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Une expédition de la délibération de la Cour ou du Tribunal qui
nomme les membres du bureau et une expédition de la délibération
du bureau qui nomme le président sont délivrées, sur papier libre
stffrm la juridiction, soit par le greffier de la Cour, au I’urqm‘ft
_:_\,vm'-rul. soit par le greffier du Tribunal, au Parquet de premiére
instance (ui les transmet immeédiatement au Procureur général.

Art. l':: ~ Dans le cas d'exiréme urgence, 'admission provisoire
pourra éire prononcée par le bureau, quel que soit le nombre des
111r1!1h|‘tx I'rl‘t"st.'nllx. le president on a son défaut le membre le 1»Il!..~;
ancien, ayant voix prépondérante et méme par un seul membre

Dans ces mémes cas, par l-xrt'lilinn . ‘

1° Le magistrat du Ministere publie, auquel doit éire adressée la
demande d'assistance judiciaire, pourra d’office, s’il v a lieu
convoquer le bureau; : ;

2" Ce bureau, meme s’il n'a dans 'espéce, qualité pour recueillir
les renseignements dans les lermes de 'article 8, aura cependant, si
Itjs circonstances l'exigenl, le droit de prononcer 'admission pro-
visoire.

_I.ur\;quv l:ill]I!IISHJ"i'-H n‘aura été, dans les conditions qui pré-
cedent, que provisoire, le bureau compétent statuera i bref délai
sur le maintien ou le refus de l'assistance demandée.

_.%?‘t. Jar Quir‘fmqllv demande 4 étre admis & Passistance judi-
ciaire, doit fournir : I

1° Un extrait du role de ses contributions ou certificat du per-
cepleur de son domicile, constatant qu’il n’est pas imposé;

o T b AFw T ST % . e . ;

: 2° Une déclaration atlestant qu’il est, 4 cause de l'insuffisance
de ses ressources, dans 'impossiiblité d'exercer ses droits en jus-
tice et contenanl I'énumération de ses moyens d’exisience :

l_.{- reciamant affirme la sincérité de sa déeclaration devant le
maire ou Pofficier de I'état civil de la commune de son domicile;
celui-ci lui en donne acte au bas de sa déclaration et si le I'L"(‘Iz-l:
m:ml,lw sait pas signer, le maire ou P'officier de I’état civil recoit
sa nl‘m’luli':tii:m el en dresse procés-verbal, sans que cet ni'fi;'iil‘r
public ait & se porter garant de la sincérité on de Pexactitude de
celte déclaration,

Les ]H'I'.RIIF]I]‘.('S domiciliées dans les territoires non érigés en
commune, ol il n'est pas établi de réle des contributions et ou .il
n’existe pas de perception, n’ont pas a fournir les pi¢ces ci-dessus
]Il!Ill{I“(‘{"S. mais elles sont tenues de produire un certificat lh‘fli\\'l‘l.é
par 'administrateur commandant de cercle et établi dans la méme
forme que la déclaration sus-spécifiée. :

Art. 8. — Toute personne qui réclame P'assistance judiciaire
n‘llrvss(u avec les piéces justificatives, sa demande écrite sur papier
libre, ou la formule verbalement au Parquet du lieu ou siége le
lllll'eal_l d’assistance «de son domicile. Dans sa demande, viI: fait
connaitre l'objet du procés qu’elle doit soulenir ou qu’'elle veut
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intenter et indique les noms, prenoms, profession et domicile des
parties adverses. Elle peul également adresser cette demande,
écrite ou verbale, au maire de son domicile, lequel la transmet
immédiatement en ce cas, avec les piéces justificatives, au magis-
trat du Parquet ci-dessus indiqué qui en fait la remise au burean
d’assistance établi prés le Tribunal,

Si le réclamant est domicilié en dehors du ressort des Tribunaux
de premiére instance ou de la Justice de paix 4 compétence éten-
due de Bamako qui est, aux termes de I'article 3 du présent d}é('n-l,
pourvue d'un bureau d’assistance judiciaire pour le Haut-Senegal
el Niger, il doit adresser sa demande & lofficier du Ministére
public de la Justice de paix 4 compétence étendue dans le ressort
de laquelle il est domicilie ou, 4 deéfaut, a 'administrateur du
cercle ol se trouve son domicile. L'officier du Ministére public ou
Padministrateur sus-désigné, si les parties préalablement entendues
ne se sont pas accordées, transmet sans retard ladite demande an
Parquet du chef-lieu ou siége le bureau d’assistance de la Colonie
du domicile du réclamant en y joignant les piéces justificatives,
tous renseignemenis tan{ sur I'indigence que sur le fond de
Paflaire, la contestation, faite par la partie adverse, de I'insuffi-

sance des ressources et ses explications sur le fond, enfin, la

mention du défaul d’arrangement amiable des parties, pour, le tout,
étre remis audit bureau. g

Dans tous les cas posés par le présent article, le magistrat du
Parquet sus-indigqué ne transmet le dossier au président du burean
qu’aprés avoir examiné si la demande d’assistance est réguliére, si

toules les piéces exigées sont jointes et I'avoir fait compléter s'il y
a lieu. 11 doit, en outre, s'assurer avec le plus grand soin, qu'il
g’agit d'un procés de bonne foi et non d’une action frustatoire.

Le bureau doit statuer dans le plus bref délai possible. S’il n'est
pas en méme temps celui de la juridiction compétente pour con-
naitre du litige, il se borne a recueillir ou a faire, au besoin,
compléter s'il en a déja été fourni, les renseignements, tant sur
Pinsuffisance des ressources que sur le fond de l'affaire. Il peut
entendre les parties si elles ne I'ont pas éte. Et, si elles ne se sont
pas accordées, il transmet par 'intermédiaire du Parquet qui I'a
saisi, 1a demande, le résultat des informations et les pieces au
bureau de la juridiction compétente.

Art. 9. — Le bureau de la juridiclion compétente prend, par
lui-néme ou par I'intermédiaire du Parquet, toutes les informations
nécessaires pour s’éclairer, tant sur Pinsuffisance des ressources
du demandeur que sur les motifs de la demande si l'instruction
preserite par article précédent ne lui fournit pas, a cet égard, des
documents suffisants. 11 donne 4 la partie adverse, si elle n'a pas
déja comparu, avis quelle peut se présenter devant lui, soit pour
coniester I'insuffisance des ressources, soit pour fournir des expli-
cations sur le fond et ses moyens de défense. Si elle comparaii, le
bureau emploie ses bons offices pour opérer officieusemeni un
arrangement amiable,

Le bureau compétent constate I'indigence et accorde ou refuse
Passistance sollicitée.
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Art, ll.i._l— (__elu_r qui a été admis a I'assistance judiciaire devant
une premiere juridiction continue a en jouir sur 'appel interjeté
(,unt]i[' ']111, dans le cas méme ou il se rendrait incidemment
;1]];}(‘. anit.

Art. 11. — Lorsque c’est 'assisté qui émet un appel principal ou
qui forme un pourvoi, il ne peut sur cet appel ou sur ce:pourvoi
jouir f‘l@ I'assistance judiciaire qu'autant qu'il y est :mtn_u‘isé.pm‘ une
décision nquvcllc. Pour y parvenir, il droit adresser sa demande
accompagnée de la copie signifiée ou d'une expédition d.é]i\‘rée
avec le bénéfice de I'assistance judiciaire, de la d.é('isinn L"lli‘tll‘
Iulqu_eile il entend former appel ou se pourvoir, :l.llh P:'o('.ur(-u:i
genvral de I’Afrique occidentale francaise qui, s'il s’agit d’un '-1 pel
a p_n_n:flc;r devant la Cour, en fait la remise au burcu: t!'il‘i‘ii‘;f‘III!I("(‘
jl.ltll('l;‘ill'c établi preés cette Cour et qui, s'il s’agit d’un 1)()i£1';':1‘i c-nl
cass;at'mn ou au Conseil d’Etat, communique la demande au bureau
i’(.:mpclent et provoque de sa part un nouvel avis. I)@mq le f'r’l‘i
d ;1\‘15“1':1»1-1‘:11)1(‘, toutes les piéces sont immeédiatement lru‘nmniq.t:q.
par I_mlerlnétliaire du Gouverneur général et du \linist.r(- .(I(I-‘;
(_,l)!f_!l]ll.'s_. au Minisire de la Justice qui saisit le ]jlll"t"lll-ill'slil é
pres la Cour de cassation ou prés le Conseil d’Etat. ‘ e

> 9 e g A T I 2
I;!'!ul. l._. : I,ms?[uc‘ ]_t réclamant appelant ou intimé n’a pas
:‘ {lllll J(ihhlhlalll{'{:’b_]i.liil('lelll'(‘. en premiere instance, il doit remettre
.];ant {mar!itl{} Il?m' I}]li(il‘nwnimil'u du procureur de la République au

eau  etabli preés le Tribunal de premié i

au - t: remiere 1nst: 3 2 'S
domicile. i WS S P
1I(c h;u‘tuu se _borne, dans ce cas, a recueillir dans le plus bref
;en.ul des renseignements tant sur lindigence du réclamant que
;1151' e ;ond de ]a!lqu‘e. et transmet ensuite par la méme voie la
: ‘li(‘m:f avec I.c resultat de ses informations et les piéces, au
ureau établi prés la juridiction compétente qui statue sur le tout

_]..-\rt. 13. — ],Fs decisions des bureaux de premiére instance ou
C ﬂl)llL'! ne contiennent que I'exposé sommaire des faits et moyens
et la dt-c;:n‘a!_mn que 'assistance est accordée ou ([uu’llv\ est !‘(‘fl:l‘it"i'.
sans expression de motifs dans le premier cas, mais si 16 hém’*}i(‘ﬂf
de l'assistance judiciaire est refusé, le bureau doit faire c ai

les causes du refus. SRR
i I_v-s .;It'(l’l‘.'illlllt.\' .:i_u .-I).llI'L’;lll ne sont susceptibles d’aucun recours de
‘1- ]}:ll. i_‘n. p.llll?‘h. t:llvs ne peuvent étre communiquées qu’au
!\j;:: Lill.(-llu df‘: la l‘hi])ubllqne ou a ["oflit.‘icr du Ministére public qui a
Salst ‘e bureau, a la personne qui a demandé P'assistance et 4 son
conseil, le tout sans déplacement. e

[iufl.iicl,: JL(I-“];(‘[I‘\;(?!( C’II'}- P:'m_lnilt-s ni discutées en justice si ce n'est

. as prevu par larticle 30 du présent décret.

naiqls';-;nl:(: & ::lt-‘({‘él;;t‘}lm-\[];‘ de ]<f1 !lé]_‘mbli_que.’ aprés avoir pris con-
piéces a I'a 1){:1 = Sior} du ‘hu‘mau ela‘l_)h prés son Tribunal et des
déférer (.(,“Iel dé.-i] eut sans lL:l.n'{l de ]}nsh"ucimn ou du jugement,
S ol S ol e Elabik pres.da Gour aleppalpose
avis a la bzlrlile mllv:}-r:eu. 5":{1“‘30 S secrctaire du bureau donne
explications, se quelle peut se presenter pour fournir ses
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Le Procureur général peut aussi se faire envoyer les décisions
des bureaux de premiére instance si le bureau établi pres la Cour
en fait la demande.

Les décisions du bureau d’appel ne sont susceptibles d’aucun
recours.

Art. 15, — Si la juridiction devant laquelle 'assistance judiciaire
a été admise se déclare incompétente et que, par suite de cette
décision, I'affaire soit portée devant une autre juridiction de méme
nature ou de méme ordre, les bénéfices de T'assistance subsistent
devant celte derniere juridiction,

Art. 16, — Dans le cas ou 'assistance s’étend de plein droit aux
actes et aux procédures d’exécution, en vertu de P'avant-derniere
disposition de 'article premier, le bureau qui 'a précedemment
accordée doit, néanmoins, sur la demande de I’assisteé, déterminer
la nature des actes et procédures d’exécution auxquelles elle
s'appliquera.

Dans le cas prévu dans la derniére disposition du méme arti-
cle premier, 'assistance judiciaire est prononcée par le bureau du
domicile de la partie qui ia sollicite, lequel détermine également la
nature des actes et procédures d’exécution pour lesquels I'assis-
tance est accordée.

Pour les instances que les actes et procédures d’exécution ainsi
déterminées, peuvent dans les deux cas, faire naitre, soit tve
I'assisté et la partie poursuivie, soit entre I’assisté ou un tiers,

s

le bénéfice de la précédente décision du bureau subsiste en ce qui
concerne la constatation de linsuffisance des ressources, mais

Passistance devrail étre accordée au fond par le bureau competent.

CHAPITRE 1I
DES EFFETS DE L'ASSISTANCE JUDICIAIRE

Art. 17. — Dans les trois jours de Padmission a D'assistance judi-
ciaire, le président du bureau de premiére instance ou d'appel
envoie, par I'intermédiaire du Parquet du lien ou il siege, ou du
Parquet général, selon le cas, au président de la juridiction d’ordre
administratif ou judiciaire compétente, un extrait de la décision
portant seulement que I'assistance est accordée; il y joint les pieces
de laffaire. Le président de la juridiction compétente désigne, dans
le plus bref délai possible I'avocat-défenseur, huissier et, s’il ¥
a lieu, le mandataire, qui doivent préter leur ministére & I'assisté.

Avis du tout est donné par le Parquet 4 l'intéresse.

Dans le méme délai de trois jours, le secrétaire du bureau envoie
un extrait de la décision au receveur de I'Enregistrement s'il en
existe dans l'arrondissement de la juridiction qui doit statuer sur
I'affaire.

Dans le cas ot Iassistance judiciaire est refusée par le bureau,
son président, dans le méme délai, donne avis de la décision au
Parquet général et au Parquet du lieu ou il siége selon le cas, et
lui retourne le dossier pour éire remis a I'intéressé qui est avisé, en
méme temps, du refus.
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~Art, 18. — L'assisté est dispensé provisoirement de la consigna-
tion et du payemgent des sommes qui pourraient étre dues ]:aur
dm-:i_.» de timbres, d'enregistrement et de greffe ainsi que :‘ulg toute
consignation d’amende.

[l est aussi dispensé provisoirement du payement des sommes
dues au greffler et aux officiers ministériels ‘]mur droits, t"lm-lll;
ments et honoraires, .

Les actes de procédure faits 4 la requéte de I'assisté sont visés
pour timbre et enregistrés en débet. s

Le visa pour timbre est donné sur Poriginal au moment de son
enregistrement.

Les acles et titres produits par Dassisté, pour justifier ses droits
el gualités, sont pareillement visés pour timbre et enregistrés rﬁ
débet. e 8

'.'_»: ces actes et litres sont du nombre de ceux dont les lois
d}'L‘l'(.'lS et arrétes applicables dans la Colonie ordonnent I'l-l‘ul‘(-z
gistrement, dans un délai déterminé, les droifs d'enregistrement
deviennent exigibles immédiatement aprés le jugement définitif; il
en est de meme des sommes dues pour contravention aux lois
decrels et arréiés sur le timbre qui sont ou seraient en \'i-'m-l;;
dans la Colonie, 4

Si ces actes el titres ne sont pas du nombre de ceux dont les
I:'Jls't;n vigueur ordonnent 'enregistrement dans un délai déter-
mine, les droits d’enregistrement de ces actes et titres sont
assimiles a ceux des actes de la procédure. b

!,L‘ visa pour timbre et I'enregistrement ne sont donnés en débet
quiautant que les actes 4 formaliser mentionnent la date de la
tl}m'l_!@iﬂl} portant admission a lassistance judiciaire : ils n'ont
d ('“l"l. quant aux acles et titres produils par l'assisté, que pour lL.
proces dans lequel la production a eu lieu. : 3

_l.u.:rs ?['I;H..‘i de transport des magistrats, du greffier, des officiers
ministeriels et des experts, les honoraires de ces derniers, les laxes
fIL'h témoins dont 'audilion a été autorisée par le Tribunal nu. le
juge tt en général, tous les frais dus a des tiers non officiers
ministériels, sonl avancés par le budget général de I'Afrique nrvi;
fll".‘ilii']i: francaise sur exécutoire délivré par le président de ('ha’li;i.le
juridiction. Le paragraphe 6 du présent article s’applique au recon-
vrement de ces avances.

Ar 9. — L& Minister i

-|1'.-\-![' 19. Le Ministére public est entendu dans toutes les
a ‘..‘[{_‘5111;1115 lesquelles 'une des parties a été admise au bénéfice
de P'assistance.

;\%‘.L 20. — Les notaires, greffiers et tous autres dépositaires
I{trlallr_'.w'll'tr sont tenus a la délivrance gratuite des actes et ('h[}t"lli;
tions réclamés par lassisté que lorsqu'une ordonnance du prési-
dent de la juridiction devant laquelle est portée I'affaire nécessite
la production de l'acte ou de l'expédition. ¥

Art. 21, — En cas de condamnation aux dépens prononcée
(‘H[‘J.[!'(.’ l'adversaire de I'assisté, la taxe comprend tous les lI:‘::it.;;
frais nl( toute nalure et émoluments auxquels 'assisté aurait t"l'(':
lenu s’il n’y avait pas eu assistance jmlit“i:lii't‘. ;
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Art. 22. — Dans le cas prévu par Varticle précédent, la condan-
nation est prononcée et I'exécutoire est délivré au nom du Gouver-
neur général de I'Afrique occidentale francaise. Le recouvrement
en sera poursuivi comme en matiére d’enregistrement, par le ser-
vice de I’Enregistrement et des Domaines dans chaque Colonie, au
«compte du budget général, sauf le droit pour 'assisté de concourir
aux actes de poursuites, conjointement avec ledit service, lorsque
cela est ulile pour exécuter les decisions rendues et en conserver
les effets.

Les frais sous le bénéfice de l'assistance judiciaire, des proceé-
dures d'exécution et des instances relatives a cette exécution entre
Vassisté et la partie poursuivie qui auraient été discontinuées ou
suspendues pendant plus d’'une année, sont réputés dus par la
partie poursuivie, sauf justifications ou décisions contraires. L'exe-
cutoire est délivré conformément au paragraphe premier qui
précede.

Il est délivré un exécutoire séparé an nom du Gouverneur
général pour les droits qui, ne devant pas étre compris dans
I'exécutoire délivré contre la partie adverse restent ‘dus par
Passisté aux caisses locales conformément au sixiéme paragraphe
de P'article 18,

La distribution des sommes recouvrées sera faite immédiatement
aux avanis droit. Les sommes & répartir entre les officiers minis-
tériels, d’une part, pour leurs honoraires et le budget local, de
V'autre, pour les droits d’enregistrement et de timbre dont la per-
ception a été différée, scront mandatées au profit des ayants droit
sur les crédits du budget général.

La créance du budget, en premier lieu, pour les avances failts
en veriu de Particle 18, dernier paragraphe, et celle du budget local
.en second lieu pour les droits de greffe, d’enregistrement et Je
timbre, onl la préférence sur celles des autres ayants droif.

Art. 23. — En cas de condamnation aux dépens prononcée confre
’assisté, il est procédé, conformément aux regles tracées par l'arti-
cle précédent, au recouvrement des sommes dues aux caisses
locales et celles du Gouvernement général en vertu des para-
graphes 8 et 9 de l'article 18.

Art. 24. — Les greffiers seront tenus, dans le mois du jugement
contenant liquidation des dépens ou de la taxe des frais par le
juge. de transmeltre au receveur de I'Enregistrement I'extrait du
jugement exécutoire sous peine de 10 franes d’amende pour
chaque extrait du jugement ou chaque exécutoire non transmis
dans ledit délai.

CHAPITRE 111
DU RETRAIT DE L’ASSISTANCE JUDICIATRE

Ari. 25, — Le bénéfice de V'assisiance judiciaire peut étre retiré
en tout état de cause, méme aprés la fin des instances et procé-
dures pour lesquelles elle a éié accordee :

1° S’il survient a 1’assisté des ressources reconnues suffisantes;

2° §’il a surpris la décision du bureau par une déclaration frau-
duleuse,
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Art. 26. — Le retrait de Passistance peut étre demandé, soit par
le Ministéere public, soit par la partie adverse. Il peut aussi étre
prononcé d'office par le bureau. Dans tous les cas il est motive.

Art. 27. — L’assistance judiciaire ne peut étre retirée qu'apres
que l'assisté a été entendu ou mis en demeure de s’expliquer.

94 s ratrai 6 Poacere - H Teial 3

Art. 28. — Le retrait de I'assistance judiciaire a pour effet de
rendre immeédiatement exigibles les droils, émoluments et avances
de toule nature, dont 'assisté avait été dispensé.

_[}uu.x lous les cas ou I'assistance judiciaire est retirée, le secreé-
tiire du bureau est tenu d’en informer immédiatement le receveur
de I'Enregistrement qui procédera au recouvrement et a la répar-
tition, suivant les regles tracées en l'article 21 ci-dessus.

Art. 2 'acti Py ;

.‘\.”' 29. — L’action tendant au recouvrement de 'exécutoire
tloln_re au service de I'’Enregistrement et du Domaine soit contre
I'assisté, soit contre la partie adverse, se prescrit par dix ans. La
prescription de I'action de 'adversaire de I'assisté contre celui-ci, .
pour les dépens auxquels il a été condamné envers lui,

i est soumis
au droit commun,

_Art. 30. — Si le retrait de I'assistance a pour cause une déclara-
tion frauduleuse de 'assisté, relativement a son indigence, celui-ci
peut, sur Pavis du bureau, étre traduit devant le Tribunal de police
correctionnelle et étre condamné, indépendamment du payement
des droils et des frais de toute nature, dont il avait été ulisp“ensé 4
une amende égale au montant total de ces droits et frais sans q‘uf‘
cetle amende puisse étre inférieure & cent franes et & un emprison-
nement de huit jours au moins et de six mois au plus. L'article 463
du Code pénal est applicable. .

Trree Il. — De UAssistance judiciaire
en matiére correctionnelle.

Art. 31. — Les présidents des juridictions correctionnelles dési-
gueront un défenseur d’office aux prévenus poursuivis a la requéte
du Ministére public, ou détenus préventivement lorsqu’ils en feront
I'.I' d.s_»rzzqm!o et que leur indigence sera constatée, soit par les pii-v.m;
désignées a l'article 7, soit par tous autres documents.

Arl. 32, -— Les présidents des juridictions correctionnelles pour-

ront meéme avant le jour fixé par I'audience, ordonner I'assigna-
tion des témoins qui leur seront indiqués par le prévenu indigent
(La;l.‘;.]t‘ cas ou la déclaration de ces témoins serait jugée utile ?mmj
la découverte de la vérite. Pourront étre eégalement

e ordonnées
d'office t

ol outes productions et vérifications de piéces. Les mesures
NSt prescrites seront exécutées i la requéte du Ministére publie.

. Arl. 33. -— Sont abrogées toutes les dispositions antérieures qui
seralent contraires au présent décret
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Art. 34, — Le Ministre des Colonies et le Garde des Sceaux,

Ministre de la Justlice, sont charges, chacun ('n”r(- qui le (‘:ll'lt"t‘li‘ll'l",

xécution du présent déeret qui sera publié au Jom'm:f’ (a‘f}f‘.'-_'h"f CASIER JUDICIAIRE
francaise et aux Journaux officiels de 1;\:1'1!_]1:.0

: nllelin des Lois et au Bulleiin

de l'e
de la République
occidenlale francaise et inséré au B
officiel du Ministére des Colonies.

Fait 4 Paris, le 20 décembre 1911. 5 AOUT 1899
A, FALLIERES.
Lor sur le casier judiciaire el sur la réhabilitation de droit, r.
23 & 1A appl. d. 26 mars 1903, pr. arr. 1°* mai 1903, J. 0. S., 1903, p. 245,
Par le Président de la Republique : et B. 4., p. 315.
Il ne parait pas utile de rveproduire le texte de cette loi qu’il est facile de
: o trouver dans tous les codes. Le décret a’application du 26 mars 1903 est
Jean GRU 1. 3 J reproduit ci-aprés.
Le Ministre des Colonies, : i
A. LEBRUN.

Le Garde des Sceaux. Minislre de la Justice,

Sont également applicables dans la Colonie les modifications qui y rnt éié
apportées par les lois suivanles :

11 juillet 1900. — Loi portant modification de la loi du 5 aoil

1599 sur le casier judiciaire et la réhabilitation de droit, r. appl.
pr. D. 26 mars 1903,pr. arr, 1°* mai 1903, J. 0., 1903, p. 248.

23 mars 1908. Loi portant modification de la loi du 30 décem-
bre 1903, relative a la réhabilitation des faillis... pr. arr. G. G.,
27 mars 1928, J. 0. A. 0. F., 1908, p. 157 et 228.

12 aont 1919. — Loi modifiant Particle 3, § 2, de la loi du
5 aoat 1899, modifiée par la loi du 11 juillet 1900. Cette loi précise
que les bulletins n° 1 des Musulmans du Maroc sont centralisés a
la Cour d’appel de Rabat; non promulguée en A. O, F,

2% janvier 1923. — Loi modifiant 'arlicle 4 de la loi du 26 mars
1891, dite « loi de sursis » et 'article 7, § 6, de la loi du 5 aont
1899 sur le casier judiciaire, r. appl. D. 24 aofit 1923, pr. arr.
G. G., 20 octobre 1923, J. 0. A, 0. F., 1923, p. T42.

12 DECEMBRE 1899

D. portant réglement d’administration publique pour I'application
de la loi du 5 aotdt 1899 sur le casier judiciaire et sur la
réhabilitation de droit, r. appl. D. 26 mars 1903, pr. arr. 1* mai
1903, J. 0. 1903, p. 249,

Il ne parait pas utile de reproduire le texte de ce décret qu'il est facile de
trouver dans tous les codes,

Sont également applicables dans la Colonie les modifications qui y ont été
apportées par les décrets suivants 3

7 juin 1900, D. modifiant le décret du 12 décembre 1899 en
ce qui concerne le cout des bulletins du casier judiciaire pour
Vhospitalisation des indigents dans les établissemenis d’assistance
publique, r. appl. D. 26 mars 1903, pr. arr. 1*° mai 1903, J. O,
p. 250,
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13 novembre 1900. — D. complétant le réglement d’adminis-
tration publique du 12 décembre 1899 sur le casier judiciaire et
la réhabilitation de droit, r. appl. D. 26 mars 1903, pr. arr. G. G.
1°* mai 1903, J. 0. 1903, p. 249.

26 MARS 1903

D. portant réglement d’administration publique pour l'application
aux Colonies et aux Pays de protectorat autres que la Tunisie des
dispositions législatives et réglementaires sur le casier judiciaire
et 1a réhabilitation de droit, pr. arr. G. G. 1°F mai 1903, J. 0. S.,
1903, p. 246. et B. A. S., 1903, p. 189.

Article premier. — La loi du 5 aont 1899 sur le casier judiciaire
¢t sur la réhabilitation de droit, modifiée par la loi du 11 juillet
1900, ainsi que le décret portant réglement d’administration publi-
que du 12 décembre 1899, complété par ceux des 7 juin et
13 novembre 1900, sont applicables aux Colonies et aux Pays
de protectorat autres que la Tunisie, sous réserve des dispositions
suivantes.

Art. 2. — Le service du casier judiciaire institué pres de
chaque Tribunal de premiére instance ou de Justice de paix a
compétence étendue établi aux Colonies et dans les Pays de:
protectorat est dirigé par le greffier du Tribunal, sous la sur-
veillance du Procureur de la République ou du juge de paix
4 compétence étendue et du Chef du Service judiciaire.

Art, 3. — Les bulletins n° 1 constatant une condamnation pour
crime ou délit prononcée par une juridiction répressive, une déci-
sion rendue par application de larticle 66 du Code pénal, une-
déclaration de faillite ou de liquidation judiciaire, sont dressés
par le greffier de la juridiction qui a statué, dans le délai d'un
mois a partic du jour on la décision est devenue définitive.

Ce délai, pour les décisions par défaut émanant des juridictions.

correctionnelles, court du jour oi elles ne peuvent plus étre
attaquées par la voie de I'appel ou du pourvoi en Cassation.

Le délai court du jour de I'arrét pour les arréts par contumace..

Art. 4. Les bulletins n® 1 constatant un arrété d’expulsion
pris aux Colonies ou dans les Pays de protectorat sont dressés
au service du casier central sur la notification faite par les

(Grouverneurs

Ministre des Colonies.

Le Ministre de la Justice est également avisé par ces fonction-
naires. et de la méme facon, des décisions rapportant des arrétés
d’expulsion. Si I'expulsé est né aux Colonies ou dans un Pays de
protectorat: le serviee du sasier central transmet une copie du
bulletin n° 1 au casier du lieu d’origine.

Art. 5. Lors de I'établissement ou lors de la réception d'un
Tribunal de premiére instance ou d'une Justice de paix a compé-
tence étendue d'un bulletin n® 1 ou d’une copie de bulletin n® 1

généraux, Gouverneurs et Commissaire général du
Gouvernement au Ministre de la Justice par lintermédiaire dur

(".’)I'E:"f."l'llzii][ une personne se disant née dans la circonscription de
Ce ;rlhlmul.‘lv greffier vérifie I'identité du condamné en se repor-
tant aux regisires de 'état civil. :
.“-J.Ig'villt‘ verification uﬁt infructueuse et si I'identité du condamné
m‘ résulte pas tic bulletins n® 1 antérieurs ni d’aucune piéce de la
]““w"‘;”r. le I |'ul<‘nra.-ur de la République ou le juge de paix a
cempetence étendue contréle par dte Pexactitude de
0 ence etend i : une enquete 'exactitude g
I'état civil indiqué. : o S
Le greffier mentionne au verso du bulletin n° 1 suivant quel
mode Videntité du condamné a été vérifide 75
{ l‘t '-Hilp{i';-“ n® 1 concernant les individus dont Uidentité est
douteuse sont transmis au casier ¢ ; iniste g
. S ¢ as central du Ministére S F
il nistere de la

Les Gouverneurs généraux, Gouverneurs et Commis-

» genéral du Gouvernement notifient, dans le plus bref délai

_ r -|E'-i‘fit'!1l'5 individuelles, au Procureur de la ]%(-puhliqll.v |ilu
lieu d origine ou au Ministre de la Justice les dates de I'expiration
i[{‘hlpl'll]t'ﬁ corporelles et de I'exécution de la contrainte .I}'Il“ corps
fml:.n‘.x aux Colonies ou dans les Pays de protectorat et le JL'J\'L'HI('E .I
intégral des amendes qui y sont :ihc'quitté(-.m i i

Art. 7. Un duplicata de chaque bulletin n® 1 constatant une
décision susceptible d’entrainer la privation des droits (-lu‘tm‘uu*c.
dans les Colonies pour un Francais ou un étranger naturalisé (u‘i
y sont domiciliés est adressé aux Gouverneurs :('m-'-l'zun Lli;u.u'll‘r'—
neurs et Commissaire général du (iml\‘l‘t‘numvnl? £ .

!,u I_-ulh-ti_n n® 2 leur est délivré dans les mémes conditions
quiaux administrations publiques de la Métropole. e

) ‘\.H' 8. La vérification de l'identité des individus qui font
I'objet dans les Colonies ou dans les Pays de protectorat, d'une
(JL'I]]:HHH‘ de bulletin n® 2, lorsqu’il n’existe pas de bulletin n° 1
a leur nom au greffe du lieu d’origine indiqué, s’opére ainsi qu'if
est prescrit par les paragraphes 1 et 2 de Particle 5. Le greffier
mentionne sur le bulletin n® 2 que cette vérification a été t'lﬁ*t'mt?v
..])””T. le cas on lidenlité reste douteuse, le Procureur de la
République ou le juge de paix 4 compétence étendue saisie de la
demande de bulletin n® 2, avise le service du (‘:IHi(‘I"l‘{‘.ntl':ll (-';1
meme temps qu'il transmet a auterité requérante un bulletin [.l" 2
portant la mention : Néant. Identité douteuse. :

Art. 9. Si la personne qui réclame un bulletin n° 3 ne sail
ou ne peut signer, cette impossibilité est constatée par I'Adminis-
ll‘lilt!tiil du territoire. le juge de paix ou le commandant de i-n
brigade de gendarmerie, qui atteste en méme femps que l:z
demande est faite sur Uinitiative de I'intéressé. : .

'h_x.hnl.rntit{* de ce dernier n’est pas connue ou ne peut étre
veriiiee a I'aide de bulletin n® 1 existant & son nom ou des r’s-r!istn-\.
de I'état m\'il: la demande doit étre complétée par la [lI‘lH.l:(".tiUi-l
::t‘ tous renseignements, piéces justificatives ou actes de notoriété
I(.t [:-;“:,Tll:.i-ll[_,:att‘lhI”. identité et Ia naissance dans la Colonie ou
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En ce qui concerne les individus qui justifient de leur indigence,
le Procureur de la République ou le juge de paix & compétence
éiendue réunit les piéces établissant I'identite.

Tout bulletin n® 3 porte la mention : Vu et identité vérifiée, et
Ia signature du Procureur de la République on du juge de paix
a compétence étendue.

Art, 10. Un casier spécial, compose des bulletins n® 2 concer-
nant les individus nés hors de la Colonie, mais y résidant, est
&tabli au greffe de la juridiction d’appel de chaque Colonie.

Ces bulletins contiennent le relevé intégral des mentions portées
sur les bulletins n® 1.

[l peut étre délivré par le greffier de Ia juridiction d’appel un
duplicata de ces bulletins dans les conditions déterminées par les
lois -des 5 aoat 1899 et 11 juillet 1500 et le décret du 12 décembre
1899.

Art. 11. — Les bulletins n® 2 destinés aux casiers spéciaux des
Colonies sont délivrés aux Chefs du Service judiciaire des Colonies
qui en font la demande au casier central de Paris ou au greffe du
lieu de naissance de l'intéressé.

Ceux de ces bulletins qui sont délivrés par les greffiers de la
Métropole, de I"Algérie et de la Tunisie, sont pavés sur les credits
des budgets locaux affectés aux frais de justice eriminelle, sur
production de mémoires adressés en fin d’année au Ministre des
Colonies.

Les bullelins délivrés par les greffiers des Colonies ou des Pays
de protectorat sont payés sur les memes erédits, au vu d’états
récapitulatifs établis en fin d’année et dans la forme prevaoe par
les articles 87 et suivants du décret du 20 novembre 1882.

Le prix des bulletins est compris parmi les frais de justice a
recouvrer sur les condamneés.

Art. 12. — Lors de la rédaction de chaque bulletin n® 1 cons-
tatant des condamnations prononcées par les juridictions locales
contre les individus nés hors de la Colonie, mais y résidant, il
est é¢tabli un duplicata qui est adressé au grefle du casier spécial
de la Colonie, le greffier percoit pour la rédaction de ce duplicala
un droit de 15 centimes.

Art. 13. — Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice et le
Ministre des Colonies sont chargés: chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent deécret,

CASSATION

Consignation — Transmission des dossiers.

7 MARS 1934

I!'II'IIE, (.J'."{Hrm'(i'!..! general prés la Cour de Cassation au Pro-

cureur general pyrés la Cour d'appel de Dalkar.

Des incidents sirve S i
(l'.g"‘- ].Tl(hitnh- .~_.1!1\()1111.H recemment dans les transmissions de
.I\._.F;.Iltt r]l}mr (l'?lilill.*_% Izn'_qm*ls au Parquet de la Cour de Cassation
i('n: H]:'L'”-“mf[{“ qu il _t:x_lslc parfois que quelque flottement dans
0is i.ll‘(iLIL_’.‘i. jal, aux fins de remédier aux pertes de
pieces que les manipulations peuvent occasionner, pris les mesures
Lo , pris les mesures

10 T 5 < . ool - 5 A
('|-,ﬂ'{\-m[]i- il"li’i.‘\[lll.\.‘srljll_! de procédures pénales des Parquets et des
ireffes des f,nurs et Tribunaux a la Cour de Cassation, et vice \'l‘l“i"l
ne pourra étre faite sans i ' i
:. pourra etre Lu'u sans que les dossiers ne soient au préalable
mis en etat, classés, cotés et inventoriés: il
2° Un inventaire rés .
2 aire resumera le conte 2 chi 3
Tk nu de chaque dossier ou
3° Un inventaire récapi i Sei
25 .-.{ n Tll\.{nldlil lu‘ipltu]_:mf special, du modéle ci-joint, indi-
Juera s’il existe une ou plusieurs liasses ‘
{: : .] = DL e . . 5 I3 .- -- < 93
I{-t|| ]\(i]'tf.lfii_ sera joint a la déecision frappée de pourvoi;
y ¢ dossier toul entier (sauf les pieces & icti '
L es YaTe] v w T . 3 > ..
it pieces a conviclion) sera
'_u \ 3+ : - - T ! 9 H
. . .h‘nt'un? du .I‘mmI_n(“:Ivs picces a conviction (ou leur absence)
Sera poriee sur Pinventaire récapitulatif spécial .
Je ;

vous prie de vouloir bien r les ins i :
e donner les instructions nécessaires

que ces dispositions soient strictement appliquées

Paul MaTTER.....

COUR D’APPEL

AVRIL 1934 DOSSIER : DURAND

Condamné le................
i .

INVENTAIRE RECAPITULATIF SPECIAL

Nombre de liasses comportant chacuns un inventaire :

3 (1)
L |
O on 3 au greffe de ln Cour de X.
A X, le....

Le Greflier en Chef,

Nore ) . i H
Piéces & conviction

o T o
1) En gros chiffres & 'encre,
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16 JUILLET 1935

le taux de 'amende & consigner

D. majorant, au profit de I'Etat,
appl. D. 9 mai 1936 (J. 0. K OUF,

lors du pourvoi en Cassation, r.
1936, p. 530).
Le taux de 'amende & consigner lors du
pourvoi en Cassation, y compris celle édictée par l'article 419,
alinéa 2, du Code d’instruction criminelle. est porté a 600 francs
sans décimes. Toutefois, ce taux sera réduit de moitié dans teus
les cas ou il n'était percu, antérieurement a la publication du
présent décret, qu'une amende de moins de 150 francs en principal,

En cas de rejet du pourvoi par la Chambre civile, I'amende
ne sera pas supeérieure a ce qu'elle aurait été en cas de rejet par
la Chambre des Requétes.

En cas de désistement du pourvoi, en quelque
‘amende consignee ne sera pas restituée.

Article premier. —

matiére qu'il

intervienne, 1

9 MAI 1936

le ressort de la Cour d’appel de I'A. 0.
lors des pourvois en Cassation
instituant une amende de fol

D. portant majoration dans
F. du taux de Pamende a consigner
ou des recours en annulation el
appel.

du décret du 16 juillet 1935

I'amende a consigner,

able aux pourvois formes

de la Cour d’appel de

Article premier. — L’article 1°

majorant, au profit de I’Etat, le taux de

Jors du pourvoi en Cassation, est applic
~ontre les décisions rendues dans le ressort
I'Afrique occidentale francaise.

'article 16 du décret

Art, 2. — Le taux des amendes prévues a
annu-

lu 25 juillet 1914, organisant la procédure de recours en
Jation devant la Cour d’appel de I'Afrique occidentale francaise
est porté, respectivement, 4 100 francs et 200 francs, sans décimes,

Art. 3. — L’appel, porté devant la Cour d’appel de I'Afrique
ccidentale francaise. donnera lieu a 1
au Greffe de la Cour d’appel dune amende de 150 francs, sans
décimes; I'appelant qui succombera sera condamné a la confis-

cation de cette amende qui devra étre versée au Trésor,

a consignation préalable, ”

COMMANDANTS DE CERCLE ET CHEFS DE SUBDIVISION

Pouvoirs judiciaires

1 OCTOBRE 1934

CIRCULATRE n° 340 du Gouverneur général de U'A. O. F. a MM. les
Gouverneurs des Colonies du Groupe.

Au moment ot plusieurs exemplaires de 'ouvrage La Procédure
criminelle en A. O. F. viennent de vous étre adressés, il me
parail nécessaire de bien préciser les pouvoirs et les fonctions
attribués par les textes actuellement en vigueur aux fonctionnaires
sous vos ordres.

. ({v_nnll\'l'l opuscule qui a groupé les textes relatifs aux régles
4 suivre en matiére de justice criminelle francaise, contient
toutes les dispositions légales applicables en cette matiére, et
notamment les dispositions nouvelles édictées par le rlé(‘l‘c‘t‘ du
2 w!m-mhm- 1933 qui abrogent en fait certains textes anciens, en
|1ir1‘hc-1|l.ie-r les articles 41 et 42 du décret du 16 novembre 1.924
réorganisant la Justice francaise. ;

].t-s‘ fonetionnaires des cadres administratifs sont appelés a
l'm};ph:‘ des fonctions en matiére de justice criminelle francaise
s0it comme Juges d’instruction, soit comme Officiers de I’Iuli(‘Lj
judiciaire.

[ JUGES D’'INSTRUCTION

La Inl_ confére aux seuls Commandants de cercle, a défaut de
It"m.‘s adjoints, le pouvoir de procéder d'office — c’est-a-dire sans
délégation aux actes de I'instruction. Les Commiandants de
t'(’r(‘f(‘_ dans les localités ot siege un Tribunal n’ont pas ce
pouvoir: les Chefs de subdivision ne l'ont en aucun cas.

L’article 56 nouveau du Code d'instruction criminelle, qui
|'vlmpl:-|t'v les dispositions des articles 41 et 42 du décret du
16 novembre 1924, précise que les Commandants de cercle se
saisissent, d'office, de tous crimes ou délits commis dans leur
circonscription, qu’il y ait flagrant délit, ou que le fait soit porté
a It*l.li‘ connaissance par une dénonciation. une plainte ou un
procés-verbal dressé par un officier de Police judiciaire de leur
ressort; en méme temps qu’ils se saisissent, ils informent le
Parquet compétent.

La saisine est constatée par une ordonnance dans laquelle ils
déclarent se saisir de I'infraction, Ils ne doivent donec pas attendre
pour procéder A Pinformation les réquisitions du Parquet, ou
une délégation totale ou partielle du Juge d"jnslrludinn.“l..a
recherche des éléments de culpabilité étant en general d":milannl
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plus facile que le fait est plus récent, la loi leur impose le devoir
d’agir sans retard pour tous les actes d’instruction; ils sont de
véritables Juges d’instruetion; ils en ont tous les pouvoirs sauf
les réserves concernant la délivrance des mandats de deépot et
d’arrét et le réglement de la procédure.

Qu’ils aient, ou non, recu des instructions du Parquet, ou une
délégation du Juge d’instruction, tous deux obligatoirement avertis
des le débul, lorsqu’ils estiment Pinformation terminée, ils la trans-
mettent au Juge d'instruction du ressort qui examine la procedure
el statue.

Le Juge d'instruction conserve le droit de faire par lui-méme
les recherches complémentaires qui lui paraissent nécessaires,
ou de donner délégation a cet effetl.

Dans tous les cas, qu’ils agissent d'office ou sur délégation, les
Commandants de cercle ne doivent jamais perdre de vue que les
procédures eriminelles intéressant la vie et la liberté des justi-
ciables; il convient done qu'ils appertent 4 la délicale mission
que la loi leur confie tous leurs soins et la plus grande diligence
possible.

II. — OFFICIERS DE POLICE JUDICIAIRE

L'artiele 9 du Code d’instruction criminelle donne I'énumération
des Officiers de Police judiciaire.

Vous remarquerez que les Chefs du Service de la Sareté n'y
figurent pas; leurs fonctions sont, en effet, d’ordre exclusivement
administratif et ils ne sont des Officiers de Police judiciaire que
si, d’autre, part. ils sont des Directeurs ou des Commissaires de
Police.

En ce qui concerne les Administrateurs, ils sont des Officiers
de Police judiciaire, non pas en raison de leur seule qualiie,
mais en raison de leurs fonctions lorsqu’ils exercent le comman-
dement d'une circonscription territoriale (cercle ou subdivision).
D’autre part, les Chefs de posie (ou de subdivision) sont des
Officiers de Police judiciaire, en raison de leurs fonections guel
que soit le eadre augquel ils appartiennent.

Ces fonctionnaires ont pour mission de rechercher les contra-
ventions et d'en dresser proces-verbaux, de recevoir les dénon-
ciations des erimes et deélits commis dans leur ressort, de recueillir
tous témoignages, de dresser des proceés-verbaux de conslat, et,
d'une facon générale, de faire tous les actes de la Police judiciaire
énumeérés aux arlicles 8§ et 48 du Code d’instruction criminelle;
ils agissent d'office ou sur insiruection du Parquet. Pans le cas
de flagrant délit, ils proeédent conformement aux prescriptions
de Particle 49 et des articles 32 et suivants.

Ils recoivent, en outre, les délégations des Juges d’instruction
en vue de procéder a certains actes d'information, qu'ils sont
tenus légalement d'exécufer.

L.es Officiers de Police judiciaire doivent nécessairement adresser
au Parquet tous les procés-verbaux ou rapports dresses en matiere
de justice francaise. gqu'il s'agisse de simples contraventions, de
délits ou de crimes. Ils n’ont pas le droit de retenir, pour quelque
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]n‘(-[:_-xlv que ce soit, un proces-verbal qu’ils ont dressé, La frans-
mission de tous les actes faits en cette matiére est une oblisation
qui découle des dispositions trés claires des articles 15, :'!Iiﬁri 54
du Code d’instruction criminelle. Les fonctionnaires que la loi
charge d’accomplir les actes de la Police judiciaire ne doivent
pas oublier qu’a ce point de vue ils sont sous le controle direct
et la surveillance du Parquet. g
_ Dans les cercles ou siége un Tribunal ou une Justice de paix
::Irump(-u-m'c élendue, les procés-verbaux doivent étre transmis
directement au Procureur de la République ou au Juge de paix
a4 compeétence étendue. ‘ ‘
Ill;m.\' les autres cercles, les procés-verbaux sont adressés au
Commandant de cercle qui les examine et retient ceux qui
constatent des délits ou des crimes, dont il doil se saisir comme
Juge d’instruction; tous les autres sont sont par lui transmis
sans délai au Parquet (Articles 54 et 56). .
Pas plus que tout autre Officier de Police judiciaire, le Com-
mandant de cercle ne doit retenir enlre ses mains un proces-verbal
constatant un fait sur lequel il n’instruit pas. Procéder ainsi serait
de sa_part s'attribuer un droit que la loi ne lui reconnait pas.
La loi, en effet, accorde au Parquet seul I'exercice de I'action
publique; c'est le Parquet seul qui a qualité pour apprécier si un
proces-verbal dressé par un Officier de Police judiciaire doit
ou ne doit pas étre suivi de poursuites. '
_ Les considérations ci-dessus, qui précisent le réle dévolu aux
fonctionnaires des cadres administratifs en matiere de justice

eriminelle francgaise, me paraissent susceptibles de faciliter la
[:"!vln- de chacun, en permettant aux intéressés de mieux saisir
!I‘IH[JII]'[EIIII'L‘ de la mission qui leur est confiée, de mieux appreécier
l'vh-n_iim- des droits que la loi leur accorde et des devoirs qu’elle
]t:l]i‘ Impose; aussi, je vous prie de vouloir bien porter la présente
circulaire a la connaissance des Commandants de cercle et Chefs
de subdivision de votre Colonie.

BREVIE.




COMMISSAIRES DE POLICE

21 MAT 1931

D. réglementant Uexercice de la Police judiciaire en A. 0. F.. p.

arr. G. G. 19 juin 1931, J. 0. A. 0. F. 1931, p. 519.

Article premier. — Les articles 9 et 48 de I'ordonnance du
14 février 1938, portant application du Code d’instruction erimi-
nelle au Sénégal et Dépendances, tels quils ont été modifiés par
le décret du 18 juin 1910, sont remplacés par les dispositions
sutvantes :

£ Dans les Colonies composant le Gouvernement de
I"Afrique occidentale francaise, la Police judiciaire est exercée
sous I'autorité du Procureur général, chef du Service judiciaire,
par ;

Les Directeurs et Directeurs adjoints de Police;

Les Commissaires de Police et leurs adjoints;
Le

s Maires et leurs adjoints:
Les Procureurs de la iépublique et leurs Substituts:
Les officiers, sous-officiers, brigadiers et gendarmes, chefs de
brigade ou de poste de gendarmerie:
Les Administrateurs des Colonies et les Chefs de poste;
Les Juges d’instruction.

Art. 48. — Les Directeurs et Directeurs adjoints de Police, les
Commissaires de Police et leurs adjoints, les officiers, sous-officiers,
brigadiers et gendarmes, chefs de brigade ou de poste de gendar-
merie, les Administrateurs des Colonies et les Chefs de poste
recoivent les dénonciations des ecrimes ou délits commis dans
les lieux ou ils exercent leurs fonctions habituelles ou dans les
zones et régions soumises 4 leur juridiction.

Art. 2. — Les fonctions de Directeur, Directeur adjoint, Com-
missaire et Commissaire adjoint de Police peuvent étre exercées
par tout fonctionnaire ou agent désigné a cet effet par arreté du
Gouverneur général. Les' arrétés de nomination fixent les lieux
ol ces officiers de Police judiciaire exercent leurs fonctions ou
les zones et régions soumises & leur juridiction.
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9 OCTOBRE 1438

L1y 5 Ate e la ¢ stence terri-
D. autorisant le Gouverneur général a ctn.ult{_ I'd--U'H-HPL.tL|'(im‘; e
.l‘ ial .1|L‘ certains Commissaires ou CLommissaires adjo ..) s
"1die - i 5 ; g ; y
ll‘,]liu de I’A. 0. E., pr. arr. G. G., 4 novembre 1933, Jii0: AL 0L
olice de I'A, O, I'., L

1938, p. 1352.

“artiele » Tor ance du 14 février
i emier. - article 11 de I'ordonnar :
Article premier. L’a , IRencE S
1838 l]l(:illi]i(" par Particle 2 du décret du 2 s ptembre 1933
Qg - ‘
complété comme suit :
iouverneur général de
« Le Gouverneur ge e :
pourra, par arréte, ¢tendre la Jnudn;tulm (]L
saires ou Commissaires adjoints de Police a un

il fixera les limites. »

’Afrique occidentale francaise
certains Comimnis-
territoire dont

COMPETENCE RAT7I/IONE PERSONE

Le Code d’instruction criminelle ne fixe aucune régle de compé-
pétence ratione persona. Les régles 4 suivre 4 ce point de wvue
se trouvent dans les décrets d'orsanisation de la justice francaise
et indigéne, et dans les réglements fixant la compétence a 1'égard
des militaires.

16 NOVEMBRE 1924

D. réorganisant la Justice francaise en Afrique occidentale fran-
caise, pr. arr, G. G. 18 mars 1925,

tessassnw

Art. 16 (D. 5 janvier 1934). — En matiére correctionnelle, les
Tribunaux de premiére instance ef les Justices de paix a compé-
tence étendue connaissent de tous les délits commis dans I'étendue
de leur ressort par les Européens ou assimilés ou dans lesquels
des Européens ou assimilés sont intéressés soil comme co-auteurs,
complices ou victimes. ou a propos desquels 1a responsabilité civile
d'un Européen ou assimilé est ou peut étre recherchée,

Art, 17 (D. 5 janvier 1934). — En matiére de simple police, les
Tribunaux de premiére instance et les Justices de paix & compé-
tence étendue connaissent, dans Pétendue de leur ressort et sous
réserve des attributions conférées ci-aprés aux Juges de paix a
compétence limitée, de toutes les contraventions de 1a compétence
des Juges de paix de la Métropole et aussi des infractions sane-
tionnées conformément aux dispositions de l’article 3 du décret
du 6 mars 1877.

lIs connaissent, en outre, dans I'étendue de leur ressort et sous
la méme réserve que ci-dessus, des contraventions de méme nature
commises par des indigénes et préjudiciables 4 des indigénes
4 propos desquelles la responsabilité civile d’un Européen ou
assimilé est ou pent étre recherchée.

I est réservé aux Juges de paix a compétence limitée de
connaitre des mémes infractions commises dans Iélendue de leur
ressort, 2 charge d’appel, s’il y a lien, devant les Tribunaux de
premiére instance et les Justices de paix a compétence étendue.

Art. 30 (D. 5 janvier 1934). — En matiére criminelle, les Cours
d’assises connaissent, dans I’étendue de leur ressort, de foutes les
Infractions déférées en Frauce aux Cours d’assises :

1° Lorsque les accusés sont des Francais, Européens ou assimilés;
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2° Lorsque linfraction a eété commise par des I‘I'Hll;_‘_(’llf‘.‘\‘ kdic
= e ; Francais, Europeéens ou assi-
concert ou de complicité avee des Francais, Europeens o1
mileés; : ; - S, £
3° Lorsque les victimes des infractions sont des Francais,
5 assimilés:
Européens ou assimilés; 0
ilité ecivi i ‘rancais. Européen ou
{° Lorsque la responsabilité ecivile d'un Francais. Europee
assimilé est ou peut étre recherchee.

9 MARS 1928

svisi Jode de justice militaire pour Parmée de
rtant révision du Code de _;ll.»l ROLE: A
l't[:-!rj‘[(‘-“]u‘ arr. G. G. 24 décembre 1928, J. 0. A. 0. F., 1928, p. 983

b Fr e lées & connailre
De la compélence des juridiclions f’!,l'}p!hf.:\‘ﬂ.f‘:u’ih(.’
des infractions cominises par les n;:hmu(s
on assimilés en lemps de paix

Art. 2 A dater de la mise en vigueur de la lJi‘L'S.t’Illll(‘ h-(im”l
g S 3 o . o o ] =3 g 3 » S5er
juridictions militaires des armees i]t: h‘I.I(_. ]_Hulq_u‘; (:?F1]]<1ii!‘!.
il,{‘.--nli‘-il"t-_k par les dispositions ci-apres, n aur ont p llh‘ ‘]. ‘.]I(Iwnm
p-l(]-“. de paix, sauf les exceptions preévues par la pres "
; - - P S *‘ardre “evues ¢
I[fni qm]- les infractions spéciales d'ordre militaire preé
M, . I
livre II ci-aprés. g one
T les autres crimes, délits ou contraventions, commis J :
ous les ¢ C 1= : : USSR jugés, a
ilitair yu assimilés, en temps de paix, s juge
s militaires ou assimiles, en I el Bl
];;hut des audiences, par les Tribunaux ordinaires ]um[f: o
: s : 1 1 1 1 sl lg ode penid
tl:\; dispositions du Code d’instruction criminelle, du Code j
am SPOs S Qi
el des lois pénales de droit commun. B 0N
En matiére correctionnelle, le jugement de I'affaire i
yoursuivi d’urgence. ol Soptiongs
I Continueront a4 étre jugés par les juridictions m]lllfi” (]s“”q
< 1re ises de S srnes, quartiers,
infractions de toute nature commises dans les casernes, (
établissement militaires et chez I'hote.

Sl R
Art. 3 Sont justiciables des juridictions 1]]11][[:1[1{;:-\ pour
Al &9, — 20k Jus : e oo il
infractions spéciales prévues au livre II du present ( ; :
( 1l & v g g o = '{.]E,‘-.‘.‘ P.L;
1° Les officiers ou assimilés de tous gld{il_:a. lu, ;nm (-,gllnn(uq i
38 mr-‘mw et brigadiers, les soldats et tous ll‘l.d]\lt n_s‘ 'liss ]“\qu.
:‘illit-ltin:u par les ordonnances ou décrets d organisa 11}11.““1’.!“(IH
f”g u‘m' ft les antres sont en activité de service, soit Lnu:mi;ui(m
o8 L S ¢ : en ac ; : . ? . :
de présence ou de disponibilite, soit en conge ou uzh‘p‘ gl
witid{»t-lchi-h pour un service spécial, et lorsque, sans tv toi\-'e].]i ¥
}Is restent a la disposition du Gouvernement et re¢
traitement: : o s
90 Les militaires de tous grades, preésents sous ']15 :::,;ﬁ-grm
2 i s : 1 T 5 - v QUps r £ 5
4 quelque titre que ce soit, les appelés. les t.ng‘]u,ms \f{o\-crx o
:‘1 lhnnmlcn; avant contracié un engagement dans leurs \ s
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assimilés aux militaires, Jes militaires de I'armée active et les
militaires des réserves qui sont placés dans les hopitaux militaires,
ou qui voyagent comme militaires sous conduite de la force
publique, ou qui sont détenus dans les établissements péniten-
tiaires, les exclus de Iarmée pendant la durée de leur incor-
poration;

3 Les militaires ou assimilés de tous grades des différentes
catégoires de la disponibilité et des reserves lorsqu’ils sont appelés
ou rappelés a I'activité, depuis I'instant de leur reéunion
chement pour rejoindre, ou de leur arrivée 3
rejoignent isolément. jusqu'au jour exclusivement
voyeés dans leurs foyers;

en déta-
destination §’ils
ou ils sont ren-

4% ‘Les prisonniers de guerre.

Les jeunes soldats, les engagés volonlaires, les rengagés, les
réformeés temporaires et les militaires de tous grades des reserves
rappelés a l'activité ne sont, depuis I'instant ou ils ont reecy leur
ordre de route jusqu’a celui de leur réunion en détachement ou
de leur arrivée au corps, justiciables des juridictions militaires
que pour les faits d’insoumission, sauf les cas prévus par les n°" 2
et 3 du présent article.

Les officiers de gendarmerie. les sous-officiers de gendarmerie
et les gendarmes ne sont pas justiciables des Tribunaux militaires
pour les crimes et délits commis dans Pexercice de leurs fonctions
relatives 4 la Police Judiciaire et a Ia constatation des contra-
ventions en matiére administrative,

Art. 4. — Lorsqu'un justiciable des juridictions militaires est
poursuivi, en méme temps pour un crime ou un délit de Ia compé-
tence des Tribunaux militaires, et pour un autre crime ou un
autre delit de la compélence des Tribunaux ordinaires, il est traduit
d’abord devant le Tribunal auquel appartient la connaissance du
fait emportant la peine la plus grave et renvoye ensuite, s'il y a
lieu, pour I'autre fait, devant le Tribunal compétent.

En cas de double condamnation, 1a peine la plus forte est seule
subie,

Si

*s deux crimes ou délits emportent la méme peine, ou si
Pun

fux est la désertion, Pinculpé est d’abord jugé pour le fait
de la compétence des Tribunaux militaires.

APt b — L'inculpé est traduit soit devant le Tribunal militaire
dans le ressort duquel le crime ou le délit a été commis, soit
devant le Tribunal militaire dans le ressort duquel il a été arrété,
soit devant celui dont dépend son corps ou son détachement.

Art. 6. — Lorsque des militaires ou assimilés, poursuivis pour
une crime ou un délit de la compétence des juridictions militaires,
ont comme complices des Francais non justiciables de ces juri-
dictions, tous les inculpés indistinctement sont traduits devant
les Tribunaux ordinaires, sauf dans les circonstances expressément
Prévues par une disposition Spéciale de la loi.




— 1€6
$%il s’agit de crimes ou délifs commis par des _|L|sln-1.-|l'1l'=-_~; r!\m;t
: ag ‘ : 5 Ol o
Tribunaux militaires et par des etrangers, tous ‘J't?, l_mulpm scn
indistinctement traduits devant les Tribunaux militaires.

Art. 7 Lorsquune infraction spécifiée au livre IT du présent

Code a 6té commise de compliciteé par t!l'fn _|1;si_|:“::ilzalfi:hin]llu;-lm.11”1\.11;::{-\
naux de I'armée de terre et par des ‘]L?Sl!l:lilh es des : ‘|i.m~; ”.I‘“.i-.
la marine, }a connaissance en est ;nlnlnm‘_?}n .um]{];ctl” ﬁ.“ 1]"|11q
times. si le fait a été commis sur un n:_nn{- i?il'. '.1‘.-;‘1-,1“\{,7,“,'”1;-
Fenceinte des ports militaires, arsenaux ou autres établise 1
1aritimes. . e o
! Si Finfraction a été commise en tous :}nTrvs lieux, ]pf| rlil‘hl:!!]]{r‘i]::?‘
de l'armée de terre seront seuls (-mn[:vtc-}n& -I.I .(‘nlt;. :If.{l‘mmc;
si les vaisseaux, ports, arsenaux ou autres "m’h"f'f]_‘f‘ li.n.]‘l_: ;H“n o
ol le fait a été commis se trouvent dans une circonscriptic
état de siége. ; |
Art. 8. — La Justice militaire ne .“:E:lt‘il(ﬂ que Sl..l["l‘il("ll.tlill -1-’1111:11]'?1:1&‘{:
Sauf ce qui sera dit A& 1':.11'15{-]\‘ 116 {’.1-;31'.].)!"('9, ;r!u(_'“nl.']]i}ll':i?“:‘k‘. e ne
peut se porter partie civile devant %L’N hllmn‘m,\f 11‘u 1 .--ﬂ‘t .
Ces Tribunaux peuvent I'll:‘&-lil]ll]IHll.‘-'..!fl‘:]l.![]]'tl“!”_. .‘I']:l--'I'”-‘“(-”n\-i(-._
propriétaires, la restitution :io‘x‘ objels saisis ou {?i.h 11}\“(11(1‘”: ;
tion, lorsqu’il n’y a pas lieu d’en prononcer la (t‘-%} 1.1.‘. . ‘..1 -5
[’action civile ne peut étre poursuivie que l']‘l‘\;llll-h..hl n.nlm.“”,“
civils; D'exercice en est :-illH[)L'[hhll t-.mllqu il o .'I-]-J:l:\ vl_».- plcimlli;\.t.
définitivement sur I'action publique intentée avanl ou pend:
la poursuite de l'action civile.

26 AVRIL 1930

D. relatif au recrutement et au statut des nli_'iviws indigénes ;"l;}i?’-
.niamx de réserve, pr. arr. G. G. 4 juin 1930, J. 0. A. O. F. ,1930,
p. 502,

Art. 7. — Les officiers indigénes fmlrminlux !I(’. ‘[’!_".‘-\t‘[‘\'t“ sont ‘11]1'.1:-:3
.kc-;u la juridiction des Tribunaux fr-.:m;uls. i |t"X.l']1I.\-1tr]1 t‘h\ ‘:i:“_
jll]'il“i_'iilliﬂ indigene, nl:ms‘tn‘us les cas ou ils ne sont pas ju
ciables des Tribunaux militaires.

21 JANVIER 1931
D. portant réglement d’administration 1‘111_1}!iquv pour ]di;l:[l}'l!.ttlilil.z
de la loi du 9 mars 192§ portant révision du ‘f.mlv rlt. \.1;'::’1“
militaire pour l'armee de terre :mx.(.nlumvs. autres que [ 8 ‘-hw:
aux Pays de protectoral et Territoires relevant rh_[ er?‘:? Ll)( 1-')é
Colonies: pr. arr, G. G. 21 février 1931, J. 0. A. O. F., 1931, p. 198

Art. 2. — En temps de paix, et sous réserve des pnnm:pllor;s
co;lc-(:1‘n-tnl I'état de sidége, les militaires indigénes des troup
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coloniales servant, & quelque titre que ce soit, sous les drapeaux
francais, poursuivis pour une infraction ne relevant pas de la
compétence des Tribunaux militaires, sont déférés aux Tribunaux
de droit commun francais; ils sont, toutefois. traduits devant les
Tribunaux indigénes quand ils ont comme co-auteurs ou complices
des indigénes non militaires et non justiciables des Tribunaux
francais.

Nore, — Cet article reproduit les aispositions du décret du 16 décembre 1923
fixant les juridictions auxquelles sont soumis les militaires indigénes.

3 DECEMBRE 10831

D. réorganisant la Justice indigéne en Afrique occidentale fran-
caise, pr. arr. G. G. 20 janvier 1932,

Article premier. — Sur toute Pétendue des Territoires relevang
du Gouvernement général de I’Afrique occidentale francaise, la
justice est rendue aux indigénes, tels qu’ils sont définis a Parlicle
suivant, par des juridictions indigénes qui sont ; des Tribunaux da
premier degré, des Tribunaux du deuxiéme degré, des Tribunaux
criminels, des Tribunaux coloniaux d’appel, et une Chambre de la
Cour d’appel de I'Afrique oceidentale francaise qui recoit le nom
de Chambre d’annulation,

Les juridictions indigénes connaissent: en matiére répressive,
des infractions eommises par des indigénes au préjudice d’uutres
indigénes, de I’Etat, de la Colonie, d’'une administration publique
et, en matiére civile et commerciale, sauf les exceptions prévues
aux articles 7 et 8 ci-aprés, des litigses dans lesquels les parties
sont exclusivement des indigénes.

Art. 2. — Sont indigénes dans le sens du présent décret, et
justiciables des juridictions indigénes, les individus originaires
des possessions francaises de ’Afrique occidentale francaise et
de I'Afrque équatoriale ne possédant pas la qualité de citoyen
francais et ceux qui, étant originaires de contrées comprises entre
ces territoires, ou limitrophes de ces territoires, n’ont pas dans
leur pays le statut des nationaux europeens.

Le justiciable qui, dés le début de I'instance, ne s’est pas
prevalu d'un statut suseeptible de le soustraire a la juridiction
indigéne, ne pourra attaquer de ce chef un jugement intervenu.
Il incombe & Pintéressé de rapporter la preuve du statul invoqué,
én temps utile. Le cas échéant, il peut étre mis en demeure de
le faire dans un délai prescrit par décision Spéciale. A I'expiration
de ce délai et & défaut de la justification requise, il est passé outre
au jugement.

Nore. — Les indigénes originaires des Colonies portugaises, jouissant des
mémes droits que les citoyens portugais doivent toujours étre renvoyés devant
les Tribunaux francais,

Pour les indigénes nés dans les Possessions britanniques, une eirculaire du
Gouverneur général aux Gouverneurs, en date du 22 novembre 1933, préeise que 3
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¢ ...doivent étre traduits devant les Tribunaux francais les inaigénes britan-
niques énumdérés ci-dessous : Sierra-Leone : les Indigénes originaires de la
péninsule de Sierra-Leone, des iles Tassoh, Banana, York, des petites iles
adjacentes, de la ville de Bonthe et dont le passeport porte la mention stjet
britannigque »; Gold Coast : auvecun; Gambie : les indigénes originaires de Pile
Sainte-Marie; Nigéria : les indigénes originaires ae cette colonie dont le passeport
porte la mention sujet britannigue ». Les originaires des territoires prot

du nord et du sud de cette possession dont le passeport porte la mention
« Ressortissant britannique protégé » vestent justiciables des Tribunaux indi-
génes, Il appartiendra toujours aux intéressés de faire la preuve du lieu de leur
naissance, Le cas échéant, un délai suffisant devra leur étre accordé pour lew
permettre ae la rapporter,

Les originaires du Maroe et du Libérin doivent toujours étre renvoyes devant
les Tribunaux (rancais. (Arréts de la Chambre d'annulation de la Cour d’appel
de 1I’A. 0. F. [Justice indigéne, n®s 92 et 98 des 31 octobre 1935 et 15 octohre
19367, )

Il en est de méme des originaires de la Lyble (circulaire n® 368 1. 1., en date
du 9 juillet 1936, du Gouverncur général ae 1'A. 0. F.).

19 AVRIL 1939

DecrET fivant la compélence des juridictions francaises de U'A. O. F.
en maliére pénale, civile et commerciale concernant les indi-
génes salisfaisant ou ayant officiellement satisfail a leurs obli-
galions mililaires, pr. arr. G. G., 18 mai 1939, J. O. A. 0. F. 1939,
I 637,

Article premier. — En Afrique occidentale francaise, les juri-
dictions francaises connaissent, en matiére pénale. a l'exclusion
de toute juridiction indigéne, de toutes les infractions commises
dans I'étendue de leur ressort par des indigénes ayant effectué du
service effectif sous les drapeaux francais, ou dans lesquelles
lesdits indigénes sont intéressés comme co-auteurs, complices ou
victimes, ou a propos desquelles leur responsabilité civile est ou
peut étre recherchee.

Il en sera de méme a 1'égard des indigénes servant effectivement
sous les drapeaux francais, lorsqu'ils ne seront pas justiciables de
la juridiction militaire.

Art, 2. — En matiére civile et commerciale, il est réservé aux
juridictions francaises du ressort de la Cour d’appel de I'Afrique
oceidentale francaise, a l'exclusion de toute juridiction indigene
de connaitre des actions dont lintérét, pouvant étre évalue en
argent, excede 1.000 franes en principal et dans lesquelles sont
inté-essés des indigénes effectuant ou ayant effectué du service
effectif sous les drapeaux francais.

Pour toutes les actions, concernant ces mémes indigénes, qui
peuvent étre évaluées en argent et ne dépassent pas 1.000 franes
en principal, pour les actions d’une valeur indéterminée, ainsl
que pour celles relatives a I'état des personnes, a la famille, au
mariage, au divorece, a la filiation, aux successions, donations et
testaments, les juridictions sindigénes de I'Afrique occidentale
francaise restent compétentes dans les conditions fixées par le
décret du 3 décembre 1931, réorganisant la Justice indigéne en
Afrique occidentale francaise.

Art. 3. Lorsque, en vertu des dispositions de larticle préce-
dent, les juridictions francaises sont appelées a statuer & Pégard
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de parties ayant toutes le statut indigéne, il
des usages et coutumes les régissant, 4 moins qu’'elles n’aient

déclaré dans un acte qu’elles i
= - 'S entendaient placer leur conventi
sous la loi francaise. : R o

est fait application

Dans le cas ou elles doivent appliquer
des parties, les juridictions fr

les usages et coutumes
assesseurs
ret du 20 novem-
sant  la musulmane et 1’assessorat
juridictions de droit francais en Afrique occi-

( ; ancaises s'adjoignent des
indigenes, conformément aux dispositions du déc
fm-. Ilfl.i_{. reorganisant la Justice
mdigéne aupres des
dentale francaise.

.:\.!‘I. I-i. — Tout indigéne effectuant ou avant effectué du
effectif sous les drapeaux, justiciable des ll‘il)ll!];IL.It 'l't‘unr'-ti' J
vertu ..I_u present décrel. pourra, en matiére civile et- (-0111{11;-};%!; %
lorsqu’il sera demandeur, porter son différend devant les tribun';ue',
!]]I'f_llq.t'llt'.‘s en declarant expressément renoncer an - ia
Juridiction francaise.

) Lorsqu’il sera défendeur, il pourra étre jugé par les tribunaux
m'!!;k'f'm_-s. d’accord avec le demandeur conformeément :' I"arti -]‘A 8
du décret du 3 décembre 1931, A

Art. 5.

décret :

service

bénéfice de la

- Seront exclus du bénéfice des dispositions du présent

1" Les réservistes
Pautorité militaire soi
des périodes

[ui n’ont pas répondu aux convocations de
1 It en cas de mobilisation générale, pour
‘d éxercice ou des revues d'appel, ou
tncouru certaines condamnations détermineé
verneur général;

2° Les
suite de

o

soit pour
qui auront
es par arreté du Gou-

anciens militaires ou marins av

e ant quitté le service par
esertion ou de condamnation:

Les reformes pour cause non imputable au service

8 MAI 1939

Circuraire du Gouverneur général de 1
caise a MM. les Gouverneurs des Coloni

du déeret du 19 avril 1939,

L .['I‘. Journal officiel nilv la République francaise a publié, dans
?::jf]rl.’ll]:‘:lf_r!‘tj du 22 avril 1939 (page 5251) un décret du 19 avril
939 \.'.T[lhli‘;lllt compétence aux tribunaux de droit francais a
Pégard des indigénes servant effectivement ou avant L‘H'L'i'tll; {
Service effectif sous les drapeaux francais, . ey

t o !r-.:\-‘u.-, flul}l Pimportance et la portée ne vous échapperont pas
L. clair et n'appelle pas de commentaires. Seules les [I]t‘.'-il]lr:l".‘-:
‘ nvr:-vssilrnl les quelques explications qui
jet de la présente instruction.

Le décret du 19 avril 1939 ser
dans les délais el

‘Afrique occidentale fran-
es, relative a4 Papplication

trapsitoires 3 prendre
font 'o

ril sera applicable dans votre Colonie
e conditions prévus par le déeret du 2 janvier 1920
l." Lai ril:‘ i;(-m-r;-l du 3 mars 1920, relatifs au mode de promul-
galton et de publication des lois. décrets Telé g ‘
cati ; 5, decrels, arrétés et réglements
= etés et réglements

P ORI g v 2 5
Pouvoeir central et du Gouvernement général en A, O, F.. La
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promulgation du texte au J. 0. A. 0. F. devant intervenir incessam-
ment, il importe que vous transmettiez d’urgence la présente
circulaire aux Chefs de circonscription administrative de votre
Colonie.
a) Maliére répressive

1l est de principe que les lois relatives a la compétence sont
rétroactives. Des lors, les juridietions indigénes déja saisies
d’infractions commises par des indigénes ayant effectué du service
effectif ou servant effectivement sous les drapeaux francais, ou
dans lesquelles lesdits indigénes sont intéressés comme co-auleurs,
complices ou victimes ou a propos desquelles leur responsabilité
civile est ou peut étre recherchée, devront se déclarer incom-
pétente, 4 moins qu'avant la date de l'entrée en vigueur de la
réforme elles n'aient rendu un jugement devenu définitif au sens
du paragraphe 1°° de Uarlicle 90 du décret du 3 décembre 1931,

Dés le prononcé du jugement d'incompétence le dossier de la
procédure sera transmis au Procureur de la République ou au
Juge de paix 4 compétence étendue, compétent ratione loci.

b) Matiére civile el commerciale

Le principe de la rétroactivité des lois de compétence s’applique
éoalement en matiére civile et commerciale.

Les juridictions eciviles indigénes saisies avant [la mise en
vigueur du décret du 19 avril 1939 d’un litige dans lequel un
indigéne, servapt effectivement ou ayant effectué du service
effectif sous les drapeaux francais, est intéressé doivent d'office
se déclarer incompétentes, sauf les exceptions a la nouvelle
régle de compétence et les cas particuliers prévus aux articles 2
et 4 du texte, et renvoyer les parties 4 se pourvoir devant les
tribunaux francais.

Je vous prie de bien vouloir me rendre compte, dans le plus
court délai possible, de I'exécution des prescriptions de la pre-
sente circulaire.

Pour le Gouverneur général :

Le Gouverneur des Colonies,
Secrétaire général p. i. du Gouvernement général,

chargé des affaires courantes,

MONDON.

2402 s. 5. — AmreETE du 26 juillet 1939 fixant la liste des condam-
nalions entrainant privation du bénéfice des dispositions du
décret du 19 avril 1939, relatif & la compétence des juridictions

de PAfrique occidentale francaise (J. 0. A. O. F. 1939, p. 981).

Article premier. — Seront exclus du bénéfice des dispositions
du décret susvisé du 19 avril 1939, les reéservistes indigénes qul
auront encouru, devant quelque juridiction que «<¢e soit, une
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t-nnri.-l_mn.ﬂmn pour avoir participé, comme auteur ou complice, &
un fait qualifié erime par la loi, ou 4 I'une des infractions sui-
vantes : Zir

Faux et usage de faux.

Détournement de deniers publics.

Vol, eseroquerie, abus de confiance, recel,

]rlfr_uc-liuns au décret du 12 décembre 1905 sur la répression de
la [!‘:Illll’ en Afrique occidentale francaise, modifié en son article
premier par le déecret du 8 aoat 1920,

Infractions au décret du 26 avril 1923 relatif & 1a répression de
Panthropophagie en Afrique occidentale francaise.

Infractions prévues par les articles 6 du déecret du 4 aont 1921
alatif . - Lok 3 : 5 : = o s . e
:Il.|.l|'1|‘.ll] regime de la presse en Afrique occidentale francaise,
modifi¢ par le décret du 27 mars 1928, et 1°, 2 et 3 du décret du
10 avril 1935, portant répression dans les Colonies ou Territoires
sous mandat des provocations & résister 3 Papplication des lois
:1‘9("1‘{_'1-;. réglements, ainsi que des atteintes au respect da a Pauto-
rité francaise. '

Infractions prévues par l'article 32 du décret du 29 mars 1933
relatif au recrutement des troupes indigénes en Afrique occiden-
I::_]v francaise et en Afrique équatoriale francaise, modifié par le
décret du 6 février 1935.

Infractions prévues par les arlicles 24 et 25 de la loi du
29 juillet 1881 sur la liberté de la presse.

Infractions prévues par la loi du 28 juillet 1894 avant pour
objet de réprimer les menées anarchistes,

_Inl’m('i‘i-ms prévues par la loi du 26 janvier 1934, portant répres-
sion des délits d’espionnage et des agissements délictuenx compro-
mettant la sécurité extérieure de I'Etat, modifiée en son article 17
par un décret-loi du 30 octobre 1935,

Infractions énumérées au chapitre II du Livre 2 du Code de
Justice militaire pour Parmée de terre, 2 Pexception de celles
prevues par les articles 205 § 1°F, 207, 209 § 3. 210. 212 § ) g
949 @ « Z o« 9 94Q « = o R AR :
213 § 3, 4 et 5, 214 § 1*" et 2, 218, 219, 220, 225, 227 § 1°, 228 § 1°*
el 2 hors le cas de sommeil en présence des rebelles ou de I'ennemi,
9o ] or v . or e « - " P o) [

229 § 1°, 230 § 1°f, 232, 240, 241 et 245 (art. 234 du Code pénal).

Toutes les infractions au Code de Juslice militaire en cas de
refus des circonstances atlénuantes.

Condamnation pour infractions énumérées au chapitre II du
Livre 2 de la loi du 13 janvier 1938, portant révision du Code de
Justice militaire pour Parmée de mer, a Pexception de celles
prevues par les articles 207 § 1°° sans la circonstance aggravante
prevue audit paragraphe, 209, 211 § 3, 212, 214 § 1%, 215 § 3, 4
a'? 3, ;I[p 8 1% et 2, 220, 221, 222 au seul cas d’objets détournés,
dissipés, non représentés ou mis en gage dans les conditions pré-
vues aux deux articles précédents, 227, 228 § 1°7, 229, 231 § 1°r,
099 R or . G - - " C o -~ 3 - '- 7 o h
232 § 1 et 2 hors le cas de sommeil en présence de rebelles ou
de I'ennemi, 233 § 1°, 235 § 1°7, 237, 253 et 259.
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Art, 2. — Seront également exclus du bénéfice du décret du
19 avril 1939, les réservistes indigénes qui, devant quelque juri-
diction que ce soit, auronl encouru une condamnation supérieure
4 3 mois d’emprisonnement pour infraction & la loi pénale, ou
auront été condamnés pour délits commis en état de récidive
légale.

Art. 3. - Les Gouverneurs des Colonies du Groupe et I'Admi-
nistrateur de la Circonseription de Dakar et Dépendances sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent

arrété qui sera enregistré, publié et communiqué partout ou

besoin sera.
22 AOUT 1939

Dicrer élendant aux indigénes décorés de la Légion d’honneur
A titre civil et aux indigénes électeurs aux assemblées locales,
les dispositions du décret du 19 avril 1939 modifiant la compé-
tence ratione personz des juridictions de PAfrique occidentale
francaise, pr. arr. G. G., 18 septembre 1939, J. 0. A, 0. F. 1939,
p. 1212,

Articte (premier. — Les dispositions du déaret précité du
19 avril 1939 sont applicables en Afrique occidentale francaise
aux indigénes décorés de la Légion d'honneur a titre civil ainsi
qu'aux indigénes électeurs aux assemblées locales.

9 NOVEMBRE 1939

CireULAIRE n° 293 du Procureur général 4 MM, les Procureurs de la
Yépublique, relative a Papplication du décret du 22 aont 1939.

Un décret du 22 aont 1939 promulgué le 18 septembre (J. 0. de
la Colonie du 23 septembre 1939) a étendu les dispositions du
décret du 19 avril 1939, relatif a la compétence des juridictions
francaises en Afrique occidentale francaise :

1° Aux indigénes décorés de la Légion d’honneur au titre civil;

9¢ Aux indigénes électeurs aux assemblées locales.

En vous rappelant a cette occasion les termes de la circulaire
n°® 293 p. g. du 10 mai 1939, je crois devoir ajouter quelques pre-
cisions concernant la catégorie ¢ indigénes électeurs aux assem-
blées locales ».

Elle comprend d’abord ceux qui font partie du collége électoral
créé par déeret du 30 mars 1935 el élisanl les membres indigénes
des Conseils d’administration. Ces électeurs sont inscrits sur une
liste établie par cercle et par commune et annuellement révisée.
(Les membres de la Légion d’honneur figurent d’ailleurs sur cette
liste).

Etant donné lesprit du texte, il convient également de ranger
dans les « assemblées locales » les Chambres de commerce et
d'agriculture ainsi que les Commissions municipales des communes

mixtes du deuviéme degré.

s

‘ I):mIs; les clu?xl F';is existent des listes électorales qui sont
;:2::11(”1“1:::;?( lt‘\'ISI(‘l'S }f]t qui, pour les assemblées consulaires
: ns, sont publiées annuelleme i .
: ! 3 2 § @ ent au . : o7 |

e Journal officiel de
. }1I(a||q!|wmcnI. d’ailleurs, l'extension de la notion d’assemblées
nri':; es a ces deux catégories d’assemblées n’étend pas considé-
rablement le champ d’application du déeret du 22 aofit 1939, car -
939, :

_ 1° Les |p1]ig‘i‘l1es commercants patentés, réunissant les condi-
tions pour tr‘il'(_' électeurs aux Chambres de commerce, fi-rm:r-.ni déja
;]mtl_:l)ff)llcge électoral, tel qu'il est institué par le décret :.-l‘u 30 m:l.rjq
vy
]__2" Des conditions sensiblement analogues sont imposées pour
i]l:‘:](f';ilt]‘)llf'll sur les unes et les autres des listes électorales dont
Sont 4 ajouter seulement les « propriétaires notables mentionnés
comme fels par I'Administrateur-Maire » prévus p"ﬂ‘ les I"IL
electorales des communes mixtes du troisieme de‘g‘ré. . T
La preuve de linscription d’'un justiciable sur les listes élec-
torales |:us|1“c:':1 soit de la production de sa ecarte l“]‘(‘(‘fl';'["ii{’ .‘il’-ﬁii
de la présentation d’une attestation de I’autorité territoriale ‘ch'-.u:r;'..
-'I(-_Ia tenue ou de la conservation des listes, et, en mm‘dc m;n;::::
tation, de la production de la liste elle-méme ou de la I('f)!‘ISll].t‘ifi(.)-l‘l
du .{mu:mrl officiel en ce qui concerne les assemblées cmmul:‘!ircq
I,!nd!{’;‘ali:rn & porter dans vos réquisitions, quant A l'illcniil-{:
des indigénes justiciables du décret du 22 aotit 1939, sera ‘;ui\"mf
le cas, celle de « Membre de la Légion d’honneur .» i'lll.l"l'”(“ll‘
« Electeur a... (assemblée locale & préciser ». i
‘ L:I. meéme mention devra étre portée 4 la colonne « observa-
fions » en regard de chaque affaire relevant de la compétence de
la Justice francaise par application du décret du 22 aofit 1(?'%‘).
tant (I:.m_s les états des affaires entrées au Parquet :: ::I;iI'I‘-i ('.{;11‘{
dvs_ affaires jugées par les tribunaux correctionnels et de ‘sim ]E
police que dans les notices des cabinets d’instruction. T

. ln vous prie de bien vouloir m'accuser réception de la pré-
sente L'Il‘L‘lllE!ll‘F‘ et me rendre compte de son inscription au registre
ad hoc tenu a votre Parquet. A

LANES.




CONTRAINTE PAR

22 JUILLET 1867
Lot relative & la contrainte par corps, r. appl. D, 12 aofit 1891,
pr. arr. G. 6 septembre 1891, J. 0. S., 15891, p. 36!
L'article 6 de cette loi, dont le dernier alinéa a été modifié en France par une
loi du 30 avril 1921, est modifi¢ pour la Colonie par le décret du 5 juillet 1930.

L'article 9 est modifié par la loi du 30 décembre 1028, article 19, rendue
applicable par le déeret du 25 aout 1930, Voir ces deux aécrets,

19 DECEMBRE 1871

Lor sur la contrainte par corps en matiére de frais de justice
criminelle, r. appl. D. 12 aodt 1891, pr. arr. G. 6 septembre 1891,
J. 0. S., 1891, p. 361.

12 AOUT 1891
D. rendant applicables les lois des 22 juillet 1867 et 19 décembre

I871 sur la contrainte par corps, pr. arr. G. 6 septembre 1891,
J. 0. 5., 1891, p. 361.

Ce decret porte seulement applieation des deux lois, sans rien de particulier,
Il est complété par le décret du 5 juillet 1830,

30 DECEMBRE 1928

juil-
sep-

Lot de finances. L’article 19 modifie Particle 9 de 1a loi du 2
let 1867 et a été r. appl. D. 25 aoiit 1830 pr. arr, G. G., 1
tembre 1930, J. 0. A. O. F.. 1930, p. 771.

Pour le texte, voir le décret du 25 aoiit 1930.

2
3

b JUILLET 1930

D. complétant I'article premier du décret du 12 aont 1891 sur la
contrainte par corps pr. arr. G. G. 30 juillet 1930, J. 0. A. O. F.,
1930, p. 655.

Article premier. — L’article premier du décret du 12 aohat 1891
portant application aux Colonies des lois des 22 juillet 1867 et
19 décembre 1871 sur la contrainte par corps, est complété comme
suit dans les Colonies et Pays de protectorat relevant du Ministére
des Colonies, 4 'exceplion des Antilles et de la Réunion oii une
loi du 27 juin 1891 y a rendu applicable les lois précitées ;

¢ loulefois, le taux de la consignation d’aliments prévue par
Particle 6 de la loi du 22 juillet 1867 est fixée par arrétés des
Gouverneurs généraux ou des Gouverneurs des Colonies auto-
nomes. »

Art. 2. — Le Ministre des Colonies et le Garde des Sceaux......
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25 AOUT 1930

D. rendant applicables & certaines Colonies les dispositions de
I’article 19 de la loi de finances du 30 décembre 1928, relatives
a4 la contrainte par corps, pr. arr. G. G., 13 septembre 1930,
J. 0. A. 0. F., 1930, p. 771.

Vu le déeret du 12 aont, 1891, portant application aux Colonies des lois des
22 juillet 1867 et 19 décembre 1871 sur la contrainte par corps;
Vu 'article 19 de la loi ae finances du 30 décembre 1928,

DECRETE :

Article premier. — Sont déclarées applicables aux Colonies sui-
vantes relevant du Ministére des Colonies :

Afrique équatoriale francaise;

Afrique occidentale francaise;

Etablissements francais dans 1'Inde;

Etablissements francais de 1'Océanie;

Guyane francaise:

Nouvelle-Calédonie et Dépendances;

Iles Saint-Pierre et Miquelon,
les dispositions ci-aprés, de l'article 19 de la loi de finances du
30 décembre 1928 qui modifie la durée de la contrainte par corps
et supprime cette voie de coercition en matiére d’infractions poli-
tiques :

Par dérogation a Iarticle 9 de la loi du 22 juillet 1867, la durée
de la contrainte par corps pour les amendes et condamnations
pécuniaires prévues audit article est ainsi fixée :

D’un a cing jours, lorsque ’amende et les décimes n’excedent
pas 300 francs;

De cinqg 4 quinze jours, lorsque I'amende et les décimes n’exce-
dent pas 600 francs;

De quinze & trente jours, lorsque l'amende et les decimes
n'excedent pas 1.200 francs;

De trente a soixante jours, lorsque I'amende et les dlécimes
n’excédent pas 2.400 francs;

De deux mois a quatre mois, lorsque I'amende et les decimes
s’élévent a plus de 2.400 francs;

De quatre mois 4 six mois, lorsque I'amende et les décimes
s'élevent a plus de 5.000 francs.

La contrainte par corps ne pourra jamais étre appliquée en
matiére de contraventions, délits et crimes politiques.

Les Tribunaux chargés de l'application des peines wevant
eux-mémes, a4 charge d’appel, faire toutes discriminations utiles
a cel égard.

Art. 2. — Ces dispositions ne sont pas applicables aux indi-
génes et assimilés justiciables des juridictions indigenes.
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Art. 3. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures confraires
au présent décret.

Art. 4. — Le Ministre des Colonies et le Garde des Sceaux.....

5 MARS 1931

Arr. G. G. portant fixation du taux de la consignation d’aliments
a4 verser par les particuliers pour I'entretien des détenus inecar-
cérés a leur requéte et dans leur intérét (contrainte par corps),
J. 0. A 0. F., 1931, p. 238,

Vu le décret du 12 aoiit 1891, portant application aux Colonies des lois des
22 juillet 1867 et 19 décembre 1871 sur la contrainte par corps;

Vu le décret du 5 juillet 1930, complétant Particle premier du 12 aocut 1891
précité,
ARRETE :

Article premier. — Le taux de la consignation mensuelle d’ali-
ments a verser par les particuliers, pour l'entretien des détenus
incarcéreés a leur requéte et dans leur intérét (contrainte par corps)
est fixé ainsi qu'il suit en Afrique occidentale francaise :

Pour les détenus Détenus

européens indigénes

Circonscription de Dakar et

Dépendances. . i Otk 450 3 100
IR e I TR L | ul e ] ol 350 » 120
Mauritanie. . . . . 350 » 110
Soudan. . ... 450 » 120
Haute-Volta. . . . . 450 3 45
Niger: . . . . Jo0" 45
Guinee. . . . 450 3 125
Cote d’Ivoire. . . . 480 80
Dahomey. . . . 540 45 »

Art. 2. — Les Lieutenants-Gouverneurs des Colonies du Groupe
€t le Procureur général, Chef du Service judiciaire, sont chargés. . .




COUR D’ASSISES

9 SEPTEMBRE 1835

Lot sur les Cours d'assises (Refus de comparailre et résistance
des aceusés el prévenus), appl. en vertu de l'alinéa 2 de Vart. 310
du €. I. C.

Au jour indiqué pour la comparution a 'audience, si
les prévenus ou quelques-uns d’entre eux refusent de compa-
raitre, sommation d'obéir a justice leur sera faite au nom de
In loi, par un huissier commis a cet effet par le Président de Ia
Cour d’assises, et assisté de la force publique. L huissier dressera
procés-verbal de Ia sommation et de la réponse des prévenus.

Art. 9. — Si les prévenus n’obtempeérent point 4 la sommation,
le Président pourra ordoaner qu'ils soient amenés par la force
devant la Cour; il pourra également, aprés leeture faite a Paudience
du procés-verbal constatant leur résistance ordonner que, non-
obstant leur absence, il soil passé oulre aux débats.

Aprés chaque audience, il sera, par le greffier de la Cour
d’assises. donné lecture aux prévenus qui n’aurent point comparu
du procés-verbal des débats, et il leur sera signifié copie des
requisitions du Ministére public ainsi que des arréts rendus par
la Cour, qui seront tous répulés contradietoires.

Art. 10, — La Cour pourra faire retirer de audience et recon-
duire en prison tout prévenu qui, par des clameurs ou par tout
autre moyen propre a causer du tumulte, mettrait obstacle au libr:
cours de la justice el, dans ce cas, il sera procédé aux débats et
au jugement comme il est dit aux deux articles précédents.

Art. 11. Tout prévenu ou toute personne présente a 'audience
d'une Cour d’assises, qui causerait du tumulte pour empécher le
cours de Ja justice lsera, audience tenance, déclaré coupable
de rebellion et puni d’'un emprisomnement qui n’excédera pas
deux ans, sans préjudice des peines portées au Code pénal contre
les outrages et violences envers les magistrats.

Art, 12. Les dispositions des articles 8, 9, 10 et 11 s’appli-
quent au jugement de tous les crimes et délits devant toutes les
juridictions.

8 DECEMBRE 1897

Lor sur linstructiom préalable en matiére de erimes et de délits.

Seul I"article 1 de cette Toi a ét¢ rendu applicable par le décret dn
13 mars 1911, pr. arr. 6 G., 15 mars 1911 (J, 0. A, 0, F., 1911, p. 177).
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Art. 11. — Lorsque la Cour d’assises saisie d'une affaire cri-
minelle en prononce le renvoi 4 une autre session, il lui appartient
de statuer sur la mise en liberté provisoire de l'accusé.

11 FEVRIER 1889

"CIRCULAIRE MINISTERIELLE relative aux comptes rendus des sessions
des Cours d’assises et les Cours criminelles, B. A. §., 1889, p. 56.

Le début ae cette circulaire concernant les rapports d’Assises est abrogé impli-
citement par une autre circulaire du 14 janvier 1908.

MM. les Présidents d’assises doivent se conformer exactement
aux prescriptions de larticle 611 du Code d’instruction crimi-
nelle, relatives a la visite qu’ils sont tenus de faire a la maison
de justice, et généralement ils m’en font connaitre le résultat avec
des détails suffisants. Toutefois, je remarque que plusieurs se
bornent 4 une seule visite, qui a lieu a la fin de la session, tandis
qu'une premiére avant 'ouverture est de toute nécessité pour que
ces magistrats s’assurent que la décision de renvoi et I'acte d’accu-
sation ont été signifiés a4 chaque accusé, que tous les accusés ont
¢té interrogés, qu'ils ont recu la copie de la procédure et commu-
niqué avec les avocats chargés de leur défense. Ces formalités
sont trés importantes et il est facile a MM. les Présidents de

prévenir, par leur surveillance, les nullités que leur inobservation
peut enirainer.

Une notice spéciale doit étre consacrée a4 chaque accusé (affaire)
et rédigée d’une facon trés claire pour que les recherches puissent
étre effectuées avec promptitude.

Cette notice doit contenir :

a) La date de I'audience;

b) Le nom du Président et du Ministere public;

¢) Le nom et 'age de l'inculpé ainsi que ces antécédents judi-
ciaires:

d) Les fails qui lui sont reproches, tels sont qualifiés par
Parrét de renvoi;

e) Leur qualification résultant du verdict du jury ou des asses-
seurs el magistrats;

[) La peine appliquee;

g) L’énonciation de la fermation d’un pourvoi en Cassation s'il
y a lien. Ces renseignements sont suivis d'un exposé précis des
faits, ainsi que de l'avis motivée du Président sur l'accueil dont
peuvent étre susceptibles, dans un avenir prochain ou éloigné, les
recours en grace des condamnes.

Je profite de celte occasion pour appeler 'attention de MM. les
Présidents des Cours d’assises et des Cours ou Tribunaux criminels
sur la nécessité qu'il y a pour eux de vérifier avec soin l'exac-
titude du procés-verbal des débats et de ne pas le signer de

181 —

confiance et sans s'étre personnellement assurés qu'il a été fait
mention exacte de toutes formalités exigées par la loi et réelle-
ment accomplies.

Il est assez fréquent que des arréts soient annulés pour violation
de la loi du 13 mai 1836 (non applicable en A. 0. F.) suivant
laquelle aucune guesition complexe ne doit éire posée au jury. La
plupart des difficultés inhérentes a cetlte matiére ont été élucidées
par la jurisprudence criminelle de la Cour de cassation, et ces
causes de nullité auraient pu souvent étre évitées. MM, les preési-
dents des Cours d’assises apportent, je 'espére, une attention spé-
ciale 2 en prévenir le retour.

J'aurai soin, d’ailleurs, de surveiller les résultats des pourvois en
Cassation et de vous faire part des observations qu'ils m’auront
suggérces, s'il v a lien.

Il arrive quelquefois que des exagérations sont constatées dans
la taxe des témoins. Ces erreurs sont presque toujours commises
par les greffiers, ei cependant MM. les présidents qui signent les
ordonnances en sont légalement responsables. J'appelle leur atten-
tion sur ce poini et je leur recommande, comme moyen d’éviter ces
erreurs si préjudiciables aux accusés ou au Trésor local, de faire
préeparer a l'avance, par les greffiers, des notes de taxe que ceux-ci
n'auraient plus qu'a transecrire sur les copies de citation.

NOTE. - Une circulaire ministérielle du 14 janvier 1908 donnée ci-aprés a
supprimé les comptes rendus des présidents d’Assises; leurs rapports ne sont
plus envoyes au Département. MM. les Présidents restent cependant tenus de
fournir des renseignements sur les affaires jugés par eux; et ils ont un avis
a émettre sur les mesures de grdee dont les condamnés peuvent étre 'objet.
Pour leur permettre de remplir leur réle complétement, et pour permettre éga-
lement 4 I"Administration o’obtenir, méme en leur absence, les renseignements-.
necessaires, la circulaire de 1908 indique que les présidents d’Assises, sans
dresser rapport genéral de la session autrefols exigé, continuent a présenter
pour chaque aflaire une notice contenant les indieations générales énumérées
dans Ia cireulaire reproduite ci-dessus pour partie, en faisant connaitre notam-
ment lear avis sur fa peine appliquée, et sur 1’accueil dont est susceptible un
recours en grice; l'exposé des faits n’a besoin d’étre repris que si la qualifi-
cation resullunt du verdiel est différente de celle résultant de 'arrét de renvoi,
ou 8'il ¥ a eu acquittement,

16 NOVEMBRE 1890

CricurnamRE MINISTERIELLE relative aux renseignements que doivent
contenir les lisies d’assesseurs preés les Cours eriminelles, B. A. S,
1820, p. 616.

Messieurs, la Chambre criminelle de la Cour de cassation, qui est
souvenl saisie de pourvois formés contre des arréts des Cours et
Tribunaux criminels des Colonies, a remarqué que, devant plu-
sieurs de ces juridictions, la notification de la liste des as:esseurs
ne contient habiluellement que des renseignements incomplets.

Les noms des assesseurs n’y sont généralement pas suivis de ['in-
dication des prénoms, de Pdge et du domicile; par suite, les
accusés ne peuvenl exercer en pleine connaissance de cause leur
droit de récusation, el les arréts soumis a la Cour supré ot
entachés d'un vice, qui est de nalure a entrainer leur annulation.
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Conformément au désir exprimé par la Cour, j'ai 'honneur de
vous signaler ces irrégularités trop fréquentes, et je vous prie de
vouloir bien inviler MM. les Chefs de Service judiciaire a wveiller
a ce gqu'a P'avenir les notifications des listes d’assesseurs soient
redigées conformément aux prescriptions de la loi.

L'insertion de la présente circulaire an Bullelin officiel du Sous-
Secrétariat d’'Etal des Colonies tiendra lieu de notification.

14 JANVIER 1908

CIRCULAIRE MINISTERIELLE relative a la suppression des rapports
d'assises, Bullelin officiel du Gouvernement géneral, 1908, p. 7.
Une circulaire du Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, en

date du 14 décembre 1906, a supprimé en France les comptles
rendus des présidents des Assises et du Parquet en motivant ainsi
qu'il suit cetle suppression :

Les renseignements contenus dans ces rapports, états et docu-
ments, ne présentent pas, en général, un intérét suffisant pour qu’il
paraisse nécessaire d’imposer aux magistrats un surcroit de travail
qui les empéche acluellement de reprendre immédiatement, aprés
la session, leurs travaux habiluels au siége de la Cour d'appel. »

Jestime qu'il y a lien également de supprimer, pour les memes
motils, 'envoi & mon Département des comptles rendus el rapports
d’Assises prescrit par plusieurs circulaires de mes prédécesseurs.

A Tavenir, dés que la session criminelle sera close, les présidents
devront en rendre comple au Chef du Service judiciaire et lui
faire part de leurs observations sur les affaires qui auront ete
jugées; ils lui donneront leur appréciation sur le concours prété
par les magisirats du Siége et du Parqueti el sur la facon dont les
procédures auront été instruites.

Lorsqu'au cours de la session, il se sera produit un incident
notable ou lorsqu'une irréguglarité grave de nature a étre signalée
au Département aura été commise, le Chef du Service judiciaire
devra en aviser le Gouverneur et pourra méme prescrire au presi-
dent de la Cour criminelle (ou d’Assises) et au magistrat qui aura
occupé le siége du Ministére public de lui adresser un compte
rendu écril destiné a élre transmis au Département.

Il en sera de méme, lorsque, pour un motif quelconque, le prési-
dent de la Cour criminelle (ou d’Assises) estimera qu'une commu-
tation ou une remise de peine doit intervenir immédiatement ou a
bref délai en faveur d'un condamné.

La suppression des rapports d’Assises permetira aux magistrats
qui les auront présidées de reprendre, dés la cloture de la session,
leurs fonctions habituelles.

Il demeure bien entendu que les affaires criminelles et méme
correctionnelles, si elles revétent un certain caractére de gravité
— dans lesquelles seront impliqués des fonctionnaires ou des per-
sonnes chargées d’un mandat électif, — devront, comme par le
passeé, faire I'objel de rapports spéciaux a4 mon Département.
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Enfin, vous pourrez vous abstenir de m’adresser désormais les
élats mensuels des affaires inseriles au role et jugées par la Cour et
les Tribunaux de la Colonie, états prescrits par la circulaire du
25 septembre 1884.

Les indications données par ces élals devant se trouver conden-
sées dans les statistiques annuelles du Service de la justice que les
adminisirations locales ont été invitées a m'adresser en double
expédition : 'une étant destinée a 1'Office colonial, 1'autre au
bureau de la Justice de "Administration centrale,

Je ne saurais trop insister auprés de vous pour que ces états,
qu'il convient d’établir avec le plus grand soin, me soient trans-
mis avec une parfaite régularité,

Nore. — Les observations que les présidents d’Assises doivent fournir
prennent en général la forme d’une notice dressée pour chagque affaire et ainsi
congue :

AFFAIRE X...

Date de I'audience.

Nom du président et du Ministére publie,

Nom et age du ou des aceusés, avee les antéeédents judiciaires. Faits reprochés
tels gu’ils sont qualifiés par Parrét ae renvoi. Qualification des faits résultant
du verdiet.

Peine appliquée (ou acquittement).

Indieation d’un pourvoi en eassation s’il ¥ a lieu.

l’exposé précis des faits (cet exposé n’a besoin d'étre repris que si la qualifi-
cation résullant du verdict est dilférente de eelle résultant de Parrét de renvoi:
on expose les motifs avant amené le changement de qualifieation ou Paequitl-
tement).

Avis sur Popportunité proche ou éloignée d'une mesure gracieuse,
Appréciation sur les magistrats ayant siégé (s’il y a lieu).

Indication de tout inciaent notable ou irrégularité grave devant étre signalée
(s’il y a lieu).

25 MARS 1933
CircurAtrRe n°® 108 du Procureur général a MM. les Procureurs de
la République, relative aux renseigngements a fournir par les
Parquets a la suite de chaque session d’assises.

... Aussi vous voudrez bien, 4 I'avenir, apres la cloture de chaque
session, adresser a4 mon parquel le plus 16t possible, un rapport
dans lequel vous donnerez votre appréciation sur chaque affaire.

Ce rapport devra donner la physionomie exacte des débals, faire
connaitre, en méme temps que la sentenece, votre avis sur le verdict
intervenu, et indiquer la facon dont il a été accueilli par 'opinion
publique.

D’autre part, vous me rendrez compte de fout incident notable
qui se serait produitl et de toute irréguglarité grave qui aurait éte
commise,

Enfin, lorsque, pour un motif quelconque, vous estimerez qu'une
commutation ou une remise de peine doit inlervenir imméedia-
tement ou a bref délai en faveur d'un condamné, vous devrez m’en
averlir dans votre rapport.

1l vous paraitra utile, parfois, de me donner une appréciation
générale, et en queique sorte synthétique, sur les résultats de
I'ensemble de la session...

LANES.

R R




8 JUIN 1935

CircurLatre n° 158 du Procureur général & MM. les Procureurs de
la Reépubligue, relative aux sessions d’Ass

Des difficultés s’étant présentées en matiére d’Assises, j'ai I’hon-
neur de vous adresser des instructions tendant 4 vous rappeler et
a preciser les divers acles incombant aux Parquets, en cette
matiere, aux divers moments de la procédure.

1° Les Assesseurs

L'article 381 du Code d'instruction criminelle charge le Chef de
chaque Colonie de dresser, au commencement de novembre :
1" une liste de notables habitant la colonie de 30 noms au moins,
60 au plus: 2° une seconde liste de dix personnes pour le Séné-
gal, de six pour les autres Colonies, habitant la ville ol siége le
Tribunal. Le Gouverneur général désigne ensuite sur ces listes les
personnes qui doivent composer le collége des assesseurs pour
I'année suivante.

Ce sont la des opérations de caractére administratif, Cependant,
les Parquets ne peuvent s’en désintéresser complétement. Il con-
vient que, des le début d’octobre, ils rappelent, au Gouvernement
local, en vue d’'éviler tout retard, I'obligation de dresser les listes
en temps voulu : qu’ils signalent les conditions d’age (30 ans), de
connaissance de la langue francaise et de jouissance des droits
politiques et civils, conditions prévues par 'article 382, les incom-
patibilités prévues par l'article 383 et lintérét qu’il y a a ne
désigner que des personnes dont le séjour dans la Colonie doit en
principe se prolonger pendant encore un an. Les natifs jouissant

de la gualité de citoyen ne doivent pas éitre écartés. Les listes.

doivent porter I'indication des nom, prénoms, dge, profession et
domicile des personnes présentées,

Les Parquets doivent prier I'Administration locale de leur

envoyer copie des deux listes dressées et me transmettre ces listes.

avec leurs proposilions, de facon que leur transmission me par-
vienne fin novembre au plus tard. Les magistrats en service dans
la Colonie sont mieux placés que moi-méme pour faire un choix

et leurs propositions seront trés utiles pour la fixation définitive:

du colléege des assesseurs.

L’article 381, alinéa 6 in fine dit « que le college des asses-
seurs esl toujours tenu au complet ». Cette disposition vous oblige,
lorsqu'une session d’Assises est proche, 4 me prévenir en temps
voulu des absences qui ont pu se produire, de maniére que le
college soit régulierement complété pour I'époque des Assises. Ieci
encore, pour le remplacement des absents, vous me ferez vos pro-
positions en vous servant des listes dressées au début de novembre
par 'Administration locale dont vous aurez eu soin de conserver
un exemplaire,
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2" Formalités préalubles au tirage au sort des assesseurs

Ces formalités consistent dans des actes de procédure qui incom-
bent aux Parquets. Ces actes sont destinés a faire connaitre exac-
tement aux accusés les faits qui leur sont reprochés et 4 leur
permetire de préparer leur défense; il est indispensable qu'ils
soient exécutés pour que la procédure puisse suivre réguliérement
et sans nullité.

Vous devez faire signifier I'arrét de renvoi et l'acte d’accusa-
tion, a chaque accusé, qu’il soit détenu ou en liberté. Cette signi-
fication est faite par voie d’huissier, 4 personne ou & domicile
(article 242).

‘néralement, on procéde en méme temps et de la méme

a la notification 4 chacun des accusés des deux listes
des assesseurs designés par le Gouverneur général et sur lesquelles
doit étre effectué le tirage au sort (articles 387 et suivants).

La loi ne fixe un délai minimum qu'en ce qui concerne la
notification de la liste des assesseurs. Cette opération doit avoir
Ieu au plus tard la veille du tirage (article 387), mais il est
évident qu'a ce moment I'arrét de renvoi et 'acte d’accusation
doivent avoir été déja signifiés puisque les accusés ont a répondre
i une question qui leur est posée sur ce point par le président
dans son interrogatoire fait avant le tirage.

L'arret de renvoi contient ordonnance de prise de corps;
cependant l'usage s'est établi de ne faire exécuter cette ordon-
nance que la veille de 'audience; cela dépend des eas, surtout
des garanlies de représentation qu'offre l'accusé, et les Parquets
appreécient ce point sous leur responsabilité.

A coté de ces formalités prévues spécialement par la loi, il en

est d'autres qui découlent du role normal des Parquets; elles
concernent le transfert des accusés et des pieces a4 conviction qui
ne se trouveraient pas déja au lien des Assises, et les ordres
d’extraction pour les détenus, les convoecations ou avis a donner
aux accuses laissés en liberte. Ce sont la des points sur lesquels
il ne me parait pas utile d’insister.
Si, malgré toutes les diligences, un accusé arrivait postérieure-
ment 4 la date fixée pour I'interrogatoire du président et du tirage
au sort ou méme aprés 'ouverture des Assises, 'article 261 permet
cependant de continuer la procédure si 'accusé y consent,

Lorsqu'il s’agit d’'un accusé en fuite, les signification et notifi-
cation prescrites doivent étre opérées a son dernier domicile
connu et, en outre, il doit étre cité a4 comparaiire, le tout dans
les formes el conditions prévaes 4 lParticle 465; d’autre part,
Parrét de renvoi est notifié ainsi qu'il est prescrit & Particle 245.
Si I'accusé venait a4 étre pris avant la cloture de la session, il
serait procédé comme il est dit en Particle 261.

3° Tirage au sorl

L’article 266 charge le président d'entendre les accusés et de
procéder au tirage au sorl et précise dans son dernier alinéa
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qu'en dehors de Dakar ces deux formalités sont remplies par le
président du Tribunal, sans qu'il ait besoin d'une délégation.
L’article 388 rappelle cetle derniére disposition.

Le Parquet doit se concerter avec le Président pour fixer la
date et 'heure de ces formalités, et délivrer les ordres d’extrac-
tion ou les convocalions nécessaires.

L’article 389 indigque que le tirage a lieu en présence du
Ministére publie, des accusés et de leurs défenseurs. Les défenseurs
d'office sont avertis de leur désignation par le président, mais
qu’ils soient désignés d’office ou choisis par les accusés, il vous
appartient de leur faire connaitre la date et I'heure du tirage.

Le tirage au sort a lieu dix jours au moins avant celui fixé
pour louverture des Assises (article 388) et les modalités en
sont précisées par les articles 389 et 390.

Une seule lisle est utilisée pour le tirage, c’est celle qui contient
24 noms pour le Sénégal, 12 pour les auires Colonies du groupe.
En aucun cas, méme si an dernier moment il arrive que quelques
personnes sonl parties brusquement ou décédées, cette liste ne doig
éire complétée a I'aide de la liste supplémentaire; la liste supple-
mentaire, en eflet, sert uniquement a permetire le remplacement,
le jour de l'audience, de 'assesseur déja désigné par le tirage au
sort qui serait malade ou empéché,

La loi a elle-méme prévu que la liste sur laquelle s’effectue le
tirage pouvait n'étre pas compléte, lorsqu’elle a décidé que les
noms des assesseurs ayanl fait le service pendant la session précé-
dente, dans la méme année, ne seront point mis dans l'urne. Les
droits de récusalion sont simplement réduits d’autant.

[ est d'usage que le Parquet, s’il sait au moment du tirage
gn’'une ou plusieurs des personnes portées sur la liste sont
absentes, exerce son droit de récusation a I’'égard de ces personnes;
ce procédé a l'avantage d’éviler toute difficulté postérieure.

Lorsque le tirage a eu lieu, il incombe au Parquet de faire &
chacun des assesseurs désignés par le sort la notification pres-
crite par I'article 392, dans le délai imparti par cet article avec
sommation d’étre présent au jour et a I'heure fixés pour l'ouver-
ture des Assises.

4° La session

L.e Parguel doil veiller a ce que le role de la session fixée par
le président des Assisses, et qui lui est transmis, soit affiche a la
porie du Tribunal. Il est d’usage qu’il donne avis de la date d’ou-
verture aux autorités adminisiralives du lien, qu’il demande aux
autorités militaires le piquet d’honneur (12 hommes) quand des
troupes sont en garnison dans la ville, et qu'il informe la police
ou la gendarmerie pour que des forces suffisantes soient présentes
a4 laudience pour le cas ol surgirait quelque trouble: il doit
s'entendre avec I'Administration pour que le logement affecté au
président des Assises soit convenable et demander qu'un agent de
police lui soit donné comme planton,

197
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Il convient de contréler la délivrance, en temps voulu, par le
Greffe, aux accusés, de la copie gratuite des piéces prévues par
I'article 305; la loi vous fait, au paragraphe 3 du dit article,
'obligation d’exercer ce controle.

Tout ce qui concerne les ordres & donner pour que toutes les
personnes devant paraitre a la Cour d'assises soienl présentes au
jour voulu, sont du ressort du Parquet : incarcération des accusés
restés en liberté au plus tard la veille de I'audience, ordres
d’extraction des accusés, citations aux témoins, etc...

Les témoins doivent étre cités dans les délais voulus en tenant
compte de la distance. En ce qui les concerne il existe une forma-
lit¢ supplémentaire, c’est la notification 4 l'accusé imposée par
Particle 315. Cetle notification doit étre faite au moins 24 heures
avant 'audience; elle est essentielle pour éviter qu'une opposition
a l'audition ne se produise. L’accusé est pareillement tenu de noti-
fier dans le méme délai ses témoins au Ministére public. Dans la
pratique, on n’attend pas la veille de I'audience et la liste des
témoins est notifiéce en méme temps que 'arrét de renvoi, lacte
d’accusalion et les listes d’assesseurs. Rien ne s'oppose a ce qu'un
témoin utile qui serait découvert postérieurement soit cité et
entendu valablement si son nom a été notifié dans le délai prévu
a l'article 315.

L'accusé dénué de ressources peut demander la citation de
témoins nécessaires 4 sa défense; ceci constitue Pexercice d’un
droit, et il est d'usage dans ce cas que le Ministére public cite a

sa requéte les personnes désignées; larticle 315 reste applicable a
ces nouvelles citations.,

Le role du Parquet a4 'audience est, avec des formes plus solen-
nelles, en principe, le méme qu’en matiére correctionnelle; il n’est
pas utile de 'examiner ici.

Lorsqu'une affaire a été jugée, vous ne devez pas manquer de
me faire connaitre sans délai le résultat.

2% Aprés la session

Sans parler des mesures nécessaires pour l'exécution des déci-
sions prononcées, je vous rappelle qu'il y a des actes spéciaux,
resultant de la nature des peines prononcées, qu’il convient de ne
pas perdre de vue.

Il en est ainsi notamment en cas de condamnation 4 mort.
M. le Président de la République doit toujours étre mis a méme
d'exercer son droit de grace, et vous devez m’adresser le dossier
avec votre rapport et votre avis sur l'opportunité d’'une mesure
gracieuse, qu'un recours soit présenté ou non.

Vous devez également passer par mon intermédiaire, en cas de
pourvoi en Cassation, m’adresser le dossier avec votre rapport, en
observant les instructions en date du 7 mars 1934 de M. le Pro-
cureur général prés la Cour de cassation, que je vous ai déja
communiquées et qui obligent a4 transmettre : 1° le dossier de la
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procédure mis en état, coté et inventorié; 2° le dossier du pourvoi,
formiant liasse également cotée et inventoriée: 3° un inventaire
récapitulatif spécial de modéle ci-dessous :

Dossier X... Condamné le... i...

Inventaire récapitulatif special.

Nombre de liasses comportant chacune un inventaire.
3 (1)

Piéces a4 convietion : X... au greffe de...

A... lei,
Le Greffier en chef.

[l peut se faire que vous vous trouviez en présence d'une
condamnalion emporlant peine de mort, et frappée de pourvoi.
Dans ce cas, vous me transmettez le dossier comme il est dit
ci-dessus, pour qu’'il soit statué sur le pourvoi et, en méme temps,
votre rapport et avis sur 'opportunité d'une mesure gracieuse.

Il est nécessaire, en outre, que vous m’adressiez sur chaque
affaire un rapport sommaire contenant votre appréciation, indi-
quant la physionomie des débats, votre avis sur le verdict, la
facon dont il a été accueilli par 'opinion publique, signalant tout
incident notable et toute irrégularité (circulaire n* 108 du 25 mars
1933).

A ce rapport doit étre joint sur feuille spéciale en triple exem-
plaire un avis sur le degré de criminalité du condamné, la possi-
bilité de prévoir dans un deélai plus ou moins long une mesure
de clémence, s'il s’agit de travaux forcés l'indication de la classe
dans laquelle il doit étre mis. Ces avis, prévus par la loi, sont
parfois demandés par l'administration pénitentiaire alors que le
magistrat avant siégé comme Ministére public n’est plus présent;
il convient que le Parquet général soit, par avance mis a4 méme
de répondre comme il convient aux demandes de "Administration,
et I'importance toute particuliére de cet avis ne vous échappera
Il:l..‘i‘

Vous wvoudrez bien insérer la présente circulaire au registre
ad hoce. Je vous conseille en outre, pour faciliter votre travail, de
la faire reproduire sur papier de méme format que celui de
Youvrage La procédure criminelle en 4. 0. F., et de l'insérer
dans cet ouvrage a la suite de la page 163.

LANES.

(1) En gros chiffres 4 1'encre.

DEFENSE DES INTERETS CIVILS DES INDIGENES
DEVANT LES JURIDICTIONS FRANCAISES

24 JUIN 1938

DeicreET portant organisation de la défense des intéréls civils des
personnes de stalul indigéne devant les juridictions francaises.

_ ’aris, le 24 juin 1938§.
Monsieur le Président,

: Le l_inn\'cl‘m-nr général de PAfrique occidentale francaise, Haut-
Gommissaire de la République au Togo, a soumis au Département
des Colonies un projet de décret tendant A instituer devant les
Juridictions francaises du ressort de la Cour d’appel de Dakar,
I;a_:h}iunslc des intéréls civils des indigénes, lorsqu’ils sont vietimes
d’infractions qui sont de la compétence de ces juridictions.

l_'l:mx tous les cas ou lindigéne est victime d’une infraction
qui a et¢ commise par un indigéne et qui, par suite, est de la
compelence des tribunaux indigénes, il est statué d’office sur la
repartition du dommage.
~ Mais lorsque linfraction est de la compétence des tribunaux
i":“m_'z“.”' parce que Pauteur responsable est de statut européen,
{IIHI};’.‘,’{‘I]L‘ ne peut obtenir des dommages-intéréts qu'en recourant
4 la procédure de constitution de partie civile, procédure qui est
hors de sa connaissance et de ses moyens.

Il en résulte que, le plus souvent, les indigénes ou reurs avanis
droil ne sont pas indemnisés du dommage qui leur est causé par
les infractions soumises au jugement des tribunaux francais.

.Li' Gouverneur général estime qu’il est possible de confier au
}Iitlislill'e public (procureurs de la République et juges de paix
4 competence étendue) la mission de saisir les tribunaux. en méme
!_(‘i]ll}m que de laction pénale, de I'action en dommages-intéréts,
intéressant les personnes de statut indigéne. Une telle mesure
qui s'accorde avec le role général de tutelle que nous remplissons
vis-a-vis des indigénes, nous a paru mériter d’étre retenue.

Tel est 'objet du projet de décret que nous avons I'honneur de
soumettre a voire haute sanction.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Président. I'hommage
de notre profond respect,

DECRETE :
Article premier. — Les juridictions francaises du ressort de la
Cour d’appel de I’Afrique occidentale francaise, saisies d’infrac-
fious commises au préjudice de personnes de statut indigene
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statuent sur les dommages et intérets dus 4 ces personnes ou a
leurs ayants droit, a défaut de constitution de partie civile sur
la requéte du Ministére public.

Axt: D Le Ministeére public introduit dans ce cas la demande
de dommages-iniéréls soit par les assignations délivrées, pour
I'exercice de 'action publique, aux prévenus ou accusés et per-
sonnes civilement responsables, soit par des assignations distinctes
délivrées auxdites personnes, soit par des réquisitions écrites
déposées en leur présence au cours des débats.

Art. 3. — Le Ministére public est investi, 4 I’égard des jugements
et arréts qui auront statué sur lesdites demandes de dommages-
intéréts, de tous les moyens d'opposition et de tous les droits de
recours accordes par la loi aux parties civiles.

Art. 4, — Dans le cas condamnation définitive au profit des
parties lésées intervenue sur 'action du Ministére public, celui-ci
exerce tous les pouvoirs appartenant & la partie civile pour parve-
nir a I'exécution des décisions el pour recourir, d’une facon
générale, a tous les moyens d’exécution et de contrainte.

Arl., 5. — Dans les actions engagées par le Ministére public
dans lintérét des parties lésées, les frais qui seraient laissés a la
charge de la partie civile ou qu’elle devrait avancer seront payés
ou avancés par le receveur de I'Enregistrement pour éire suppor-
tés définitivement par les condamnés ou par le Trésor public,
Pindigéne lésé ou ses ayants droit ne devant, dans aucun cas, les
supporler,

30 JUILLET 1938

CircvLaiRe 264 p. 6., du Procureur général a MM. les Procureurs
de la Republique du ressort.

Le Journal officiel de I’Afrique occidrentale francaise du 30 juil-
let 1938 publie un décret du 24 juin 1938, organisant dans la
Fédération et au Togo la défense, devant les juridictions fran-
caises, des intéréts civils des personnes de statat indigéne, victimes
d'une infraction de la compétence de ces juridictions.

L'importance de la nouvelle mission qui vous est confiée par le
législateur colonial ne vous échappera pas, Je reconnais qu'elle
constitue pour les Parquets une lourde charge supplémentaire,
mais il était indispensable de faire disparaitre la situation injuste
qui reésultait de ce que les individus de statut indigéne, victimes
d’infractions relevant de la compétence des Tribunaux francais,
ignorant généralement les moyens légaux d’obtenir une condam-
nation a des dommages-intéréts, étaient presque toujours frustrés
de cette légitime réparation.

Le texle, accompagné d'un rapport de présentation qui en fait

ressortir la portée, est clair et ne donne pas liea 4 interprétation.
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Je n’ai done pas d'instructions détaillées &4 vous donner. mais
simplement quelques indications qui vous guideront dans 1'appli-
:ation de la réforme instaurée,

Sauf le cas d’affaires simples, dans lesquelles le montant du
préjudice subi peul élre fixé d’aprés les éléments de Penquéte offi-
cieuse, el qui devront étre réglées sur citation direcle. VOus aurez
recours 4 la procédure de Pinstruction préalable toutes les fois
qu'il s'adira d’'une infraction ressortissant & 1a justice francaise,
commise au préjudice d'un individu de statai indigéne. '

Linformation devra permettre "évaluation da dommage souffert
et de la réparation 4 intervenir, en établissant le degré de gravité
des fails, leurs conséquences matérielles et morales a I'(--.:;n‘ll de
la victime, la situation de fortune de cette derniére ainsi q‘nc celle
de linculpé. D’autre part, le magisirat instructeur s'attachera a
la détermination et 4 la découverte des ayants droit de la partie
lésée, en cas de dispariiton de celle-ci. 11 va de soi que pour
rassembler ces éléments nécessaires & la fixation des réparations
1'1\'1fo.~.' par la juridiction de jugement, le Parquet et le juge d’ins-
truclion devront recourir largement aux I‘l’ns('ig,"lu‘ll]L’I!lN. (que pour-
ront fournir les autorités administratives de la résidence de Ia
partie lésée ou, le cas échéant, de ses ayants cause.

Par cetle I]fI("“thi('_, vous arriverez A renseigner aussi exacle-
ment que possible la juridiction répressive appelée 4 se prononcer
sur l'action civile en méme temps que sur 'action publique.

Vous ne manquerez pas de mentionner au registre d'exécution
des peines les condamnations civiles infligées.

‘H vous incombera, d'ailleurs, de surveiller cette execution. Le
reglement des réparations civiles devra toujours étre opéré en
presence d’une autorité judiciaire ou administrative (par exemple
un magistrat du Parquet, un officier de Police judiciaire) de facon
que la libération du débiteur ef le paiement entre les mains des
personnes qui doivent en étre les véritables bénéficiaires soient
exactemenl constatés.

Quand vous aurez acquis la cerlitude d'un tel reglement, vous
pur.tcrt-z mention de l'exéculion des condamnations civiles an
registre d'exécution des peines et votre tiche sera terminée.

Veuillez noter également :

L* Que dans les affaires eriminelles, ¢'est moi qui vous indi-
querai le montant du préjudice éprouvé par la victime. La somme
que vous aurez a réclamer par la voie de réquisitions écrites,
l}ulrlfil"t’N a l'accusé ou déposées a I'audience, en sa présence, sera
fi_xuv par le Parquet général d’aprés les renseignements et coneclu-
Stons conlenues dans votre rapport de transmission du dossier en
viue de le soumettre a4 la Chambre des mises en accusation;

2° Qu'au cas de contravention génératrice d’'un dommage pour
une personne de statut indigéne, la procédure d’arbitrage ne devra
pas etre suivie. En eflet, la victime de l'infraction étant désormais
représentée d’office, lorsqu’elle est de statut indigéne, il convien-
dra de procéder toujours, en pareil cas, comme s'il v avait une
partie civile constituée (article 142, alinéa 1°" du Code d’instruc-
tion criminelle local);
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3° Que lorsque vous ferez usage de voire droit d’appel, il con-
viendra, pour éviter toute équivoque, de preciser f].‘l!ls l_ut.'te
d’appel si votre recours porte également sur les intérets civils,

* *

Il va sans dire, enfin, que la procédure illsl‘ituée par le décret
«u 24 juin 1938 n’est pas absolument l:hll;.{é!.t()ll‘%"‘l:l‘l ce sens que
la partie lésée est libre de se t'nnslillucr partie ("I\‘llu el l|l.'. l'lb_!‘lll(']"
4 un avocat la défense de ses intéréts. En pareille occurrence, le
Ministére public n’a pas a intervenir.

*
L

Les prescriplions de la présente circulaire ne f‘.unl qu'imf- I-i)l.'l_'\'t.‘
.esquisse de la méthode a4 suivre pour parvenir a une application
rationnelle du nouveau texte. ;

Je vous adresserai ultérieurement, si c'efs[ nécessaire, une ins-
truction plus compléie et plus nli‘t;:illéf{‘ En :ll!t‘mlla_nt. l }I{'t'.lrl'lift
lerai toujours volontiers et ['XE’III'I?UI'I':II avec intéret toutes les
suggestions que vous croirez devoir me presenter,

Vous voudrez bien m’accuser réception de la présente circulaire
3 g - Ly R s T
qui devra éire insérée au regisire ad hoc tenu a votre Parquet.

LANES.

DETENTION PREVENTIVE

2 DECEMBRE 1924

CIRCULAIRE du Ministre des Colonies lendant d prévenir les abus
relatifs & la détention préventive.

Fai été amené a constater que, d’une facon générale, la déten-
tion préventive étail appliquée, par les Parquets de nos posses-
sions d’outre-mer dans des conditions parfois trop hatives, sinon
injustifiées et, d’ailleurs, le plus souvent sans utilité.

Jai I'honneur de vous prier, en conséquence, de veiller 4 'ave-
nir, en plein accord avec Pautorité judiciaire, a ce que I'empri-
sonement préventif ne soit pratiqué que lorsqu'il apparait comme
absolument indispensable. Il n’en saurait étre ainsi que s'il y a
lieu de craindre spécialement que les prévenus puissent se sous-
lraire par la fuite a I'action de la justice ou si leur incarcération
esl nécessaire 4 la marche de linstruction. Dans tous les autres
cas, il importe de ne pas perdre de vue que la détention preventive
doit, par suite de sa nature méme, demeurer une mesure excep-
tionnelle.

J’ajoute que M. le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, sous
Pempire des mémes préoccupations se dispose a prendre de son
<6té, dans la Métropole, des dispositions destinées a sauvegarder
dans la plus large mesure possible, la liberté individuelle.

DALADIER.
26 DECEMBRE 1924
Circuraire du Procureur général a MM. les Procureurs de la
République du ressort, transmissive de la circulaire ministérielle
n°® 4973, du 2 décembre 1924.

J’ai 'honneur de vous adresser une copie de la dépéche minis-
térielle n° 4973, relative 4 la détention préventive.

Les régles qu'elle énonce doivent recevoir toute voire attention,
et étre appliquées d'une facon trés large, toutes les fois que les
necessités de Iinstruction le permettront.

Vous voudrez bien communiquer cette dépéche a M. le juge
d’instruction de votre ressort.

ADRIANT,
27 AVRIL 1934

CircuLAire n°® 128 p. 6., du Procureur général & MM, les Procu-
reurs de la République du ressort sur la détention préventive.

La loi du 3 février 1933, relatitve aux garanties de la liberté
individuelle a soumis, dans la Métropole, a de graves restric-
tions et au contrdle étroit des juridictions supérieures, le droit,
reconnu par le Code d’instruction eriminelle. au juge d’instruction,
de maintenir les inculpés en détention préventive,
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Celte loi n'a pas été rendue applicable en Afrique occidentale
francaise, mais les conceptions gui I'ont dictée doivent, dans t-:_ut(;
la mesure compatible avec la situation speciale 1i¢-.nn1|‘e mwu"tlu
coloniale, inspirer l'action des magistrats ‘qui ne xl:lsl\'cni recourir
qu'exceptionnellement et lorsqu’elles lml';usx‘(-m Hf]‘ll'“‘l]}t‘llt 1[‘1:115-
pensable a la sécurité de la procédure, aux rigueurs de I'emprison-
nement préventif.

Tels sont, d’ailleurs, les principes que rappelait la cireculaire
n° 4973 de M. le Ministre des Colonies, en date du 2 décembre 1924,
que mon Parquet vous a transmise dés sa réception, et dont vous
voudrez trouver copie ci-jointe.

Ces prescriptions doivent étre suivies plus attentivement que
jamais pour se conformer aux tendances actuelles de notre légis-
lation,

LaANES.

EXPERTISE

Decret-Lor du 8 aotit 1935 déclaré applicable par décret du
22 janvier 1936, réglementant Uexpertise en maliére criminelle
el correclionnelle.

Article premier. — Tout arrét, jugement ou ordonnance, com-
mettant un expert en matiére criminelle ou correctionnelle, lui
impartit un délai pour remplir sa mission,

Sauf cas de force majeure, constaté par décision motivée, la
prestation de serment doit avoir lieu dans le délai de huit jours
qui suit la commission,

Le délai prévu par lalinéa 1°° du présent article re doit pas
étre supérieur a trois mois 4 compter du jour de la prestation
de serment, 11 peut toutefois, si des circonstances particuliéres
el graves I'exigent, étre prorogé, sur simple requéte de I’expert,
et hors la présence des parties par un nouvel arrét ou jugement
rendu en Chambre du conseil, ou par une nouvelle ordonnance;
ces décisions doivent étre motivées et ne sont susceptibles d’aucun
recours.

Art. 2, -—— L’expert qui ne préte pas serment ou qui ne dépose
pas son rapport dans les délais fixés est aussitét remplacé.

8’il figure sur une liste d’experts agréés par la Cour, le Tribunal
ou le Parquet, il est ensuite signalé a l'autorité compétente qui
prendra contre lui, s’il y a lieu, des mesures disciplinaires qui
pourront aller jusqu’a la radiation,

Art. 3. — La Cour d’appel, réunie en assemblée générale et en
Chambre de conseil, le Procureur général entendu, peut fixer aux
Tribunaux et aux juges d’instruction prés les Tribunaux de son
ressort, relativement au recrutement et a la désignation des experts,
toutes regles qu’elle juge utiles 4 la bonne administration de la
justice.

Art. 4. — Le présent décret sera soumis A Ia ratification des
Chambres, conformément aux dispositions du deuxiéme para-
graphe de l'article unique de la loi du 8 juin 1935.




EXTRADITION

10 MARS 1927

Lot relative @ lexiradifion des éfrangers, appl. par elle-méme
pr. arrété G. G. 2 avril 1927, J. 0. A. 0. F., 1927, p. 297,

Sans reproduire ici le texte de cette loi qu’il est facile de retrou-
ver dans tous les codes, il parait suffiant de signaler qu’aux termes
de 'article 35 les Gouverneurs des Colonies (le Gouverneur général
en Afrique occidentale francaise) statuent sur les demandes
d’extradition qui leur sont adressées par des Gouvernements étran-
gers ou par les Gouverneurs des Colonies étrangéres. La procédure
devant la Chambre des mises en accusation suivie dans la Métro-
pole en celte matiére, ne doit pas étre observeée dans les Colonies.




FLAGRANTS DELITS

20 MAI 1863

Lor sur linstruction des flagrants délits devant les Tribunaux
correctionnels, r. appl. D. 4 octobre 1877, pr. arr. 10 décem-
bre 1877, B. A. 8., 1877, p. 506.

Article premier, — Tout inculpé arrété en état de flagrant délit
pour un fait puni.- de peines correctionnelles est immédiatement
conduit devant le Procureur impérial, qui 'interroge et, s’il y a
lieu, le traduit sur-le-champ a l'audience du Tribunal.

Dans ce cas, le Procureur impérial peut mettre 'inculpé sous
mandat de dépol.

Art. 2. — S’il n’y a point d’audience, le Procureur impérial est
tenu de faire citer l'inculpé pour l'audience du lendemain, le
Tribunal est, au besoin, spécialement convoqué.

Art. 3. — Les témoins peuvent étre verbalement requis par tout
officier de police judiciaire ou agent de la force publique. Ils sont
tenus de comparaitre, sous les peines portées par 'article 157 du
Code d'instruction criminelle,

Art. 4 (Loi du 23 juin 1921). — Le président devra avertir I'in-
culpé qu'il a le droit de réclamer un délai pour préparer -a
défense.

Si Pinculpé use de cette faculté, le Tribunal lui accorde un délai
de trois jours au moins.

Mention de l'avis donné par le président et de la réponse du
prévenu sera faite dans le jugementl.

Les dispositions du présent article sont prescrites a peine de
nullité du jugement.

Art. 5. — Si I’affaire n’est pas en état de recevoir jugement, le
Tribunal en ordonne le renvoi, pour plus ample information, 4
I'ine des plus prochaines audiences et, sil y a lieu, met I'inculpé
provisoirement en liberté, avee ou sans caution.

Art. 6. — Llinculpé, s'il est acquitté, est immédiatement, et
nonobstant appel, mis en liberté,

Art. 7. — La présente loi n’est point applicable aux délits de
presse, aux délits politiques, ni aux matiéres dont la procédure est
réglée par les lois spéciales.

23 JUIN 1921

Lor modifiant Particle 4 de la loi du 20 mai 1863 et assurant la
défense des inculpés aux audiences de flagrants délits des Tri-
bunaux correctionnels, r. appl. D. 16 septembre 1922, pr. arr.
G. G. 28 octobre 1922, J. 0. A, O. F., 1922, p. 697.

(Texte inséré & sa place.)




INSPECTION DES PRISONS

14 JANVIER 1939

CirCULAIRE du Procureur général @ MM. les Procureurs de la
République du ressort sur les visites périodiques des prisons par
les Chefs de Parquet.

Mon attention a été attirée sur la question de savoir si les
Chefs de Parquet ont la faculté de visiter périodiquement les
prisons de leur ressort.

Il est évident, en premier lieu, que les procureurs de la Répu-
blique et juges de paix & compétence étendue peuvent se trans-
porter dans quelque établissement pénitentiaire que ce soit, pour
y mener des investigations sur une infraction a4 la loi pénale
signalée a leur Parquel ou faire mettre en liberté des personnes
illégalement détenues (article 616 du Code d’instruction crimi-
nelle).

Oai-ils, d’autre part, le droit de visite périodique des prisons
et maisons d’arrét, en 'absence de toute plainte ou dénonciation ?

Dans la Métropole, ce droit appartient au juge d’instruction et

président de la Cour d’assises, aux termes des articles 611 et
suivants du Code d’instruction criminelle et dans les conditions
précisées par ces textes, mais aucun texte n’attribue la méme
lte aux Chefs de Parquet.
Afrique occidentale francaise, la situation est différente,
rticle 605, paragraphe 2, du Code d’instruction criminelle
local dispose, en effel, que le Procureur général — et, partant, tout
magistrat du Ministére public, agissant comme représentant du
Procureur genéral — a la surveillance des prisons et tient la main
i ce que personne n’y soit détenu illégalement,

[l est done incontestable que, dans la Fédération, les Parquets
ont le pouvoir d’exercer dans toutes les prisons un contréle ayant
pour objet de déceler el de prévenir les détentions illégales, non
seulement par 'examen des registres d’éerou, mais encore par des
visites peériodiques ou inopinées.

Et ce contrdle peut évidemment, en vertu de D'article 605 sus-
vise, étre exercé par vous -dans toutes les prisons de I'Afrique
occidentale francaise bien que, pour la plupart, elles ne recoivent
habituellement que les prévenus et condamnés de la justice

indigéne.

Je signale alvotre attention que la question des frais et indem-
nités de transport qui peuvent vous étre dus pour la visite de
prisons siluées hors de la localité ofi siége votre Tribunal est

7
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réglée par les articles (60 (paragraphe 3) et suivants de l'arrete

] - 8 E: : LA SRR
général du 30 jaanvier 1931 portant reglement des frais _{Ie justice
en matiere criminelle, correctionnelle et de simple police.

Vous voudrez bien m’accuser réception de la_ présente ('1:‘::111;1!1‘5:
et me rendre compte de son insertion au registre ad hoc tenu a
y ~ ) ] o
otre Parquet. ‘
T 1 LANES.
28 FEVRIER 1939

TR O E 3 e 1T e < -1 iﬂ

CrrcurLatRe du Procureur général a MDM. I](;b }:m_unuqr.s l‘|_t :

République du ressort sur les visites périodiques des prisons
par les Chefs de Parquel.

La présente instruction a pour objel de t'.nmp].u.:lur ma circu-
‘aire n° 270 p. G., du 14 janvier 1939, et d’en préciser les condi-
tions d’application. .

Sans vouloir déterminer d’avance votre u(-tmn_._ qui _1‘(-51(‘1_:1
subordonnée aux nécessités doni vous serez le meilleur juge, je
erois devoir vous indiquer qu'il sera convenable que vous \miu/t,
trimestriellement les prisons situées dans un rayon d’environ u]n

i ¢ i¢ rotre Tri : » fois par an, les
kilométres du siége de volre 'Jllhllll.,ll ct,‘ une i'U].S.‘ [ e
autres maisons d’arrét et établissements pénitentiaires divers de
votre ressort. : -

Mais, je le répete, vous pourrez visiter inopinément n |11‘1pml&
quelle 'prisnn de volre circonscription judiciaire, chaque fois gue
vous le jugerez nécessaire.

Je vous prie de vouloir bien m’accuser réception de la pE‘vs_c_-ntc
circulaire qui devra étre insérée au regisire ad hoc tenu a voire
Parquet.

LAXNES.

INSTRUCTION PREALABLE

5 JUILLET 1930

Decrer élendan! & UAfrique oeccidentale francaise certaines dispo-
sitions des lois des 8 décembre 1897 et 22 mars 1921 sur Pinstruc-
lion préalable, pr. arr. G, G, 30 juillet 1930, J. 0. A, O. F., 1930,
p. G54,

Article premier. — L'article 93 de I'ordonnance du 14 février
1838, portant application du Code d'instruction criminelle au
Sénégal et Dépendances est modifié et complété par les dispositions
suivantes :

Art. 93. — (Voir le Code d’instruction eriminelle),

Art, 2, Lors de la premiére comparution de I'inculpé, le juge
d’instruction constate son identité, lui fait connaitre les faits qui
lui sont imputés et recoit ses déclarations. Si I'inculpation est
maintenue, le magisirat donne avis &4 Pinculpé de son droit de
choisir un conseil parmi les avocats-défenseurs résidant au siége
de Tinstruction. Toutefois, dans les localités ofl il n’existe pas
d’avocat-défenseur, l'inculpé peut choisir un conseil parmi les
avocats-défenseurs inserits & 'un des Tribunaux de la Colonie qui,
dans le cas d’acceplation, peut résider temporairement au siége
de l'instruction,

La partie civile réguliérement constituée a également le droit de
se faire assister d'un conseil A partir de sa premére audition.

Art, 3, — Si I'inculpé est trouvé hors du ressort de la juridiction
ou a été délivré le mandat, il est conduit devant le procureur de la
République ou le juge de paix & compétence étendue de la juri-
diction dans le ressorf duquel il a été trouvé,

Art. 4, — Le procureur de la République ou le juge de paix a
compétence étendue l'interroge sur son identité, recoit ses décla-
rations, aprés l'avoir averti qu'il est libre de ne pas en faire,
Pinterpelle afin de savoir s'il consent 4 étre transféré ou s'il
préfére prolonger les effets du mandat d’amener en attendant, au
lieu o il se trouve, la décision du juge d’instruction saisi de
Paffaire. 8i I'inculpé déclare s'opposer au transférement, avis
immédiat en est donné au magistrat qui a signé le mandat. Le
procés-verbal de la comparution contenant un signalement complet
est transmis sans délai 4 ce magistrat avee toutes indications
propres a faciliter la reconnaissance d’identité, II doit étre fait
mention au procés-verbal de P’avis donné a l'inculpé qu’il est libre
de ne pas faire de déclarations.
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Art. 5. — Le juge d’instruction saisi de I'affaire décide, aussitot
aprés la réception de cet envoi, §’il y a lieu d’ordonner le trans-

ferement.

Art. 6. — Si T'inculpé reste détenu, il peut, aussitot aprés la
premiére comparution, communiquer librement avec son cnn_r.-ml.
Si ce dernier ne réside pas au siege de linstruction, il peut libre-
ment lui écrire et recevoir ses réponses.

Art. 7. — Lorsque le juge d’instruction croit devoir prescrire
4 I'égard d’un inculpé une interdiction de communiguer, il ne peut
le faire que pour une période de dix jours. Il peut le renouveler,
mais pour une nouvelle période de dix jours seulement. En aucun
cas, linlerdiction de communiquer ne saurait s'appliquer at
conseil de Pinculpée.

Art. 8. — Le conseil de linculpé peut assister aux interroga-
toires et confrontations de I'inculpé; celui de la partie civile peut
assister a toutes les auditions et confrontations de la partie civile.

Les conseils ne peuvent prendre la parole quaprés y avoir été
autorisés par le magistrat. En cas de refus, mention de ]'incitlun‘r
est faite au proces-verbal. Les conseils peuvent se faire assister
d’un interpréte de leur choix assermenté.

Art. 9. — Les conseils, s’ils résident au siége de I’instruction,,
doivent étre avisés par le juge d'instruction des jour et heure des
interrogatoires et confrontations que l'inculpé doit subir et des
audtions de la partie civile.

Cet avis leur est donné par lettre-missive, au moins vingt-quatre
heures & l'avance. Les conseils peuvent prendre communication
de la procédure la veille de chaque interrogatoire ou confrontation.
Le juge d’instruction peut, toutefois, procéder 4 un interrogatoire
immeédiat et a des confrontations si 'urgence résulte soit de I'état
d’un témoin ou d’un co-inculpé en danger de mort, soit de I'exis-
tence d'indices sur le point de disparaitre, ou encore s'il se trans-
porte sur les lieus en cas de flagrant deélit.

Art. 10, — Aussitot que la procédure est terminée, le juge d'ins-
truction la communique aux conseils de l'inculpé et de la partie
civile avant de l'adresser au procureur de la République pour ses
réquisitions. Cette communication se fait par l'intermédiaire du
greffier du siége de I'instruction ou, s’il y a lieu, de la résidence
des conseils, La procédure doit étre retournée au juge d’instruc-
tion trois jours au plus tard, aprés l'avis donné aux conseils de
la mise a leur disposition au greffe du dossier de I'affaire.

Art. 11. — Les conseils de I'inculpé et de la partie civile, tant
au cours de linstruction qu’aprés avoir pris communication de
la procédure du greffe, peuvent conclure par écrit a4 l'audition de
nouveaux témoins, 4 des confrontations, expertises et tous actes
d’instruction qu’ils jugeront utile a la défense de l'inculpé et aux
intéréts de la partie civile,

Le juge doit motiver 'ordonnance par laquelle il refuse de pro-
céder aux mesures d’instruction complémenatires qui lui sont
demandées. Le prévenu el la partie civile, par eux-meémes ou par
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leurs conseils, peuveni former opposition a ceite ordonnance.
L’opposition doit étre formée au greffe du siége de l'instruction
dans un délai de vingt-quatre heures qui court a compter du
woment ot la communication de l'ordonnance est donnée par le
greffier aux conseils.

Elle peut étre faite par les conseils, le cas échéant, entre les
mains du greffier de leur résidence.

Art. 12. — Au cours de 'instruction, il est donné connaissance
aux conseils de toutes ordonnances du juge par l'intermediaire du
greffier du siége de l'instruction ou, s§’il y a lieu, de leur résidence.

Art, 13. — Sont abrogées toutes les dispositions contraires au
présent décret.

Art. 14. — Le Minisire des Colonies et le Garde des Sceaux,
Ministre de la Justice, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret...

Note. — Aux termes de l’article 56 du Code d'instruction criminelle, le fait
par un commandant de cercle faisant I'instruction de ne pas observer les régles
prescrites par le Code et les régles prescrites par le décret ci-dessus, n’entraine
pas nullité,

22 FEVRIER 1935

CIRCULATRE n° 154 p. 6. du Procureur général a MM. les Procu-
reurs de la République du ressort au sujet de la designation
d’office d’'un avocat en matiére d’instruction préalable.

Des difficultés s’étant élevées au sujet de 'application des regles
formulées par le décret du 5 juillet 1930 sur I'instruction préa-
lable, j’ai I'honneur d’attirer votre attention sur la différence
essentielle qui existe entre le régime créé par ce deécret et le
régime suivi en France en ceite méme matiére.

Aux termes de l'article 33 de la loi du 8 décembre 1897, en
France, le magistirat est tenu d’avertir le prévenu de son droit
de choisir un conseil, el de le prévenir, en outre, a défaut de
choix, qu’il Jui en sera désigné un d’office s’il le demande.

L’article 2 du déeret du 5 juillet 1930 oblige, dans la Colonie,
le magistrat a4 avertir le prévenu seulement de son droit de
choisir un conseil.

Les circonstances n'ont pas encore permis au législateur colo-
nial d’aller au dela et de permettre a tout inculpé de demander
la désignation d’office d’'un deéfenseur.

dar conséquent, lorsque le magistrat aprés avoir donné l'avis
presertit par P'article 2 se trouve en présence d'un inculpé qui,
n’ayant fait connaiire aucun choix, demande qu'un défenseur lui
soit désigné d’office, il doit lui faire connaitre qu’il ne peut
donner suite 4 cette demande, 2 moins qu’il n’établisse son indi-
gence; les textes locaux, en effet, n'obligent les avocats-défenseurs
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a préter leur concours qu'd l'audience en matiere criminelle et
aux indigenis en toute matiere, y compris les procedures penales
en cours d’instruction.

Cet avis complémentaire, a faire le cas échéant, n’est pas imposé
par la loi en vigueur, mais il me parait équitable qu'il soit
donné, car il est de nature a dissiper les difficultés que peut
rencontrer le juge dans sa tdche, et il a IP'avantage de faire
connaitre au prévenu, sans qu’il puisse naitre de discussion, toutes
les prérogatives que la loi lui accorde.

Le président de la juridiction désigne un avocat a tout prévenu
qui en fait la demande (article 31 du décret du 20 décembre 1911
sur l'assistance judiciaire) lorsque son indigence est constatée
conformément aux dispositions de ce méme décret. Lorsque I'ins-
truction est suivie devant une Justice de paix n’ayant pas aupres
d’elle d’avocal résident, la désignation est faite par le président du
Tribunal ou siége le Parquet ayant droit de contirdle sur la Justice
de paix,

Malgré cette désignation d’office qui -peut avoir lieu dans les
cas d’'indigence, les prévenus ne peuvent exiger que l'avocat dési-
gné assiste aux interrogatoires, lorsque l'instruction se fait dans
une localité ol ne réside pas d’avocat; I'assistance du conseil doit
consister, en fin de procédure, dans la simple communication du
dossier qui est faite par la voie du greffe, et dans le droit pour
le conseil de présenter des conclusions éerites, qui sont apprecices
par le juge. L’ordonnance du juge, statuant sur les conclusions,
est suscentible d'opposition (articles 11 du déeret du 5 juillet 1930
et 135 du Code d'instruction criminelle).

Ces regles, dont le détail d’application est précisé par le décret
du 5 juillet 1930, sont de nature a sauvegarder les moyens de
défense de tous les prévenus, et doivent étre soigneusement obser-
vées par tous les magistrats, bien que la loi n’ait pas sanctionné
leur inobservation par une nullité d'office. Il n’est pas douteux,
cependant, que toute procédure conduite au meépris des forma-
lités prescrites, pourrait étre annulées s’il apparaissait que les
droits de la défense ont éié lésés.

La loi tenant compte des conditions spéciales dans lesquelles
ils agissent, a prévu pour les seuls commandants de cercle agissant
comme juges d'instruction dans leur arrondissement. la possibi-
lité de ne point suivre toutes les regles prescrites, et encore
sous la réserve que I'inohservation des régles n'est pas de nature
a nuire aux droits des intéressés, ce dernier point restant soumis
a Vappréciation des Parquets et des juridictions saisies.

Vous voudrez bien m’accuser réception de la présente circulaire
qui devra étre insérée au registre ad hoe.

LANES.

RENVOI D'UN TRIBUNAL A UN AUTRE

28 SEPTEMBRE 1928

DecreT réglant les renvois d’'un Tribunal @ un autre dans les Colo-
nies aulres que les Antilles et la Réunion, pr. arr, G. G. 26 octo-
bre 1928, J. 0. A. 0. F., 1928, p. 771.

Article premier. — Dans les Colonies autres que les Antilles et la
Réunion et dans les Territoires sous mandat administrés par Ie
Ministére des Colonies, les renvois d’un Tribunal & un autre, ou
d’une juridiction criminelle 4 une autre juridictiton criminelle,
par la Cour de cassation, dans les conditions fixées par le cha-
pour cause de suspicion légitime ou streté publique sont décidés
pitre II, titre V du Code d’instruction criminelle.

Art. 2. — Le Ministre des Colonies et le Garde des Sceaux...




TARIF DES FRAIS DE JUSTICE CRIMINELLE

30 DECEMBRE 1928

Di:crer autorisant dans les Colonies autres que les Antilles el la
Réunion, dans les Pays de proteclorat et Territoires @ mandat
dépendant du Ministére des Colonies, les Gouverneurs généraux,
Gouverneurs el Commissaires de la République a fixer, par voie
d’arrélé, les honoraires, les indemnilés et les frais de justice,
pr. arrété G. G. 30 janvier 1929, J. O, A. O. F., 1929, p. 103.

Vu le déeret du 5 fevrier 1924, portant fixation du tarif des frais ae justice
et organisation de la comptabilité des officiers publics et ministériels en
Afrique occidentale francaise et celui du 18 janvier 1925, qui le modifie,

DECRETE :

Article premier. —— Dans les Colonies, Pays de protectorat et
Territoires 4 mandat dépendant du Ministére des Colonies (autres
que les Antilles et la Réunion) :

1° Les tarifs des frais de justice en matiére criminelle, de police
correctionnelle, de simple police et d’expertises médico-légales;

2° Le taux des émoluments de toute nature dus aux officiers
publics et ministériels, ainsi qu’aux avocats-défenseurs, & l'occasion
de I'exercice de leurs fonctions;

3° Le taux des indemnités de transport et de séjour accordées
aux magisirats et aux greffiers sur les fonds de justice criminelle,

Seront fixés sur la proposition des Chefs du Service judiciaire,
et en ce qui concerne les tarifs d’expertises médico-légales apres
avis des Directeurs ou Chefs du Service de santé, par arrétés des
Gouverneurs généraux, Gouverneurs et Commissaires de la Répu-
blique, pris en Conseil d’administration, en Conseil privé ou en
Conseil du Gouvernement.

Art. 2. -— Sont abrogées toutes dispositions contraires au présent
décrel.

3. — Le Ministre des Colonies et le Garde des Sceaux...

30 JANVIER 1931
233 A. p. — ARRETE portant réglement des frais de justice en

matiére criminelle, correctionnelle et de simple police, J. O.
A. 0, F., 1931, p. 210.

1. GOUVERNEUR GENERAL DE L'AFRIQUE OCCIDENTALE FRANCAISE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le décret du 18 octobre 1904, réorganisant le Gouvernement général de
PAfrique ocecidentale fruncaise et les décrets subséquents gui I'ont modifie;
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Vu le déeret au 5 février 1924, relatif aux frais de justice en matiére crimi-
nelle, de police correctionnelle et de simple police, et fixant le tarif des frais
des officiers publies en Afrique oceidentale frangaise:

vu le décret du 18 janvier 1925, autorisant le Gouverneur général a fixer par
arrété pris en Cons de Gouvernement, et sur la proposition du Procureur
général, Chel du Service judiciaire :

1e Les tarifs des frais de justice en matiére criminelle, de police corree-
tionnelle et de simple police;

90 Le taux aes émoluments de toute nature dus aux officiers publies et
mini-*¢riels ainsi qu’aux avocats-défenseurs & I’oceasion de P’exercice de leur
fonection

3° Le taux des indemnités de transport et de séjour accordé aux magistrats
et aux grefflers sur les fonds de justice eriminelle;

Vu les arrétés des 2 avril 1925 et 29 octobre 1925, modifiant les tarifs des
huissiers;

Vu Parrété du 28 novembre 1925, modifiant les tarifs aes expertises fixés en
matiére ciriminelle par Particle 136 du décrel du 5 février 1924,

Vu I'arrété du 28 octobre 1926 modifiant les tarifs des greffiers;

Vu le décret du 30 décembre 1928;

Aprés avis de UInspecteur général des Services sanitaires;

Sur la proposition du Chef du Service juaiciaire;

La Commisson permanente du Conseil de Gouvernement entendue;

Vu l'urgence et sous réserve de ratification ultérieure en Conseil de Gouver-
nement,

ARRETE :

Article premier. — En Afrique occidentale francaise, le service
de I’Enregistrement fait 'avance des frais de justice criminelle
pour les uctes et procédures qui sont ordonnées d'office a la requéte
du Ministére public, sauf 4 poursuivre, ainsi que de droit, le recou-
vrement de ceux desdils frais qui ne sont pas a la charge du
budget général, le tout dans la forme et selon les reégles établies
par le présent arrété,

Art. 2. — Sont compris sous la dénomination de frais de justice
criminelle, sans dislinetion des frais d’instruction et de poursuites
en maliére criminelle, de police correclionnelle et de simple police,
les frais énumeres ci-apres :

1° Les frais de translation des inculpés, prévenus et accusés, et
des condamnés pour se rendre au lieu ou ils sont appelés en
témoignage, de transporlt des procédures et des objets pouvant
servir a conviclion ou 4 décharge

920 Les frais d’extraction et d’extradition des inculpés, prévenus,
accusés et condamnés, les frais de commission rogatoire et autres
frais de procédure criminelle en matiére internationale;

3° Les honoraires et vacations des médecins, chirurgiens, sages-
femmes, experts et interpreétes;

4° Les indemnités qui peuvent étre accordées aux témoins et aux
assesseurs;

Padministration de I'Enregistrement;

5° Les frais de garde des scellés et ceux de mise en fourriére;

6° Les droits d’expédilion et autres alloués aux greffiers;

7¢ Les salaires des huissiers et les droits de capture;

8° L’indemnit¢ allouée aux membres de la Cour délégués aux
Assises hors du chef-lieu de la Cour d’appel et celles accordées anx
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officiers de Justice dans le cas de transport sur le lieu du crime
ou du délit;

9° Les frais de voyage et de séjour auxquels l'instruction des
procédures peut donner lieu;

10° Les frais de communication postale, télégraphique, télé-
phonique, le port des paquets pour linstruction eriminelle (1);

11° Les frais d’impression des arréls, jugements et ordonnances
de justice;

12° Les frais d’exécution des arréts en matiere criminelle et
les gages des executeurs;

13° Les indemnités et secours accordés aux victimes d'erreurs
judiciaires, ainsi que les frais de révision et les secours aux
individus relaxés ou acquittés;

14° Les dépenses assimilées &4 celles de I'instruction des procés
criminels et qui résultent, savoir : des procédures d'office aux
fins d’interdiction, des procédures d'office en maticre civile, des
procédures faites avec le bénéfice de I'assistance judiciaire ou la
faillite, de l'affiche et de l'insertion de ces jugements dans les
journaux, de 'apposition des scellés, de I'arrestation et de I'incar-
cération des faillis, lorsque les deniers appartenant a la liqui-
dation judiciaire ou & la faillite ne peuvent suffire immédiatement

(1) Ces frais sont réglés par Uarrété du 25 février 1927 (J. 0. A. 0. F., 1927,

D. 227), ainsi congu 1

Article premier. — Le port des lettres et paquets, effectué par la poste en
franchise, au cours des procédures pénales, est pergu aprés tout jugement ou
arrét définitif des juridictions répressives, contenant condamnations aux aépens,
suivant le tarif forfaitaire ci-aprés :

Affaires de simple police :
1* Portée directement 4 P’audience....
29 Jugée en appel
Je Portée i D’audience aprés instruction
4° Jugée en appel...,
Jugée en cassation

Affaires correctionnelles :
Portée directement & 'audience
Jugée en appel
Portée & Pauwdience aprés
Jugée en appel
Jugée en Cassation,,.

Alffaires criminelles :
12 Devant la Cour d'assiS8s. ... iucessnsassnnss yesasisan S 50
2° En Cassation....

Ces droits sont porlés par les
frais de justice,

En outre, en matiére eriminelle, correctionnelle ou de simple police, lorsqu’une
correspondance postale est préalablement affranchie, ou lorsqu'un télégramme
est envoyé, le montant des frais y relatifs est avancé sur les crédits de justice
criminelle et porté sur Pextrait de jugement ou d’arrét pour étre recouvré sur
le condamné,




aux frais de ces divers actes, des inscriptions hypothecaires
requises par le Ministére public; du recouvrement des amendes,
frais de justice et cautionnement;

15° Du transport des greffes ou des archives des Cours ou
Tribunaux;

16° Les dépenses résultant de lois spéciales ou de réglement
d’administration publique et dont l'avance doit étre faite par

17° (ajouté par I'arrété général du 31 aott 1933) : les émoluments
«us aux greffiers des Tribunaux de premiére instance, des Justices
de paix a compétence étendue et au greffier en chef de la Cour
d'appel, pour rédaction et inscription sur le registre du com-
merce et sur le registre central des commercants et des societes
«de commerce lorsque lesdites rédactions et inscriptions seront
imposées par la modification des ressorts des Tribunaux de pre-
miére instance et des Justices de paix 4 compétence étendue.

Dans le cas ou linstruction d’une procédure pénale ou d'une
procédure assimilée exigerait des dépenses extraordinaires et non
prévues par le présent article, elles ne pourront étre faites jusqu’a
concurrence de la somme de 2.000 franes qu'avee l'autorisation
motivée du Procureur général et 4 la charge par lui d’en informer
sans délai le Gouverneur général; au-dessus de cette somme, 'auto-
risation expresse du Gouverneur général est nécessaire.

Il en sera de méme dans le cas olt le montant des dépenses
ordinaires et visées par le présent article excéderait la taxe qui
pourrait en étre régulierement établie en vertu des tarifs en
vigneur, sous réserve que ce dépassement sera justifié par les
nécessités particulieres de la procédure ou les circonstances excep-
tionnelles de 1'affaire.

Art. 3. — Ne sont pas compris sous la désignation des frais
de justice ecriminelle :

1¢ Les honoraires des avocats-défenseurs ou conseils des accusés,
méme de ceux qui sont nommés d’office;

2¢ Les frais d’inhumation des condamnés et de tous les cadavres
trouvés sur la voie publique ou dans quelque autre lieu que ce
soit. lesquels sont a la charge des communes, lors toutefois gue
les cadavres ne sont pas réclamés par les familles;

3¢ Les frais de translation des condamnés dans les lieux ou ils
doivent subir leurs peines;

4° Les frais de conduite des mendiants et des vagabonds qui ne
sont pas traduits devant les Tribunaux;

5° Les frais de translation de tous individus arrétés par mesure
de haute police et en vertu des pouvoirs spéciaux attribués an
Gouverneur général, d'internement des indigénes;

6° Les frais de translalion pour la réintégration de tous
condamnés évadés des lieux ou ils subissent leur peine;

7° Les dépenses des prisons, maisons de correction, maisons
de dépot, d’arrét et de justice;

8¢ Les frais de translation des déserteurs des armées de terre
et de mer;

— 213 —

9° Les dépenses occasionnées pour les poursuites devant les.
Tribumaux militaires ou maritimes ou les juridictions indigénes;

10° Toutes autres dépenses de quelque nature qu’elles soient
qui n'ont pas pour objet la recherche, la poursuite et la punition
des crimes, délits ou contraventions de la compétence des juri-
dictions francaises.

TARIF DES FRAIS

I. — DES FRAIS DE TRANSLATION DES INCULPES PREVENUS, ET ACCUSES,
DE TRANSPORT DES PROCEDURES ET DES OBJETS POUVANT SERVIR
A CONVICTION OU A CHARGE

Art. 4. — 1° La translation des inculpés, prévenus et accusés, a
lieu sur réquisition des magistrats du Parquet par les soins des
Administrateurs. Chefs de postes, de leurs délegués et des Commis-
saires de Police ou chefs de brigade de gendarmerie. Ceux-ci, sur
la réquisition qui leur en est faite, ¥y pourvoient de la maniére la
plus économique;

2° Les prévenus ou accusés peuvent se faire transporter en
chemin de fer ou en voiture 4 leurs frais, en se soumettant aux
mesures de précaution preserites par le magistrat qui aura ordonné
le transport ou par le chef d’escorte chargé de I'exécution;

3° Les réquisitions de transport sont rapportées en original ou
par copies certifiées, par les officiers qui donnent les ordres i
I'appui de chaque état ou mémoire de frais &4 fournir par ceux qui
ont fait le transférement sous peine de voir la dépense rejetée.

Les gendarmes ne pourront accompagner les prévenus ou accuseés
au dela de la résidence d’une des brigades les plus voisines de
celles dont ils feront eux-mémes parties sans un ordre expres du
commandant du détachement.

Si. pour I'exécution d'ordres supérieurs relatifs a la translation
des prévenus ou accusés, il est nécessaire d’employer des moyens
extraordinaires de transport, tels que la poste, les diligences ou
autres voies semblables, les frais de ces transports et autres
dépenses que les gendarmes se trouveront obligés de faire en
route. leur seront remboursés comme frais de justice criminelle,
sur leurs mémoires détaillés, auxquels ils joindront les ordres qu’ils
auront recus, ainsi que les quittances particuliéres, pour les
dépenses de nature & étre ainsi constatées.

Si les gendarmes n'ont pas de fonds suffisants pour faire les
avances, il leur sera délivré un mandat provisoire de la somme
présumée nécessaire par le magistrat qui ordonnera le transport.
Il sera fait mention du montant de ce mandat sur I'ordre de trans-
port. A leur arrivée a leur destination, les gendarmes feront régler
définitivement leur mémoire par le magistrat devant qui le prévenu
devra comparaitre. Il est alloué aux gendarmes des frais d’escorte
dans les conditions et conformément aux tarifs fixés par les
regiements sur le Service de la Gendarmerie. Les doubles des
réquisitions el des piéces justificatives sont classés au dossier de
la procédure;
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4° Les inculpés, prévenus ou accusés peuvent toujours obtenir
d'étre transportés par voie extraordinaire a leurs frais en se
soumettant aux mesures de précaution que prescrit le magistrat
qui ordonne la translation ou le chef de l'escorte chargé de
I’'exécution;

5° Les aliments et autres secours indispensables aux inculpés,
prévenus et accusés pendant leur translation leur seront fournis
dans les prisons et maisons d’arrét des lieux de la route. Cette
dépense n'est pas considérée comme faisant partie des frais géne-
raux de justice, mais elle est confondue dans la masse des dépenses
ordinaires des prisons et maisons d’arrét. Dans les lieux ou il n'y
a pas de prisons, les Administrateurs, les Chefs de postes ou leurs
délégués ou les autorités communales font faire la fourniture des
aliments et autres objets, et le remboursement en est fait aux
fournisseurs comme frais gnéraux de justice sur la production de
mémoires accompagnés des réquisitions en original ou en copie
comme il est dit au n® 3 du présent article;

6° Les procédures et les effets pouvant servir & conviction ou
4 décharge sont transportés par les gendarmes ou autres agents
chargés de lescorte. Si, a raison du poids ou du volume, les objets
ne peuvent étre transportés par les gendarmes ou agents, ils le
sont, sur le vu de la réquisition du magistrat qui provoque le
transport, par les soins de P'autorité administrative ou communale
qui y pourvoit par les moyens les plus économiques et sauf les
précautions convenables pour la streté des objets a transporter;

7° Lorsque, en conformité des dispositions du Code d’instruction
criminelle sur le faux et dans les cas prévus notamment par les
articles 452 et 454, des piéces arguées de faux ou des piéces de
comparaison doivent étre remises au greffe par les dépositaires
publics ou particuliers, le magistrat instructeur peut ordonner, soit
que le dépositaire se transporfera en personne ou par mandataire
au greffe du Tribunal ou devant lui, pour faire le dépot, soit que
ce dépositaire les remettra 4 tel magistrat ou tel officier de Police
judiciaire qu’il désignera, lequel lui délivrera un double du proceés-
verbal constatant cette remise;

8° Lorsque le dépositaire ou son mandataire s’est transporté
pour effectuer ce dépot, il a droit a la taxe de comparution et aux
indemnités de voyage et de séjour allouées aux témoins.

II. — DES HONORAIRES FT INDEMNITES DES EXPERTS, MEDECINS
ET SAGES-FEMMES

Art. 5. — Les tarifs d’expertises, en matiére criminelle, sont fixés

ainsi qu’il suit :
A, — Réges générales

Art. 6. — Les tarifs fixés par le présent arrété doivent étre
appliqués en prenant pour base la résidence des experts.

Art. 7. — Il n’est di aucune indemnité pour la prestation de
serment, la rédaction et le dépot du rapport.

Art. 8. (ainsi modifié par Parrété général du 30 septembre
1932). — Le prix des opérations non tarifié¢es par le présent
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arrété est fixé, dans chaque affaire, par les magistrats qui ont
commis les experts, compte tenu de I'importance et des difficultés
des opérations et du travail fourni, sauf le recours prévu 2
I'article 87 ci-apres.

Art. 9 (ainsi modifi¢ par l'arrété général du 30 septembre
1032). — Les magistrats commettants peuvent, sur I'avis conforme
du Procureur général, auloriser les experts a toucher, au cours de
la procédure, des acomptes provisionnels sur leurs débours, soit
lorsqu’ils ont effectué des travaux d'une importance exception-
nelle, soit lorsqu’ils ont été dans la nécessité de faire des transports
cotiteux ou des avances personnelles.

Art. 10 (ainsi modifié par I'arrété général du 30 septembre
1932). — Lorsque les experts se déplacent au dela de 2 kilometres
de leur résidence, il leur est alloué une indemnité de transport
qui est déterminée ainsi qu’il suit :

1° Si le voyage est effectué ou pouvait s’effectuer par chemin
de fer, il est remboursé le prix d'un voyage, d'apres le tarif de ce
service, tant a 'aller qu’an retour;
est fixée a4 2 fr. 25 par kilomeétre parcouru, tant a I'aller qu’au
retour;

3° Si le voyage est effectué par mer, il est accordé, sur le vu du
duplicata de voyage déliveé par la Compagnie de navigalion, le
remboursement du prix de passage, et s'il y a lieu, de la nour-
riture a4 bord, tant a l'aller qu'au retour.

Dans le cas ot les moyens de ftransport seront fournis par
I’Administration, il ne sera accordé aucune indemnité de transport
4 raison du déplacement.

29 Si le vovage ne pouvait s'effectuer par ce moyen, I'indemnité

Art. 11. — Si les experts se transportent a plus de 10 kilométres
de leur résidence, ils recoivent en outre une indemnité de 50 francs
pour chaque journée de déplacement. Cette indemnité est réduite
de moitié lorsque I’aller et le retour ont lieu le méme jour,
lorsque le déplacement a duré plus d'une journée, il n’est alloué
quune demi-indemnité pour la journée du retour.

Art. 12. — Indépendamment des indemnités de transport et de
déplacement fixées par les articles 8 et 9 (10 et 11) du présent
arrété, il est dit aux experts entendus soit devant la Cour et les
Tribunaux, soit devant les magistrats instructeurs, & 'occasion de
la mission qui leur est confiée, une indemnité de 20 francs.

Art. 13. — Lorsque les experts justifient qu’ils se sont trouvés,
par suite de circonstances indépendantes de leur volonté, dans
I'impossibilité de remplir leur mission, les magistrats commettants
peuvent, par décision motivée, et sur avis conforme du Procureur
général ou de son délégué, leur allouer une indemnité, en outre
de leurs frais de transport et de déplacement.

Art. 14. — Les experts ont droit, sur la production de piéces
justificatives, au remboursement des frais de transport des piéces
A conviction et de tous autres déboursés indispensables (Voir en

outre article 23).
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B. — Disppstiions spéciales

@) Médecine légale :

Art. 15, — Chaque médecin réguliérement requis ou commis
recoit 4 titre d’honoraire :

1° Pour visite judiciaire...... 30

2° Pour autopsie avant inhumation....... 140

3° Pour autopsie aprés exhumation ou autopsie de _
.adavre en état de décomposition avancée. oo 260

4° Pour autopsie de cadavre de nouveau-né
inhumation. .

5° Pour autopsie de cadavre de nouveau-né, aprés
exhumation, ou autopsie de cadavre de nouveau-né en
état de décomposition avancée ¢y ck2l

6° Pour examen au point de vue mental dans les cas

70

100

SIMPLEs. & . oiuls s Sae e :

Au cas d’expertise présentant des difficultés particulieres, le
magistrat commettant fixe, d’aprés les circonstances, et sur avis
conforme du Procureur général ou de son délégué, la taxe qui doit

étre allouée.

b) Toxicologie :

Art. 16. — Tl est alloué 4 chaque expert réguliérement requis ou
commis :

1° Pour recherche et dosage d'oxyde de carbone dans
I'air et dans le sang

9¢ Pour détermination du coefficient d’intoxication
OXYycarbDOnIqUe. . o ¢ o s osevnsaraarsasansieiiiiaena

3° Pour analyse des gaz contenus dans le sang......

4° Pour recherche et dosage d'un élément toxique
minéral ou de 'acide cyanhydrique dans une substance
ou dans un organe autre que les viscéres.......

5° Pour recherche et dosage d'un é¢lément toxique
minéral ou de l'acide C)‘lll]ll}'(l-l'i(lll[' dans les visceres. .

6° Pour recherche avec essais physiologiques, dans
une substance ou dans un organe autre que les visceres,
d'un des alcaloides courants... L L

7¢ Pour recherche dans les viscéres, avec essais phy-
siologiques, d’un des alcaloides courants............ 120

¢) Biologie :

Art. 17. — 11 est alloué a chaque expert régulierement requis
ou commis pour la caractérisation de produils biologiques, dans
les cas simples : 60 francs.

Au cas de recherches plus complétes ou plus délicates, _thIe:»;
que la deétermination de lorigine de ces produits, le magistrat
commeltant fixe, d’aprés les circonstances et sur avis conforme '.1”
Procureur général ou de son délégué, la taxe qui doit étre allouce.

d) Radiodiagnostic :

Art, 18. - Il est alloué a chaque expert réguliérement requis.
ou commis :

1° Pour radiographie :

De la main, du poignet, du pied, du cou-depied. ... 50 »

De I'avant-bras, de la jambe, du coude, du genou. ... 19

De I'épaule, de la hanche, de la cuisse, du bras...... 90 =»

M1 rachis cervical, dorsal ou lombaire 100 »

Du crane, thorax ou bassin 125 »

Ces prix s'entendent pour un seul cliché et deux épreuves.
Toute autre radiographie de la méme région prise le méme jour
sera comptée 75 % du prix d'une seule poste;

2° Pour localisation de corps eétrangers :

Dans un 100 »

150 »

3° Pour radioscopie préalable (aorte, poumons, par exemple) :
Pour Jle thorax 60 »
Pour les membres (recherche du corps étrangers). ... 20 »
Ce tarif est uniforme quelle que soit la résidence de I'experf
ou de l'opérateur.
e) Identité judiciaire :
Art. 19. — 11 est alloué a chaque expert réguliérement requis
ou commis :
1* Pour examen d'empreintes, sans comparaison avec des
empreintes autres que celles de la victime 50 »
2° Pour examen d’empreintes et comparaison avec des traces
recueillies ou avee des empreintes autres que celles
de la victime . Y Thr,
3° Pour photographie métrique et relevé topogra-

(Ainsi complété par larrété général du 30 mars 1933) :

Les fonctionnaires et agents du Service de l'identité judiciaire,
désignes comme experts, seront taxés conformément au présent
tarif, mais n’auront droit qu’a la moitié des émoluments, ['autre
moitié profitera au budget général.

Leurs mémoires seront au moment du paiement par les receveurs
de I'Enregistrement ou les percepteurs l'objet d’une retenue de
moitié au profit du budget général.

Lorsque le paiement est fait par le greffier sur les sommes consi-
gnées par la partie civile pour frais de procédure, le mémoire
est remboursé intégralement; toutefois, une copie en est trans-
mise, par les soins du Procureur de la République, a "ordonnateur
qui émet un ordre de recelte, au profit du budget général, pour la
moitié des émoluments percus.
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Le coft des fournitures reconnues nécessaires pour les opé-
rations des experts médecins et des sages-femmes est rembourse
sur Ja production de piéces justificatives de la dépense.

Des inlerpréles traducteurs

Art. 21. — Les traductions par écrit sont payées pour chaque
page de 28 lignes et de 14 a 16 syllabes 4 la ligne : 6 [_lj:mcs‘.

Une page commencée est comptée pour une page emu\_re s1 (’I]l‘!
sc compose d’au moins 15 lignes et pour une demi-page si
elle contient moins de 15 lignes.

Lorsque les interprétes traducteurs sont appelés devant I(‘R.nﬂ'i-
ciers de Police judiciaire ou leurs auxiliaires, devant les juges
&’instruction ou devant les juridictions répressives pour faire
les traductions orales, il leur est alloué : _

1° Pour la premiére heure de présence qui est toujours due
en entier : 10 francs;

90 Par demi-heure supplémentaire, due en entier dés qu’elle
est commencée, 5 francs et 4 francs, suivant la distinction ci-
dessus.

Au cas de traductions particuliérement difficiles les magistrats
commettants peuvent accorder le supplément de rétribution qui
leur semble justifie.

Art. 22. — Les traductions faites par les interprétes assermentés,
jouissant d’une solde fixe de I'Etat ou de la Colonie, seront taxées
et le montant de la taxe sera compris dans la liquidation des
dépens de tout jugement de condamnation et per¢u au profit de
la Colonie.

Les traductions faites & la requéte des parties par les inter-
prétes judiciaires seront payées a ces agents au tarif ci-dessus
indiqueé,

Art. 23. — Quand, pour accélérer son travail, un expert juge
nécessaire de s'adjoindre un ou plusieurs employés, il n’est rem-
boursé des frais que peut occasionner cette mesure que si elle
est préalablement autorisée par Jle Procureur général ou ses
délégués. Le prix des fournitures failes, le salaire des hommes
de peine employés sont payés aux experts sur la production de
mémoires détaillés, lorsque la nécessité de cette dépense est
justifice.

I11. — DES INDEMNITES QUI PEUVENT ETRE ACCORDEES AUX TEMOINS
ET ASSESSEURS
Art. 24 (ainsi modifié par "arrété du 30 septembre 1932), — Les
témoins entendus dans l'information, I'instruction et lors du juge-
ment des affaires eriminelles, correctionnelles et de simple police,
recoivent, s'ils le requiérent, une indemnité qui est ainsi réglée
pour chaque journée :
Au lieu de leur résidence :
Européens. . . . "ancs.
Indigénes. . . . ... : —
Enfants des deux sexes indigénes au-dessous
de quinze ans........ a
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Hors du lien de leur résidence :
Européens. . . . . 30 francs.
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Lorsque le témoin qui s'est rendu hors du lieu de sa résidence
ne peut prétendre a4 aucune indemnité de transport ou ne percoil
comme frais de transport que le remboursement du prix dua billet
de chemin de fer, il peut lui étre alloué, par le jeuge taxateur,
un supplément d’indemnité journaliére qui ne pourra étre supé-
rieur a 30 francs (1).

Art. 25 (ainsi modifié par I'arrété du 30 septembre 1932). — Lors-
que les témoins sont obligés de se transporter hors du lieu de
leur résidence a plus de 2 kilométres, il leur est alloué¢ une
indemnité de transport qui est déterminée ainsi qu’il suit :

1° Si le vovage est effectué ou pouvait s'effectuer par chemin
de fer, il est alloué une indemnité égale au prix d’'un billet de
premiere classe pour les Européens et de troisiéme classe pour les
Indigenes, calculé, s’il se peut, d’aprés le tarif réduit applicable
aux trajets aller et retour;

2° Si le vovage ne pouvait s’effectuer par ce moyen, I'indemnité
est fixée a 1 fr. 50 pour les Européens, et 0 fr. 50 pour les Indigénes,
par kilométre parcouru, tant a4 'aller gqu’au retour;

3° Si le voyage est effectu¢ par mer, il est accordé sur le va
du duplicata du prix de voyage délivré par la Compagnie de navi-
gation, le remboursement du prix de passage en deuxiéme classe,
pour les Européens, en troisiéme classe, pour les Indigenes et, s’il
y a lieu, de la nourriture & bord, tant a I’aller qu'au retour.

Dans le cas on les moyens de transport seromt fournis par
I’Administration, il ne sera accordé aucune indemnité de trans-
port, 4 raison du déplacement.

Art. 26 (arrété général 30 septembre 1932), — L’indemnité accor-
dée aux témoins n'est avancée par le Service de I'Enregistrement
quauntant qu’ils ont été cités ou appelés soit a la requéte du
Ministére publie, soit en wvertu d’ordonnances rendues d’office
dans le cas des articles 269 et 303 du Code d’instruction ecrimi-
nelle.

Art. 27 (arrété général 30 septembre 1932), — Les témoins cités
a la requéte soit des prévenus ou des accusés, soit des parties
civiles, ou appelés par eux, recoivent les indemnités ci-dessus

(1) Interprétation donnée par circulaire n® 52 A, 1., en date du 24 février 1932
du Chef du Service judiciaire, approuvée par le Gouverneur général (lettre
410 a. p./3, du 23 février 1932) :

Les indemnités de aéplacement ne sont pas dues au fonctionnaire cité comme
témoin ou comme expert devant les juges d’instruction ou devant les juridictions
civiles ou eriminelles, L'arrété du 20 avril 1926, titre II, article 5, dispose, en
ellet, que ees indemnités ne sont alloudes qu'aux fonctionnaires « déplacés par
ordre, pour le service »,

La situation des fonctionnaires, experts ou témoins, est réglée par les arti-
cles 24 et 25 de P'arrété du 30 janvier 1931. lls pergoivent, aprés la taxe du juge
compétent et sur les fonas de la justice eriminelle, les indemnités prévues en cet
article,
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deéterminées, mais elles leur sont payés soient directement par
ceux qui les ont appelés en témoignage, soit par les greffiers, sur
le montant de la consignation prevue a ['article 103 du présent
arréte.

Art. 28 (arrété général 30 septembre 1932). — Il sera alloué aux
assesseurs appelés 4 composer les Cours d’assises de I'Afrique
occidentale francaise, siégeant a plus de 2 kilometres de leur
résidence, pour chaque journée de présence : 60 franes.

Lorsque les moyens de transport ne leur sont pas fournis par
I"Administration, les assesseurs appelés 4 se transporter a4 plus
de 2 kilomeétres de leur résidence auront droit :

1° Si le voyage est effectué ou pouvait s’effectuer par chemin
de fer, 2 une indemnité égale au prix d’un billet de premiere classe,
calculé, s’il se peut, d’aprés le tarif applicable aux trajets aller
et retour;

29 Si le vovage ne pouvait s'effectuer par ce moyen, a I'indem-
nité de 1 fr. 50 par kilométre parcouru, tant pour l'aller que pour
le retour, ou au remboursement, sur mémoire, de leurs frais de
transport.

IV. — DES FRAIS DE GARDE DES SCELLES ET DE MISE EN FOURRIERE

Art. 29. — 11 n’est accordé de taxe pour la garde des scellés que
lorsque le juge instructeur ou tout autre officier de Police judi-
ciaire n’a pas jugé a4 propos de confier cette garde a des habitants
de la maison ou les scellés ont été apposeés. Dans ce cas, il est

alloué, pour chaque journée, au gardien d’office pendant les six
premiers jours, 8 francs; ensuite seulement 2 francs.

Art. 30. — Ceux qui ont nommé d'office un gardien des scellés
et les magistrats du Parquet doivent veiller simultanément, sous
leur responsabilité, 4 ce que la garde desdits scellés ne se pro-
longe pas au deld des nécessités de l'information ou de l'instrue-
tion. Cette garde ne peut jamais étre maintenue aprés la cloture
de linstruction que par une décision spéciale et motivée du
Procureur général.

Art, 31. — Les animaux et tous les objets périssables, pour
quelque cause qu’ils aient été saisis, ne peuvent rester en fourriere
ou sous le séquestre plus de dix jours. Apres ce délai, la mainlevée
provisoire peut étre accordée. Elle est ordonnée par Pofficier
de Police judiciaire qui a requis la mise en fourriére ou par le
juge d’instruction ou le Tribunal compétent. Les objets saisis qui
appartiennent a4 Iinculpé ne lui sont restitués que moyennant
saution de paver les frais de séquestre ou de fourriére en cas de
condamnation. Ceux qui n’appartiennent pas a I'inculpé sont resti-
tués sans frais aux propriétaires qui en justifient.

Art. 32. — A Pexpiration du délai prévu au paragraphe premier
de l'article précédent, le juge compétent ordonne la vente desdits
objets et animaux qui ne doivent ou ne peuvent étre restitués. La
vente est faite au marché le plus voisin. Le jour de la vente est
indiqué, par affiches, vingt-quatre heures a I'avance, 4 moins que
Iz modicité de I'objet ne détermine le magistrat & en ordonner la
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vente sans formalités, ce qu'il exprime dans son ordonnance. Le
produit est versé dans la caisse de I’Enregistrement pour en étre
«isposé ainsi qu’il sera ordonné dans le jugement définitif,

Art. 33. — Les frais de séquesire et de fourriére sont prélevés,
par privilege et de préférence & tous autres sur le produit de la
vente, Le montant de ces frais est fixé, pour chaque jour, d’aprés
les usages locaux et aux meilleurs conditions.

V. — DEes proiTs D’EXPEDITIONS ET AUTRES ALLOUES AUX GRBFFIERS

Art. 34. — Des droits d’expédition sont dus pour les actes et
pieces dont les copies ou extraits sont demandés aux greffiers, soit
par les parties qui en requiérent la délivrance a leurs frais, soit
par le Ministere public lorsqu”il n'y a pas de partie civile en
cause, ou que celle-ci n'est pas dans un état d’indigence diment
constatée.

Art. 35. — 1l n'est di qu'un droit fixe pour les extraits d’arrétés
ou de jugements que les greffiers sont tenus de délivrer, ainsi que
pour les bulletins du casier judiciaire.

Art. 36. — Sont seuls expédiés dans la forme exécutoire, les
arréts, jugements et ordonnances de justice que les parties ou le
Ministére public demandent dans cette forme.

Les droits d’expédition dus aux greffiers des Cours et Tribunaux
sont fixés 4 1 fr. 80 par réle de 28 lignes a la page et de 14 i
16 syllabes a la ligne.

Toute fraction d’un réle commencé est comptée pour un role
entier, si elle est supérieure a un demi-réle, sinon elle n'est
comptée que pour un demi-role.

Il n’est alloué que deux rdéles au maximum, a moins que le
Procureur de la République ou le juge de paix, suivant le cas,
n’ait fait connaitre par un avis motivé qu’il y a eu neécessité de
dépasser cefte limite : 1° pour les jugements correctionnels rendus
en matiére de vagabondage et de mendicité; 2° pour les jugements
rendus en matiére de simple police.

Ne sont pas payées par roles et sont rétribuées moyennant un
dorit fixe de 1 franc, les expéditions des déclarations d’opposition,
d’appel ou de pourvoi en Cassation recus au greffe.

Art. 37. — 11 n'est rien di aux greffiers pour délivrance des
états de liquidation des frais et dépens qu'ils dressent, quand les
jugements ou arréls ne contiennent pas cette liquidation.

Art, 38. — Il n’est également rien di pour les relevés sommaires
des jugements que les greffiers doivent adresser aux Receveurs de
I’Enregistrement, aux administrations publiques ou au Ministére
public.

Art. 39. — Les extraits en matiére criminelle et correctionnelle
sont frappés d’un droit de 1 fr. 25, quel que soit le nombre des
rdles de chaque extrait. Ce droit est, en matiére de simple police
de 60 centimes par extrait. Il est dii pour tous extraits délivres.

La rédaction des états de liquidation des dépens et exécutoires
supplémentaires ne donne droit & aucune allocation,
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Ces élats exécutoires doivent étre joints en minute aux piéces de
la procédure; mais lorsqu'il est nécessaire d’en délivrer copie,
celle-ci est payée au greffier a raison de 10 centimes par article.

Dans tous les cas ou les lois et réglements n’exigent pas la
production d’une expédition, le Ministere public ne doit faire
délivrer que des extraits des arréts, jugements et ordonnances.

Il n'est du aux greffiers pour la délivrance des extraits qu'un
droit fixe, quel (|ue'sni| le nombre des roles de chaque extrait.

Art. 40, — Les prix des bulletins du casier judiciaire sont fixés
ainsi qu’il suit :
i° Bulletin n® 1:
Bulletins destinés & étre classés dans les casiers judiciaires :
75 centimes;
Duplicata de bulletins n® 1: 40 centimes;

2° Bulletins n® 2 :

Réclamés par les magistrats du Parquet ou de l'instruction, par
les juges de paix, par les autorités militaires ou maritimes, pour
les jeunes gens qui demandent 4 contracter un engagement volon-
taire, par les administrations publiques de I'Etat, par le Préfet de
Police, par les Présidents des Tribunaux de Commerce, par les
Sociétés de patrpnages reconnues d'utilité publique, ou spéciale-
ment autorisées 4 cet effet : 60 centimes.

Réclamés pour lexercice de droits politique :

S’ils sont affirmatifs : 40 centimes;

S’ils sont négatifs 25 centimes;

Réclamés par les autorités militaires ou maritimes pour les
appels des classes et de I'Inscription maritime :

S’il a été délivré un bulletin affirmatif 25 centimes;

Pour chaque nom en regard duquel a été portée la mention
« néant » sur les états dressés par ces mémes autorités 10 cen-
times;

3° Bulletins n° 3:

Délivrés 4 tout requérant (non compris les droits dus an Trésor) :
25fr- bl.

Délivrés aux personnes qui sollicitent leur hospitalisation dans
un établissement public d’assistance et dont la demande est visée
par le directeur de cet établissement : 25 centimes.

Art. 41, — 11 est alloué aux greffiers des juridictions correc-
tionnelles ou de simple police un émolument de 75 centimes pour
la rédaction des bulletins destinés au casier spécial d’ivresse.

Art. 42. — Lors de I'exécution des arréts portant peine de mort,
le greffier de la Cour, du Tribunal ou de la Justice de paix dua
lieu ou se fait I’exécution est tenu d’y assister, d’en dresser proces-
verbal et de faire parvenir & Vofficier de 1'état civil des rensei-
gnements prescrits par la loi. A cet effet, le greffier se rend dans
une maison située sur la place publigue ou se fait l'exécution et
qui Iui est désignée par l'autorité administrative. 1l est alloué aux
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greffiers pour tous droits d’assistance, transcription de proecés-
verbal au bas de la sentence de condamnation, délivrance de ce
proeeés-verbal au Procureur général, si elle lui est réclamée, décla-
ration a P'officier de I’état civil, une indemnité de 50 francs.

Art, 43. — Les accusés payent, aux taux réglés par le présent
arrété, les expéditions et copies qu’ils demandent, & moins que
leurs conseils ne les prennent, ou fassent prendre, ainsi qu'ils y
sont autorisés par D'article 305 du Code d’instruction eriminelle.

Dans le cas de renvoi des accusés, soit devant un autre juge
d’instruction, soit devant une autre Cour d’assises, s’ils ont déja
recu la copie des piéces prescrites par Darticle 305 du Code
d’instruction criminelle, il ne peut étre délivrée une nouvelle copie
payee sur les frais geénéraux de justice eriminelle.

Mais tout aceusé renvoyé devant la Cour d’assises peut se faire
delivrer a ses frais une expédition des piéces de la procédure,
méme de celles qui ne sont pas comprises dans la copie délivrée
gratuitement,

Le méme droit appartient a la partie civile et aux personnes
civilement responsables.

Art. 44. — En matiére correctionnelle et de simple police, aucune
expédition ou copie de piéces de procédure ne peut étre délivrée
aux parties sans autorisation expresse du Procureur général. Mais
il leur est délivré, sur leur seule demande, expédition de la plainte,
de la dénonciation, des ordonnances et des jugements définitifs.
Toutes ces expéditions sont a leurs frais.

Art. 45, — Ne doivent pas étre insérés dans la rédaction des
arréts et jugements : les noms et dépositions des témoins, les notes
d’audience, les questions soumises a la Cour d’assises ni leurs
réponses, non plus que les plaidoyers prononcés, soit par le
Ministére public, soit par les défenseurs des prévenus ect des
accusés, mais seulement le dispositif de leurs eonclusions.

Art. 46. — Toutes les fois qu'une procédure en maliére crimi-
nelle, de simple police correctionnelle ou de simple police doil
étre transmise au Parquet de premiére instance, au juge d’instruc-
tion, & une Cour, & un Tribunal, au Procureur général, au rouver-
neur genéral ou aun Ministre des Colonies, les procédures et les
piéces sont envoyées en minutes, & moins que le Président de la
Cour, le Président du Tribunal, le Procureur de la République, le
Juge d’instruction, le Procureur général, le Gouverneur général on
le Ministre ne désigne certaines piéces pour n’étre expédiées que
par copies ou par extraits.

Art. 47. — Dans tous les eas ol il y a envoi de picees d’'une
procédure, le greffier est tenu d'y joindre un inventaire qu’il dresse
sans frais, sous peine de I'amende prévue par 'article 423 du Code
d’instruction criminelle. Cette amende est prononcée, soit par la
juridietion saisie, soit en cas d’envoi de piéces au Procureur géné-
ral, au Gouverneur général ou au Ministre, par la juridiction &
laquelle est attaché le greffier sur la réquisition du Ministére public,
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Art. 48. — 1) n’est rien dfi aux greffiers pour les écritures qu’ils
sont chargés de faire sous la dictée des magistrats, ni pour les
minutes d’aucun acte quelconque, jugement ou arrét en matiére
correctionnelle, criminelle et de simple police, non plus que pour
les simples renseignements qui leur sont demandés par le Minis-
tére public et, d’une maniére générale, pour tout ce qui n’'est pas
prévu par les articles 34 et suivants du présent arrété.

Art. 49. — 11 est interdit aux greffiers et a leurs commis d’exiger
d’autres ou de plus forts droits que ceux qui leur sont alloués
par le présent arrété, soit a titre de prompte expédition, soit
comme gratification, ni pour quelque cause et sous quelque pidétexle
que ce soit. Les infractions a ces dispositions constituent des
contraventions disciplinaires.

Art. 50. — Les greffiers seront tenus d’avoir un livre-journal des
recettes et des deépenses.

e registre sera coté et paraphé par le président de la juridiction
et soumis trimestriellement au visa du Parquet en méme femps
que les répertoires que les greffiers devront tenir, 'un pour les
affaires correctionnelles et l'autre pour les affaires de simple
police et sur lequel ils inscriront, jour par jour, sans blanc ni
interlisne et par ordre de numéros, les actes et jugements qui
doivent étre enregistrés en minute.

Ces répertoires seront cotés et pa -aphés par le président de la
juridiction et établis sur papier visé pour timbre gratis,

Tl ne sera alloué aucun émolument pour I'inscription des actes
de ces répertoires.

Les greffiers devront tenir, en outre, dans les formes prescrites
par les articles 97 et 98 du présent arrété un registre spécial pour
les consignations effectuées par les parties civiles,

VI. — DES EMOLUMENTS ET INDEMNITES ALLOUES AUX HUISSIERS
ET AUX AGENTS DE LA FORCE PUBLIQUE

Citations el significations

Ari. 51 (arrété général du 30 septembre 1932). — 11 est alloué

aux huissiers :
1° Pour toutes citations en maliére eriminelle, correctionnelie
et de simple police, pour la signification des mandats de compa-
rution, pour toutes significations ou notifications d’ordonnances,
jugements et arréts et de tous autres actes ou piéces en matiére
criminelle, correctionnelle et de simple police :
Pour loriginal
Pour chaque copie
Pour chaque mention sur le répertoire......
Dans les cas prévus a larticle 30 de Parrété du
30 janvier 1932 (1), le droit de répertoire est porté
e
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(1) Arrété du 30 anvier 1982 sur le fonctionnement du service des huigsiers

en Afrique occidentale francaise.
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2° Pour frais de correspondance et de recommandation (envoi

TE.;‘:-[G“‘I.]‘ f]:lllﬁ‘]l.‘..('ﬂﬁ prévu a I'article 30 de P'arrété du 30 janvier
].._ Oy ol i'(S_IIIIIHSH_'I'.‘i du siege de la juridiction auront formalisé
acte 4 délaisser par un huissier ad hoc : 6 francs.

;\rl'. ,52 (arrété général du 30 septembre 1932). — Lorsqu’il n*a
pas été délivré au Ministére public d’expédition des .-u‘les nil
_|1|gL-|m-.nts‘z‘1 signifier, les significations sont faites par h--s ‘Imiq.sim-»:
sur les minutes dont ils peuvent prendre copie sans dé }l'll‘l"‘!"ll(‘!'l.{
aux greffes de la Cour et des Tribunaux. - 4

Lr:r‘sq_u‘le acte ou jugement a été remis en expédition ou extrait
au E'\h‘mstcre publie, la signification est faite sur cet c\lr;:‘it :au
expédition sans qu’il en soit délivré un second pour cet objet.

]_.cs' copies de tous les actes, jugements et piéces a signifier par
huissiers sont toujours faites par eux ou leurs clercs. Y 4

Lorsqu’il doit étre donné copie de certaines piéces, il est alloué
pour cette copie un droit fixe, par chaque role ;1‘£-(-1‘i|1;;‘L- :lt;
30 lignes a la page et de 18 & 20 syllables a la ligne, & 2 fr. 25
'1:11_1(0 fraction d'un réle commencé est Cr:mp!{w-ﬁ pour -llll 1:_-1x
entier, si elle est supérieure &4 un demi-réle; sinon, elle n'est
comptée que pour un demi-réle. 4 ;

Art, 53 (arrété général du 30 septembre 1932). — Il n’est alloué
que deux roles au maximum, 4 moins que le Procureur de la
34 . “ . 5 s . - -
tépublique ou le Juge de paix, suivant le cas, n’ait fait connaitre
par un avis motivé qu’il y a eu nécessité de dépasser cette limite :

o D - =Rl e !

1° Pour les jugements correctionnels rendus en matiére de
vagabondage et de mendicité;

a0 Dot loe 4 5 ’ . .

2° Pour les jugements en matiére de simple police.

Art. 54 (arrété général du 30 septembre 1932). — 11 n’est alloué
aucune taxe aux agents de la force publique & raison des citations
notifications et signiafictions dont ils sont chargés par les .'nﬂ'icim.';
de Police judiciaire et par le Ministére |11|I;1i(:. :

."',‘.'l‘{;l"!.'”"-'ﬂ des ordres d’extraction, des mandats d’ amener,
de dépdl et d’arrél. Caplure en exécution d’une ordonnance de prise
“rh’ corps, d'un jugement ou arrét, ou d'une réquisition
d’incarcération pour l'exercice de la contrainte par corps

Art. 55 (arrété général du 30 septembre 1932). — L’exécution
des ordres d'extraction, des mandats d’amener, de dépdt et d’arrét
des ordonnances de prise de corps, des arréls et jugements di::
condanmation, et des réquisitions d'incarcération l}llil!;' I'exercice
c_lle Ia _('Dntl‘uinle par corps, est confiée aux gendarmes, aux gardes
l:_n'es_;tmrs. aux inspecteurs de la Shreté générale et de la Sl_'u'cl(",
ainsi qu'aux agents de police. '

Art. 56 (arrété général du 30 septembre 1932). — Il est alloué
aux gendarmes, gardes forestiers, inspecteurs de la Streté générale
et de la Sareté, ainsi qu’aux agents de police : .

§ a8 _Pour I'exécution des mandats d’amener ou des ordon-
nances, jugements ou arréts ordonnant qu’'un témoin sera amens,
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par la force publique, dans les cas prévus par les articles 80, 157
et 355 du Code d’instruction ecriminelle local : 10 fr. 503

§ 2. Pour capture ou saisie de la personne, que cetie capture ait
lieu 4 la requéte du Ministére public pour I'L’x(\t:ulmn des peines
corporelles ou a la requéte du service u_n_:{v I'agent vh-.u‘_.c_,-‘c du
recouvrement des condamnaltions pécuniaires et des frais de
justice, en exécution :

1° D'un jugement de simple police ou d’'un jugement ou I:lm‘-.‘-t
correctionnel prononcant une peine d’emprisonnement n‘v_\;‘wd;ml
pas cinq jours ou d'une réquisition {1'1llt";ﬂ"(‘ér;ih:)n aux flhll.\; de
conlrainte par corps, pour une durée n'excédant pas cing jours :
 fi e

90 D'un mandat d’arrét ou d'un jugement ou arrét en matiére
correctionnelle, emportant peine d’emprisonnement de ]l.hlﬁ de
cing jours ou d'une réquisition d’incarcération aux in.m de
contrainte par corps, pour une durée de plus de cing jours:
27 francs;

3¢ D'une ordonnance de prise de corps ou d'un arrét portant la
peine de la détention ou de la réclusion : 3l Ir. ob;

4° D’un arrét de condamnation aux travaux forcés ou a une peine
plus forte : 45 franes.

Les indemnités prévues ci-dessus ne sont dues qu’autant qu’il ¥
a eu exécution forcée et que Parrestation a nécessité des recherches
spéciales dament constatées. o

Il o’y a pas lieu de distinguer, au point de vue du droit 2
allocation, suivant que l'agent qui a opéré ]'ilI:I‘CSlfITlllll était
porteur du mandat ou de extrait de jugement ou d’arrét, ou :_n..';u[
été simplement avisé de Pexistence dv_ cette piéce par une circu-
laire ou par une insertion & un bulletin de police.

La gratification la plus élevée est seule zlcc:mh’rc.l si le prévenu,
accusé ou condamné, était sous le coup de plusieurs mandats,
ordonnances de prise de corps, arréts ou jugement de condam-
nation.

Exécution de certains arréls criminels

Art. 57 (ainsi modifié par 'arrété général du 30 septembre 1932).
— Il est alloué aux huissiers :

Pour la lecture de l'arrét de condamnation a _mm‘l d'un parri-
cide, prescrite par I'article 13 du Code pénal : 60 francs,

Frais de transport

A « S5 ; e D) =, ae 35
Art. 58 (arrété général du 30 septembre 1932). — Les 'Elispm,l
s aux indemnités de transport en matiére civile sont
applicables aux huissiers en matiére criminelle (1).

tions relative

i ités, voir & la suite 'extral aril des frais en matiére
{1y Pour ces indemnités, voir 4 la suite Pextrait du tarif des g

civile.

Dispositions générales

Art. 59 (ainsi modifié par 'arrété général du 30 septembre 1932).

- Les dispositions de I'article 28 de Parrété du 30 janvier 1932
relatives a la rémunération des huissiers ad hoe sont applicables
en matiere pénale,

Les dispositions des articles 26 et 27 relatives au mode de
rémunération des fonctionnaires nommés huissiers i titre perma-
nent, ne sont applicables, en matiére pénale, que dans les cas
ou ces huissiers agissent & la requéte d’une partie.

Lorsque les fonctionnaires nommés huissiers i titre permanent
agissent 4 la requéte du Ministére publie, ils percoivent les
meémes eémoluments que les huissiers, mais leurs états ou meémoires
seront, au moment du paiement par les Receveurs de I’Enregis-
frement ou les percepteurs, I'objet d'une relenue de moitié au
profit du budget qui supporte leur solde.

VII. — INDEMNITES DE TRANSPORT ET DE SEJOUR ACCORDEES
AUX MAGISTRATS ET AUX GREFFIERS (1)

Art. 60. — Les seuls frais de voyage et de séjour alloués aux
magistrats et aux greffiers sur les fonds de justice eriminelle sont
ceux necessités :

1° Pour les transports effectués en matiére eriminelle ou correc-
tionnelle, dans les cas prévus par le Code d’instruction criminelle,
notamment par les articles 32, 36, 43, 49, 50, 51, 52, 59, 60, 62,
83, 87, 88, 90, 236, 377, 464, 488, 497, 511 et 616, ou par des lois
spéciales;

2° Par les transports des magistrals de la Cour d’appel qui
siegent comme présidents ou assesseurs dans une Cour d’assises

(1) Circulaire n® 52 A. 3., du 24 février 1932, approuvée par le Gouverneur
(lettre n° 410 A. p./3, du 23 février 1932) :
articles 60 a4 65 de Parrété du 30 janvier 1931 accordant des indemnités
spéciales de voyage et we séjour aux magistrats et aux greffiers en déplacement,
sur les fonds de la justice criminelle, dans des cas et suivant des modalités
déterminées,

Ces textes, dérogatoires au droit commun, sont d’interprétation stricte, ils
ne peuvent étre étendus ni a d’autres personnes, ni & des cas autres que ceux
énumérés dans ces articles.

C’est ainsi qu'il faut adeider :

a) Que lorsque les magistrats et greffiers se déplacent dans toutes autres
hypothéses que celles précisées a 'article 60 de 'arrété de 1931, leur situation
est réglée par les dispositions de D'arrété général de 1926;

b) Que les fonctionuuires de 'ordre administratif qui accomplissent, comme
magistrats ou greffiers intérimaires, ou par une délégation spéciale des magistrats
les actes énumérés a Particle 60 de Parrété de 1931, percoivent les indemnités
ae déplacement, au titre des frais de justice eriminelle, conformément aux régles
fixées par les articles 60 4 65 de 'arrété du 31 janvier 1931,

Ces indemnités sont attachées, non & la personne, mais & la nature particuliére
des déplacements effectuds;

¢) Que les interprétes fonctionnaires prés les juridictions de droit francais se
déplagant, méme dans les cas prévus aux six paragraphes de l'article 60 de
Parrété de 1931, sont régis (n’étant pas compris dans la dénomination ae
« magistrats et greffiers ») par les textes applicables aux agents de ce ecadre,
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tenue hors du chef-lieu du ressort et du Procureur général ou de
ses substituts qui vont y porter la parole, sans qu'il y ait lieu de
distinguer entre les sessions ordinaires et extrordinaires;

3° Par le transport d’'un magistrat pour recevoir la déclaration
de nationalité souscrite par un détenu, ou pour lui en notifier le
refus pour cause d'indignité;

4° Pour le transport du Procureur de la République sur l'ordre
du Procureur général pour procéder a la vérification des greffes ou
a celle des registres de I'état civil;

5° Pour le transport des magistrats, pour visiter les établisse-
ments d’aliénés et les prisons;

6° Pour les transports des magistrats, en vertu de Iarticle 496
du Code civil pour interroger un individu dont I'interdiction est
poursuivie d’office, et qui ne peut se présenter devant la Chambre
du Conseil du Tribunal.

Art. 61. — Dans les cas prévus par larticle 58 (60), les indem-
nités allouées par les articles 61 et 62 (63) sont dues soit que le
transport ait été effectué spontanément ou par délégation en
exécution d’une commission rogatoire, soit qu'il s’agisse d'une
information réguliére ou d’une enquéte officieuse ordonnée par
Tautorité supérieure competente.

Art, 62. — Le greffier et le commis greffier qui accompagne le
juge ou l'officier du Ministére public recoit les mémes indemnités
que ce magistrat.

Art. 63. — Les magistrats qui se transportent hors de leur resi-
dence, dans les cas prévus par larticle 60 du présent arrété,
doivent demander les moyens de transport 4 I’Administration.
Toutefois, en cas d’extréme urgence, ils peuvent s’adresser direc-
tement & un transporteur. Dans le cas oili les moyens de locomotion
ne sont pas fournis par 'Administration, les magistrats ont droit :

Pour les voyages en chemin de fer, au remboursement du prix
d’un billet de premiére classe calculé, s'il se peut, d’aprés le tarif
réduit applicable aux trajets aller et retour;

Pour les voyages effectuées par un aulre mode de locomolion,
qui ne doit étre employé que dans I'impossibilité de faire usage
de la voie ferrée ou en cas d'exiréme urgence, au remboursement,
sur quittance du transporteur, de la dépense réellement effectuce.

Pour les voyages effectués par mer, au remboursement du prix
du passage tant & I'aller qu'au retour.

[1 leur est alloué, en outre : si le lieu de transport est situé a
une distance de plus de cing kilométres, une somme de 60 francs
par jour.

Cette indemnité de séjour est portée, indépendamment du loge-
ment et de Pameublement gratuits et outre les frais de transport,
4 125 francs par jour pour le Président de la Cour d'assises et
le Procureur général, et a 75 francs par jour pour les autres
membres de la Cour d’assises appelés & se transporter; elle est
exclusive de toute indemnité de route et de sejour, pendant toute
1a durée de leur absence hors de leur résidence.
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Les régles édictées en Afrique occidentale francaise sur le
“.T_’“nl de I'indemnité de résidence et des frais de route et de
sejour sont applicables a l'indemnité journaliére prévue au para-
graphe précédent.

Les membres de la Cour d’appel, y compris le greffier en chef
et ceux du Parquet général de I’Afrique occidentale francaise,
appelés a se transporter hors du siége de la Cour, pour ]Jt'l:':‘-ii{]t’.t‘
ou composer les Cours d’assises ou pour occuper auprés de ces
juridictions le siége du Ministére publie, seront logés gratuitement
.‘é_llit a T'hotel de ville, soit au palais de justice de la ville ol se
tiennent les assises s'il s’y trouve des appartements convenables
et meublés. Dans le cas contraire, ils seront logés dans une maison
meublee qui aura été d'avance désignée par les soins de I'Admi-
nistration,

4_-\1‘1_ 64. — Lorsque, dans les cas d'urgence, les magistrats auront
dit s’adresser 4 un transporteur, les frais de voiture seront taxés
sur un état justificatif de la dépense.

Art. 65. — Les magistrats qui, dans la méme journée, se trans-
portent a 'oceasion d’affaires distinctes dans des localités situées
dans des directions différentes, peuvent calculer leurs indemnités
de voyage et de séjour d'aprés le total des distances parcourues.

Si le transport affecte plusieurs localités situées dans la méme
direction, le mémoire des frais doit étre établi d’apres la distance
de la résidence des magistrats de la localité la plus éloignée.

VIII. — FrA1s D'IMPRESSION

Art. 66. [1 n'est payé de frais d’impression sur les fonds
géneéraux de justice criminelle que pour les objets suivants :

1* Pour les extraits d’arréts de condamnation de peines afflic-
tives ou infamantes, ainsi qu’il est dit & I'article 36 du Code pénal;

2° Pour les arréts et jugements dont la Cour ou les Tribunaux
ordonnent la publication par affiches: si la Cour ou le Tribunal
n'a pas prescrit 'impression entiére de T'arrét ou du jugement,
celui-ei est seulement imprimé en extrait;

3° Pour les signalements des personnes & arréter, si I'impression
a été ordonneée par décision spéciale et motivée du Procureur
général;

4 Pour les actes dont une loi ou un décret a ordonné l'impres-
sion et pour ceux dont le Gouverneur général juge 'impression et
la publication neécessaires, par une décision spéciale,

Art, 67. - Le nombre d'exemplaires et placards et aulres
impressions est determiné par le Gouverneur général, suivant
les localités.

Art. 68. Les placards sont affichés par les soins des agents
subalternes attachés aux divers juridictions et, s’ils doivent étre
affichés hors du siége de la Cour et du Tribunal, ils sont adressés
aux administrateurs et chefs de poste, qui les font apposer dans
les lieux accoutumes.
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DES DEPENSES ASSIMILEES A CELLES DE L'INSTRUCTION
DES PROCES CRIMINELS.

I. — De Ulinterdiction d'office

Art. 69. — Dans tous les cas ot, en conformité de 'article 491
du Code civil, le Ministére public poursuit d’office Vinterdiction
d’'un individu, les frais de la procédure sont avancés par le
service de I’Enregistrement sur le pied du tarif fixé par le présent
arrété et les acles auxquels cette procédure donne lieu sont vises
pour timbre et enregistrés en débet.

Art. 70. — Si linterdit est solvable, les frais d’interdiction sont
A sa charge et le recouvrement en est poursuivi avec privilege et
préférence sur ses biens et en cas d'insuffisance sur ceux de ses
pére, mére, époux et épouse.

Art. 71. Si l'interdiction n’est pas prononcée ou si I'interdil
et les parents désignés dans 'article précédent sont dans un éfat
d’indigence diiment constaté par certificat du maire ou de 'admi-
nistrateur, il n’est passé en taxe que les frais de transport des
magistrats et greffiers, s’il y a lieu, les indemnités dues aux
officiers ministériels, médecins, interp=¢'e et témoins non parenls
ni alliés de l'interdit.

II. — Des poursuites d’office en matiére civile

Art, 72 Les frais des actes et procédures faites sur la pour-
suite d’office du Ministére public dans les cas prévus par le Code
civil, notamment en matiére d’état civil, sont payés, taxés et
recouvrés ainsi qu’il est dit aux articles 72, 73, 74, 75, 76, 77 el
suivants du présent arrété. Il en est de méme lorsque le Ministére
public poursuit d'office toutes les rectifications des actes de I'état
civil, comme aussi au sujet des poursuites faites en conformité
des regclements sur le notariat, et généralement dans tous les cas
ott le Ministére public agit dans l'intérét de la loi et pour en
assurer son exécution.

IIl. — Des procédures introduites avec le bénéfice de Uassistance
judiciaire et des [rais faits pour les jugements el déclaralions
de faillile dans le cas prévu par Uarlicle 461
du Code de Commerce

Art. 73. Les frais auxquels donnent lieu les procédures suivies
avee le bénéfice de 1'assistance judiciaire sont payés, taxés et recou-
vrés suivant les tarifs en vigueur et conformément aux dispositions
ci-aprés relatives au paiement et aux recouvrements des frais de
justice eriminelle.

Art. 74, — Le service de I'Enreigtsrement fait I'avance des frais
des jugements déclarant la liquidation ou la faillite, de signification,
d’affichage et d’insertion de ces jugements dans les journaux,
d’apposition des scellés, d’arrestation et d’incarcération des faillis,
y compris la consignation pour aliments lorsque les deniers appar-
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tenant 4 la liquidation judiciaire ou & la faillite ne peuvent suffire
immédiatement aux frais de ces divers actes. Les frais sont payés,
taxés et recouvrés suivant les dispositions du présent arrété,

Art, 75. — Le greffier dresse, sans retard, un état de liquidation
des diverses sommes allouées dans le cas de I'article précédent,
Cet état est transmis au Receveur de I'Enregistrement chargé de
recouvrer le montant, par privilége, sur les premiéres ressources
de la liquidation judiciaire ou de la faillite, ainsi qu’il est dit a
I'article 461 du Code de Commerce.

IV. — Des inscriptions hypothécaires requises
par le Ministére public

Art. 76. — Les frais d’inscription hypothécaire sont avancés par
le service de I'Enregistrement, dans tous les cas ot le Ministéere
publie est tenu, conformément 4 la loi et aux ordonnances, déerels
et arréts, de prendre des inscriptions d’office dans lintérét des
fonetionnaires, des mineurs du Trésor, ete, Ils sont recouvrés par
l¢ méme service dans les cas et aux formes de droit.

V. Du recouvremen! des amendes, frais de justice
el cautionnement

Art. 77. — Les frais de recouvrement des frais de justice et
des amendes prononcées dans les cas prévus par la législation
pénale sont taxeés conformément au tarif réglé par le présent
arrete.

Art. 78. — L’article 72 est applicable pour le recouvrement,
s’il y a lieu, des sommes cautionnées par les tiers qui ont pris
I'engagement prévu par les articles 121 et suivants du Code d'ins-
truction criminelle a l'effet d'obtenir les restitutions, dans les
cas de droit des sommes déposées dans les caisses du Receveur
de I'Enregistrement,

DU PAIEMENT ET DU RECOUVREMENT DES FRAIS DE JUSTICE CRIMINELLE
I. — Du mode de paiement

Art, 79. — Le mode de paiement des frais différe suivant leur
nature et leur urgence.

Art, 80. — Les frais urgents sont acquittés sur simple taxe et
mandat de juge, mis au bas des réquisitions, avertissements, copies
de convocations ou citations, états ou mémoires des parties. Un
double des taxes ou des notes indiquant la nature et le montant
des dépenses doit toujours étre joint 4 la proceédure.

Art. 81. — Sont réputés frais urgents : 1° les indemnités des
iémoins et des assesseurs; 2° toutes dépenses relatives a des four.
nitures et opérations pour lesquelles les parties prenantes ne
sont pas habituellement employées; 3° les frais d’extradition des
prévenus, accusés ou condamnes.

Art. 82, — Lorsqu'un témoin se trouve hors d'état de satisfaire
aux frais de son déplacement, il iui sera délivre par le Receveur
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de I’Enregistrement, le préposé du Trésor ou I'agent spécial de
sa résidence, un acompte de ce qui pourra lui revenir pour son
indemnité. La somme allouée a titre d’acompte ne doit jamais
excéder le montant de I'indemnité pour l'aller. Le Receveur ou
I'agent spécial qui fait cette avance, la mentionne en marge en
bas de la citation ou de l'avertissement.

En aucun cas, le témoins ne pourra étre taxé sans la production
de cette piéce.

Art, 83. — Dans le cas ou Pinstruction d’une procédure crimi-
nelle exige des dépenses extraordinaires et non prevues par le
présent arréte, elles ne peuvent étre faites qu’avec D'autorisalion
motivée du Procureur général ou de son délégué sous leur respon-
sabilité personnelle.

Art. 84. — Les dépenses non réputées urgentes sont payées sur
les états ou mémoires des parties prenantes, revétus de la {axe
et de 'exécutoire du juge ainsi que du visa du Procureur général
ou de son délégué, aprés ordonnancement par les soins des ordon-
nateurs et sous-ordonnateurs du budget général.

Art. 85. — Les états et mémoires sont remis aux magistrats du
Ministére public qui les veérifient et proposent toutes réductions
qui leur paraissent devoir étre opérées, Ils sont ensuite transmis
avec les pieces justificatives a Uappui, au Procureur général ou a
son délégué, qui doit également controler toutes les dépenses au
point de vue de leur utilité et de leur régularité. Le Procureur
général ou son délégué, aprés avoir reconnu la légitimité des
dépenses ou fait foutes observations ou injonctions utiles, appose
son visa sur les états ou mémoires qui sont alors retournés aux
magistrats du Ministére public pour éire revétus de leurs réqui-
sitions a fin de taxe et d’exécutoire.

Art. 86. — Les états ou mémoires sont taxés, article par article,
et I'exécutoire est délivré A la suite. La taxe de chaque article
rappelle la disposition du présent arrété sur laquelle elle est
fondée.

Art. 87. — Les formaliltés de la taxe de I'exécutoire sont rem-
plies sans frais par les Présidents, les Juges d’instruction, chacun
en ce qui le concerne. Aucun exécutoire ne peut étre décerne, s’il
n'est précédé des réquisitions de lofficier du Ministére public,
lequel signifie la minute de l'ordonnance.

(Ainsi complété par arrété général du 30 septembre 1933) :
La taxe et I'exécutoire ainsi que la disposition du jugement relative
a la liquidation des dépens sont susceptibles de recours. Si le
recours est exercé par la partie prenante, il doit étre formé dans
le délai de quinze jours & compter de celui ot I'ordonnance de
taxe a été notifice administrativement et sans frais; il est, dans
tous les cas, porté devant la Chambre des mises en accusation.
Si le recours est exercé par la partie condamnée, il est porté
devant la juridiction d’appel, au cas ou la décision qui contient
liquidation peut éire entreprise par cette voie ef, dans le cas
conlraire, 4 la Chambre d'accusation, comme il est dit ci-dessus.

L'appel, lorsqu’il est ouvert, est formé dans les deélais ordinaires;
il est recevable méme lorsqu’il n'a été appelé d’aucune disposition
sur’ le fond.

Le pourvoi en Cassation est ouvert dans tous les cas.

Art. 88. — Les magistrats qui ont délivré les mandats ou exécu-
toires et les officiers du Ministére public qui y ont apposé leur
signature sont responsables de tout abus ou exagération dans les
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axes, solidairement avec les parties prenantes et saufl leur recours
contre elles.

Art. 89. — Les présidents et les juges d’instruction ne peuvent
refuser de taxer et de rendre exéculoires, s'il y a lieu, des états ou
mémoires de frais de justice criminelle, par la seule raison que
ces frais n'ont pas été faits sur leur ordre direct pourvu, toutefois,
qu’ils aient été faits en vertu des ordres d'une autorité competente
dans le ressort de la Cour ou du Tribunal que ces juges président
ou dont ils sont membres.

Art. 90. — 11 est fait de chaque état ou mémoire deux expé-
ditions. Ces expéditions seront revétues de la taxe ou de I'exé-
cutoire du juge. Une sera remise avec les piéces a l'appui des
articles susceplibles d’étre ainsi justifiés, au receveur de I'Enre-
gistrement ou au percepteur chargé d'effectuer le payement apres
visa par le Procureur général ou son délégué et aprés ordonnan-
cement, La deuxiéme expédition de chaque état ou mémoire,
revétue de la taxe du juge, demeure annexée au dossier de la pro-
cédure criminelle, correctionnelle ou de police, pour permettre
d’opérer la liquidation des frais sans omission. Le prix du timbre,
tant de 1'état ou mémoire que des piéces & I'appui, est a la charge
de la partie prenante.

Art. 91. — Aucun état ou mémoire fait au nom de deux ou plu-
sieurs parfies prenantes n'est rendu exécutoire s'il n'est signé de
chacune d’elles; le payement ne peut étre fait que sur leur acquit
individuel ou sur celui de la personne qu’elles ont autorisé spécia-
lement et par éerit & toucher le montant de 1'état ou mémoire.
Cette autorisation et l'acquit sont mis au bas de 1'état et ne don-
nent lieu &4 la perception d’aucun droit.

Art. 92. — Les états ou mémoires, qui comprennent des dépenses
autres que celles qui, d’aprés le présent arréié, doivent étre
payées au titre de frais de justice criminelle, sont rejetés de la
taxe et de lordonnancement, sauf aux parties réclamantes a
diviser leurs mémoires par natures de dépenses pour que le
montant puisse en étre acquitté par qui de droit.

Art., 93. — Les exécutoires qui n'ont pas été présentés a I'ordon-
nancement dans le délai de six mois, a compter de I'époque a
laquelle les frais ont été faits, ou dont le payement n'a pas été
réclamé dans les six mois de I'ordonnancement, ne peuvent étre
acquittés qu'autant qu'il est justifié que les retards ne sont pas
impuatables 4 la partie dénommée dans I'exécutoire,

Cette justification ne peut étre admise que par les ordonnateurs
et sous-ordonnateurs, aprés avoir pris 'avis du Procureur général
ou de ses délégués dans les Colonies.
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Art. 94, — Les receveurs de I'Enregistrement ne peuvent refu-
ser d’acquitter les mandats ou exécutoires qui ont été délivrés
conformeément aux dispositions du présent arrété si ce n’est dans
les cas suivants :

1° S’il existe des saisies ou oppositions au préjudice des parties
prenanles:

2° Si ces mandats ou exéculoires comprennent des dépenses
autres que celles dont le Trésor local est chargé de faire les
avances, Dans ces deux cas, le receveur fait mention en marge
ou au bas des mandats ou exécutoires, des motifs de son refus
de payer.

Art. 95. — Les mandats et exécutoires délivrés par les causes
et dans les formes déterminées par le présent arrété sont pavables
chez les receveurs de 'Enregistrement ou percepteurs établis prés
le Tribunal civil de la résidence des magistrats de qui émanent
ces mandats et exécutoires,

Art, 96. — Les greffiers et les huissiers ne peuvent réclamer
directement des parties le payvement des droits qui leur sont
attribues, sauf dans les cas prévus par Darticle 95 ci-dessus
(97 ci-aprés) ou s'ils ont agi a la requéte des parties ou leur ont
délivré des expéditions qu’elles sont en droit de lever & leurs
frais.

Art. 97, — Toules les fois que les ordonnateurs et sous-ordon-
nateurs du budget geneéral reconnaissent que les sommes payées
ont été indtment allouées au titre des frais de justice criminelle,
ils en fonl dresser les réles de restitution lesquels sonf, par les
ordonnateurs et sous-ordonnateurs, déclarés exécutoires contre
qui de droit lors méme que ces sommes seraient comprises dans
des etats ordonnancés par eux pourvu, néanmoins, qu'il ne se soit
pas écoulé plus de deux ans depuis la date de ces ordonnances.
Les roles de restitution doivent donner lieu, avant toute exécution,
a des explications des intélressés et étre revétus du visa conforme
du Procureur général.

CONSIGNATION PAR LA PARTIE CIVILE POUR FRAIS DE PROCEDURE

Art. 98. — En matiére criminelle, correctionnelle ou de simple
police, la partie qui n’a pas obtenu I'assistance judiciaire est
tenue, sous peine de non-recevabilité de sa plainte, de déposer
au greffe la somme présumée nécessaire pour tous les frais de la
procédure, lorsqu’elle saisit directement le juge d’instruction,
conformément & l'article 63 du Code d’instruction criminelle, ou
qu'elle cite directement le prévenu devant le Tribunal correction-
nel ou de simple police.

Dans ce dernier cas, le Tribunal fixe le montant de la consi-
gnation a4 la premiére audience ou 'affaire est portée.

Lorsque, en maliére de presse, la partie ciivle saisit directement
la Cour d’assises, le président de cette Cour doif, en indiquant
aundience 4 laquelle I'affaire sera appelée, fixer par ordonnance
le montant de la consignation,
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Un supplément de consignation peut ctre exigé au cours des
poursuites soit pendant I'instructlion, soit devant la juridiction de
jugement, dés que le reliquat parait insuffisant pour assurer le
paicment de tous les frais, y compris 'enregistrement du juge-
mient.

[1 ne peut étre exigé aucune rétribution pour la garde de ce
dépot, a peine de concussion,

Art, 99. — 11 est lenu par les greffiers, sous la surveillance des
Procureurs généraux et des procureurs de la République dans les
Cours d’appel et les Tribunaux de premiére instance, et sous la
surveillance des juges de paix a compétence étendue dans ces
juridictions, un regisire dans lequel est ouvert, pour chaque
affaire, un compte particulier aux parties civiles qui ont consigne
le montant présumé des frais de la procedure.

Art. 100. — Sur ce registre, qui est coté et paraphe, suivant les
cas, par le Proctureur général, le procureur de la Reépublique, le
juge de paix a compétence étendue, les greffiers portent exacte-
mentl les sommes recues el payées,

Art. 101. — Dans tous les cas, les sommes non employées et qui
sont reslees enlre les mains du greffier sont remises par lui, sur
simple récépissé, a la partite civile, lorsque 'affaire est terminée
par une décision qui, a 'égard de celle partie civile, a force de
chose jugée.

Art. 102, — En matiére de simple police, de police correction-
nelle, ainsi que dans les affaires soumises a la Cour d’assises, la
partie civile qui n'a pas succombé n'est jamais tenue des frais,
sauf de ceux occasionnés par elle et qui ont été declarés frustra-
toires.

Le montant de la consignation par elle effectuée lui cst restitué
dans les conditions prévues par les articles 99 et 101 du présent
arréte.

Art. 105, — Pour obtenir remboursement des sommes qui ont
servi 4 solder les frais de la procédure, la partie civile qui n’a pas
succombé doit établir un mémoire en double expédition qui est
rendu exécutoire par le président de la Cour d’assises, le pré-
sident de la Cour d’appel ou du Tribunal. Ce mémoire est payé
comme les autres frais de justitce criminelle par le receveur de
I'Euregistrement,

Art. 104, — Sont assimilés aux parties civiles en maliére cor-
rectionnelle ou de simple police :

1" Toule régie ou administration publique, relativement aux
proces suivis a sa requéte, soit méme d’office ou dans son intérét;

2° Les communes el les établissements publies dans les proces
insiruits a leur requéte, ou méme d’office pour les deélits et contra-
ventions commis conire leurs propriétés. Les réquisitions, mande-
ments, laxes, exécutoires el ordonnances doivent mentionner que
les poursuites ont lieu a la requéte et dans l'intérét de telle admi-
nisfration, de telle commune ou de tel établissement public.
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DE LA LIQUIDATION ET DU RECOUVREMENT DES FRAIS

Art. 105. -— Le service du Trésor est chargé de poursuivre et
d’opérer le recouvrement des frais de justice criminelle.

106 (ainsi modifié par 'arréeté général du 30 septembre

En conformité des articles 162, 176, 194, 211, 368 du

Code d’instruction criminelle et 55 du Code pénal, tout arrét ou

jugement de condamnation doit assujettir au remboursement des
frais les condamnés el les personnes civilemenl responsables.

La condamnalion aux dépens n'est prononcée solidairement
que contre les individus condamnés pour un meéme crime ou pour
un meéme délit, ou pour des crimes ou délits connexes, au sens de
Particle 227 du Code d’instruction criminelle,

Au cas ol l'annulation d'une procédure est fondée sur une
nullité qui n’est pas le fait du condamné ou des personnes civile-
ment responsables, ceux-ci ne peuvent élre tenus des frais néces-
sités par celte procédure, lorsqu’il n'a pas eté fait application,
aux auteurs de la nullité, des dispositions de I'article 415 du Code
d’inslruciion ecriminelle.

Le juge peul ne pas melire 4 la charge de la parlie qui suec-
combe, quelle qu'elle soit, les frais qu'il déclare frustratoires.

Art. 107. — Dans les exécutoires décernés sur les caisses des
receveurs de I'Linregistrement pour des frais qui ne sont pas a la
charge de la Colonie, il est fait mention qu’il n'y a pas de partie
civile en cause ou que la partie a justifie de son indigence et que
la partie prenante n’est pas habituellement employée.

Art. 108. — Sont deéclarés dans tous les cas a la charge de la
Colonie et sans recours envers les condamnés, les personnes civi-
lement responsables ou les parties civiles, les indemnités aux
membres de la Cour d’appel ou du Ministére publie délégués pour
le service des Assises, les frais de voyvage et de séjour foree des
asscsseurs, les dépenses nécessaires pour l'exécution des arréls
portant peine de mort, les frais auxquels donnent lieu le transport
des greffiers, les salaires des huissiers pour la notification de la
liste ou des extrails de la liste des assesseurs.

Art, 109, — 11 est dresse, pour chaque affaire criminelle, corree-
fionnelle ou de simple police, un étal de liquidation des frais
autres que ceux qui sont mentionneés dans I'article précédent et,
lorsque cette liquidalion n'a pu étre insérée, soit dans l'ordon-
nance de mise en liberté, soit dans l'arrét ou le jugement de
condamnation, d’absolution ou d'acquitiement, le juge compeé-
tent décerne I'exéculoire, contre qui de droit, dudit état de ligui-
dation. .

Art. 110. — Pour faciliter la liquidalion, les officiers de police
judiciaire, les magistrats instructeurs et présidents, aussitot qu’ils
ont terminé leurs fonctions relativement a chaque affaire, doivent
joindre aux piéces l'état, signé d’'eux, des frais et deébours dont
la liquidation doitl Cire opérce.

B

Art. 111, — Les greffiers de la Cour et des Tribunaux correc-
tionnels el de police remettent, par l'intermédiaire du Parquet de
la juridiction, dans le délai de dix jours, apres que les arréts ou
jugemenis sont devenus définitifs, dans chaque Colonie ou Terri-
toire, au Trésorier-Payeur chargé du recouvrement, un extrait de
I'ordonnance, arrét ou jugement, pour ce qui concerne la liqui-
dation el la condamnation en remboursement des frais, ou une
copie de I'état de liguidation rendu exécutoire, ainsi qu’il est dit
dans l'article précédent. Cet extrait ou copie est délivré sur
papier non timbré, ainsi que le récépissé qui en est donné par
le Trésorier-Payeur. Cet extrait contiendra la date du jugement,
les nom et prénoms, domicile du condamné, le montant de la
condamnation et son motif.

Indépendamment de cet extrait, les greffiers devront remetire
au Trésorier-Payeur, le 5 de chaque mois, le releve des condam-
nations, a l'amende et aux frais prononcés pendant le mois
précédenl par les Tribunaux correctionnels et de simple police.

Cet état devra étre revélu du visa du magistrat du Ministére
publie.

Art. 112, — Les greffiers ne doivent dresser des états de liqui-
dation susceplibles d’étre copiés que si cette liquidation n'a pas
été faite par I'arrét ou le jugement. Lorsque I'arrét ou le jugement
contient Ja liquidalion des frais et dépens, les greffiers doivent
indiquer séparément, sur les extraits qu’ils sont tenus de délivrer
au Trésorier-Payeur, le montant des droits de timbre et des droits

d’enregisirement en débet compris dans la liquidation des depens,
sans pouvoir prétendre a aucune indemnité, a raison de ceite
dénonciation,

Art. 113, — Le recouvrement des frais de justice avancés sur le
budget général, conformément aux dispositions du présent arrété,
el qui ne sont pas a la charge de la Colonie, ainsi que les resti-
tutions ordonnancées par les ordonnateurs et sous-ordonnateurs
du budgegt général, dans le cas prévu a larticle 90, sont pour-
suivis par toutes les voies de droit et par celle de la conirainie
par corps, a la diligence du Trésorier-Payeur.

Art, 114, — Les huissiers ou agents préposés pour les actes
relatifs au recouvrement, peuvent recevoir les sommes dont les
parties offrent de se libérer entre leurs mains, a la charge par eux
d’en faire mention sur leur répertoire et de les verser immeédiate-
ment dans la caisse du Trésorier-Payeur. Ils sont, en cette qualité,
constitués dépositaires publics et encourent les sanctions penales
contre les dépositaires infidéles lorsqu’ils sont en retard de plus
de cing jours.

Art. 115. — Le service du Trésor rend compte du recouvrement
effectué de la méme maniére que pour les autres recettes. En cas
d’insolvabilité des parties contre lesquelles sont décernées les exé-
cutoires, les Trésoriers-Payeurs sont déchargés des recouvrements
qui concernent ces parties en justifiant de leurs diligences et en
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rapportant des certificats d’indigence, sans préjudice, toutefois,
des poursuites qui peuvent étre exercées, dans les cas ou les
parties viendraienl a étre solvables.

Art, 116. — En vue d’assurer le controle, le procureur de la
République, dans chaque Colonie ou Territoire et, en ce qui con-
cerne la Cour d’appel, le Parquet général, adressera au Trésorier-
Payeur, les 30 avril, 31 juillet, 31 octobre et 31 janvier de chaque
année, des relevés comprenant trois états distinets de tous les
jugements portant condamnation a4 des amendes et frais de justice,
rendus et devenus exécutoires au cours du trimestre précédent :

1" En matiére criminelle;

2° En matiere correctionnelle;

3° En matiére de simple police.

Art. 117. — Sont abrogées toutes dispositions contraires au
présent arréte.

Art. 118. Le Chef du Service judiciaire de I'Afrique occiden-
tale francaise est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié, enregistré et communiqué partout ou besoin sera.

Dakar, le 30 janvier 1931.
BREVIE.

30 JANVIER 1931

RicLEMENT des frais de justice en matiére civile et commerciale
(I, 16005800, 1031 ps 199).

Extrait concernant les indemnilés de transporl allouées
aux huissiers

Art. 42 (arrété G. G. 30 septembre 1932). — Il ne sera rien
alloue a lhuissier pour transport jusqu'a deux kilometres.

Au dela de deux kilometres, il lui sera alloué :

1° Une indemnité journaliére de 50 francs pour chaque journée
passée hors de sa résidence. Cette indemnité sera reéduite a
30 francs si I'aller et le retour ont lieu dans la méme journée, et
a 20 francs s'ils ont lieu dans la méme demi-journée;

2° Une indemnité kilométrique de 2 fr. 25 par kilométre par-
couru par les voies non desservies et le remboursement de ses
frais de Iransport en 1™ classe sur voie ferree.

L'indemnité kilométrique sur les voies non desservies sera
calculée suivant le nombre de kilométres séparant la résidence de
Ihuissier ou la station de chemin de fer du lieu ou il doit se
fransporter.

Art. 43 (arrété G. G. 30 septembre 1932). — Lorsque I'huissier
fera dans le cours d’un voyage, plusieurs actes dans la méme
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localité ou dans des localités différentes, les indemnités journa-
lieres et kilométriques seront réparties par égales portions sur
chaque original,

Il sera toutefois alloué, dans ce cas, un supplément de 5 francs
par original,

Ari. 44 (arrété G. G. 30 septembre 1932). — Tout transport en
rade donnera droit & une indemnité de 20 francs,

Arl. 45 (arrété G. G. 30 septembre 1932). — Les indemnités sont
les mémes, que le transport ait lieu a la requete du Ministére
publics ou des parties.

NOTE. — Aux termes des articles 29 et 30 de Parrété général du 30 janvier 1932
sur le fonctionnement du service des huissiers, modifiés par DParrété du
7 --t'i_r-lnn- IJ'.i.'!? IJ' f_J, A. 0. F., 1937, page 1070), les huissiers titulaires et les
i-.-Ilt‘|:IuliI[IHI]'.{'.'-—IllIIRN:II‘J':\' exercent leur ministére dans une zone qui est limitée a
vingt kilométres de leur résidence.

Toutefols, les huissiers titulaires ae charges sont autorisés a faire tous
i.'li'il‘lslull rt]:_l:n!.s necessaires & 'exéeution des actes publics et des décisions
\|l[t||l.‘:|'.ll.1'l':\" Jusqu'a 50 ou 100 kilomeétres, suivant qu’il s’agit d’une localité
desservie ou non par le chemin de fer,

Ils peuvent dégalement instrumenter au deld de ces zones sur réquisition
expresse des parties. En pareil cas, la partie requérante supporte les frais de
transport et de séjour,

En dehors de la zone de 20 kilométres, et sauf les exceptions ci-aessus indi-
quees, les acles sont accomplis par les huissiers ad hoe,

30 SEPTEMBRE 1932

ARRETE G. G. modifiant celui du 30 janvier 1931, réglementant les
lll‘alls de justice en matiére criminelle, correctionnelle et de
simple police, J. 0. A. 0. F., 1932, p. 1063.

(Le texte a été inséré a sa place.)

31 AOUT 1933

ARRETE G, G. complétant article 2 de Parrété du 30 janvier 1931
portant reglement des frais de justice en matiére criminelle,
correctionnelle et de simple police, J. 0. A, 0, F., 1933, p. 969.

(Le texte a été inséré a sa place.)
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